^toi[g flf anil (ka&m, 

AN BAELY ENGLISH SONG, 


ABODT A.D, 1250. 



BEBLET ASHEE & CO, 63 MOHEENSTEASSE 

NEW TOEK. C SCEIBNEE & CO , LEYPOLDT & HOLT. 
PHILADELPHIA. J. B LIPPESTCOTT & CO 




fai'i 4 and dfendns, 


AN EAELY ENGLISH S(^^HIV£D 

ABOUT A I) 1250! 


EDITED 

EKOH A TTNIQUE MS IN THE LEBBARY OF CORPUS CHRISTI COLLEGE, CAMBRIDGE, 

WITH imOUECTIOX, KOTES, AXD GLOSSAEY, 


BY THE 

EEV. RICHARD MORRIS, LL.D., 

A-CrXHOB OP "HISTOEICAi OlTTLOnES OP ENGLISH ACCIEEKCE,” 

EDItOE OP “HAMEOLE’S PEICKE OP CONSCIENCE,” ‘‘EARLY ENGLISH ALLIXEEATITB PDEH8,” 

ETC ETC , 

ONE OP THE TICE-PBESILENTB OP THE PHILOLOGICAL SOCIETY. 


tScconS ktCss ^atbistB IBjitfon, 1873,1 


LONDON: 

PtTBLISHED POE THE EAELT ENGLISH TEXT SOCIETY, 

BY N. TEDBNEE & CO,, 57 & 59 , LUDGATE HELL. 


HDCOOlXir. 





PREFACE 


DESOEimON OP THE MANTTSCEIPT, ETO. 

The Editor of tlie present valuable and interesting record 
of our old Englisk speecb Tviil^ no doubt, botli astonish and 
alarm his readers by infoi*mmg them that he has never seen 
the manuscript fiom which the work he professes to edit has 
been transcribed 

But, w’hile the truth must be told, the reader need not 
entertain the slightest doubt or distrust as to the accuracy 
and faithfulness of the present edition ; for, in the first place, 
the test was copied by Mr F J. Furnivall, an experienced 
editor and a zealous lover of Old English lore , and, secondly, 
the proof sheets have been most carefully read with the 
manuscript by the Eev. W. W. Skeat, who has spared no 
pains to render the text an accurate copy of the original.^ I 
have not been satisfied with merely the geneial accuracy of 
the text, but all doubffid or difficuU passages have been most 
carefully referred to, and compared with the manuscript, so 
that the more questionable a woid may appear, either as 
regards its form or meaning, the more may the reader rest 
assured of its correctness, so that he may be under no appre- 
hension that he is perplexed by any typographical error, but 

^ Mv obligations to Mr Skeat (m whose accuiacy and judgment T have the 
fullest confidence) are numerous, and I am indebted to him, among other obliga- 
tions, foi the desciiption of the manuscript, and for some interesting remaiks upon 
the metie of the poem My thanks are also due to the Kev. J E* Lumby, who 
most kmdly and readily re-collated the text with the manusciipt 
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feel confident tliat lie is dealing witli the reading of the 
original copy 

The editoiial portion of the piesent work includes the 
punctuation^ marginal analysis^ conjectural readings^ a some- 
what laige body of annotations on the test of the poem,, and 
a Glossarial Indes_, which^ it is hoped, will be found to be 
complete, as well as useful for reference 

The Corpus manuscript^ is a small yolume (about 8 in X 
in), bound m vellum, written on parchment in a hand of 
about 1300 AD, with several final long f^s, and consisting of 
eighty-one leaves. Genesis ends on foL 49i5>, Exodus has the 
last two lines at the top of fol 81a 

The writing is clear and legular; the letteis are large, 
but the words are often very close together. Every initial 
letter has a little dab of red on it, and they are mostly 
capitals, except the 6, the /, the and sometimes other 
letters. Very rarely, however, B, F, and B are found as 
initial letters 

The illuminated letters are simply large vermilion lettex’S 
without ornament, and are of an earlier form than the writing 
of the rest of the manuscript Every line ends with a full 
stop (or metrical point), except, very rarely, when omitted 
by accident. Whenever this stop occurs in the middle of a 
line it has been marked thus ( } in the iext 

DESCRIPTION OE THE POEM. 

Our author, of whom, unfortunately, we know nothing, 
introduces his subject to his readeis by telling them that 
they ought to love a rhyming story which teaches the lay- 
man (though he be learned in no books) how to love and 
serve God, and to live peaceably and amicably with his fellow 

1 It IS tliTiB described — ^wrongly, of coarse, as to age— in the printed catalogue 
of the Corpus manuscripts * — ** ccccxliv A parchment book in Svo , mitten in the 
XV. century, containing the history of Genesis and Exodus in Old English Terse*” 
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Chrifetians. His poem^ or song,” as lie calls it;, is^ he sajs, 
turned out of Latin into English speech ; and as birds ai e 
joyful to see the daTrning, so ought Chiistians to rejoice to 
hear the true tale ” of man’s fall and subsequent redemp- 
tion related m the vulgar tongue (^'land’s speech”)^ and m 
easy language small words”). 

So eschewing a high style” and all piofane subjects, he 
declares that he will undertake to sing no other song, al- 
though his present task should prove unsuccessful ^ Our 
poet next invokes the aid of the Deity for his song m the 
following terms . — 

Fader god of alle ^liinge, 

Almigtm louerd, hegeft kinge, 
giiie me fell timinge 
To thaunen ^is werdes higmniiige, 
leuerd god, to wiir^inge, 

Que^er fo hic rede or tinge ^ ^ 

Then follows the Bible narrative of Genesis and Exodus, 
here and there varied by the introduction of a few of those 
sacred legends so common m the mediaeval ages, but in the 
use of which, however, our author is^far less bold than many 
subsequent writers, who, seeking to make their works 
attractive to the lewed,” did not scruple to mix up with the 
sacred history the most absurd and childish stones, which 
must have rendered such compilations more amusing than 
instructive. It seems to have been the object of the author 
of the present work to present to his readers, in as few words 
as possible, the most important facts contained in the Books 
of Genesis and Exodus without any elaboration or comment, 
and he has, therefore, omitted such facts as were not essenti- 

^ From lines 19-26 we might infer that onr anthor intended to include in his 
song much more of the Bible narrative than we have in the present work, 

® Father, God of all things, Almighty Lord, highest of kings, Give thou me a 
propitious season (enable thou me successfully), to show this World’s begmning, 
Thee, Lord Gad, to honour, whetherso I lead or smg 
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ally necessary to tlie completeness of his narrative ; ^ while^ 
on the other hand^ he has included certain portions “of the 
Books of hfumbers and Deuteronomy/ so as to present to hia 
readers a complete history of the wanderings of the Israelites, 
and the life of Moses their leader. 

In order to excite the reader’s curiosity, we subjoin a few 
passages, with a literal translation . — 


l\:mech’s bigamy 


Lamech is at sexte kne, 
feuende man after adam, 

^at of caymes kmde cam 
lamech waf ^e firme man, 
higamie hrft bi-gan 
Bigamie is unkmde ^mg, 

On engleis tale, twie-wifing , 
for ai was rigt and kire bi-forn, 
On man, on wif, til he was horen 
Lamech him two vnfes nam, 

On adda, an no^er wif fellam 
Adda bai him fune lohal, 

He was hirde wittere and wal , 
Of merke, and kinde, and heide, 
(fe hie, 

fundring and fameiii[n]g tagte he , 

'lohal if broker fong and glew, 
.Wit of mufike, wel he knew ; 

On two tablef of tigel and braf 
wrot he ^at wiftom, wif he was, 
^at it ne fulde ben undon 


Lamech is ai the sixth derpeSy 
The seienlh man aftei Adam, 

* That of Cam's lun came 
This Lamech was the fiist man 
Who 1)1 gamy first began 
Bigamy is unnatural thing. 

In English speech, twi-wiving , 
Foi aye u as i ight and jm i ity befoi e, 
One man, one ittfe, till he was hoi n, 
Lamech to him two loives took, 
One Adah, anothei wife Zillah, 
Adah bale him a son Jubcd, 
Heivasa \shep-yierd iiiseandable; 
Of mail, ^ heed, age, and colour, 

Sepal citing and assembling taught 
he, 

Jubal his h othei poeii y and music, 
Craft of music, tcell he knew ; 

On two tables of tile and brass, 
Wi ote he that wisdom, wise he was, 
That it should not be effaced 


^ The following are the chief omissions — 1 Genesis, chapteis u 10-14 , ix. 
20-27, X 2-7, 10-32, xxiii. 3-20, xxx 1-5, 14-16, 37-43, xxxi 1-17, xxxvi ; 
xxxvui. , xlvm , xbx 1-27 2 Exodus, chapters xii 40-51, xiu 1-16, xx 20- 

26 , XXI , xxii , xxui , XXV. , xxvi , xxvu , xxvui , XXIX , xxx , XXXI , xxxxii. 
12-23 , xxxiv. 1-32 , xxxv , xxxvi , xxxvii , xxxviii , xxxix , xl. 

2 Knrabers, chapters xi. , xn , xm , xiv , xvi , xvii , xix , xx , xxi. , 
xxii , xxiii , XXIV ; xxT. , xxYi ; xxvn. , xxxi Lent xxxiv 

3 Natural marks ^ 
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If fier or water come ^or-on If oi water ccune thereon 

Sella WTine^ oc lamecli wi^, Ziltali thielldli aho Lamecli udh, 

glie bar tubal, a fellic fmi^ ^ She hm e Tuhal^ a iiondei ful smith ^ 

Of iriiij of golde, filiier, and bras Of u on, of gold, sihei, and hass 
TofimdrenandmengenAvif he was^ To se^jui ate and mix, uise he , 
Wopen of wigte and tol of gri^, Weaijon of war and tool of peace, 

Wtil cu^e egte and fafgte vnjS. Well could he limt and heal with. 

— (U. 444-470 ) 

DEATH OF GAIN 

Lainech ledde long lif til ^an Lamech led long life till then 
N^at he wur^ bifne, and haued a That he hecame lAind and had a 
man man 

^at ledde him ofte wudef ner, That led. him oft to woods near, 

To scheten after ^e Wilde der ^ To bhoot after the wdd deer 

(antmah) , 

Al-so he miftagte, alfo he fdiet, As he mistaughf, so he shot, 

And caini in ^e wude if let , And Cam in the wood is let ; 

His knape wende it were a der, His knaie (sei lant) loeened it icere 

a dee) , 

An lamech droge if arwe ner, And Lamech dreio Ins arrow near 

And letet flegen of ^e ftieng, And let it fig off the string, 

Caim unwar[w]de it iinder-feng, Cain unwarned it received, 
Grufnede, and ftrekede, and ftarf Croaned, fell pi ostnite {sty etched) 
m^-^an and died with-that 

Lamech i^ wre^e if knape nam, Lrimeeliwitli u rath liishnace seized, 
Yn-benteifboge, and bet, and slog, TJnhent h is how, and heat and slew. 
Til he fel dun on dedef fwog Till he fell down in death's swoon, 
Twin-wihng and t^vin-manilagt, Tit i-wi ting (bigamg) and tin- 

slaughter {douhle homicide) 

Of his foule be^ mikel hagt On Jus soul is gieat troulile 

{anxiety) 

—(11 471-486 ) 

HOW THE CHILD MOSES BEHAYEB BEFOEE PHaEAOH 

Ghe brogte him bi-foren pharaon, Blie {Thermutis) hi ought him 

{Moses) before Pharaoh, 

And ^if king wur^ him in herte And this ling hecame to hm m 
mild, heaH mild, 

So fmde faiger was ^if child ; Bo tiery fair was this child, 

And he toe bim on fimes ftede, And he took him on son's stead 

{instead of a son). 
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And liif conine on Ins liened lie 
dede, 

And let it ftonden ayne ftimd , 
child it waip dun to gmnd. 

Hamonef likenef was ^or-on , 

^if crune is broken, ^if if nufdon, 

Bilfop Eliopoleos 

fag ^if timmg, <& up he rof , 

If ^if child,” quad he, mote 
^en, 

He fal egyptes bale ben ” 

If 'Sor ne wore helpe twen lopen, 
^ if childe adde ^an fone be dropen , 
king wi^-ffcod & an wif man, 
He feido, child do^ aK he 
can; 

We fulen nu witen for it dede 
“Sif witterhke, or in child-hede , ” 
He bad ^is child brennen to colen 

And he toe is (hu migt he it ^o- 
len), 

And in hife muth fo depe he if 
dede 

Hife tunges ende if brent ^or- 
mide, 

^or-fore feide ^e ebru witterhke, 
^at he fpac fl^en mifeiiike. 


And Ins crotvn on Msliecul ho did 
{placed)^ 

And let it stand a stonnd (itliile). 
The child tlneio %t down to the 
g) oiind 

Hamon^s hleness was thei eon ^ 
This Cl 010 n IS hioLen^ tins is 7nis- 
done 

The Bishop of Heliopolis 
Saw this cii cumstance, and up he 

OOSCj 

If this child, quoth he, might 
till ice {cjiow up), 

He*shaTl Egijpfs hale he 
Ifthei eliadnotlielpe7*s^tiveen leapt, 
Tim child had then soon been killed, 
The kingvdfh-stood and a ivise man, 
He said, The child doth as he can 
(Jmows) , * 

We shouldnow learn wheilm iidid 
This miitinqhj, or in childishness , 
He ofeied this child two hunang 
coals 

And he took them {how might he 
hear them ?) 

And in his mouth so deep (/ar) he 
them did {placed) 

HiS tonguds end is burnt theie- 

With, 

Theiefoie said the Hehew tiuly. 
That he spake afterwards 
distinctly, 

—(11 2634-2658 ) 


HOW MOSES DEFEATED THE ETHIOPIAKS 

Bi ^at time ^at he was gu^, By that time that he ivas a youth 

{young man), 

Wi^ faigered and ftrengthe ku^, Foi beauty and strength renoioned, 
folc ethiopienes on egipte cam, Ethiopian folk on Egypt came, 

And brende, Sz flug, & wreche And burnt, and slew, and vesige-^ 
mm, ance took, 
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A1 to memphin ^at riche cite, 
And a-non to rcade fe , 

^0 was egipte folc in dred, 

And afkeden here godes red , 
And hem feiden wi^ anfweren, 
^at on ehru cude hem wel weren 


Moyfes was lonered of ^at here, 

^or he wnr^ ^ane egyptes were , 

El a lond weige he wente rigfc, 
And hrogte yn-warnede on hem 
figt, 

He hadden don egipte mong, 

He bi-loc hem <& fmette a-mong, 

And hug ^or mamge , oc fumme 
hen, 

Into faha to horgen hen 
Moyfes hi-fette al ^at burg, 

Oc it was riche & ftrong ut-^hurg ; 

Ethiopienes kinges dowter tarbis, 

Eiehe maiden of michel pnf, 

Gaf ^if riche buig nioyli , 
Luiie-bondehire ghe it dedefor*^i. 

^or ife fon he leide in bonde, 
And he wui^ al-migt-ful in ^at 
lond , 

He bi-lef ^oi( ) taibis him fero^, 

^og was him “Sat furgerun ful lo^ , 

Mai he no leue at hire taken 
but-if he it mai wi^ crafte 
maken • 


All to Memphis that ? tdi city^ 
Anri anon to the Red Sea j 
Then was Egypt s folk in dread, 
And asked then gods' adiice , 
And they said to them tn ansuer, 
That one Heheiu could them uell 
defend. 


Moses became leader of that 
(Egyptian) at my, 

There he became then Egypt s 
pi otacto) y 

By a land- way he went i iglit. 

And h ought unwarned on them 
fight, 

They had done Egypt wrong, 

He compassed them and smote 
among, 

And slew there many, but some 
fied 

Into Sheba to be saved 
Moses beset all that borough (city), 
But if teas rich and strong out- 
thorough {ihi oiighout) , 
Tarbis, the Ethiopian king's 
daughter, 

Rich maiden of great ? enown, 
Gaie this ? ich city to Moses , 

As love-bond's lute she did %t, 
iheiefoie 

Time his foes he laid m bond, 
And he became all-poioerfid in 
that land. 

He remamed theie, Taibis him 
U7ged, 

Yet loas to htm that sojourn full 
loath , 

May he no leave of her take 
Unless he %t may with craft 
make : 
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He waf of an ftrong niigt [tS:] wif, He irns of a sft onq ymgld and wise, 
He caif m gunimes of pnf He ca)ierl in tiio gems {stones) 

qoecwus, 

Two likenelTes, fo granen & meten, Tuo Idlenesses alike caned and 

depicted, 

do^ Menken, & ^o^e> for- This one causes to lemenibei , and 
geten, the other to foiget , 

He feffe IS in two ringes of gold, He fastened them iniwo i mgs of 

gold, 

Gaf Lire ^e ton, lie lYas hire hold , Gaveliei the one, he was deal to liei , 
[And qiian awei iiiinen he wolde [And uhen depait he woidd 
Gaf hire to^er, he was hue Gave hei the othei, and iias di^- 
colde] tasteful to hei'l 

Ghe it bered and ^if kme if for- She it heaieth and this loie is foi- 
geten, gotten, 

Moyfes 'Sus haned him leue hi- Moses thus hath for himself leaie 
geten , begotten , 

Sone it migte yi^ leue hen, Soon it might iiith leave be, 

Into eg3rpte e wente a-gen* Into Egypt he went again 

—(11 2665 2708 ) 

THE PLAGUE OF FROGS 

And aaion held up Ins hond And Aaion held up Jus hand> 

to water and more loud , To the watei and the grentej land, 
^0 cam ^or up fwiic fiofkes here Then came theie up) siuh host of 

Ji oc/s 

dede al folc egipte dere , Idiat did all Egypt's folk liai m , 

Siimme woien 'wilde, and fumme Some ueie wdd, and some tame, 
tame, 

And ^0 hem deden^emofte fame, And those caused them the most 

{greatest) shame , 

In hnfe, m dune, in metes, in Led, In house, in di ink, in meats, in bed, 
It cropenandmadenhemfor-died, They aepi and made them in 

gi eat dread , 

Sunune ftoriien and gouen ftmc, Some died and gave {oid) stmk, 
And yn-hileden mete and drmc, And {otheis) uncovered meat and 

dnnk , 

Polheuedes, and frofkes, & podes Tadpoles and frogs, and toad's 
fpile venom 

Bond harde egxpte folc un-hleA Bound ha) d Egypt' ssoi ? oioful follh, 

1 MS* in-sde —(11 2967-2978 ) 



Tlie reader must not be disappointed if be fails to find 
many traces in tins work of our pious autbor^s poetic skill ; 
lie must consider that tbe interest attacking to so eaily an 
Eiigllslh version of Old Testament Histoij^ as well as tbe 
pbilological value of tbe poem, fully compensates bim for tbe 
absence of great literary merit, wbicb is bardly to be expected 
in a work of tbis kind. And, moreover, we must recollect 
that it IS to tbe patriotism, as well as piety, of suck men as 
our author, tbat we owe tbe preservation of our noble lan- 
guage Tbe number of religious treatises wiitten in Engbsb 
durmg tbe tbirteentli and fourteenth centuiies proves tbat 
tbe dialect of religion approached more closely to tbe speech 
of tbe people than did tbe language of bistor}^ or lomance 
And it is a curious fact tbat tbe most valuable monuments of 
our language are mostly theological, composed for tbe lewed 
and unlearned, vbo knew no other language than tbe one 
spoken by tbeir forefatheis, and who clung most tenaciously 
to tbeir mother tongue, notwithstanding the changes con- 
sequent upon tbe Norman invasion, and tbe oppression of 
Norman rule, which, inasmuch as it fostered and kept up a 
patriotic sjnrit, exercised a most important and beneficial 
influence upon Early English literary culture and civilization. 

DATE AND DIALECT OF THE POEM. 

Tbe meie examination of an Eaily English work with 
lespect to its vocabulary and grammatical forms, will not 
enable us (as Price asserts) to settle satisfactorily tbe date at 
which it vas viitten Tbe place of composition must also be 
taken into consideration, and a comparison, if possible, must 
be made with other voiks in tbe same dialect, tbe date of 
vbicb IS known with some degree of certainty. The date of 
the text before us must not, therefore, be confounded with 
tiiat of tbe manusmpt, which is, perhaps, a few years*earliex 
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tian A,D. 1300* A careful compansoE of tlxe poem with the 
Bestiary, written in the same dialect, and most probably by 
the same author^ (and printed by Mr Wnght in the Eeliqmse 
Antiqnse, p 208, and by myself in an Old Enghsh Miscellany), 
leads me to think that the present poem is not later than 
A B. 1250 2 

The vocabulary, which contains very few words of 
Romance origin,^ is not that of Robert of Gloucester, or of 
Robert of Brunne, but such as is found in La^amon^s Brut, or 
Orm^s paraphrases, and other works illustratmg the second 
penod of our language, i* e. the twelfth and earlier part of 
the thirteenth centuries. 

The employment of a dual for the pronouns of the first 
and second persons marks an early date (certainly not much 
later than the time of Henry III.) even m works composed in 
the Southern dialect, which, it is well known, retained to a 
comparatively late period those Anglo-Sason inflections that 
had long previously been disused in more Northern dialects. 

The Corpus manuscript is evidently the work of a scribe, 
to whom the language was more or less archaic, which 
accounts for such blunders as Prosing for ^rosem^ waspene for 
wastme^ lage for m-lage, insile for 'in^sih) grauen for 
etc. 

The original copy of Genesis most probably terminated 
with 11. 2521^4 : 

^ The Besiiary presents not only the same grammatkaZ and verdaZ forms which 
distingnish the Oenesis and iixodns from other Early English compositions, hut also 
Its oiqZhogr&ffhteal peculiarities, eg f ioxsch; for ikt for and j {gh)f etc. The 
editor assigns this poem to the ea^rly part of the thirteenth century. 

® Warton assigned it to the reign of Henry II. or Bichard I. , Sir E. Hadden 
to the time of Henry III. (1216-1272), 

® Those employed (about Jifty altogether) are more or less technical — aiccter, 
mter^ mtrmomige, armetrthe, hgetmte, bissop, ensme^ ehartii^ cmtiele, eireumms^ 
mrum,crme, deserZ^ grmnU^ gruekede^ hokmmty ho&Ul^ mnee (journey), tusted 
(allied), Zeeherie^ Zepre, mounts mester^ mezster, mt?e (nephew), pats, plmte, potes 
pred^ pris, pz istm^ promissvittn, prophety rothe, saerede, mtt4 (city), sptntf 
sptm^ ewrt^rn (sojourn), mimcze (qt’ohisy), mm, sermcey gcUUSy ydolatne* 
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“ And iiere ended completely 
The book wbicb is called Genesis, 

Which Moses, through God’s help, 

Wrote for precions souls’ need ” 

The concluding lines, in which both the author and scribe 
are mentioned, seem to me to be the work of a subsequent 
transcriber ; 

^ God shield his soul from hell-bale. 

Who made it thus in English tale (speech) I 
And he that these letters wrote. 

May God help him blissfully. 

And preserve bis soul from sorrow and tears, 

Of hell-pain, cold and hot * 

The Ormulum is the earhest^ printed Early English work 
which has come down to ns that exhibits the uniform em- 
ployment of the termination -cn (-?i) as the inflection of tbe 
plural number, present tense, indicative mood; or, m other 
words, it is the earliest printed example we have of a MicU 
land dialect. I say a Midland dialect, because the work of 
Orm IS, after all, only a specimen of mw variety of the Mid- 
land speech, most probably of that spoken in the northern 
part of the eastern counties of England, including what is 
commonly called the district of East Anglia. 

Next in antiquity to the Ormulum come the Bestiaiy, 
already mentioned, and the present poem, both of which 
uniformly employ the Midland affix to the exclusion of 
all others, as the inflection of the present plural indicative. 

There are other peculiarities which these works have in 
common ; and a careful comparison of them with the Ormu- 
lum induces me to assign them to the East Midland area ; 
but there are certain peculiarities, to be noticed hereafter, 
which induce me to believe that the work of Orm represents 

^ Since writing the abore I bare printed for tbe Early English Text Society 
Old English Homilies, 2nd Seiies/^ wbicb are earlier than tbe Oxmnlnm, and 
eontam many East Midland pecnliantm ** Tbe Wooing of Onr Lord” in Old 
Englirii Homilies, 1st Senes, contains some pecnbanto of tbn West Midland dialect. 
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a dialect spoken in tlie nortlieni part of tHs district^. wHle 
the Story of Genesis and Exodus, together with the Bestiary, 
exhibits the speech of the more southern counties of the East 
Midland district.^ Thus, if the former be m the dialect of 
Lincoln^ the latter is in that of SiiQolk ^ 

The chief points in which the present poem and the 
Bestiary agree with the Ormulum are the following : — 

I The absence of compound vowels. 

In the Southern dialects we find the compound vowels we, 
eOy te, ea (yea). In the Ormulum eo occurs, but with the 
sound of e, and ea in Genesis and Exodus is wiitten for e. 

II The change of an initial ^ (th) into t after words end- 
ing in dy ty Tiy Sy that IS to say, after a dental or a sibilant.® 

‘Sanne if hs fruit wel fwi^e good ” — (Gen, and Eoc yl 334 ) 
firft moned and te firft dai, 

He fag er^e drie & te water awai.” — (Hid,, 11 615-6 ) 
berg and tin werger ic ham ” — (Ilnd ,1 926 ) 

'^at te welle[n] ^^—(lUd , 1 2756 ) 

This practice is much more frequent m the Bestiary, which is 
a proof, perhaps, that the present poem has suffered somewhat 
in the course of transcription. 

neddre is te name’’ — (0 E Miscellany, p 5.) 

“ it IS te ned ” — (Ihid , p 6 ) 

^is Ilf bitokne^ sti 
'^at te neddre ganged hi, 
and tis is ^irl of ston, 

^at tu salt ^urg gon ” — (Ibid,, p. 7 ) 
at tm herte — (Hid , p 7.) 

III. Simplicity of grammatical structure and construction 
of sentences.”* 

J See Pieface to 0 E. Horn , 2nd Series 

* It must be recollected that the Ormnlmn is mucb earker tban the Stoiy ot 
Genesis and Exodus, 

3 See Oxmulum, Introduction, p. IxxtM , note 105 , Ixxxi , note 112 

^ Wkie agreeing with the editor of the Ormulum, that the simplicity of gram* 
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1. Tlie neglect of gendei and mimher in nouns. 

2. Tlie genitive singular of substantives end m -ea m all 
genders.^ 

3 The absence of the gen pL of substantives in -ene, 

4. The employment of an uninflected article.^ 

6. The use of (that) as a demonstrative adjective, and 
not as the neuter of the article. The form ^as (those), 
common enough m the fourteenth century, does not occur in 
this poem or in the Ormulum. 

6. No inflection of the adjective m the accusative singular. 
The phrase ^ goclun dai,'' good day, in 1 1430, p 41^ contains 
a solitary instance of the accusative of the adjective, but it is, 
no doubt, a mere remnant of the older speech, just like our 
^for the nonGQ^ (=s for then once), and is no proof that the 
writer or his readers employed it as a common inflection The 
form godim is a corruption of godne, as it is more properly 
written in works in the Southern dialects as late as the 
middle of the fourteenth century. 

7. Adjectives and adverbs with the termination Mhe. 

The Southern form is, for acyectives, -lich (sing ), -licTie 

mahcal foims may fairly be considered as indicating a less artidcial, and tberefoi'e 
advanced, stage of the language, I cannot adopt his theory, that the stnct rules of 
giammar’* were therefore abandoned, and thereby was anticipated, to a certain el- 
tent, a later phraseology and structure , or that Orm, or any other O.E writer, ever 
sacrificed the more regular for a simpler, though more corrupt, structure and 
style It must always be home in rttind that our eailier writers always speak of 
their language as Englioh ; but it was the English of the distuct In which they 
lived In some distncts, as in the Jlorthnmhrian, for instance, the language under- 
went ccitam changes at a very earU penod, which more Southern dialects did not 
adopt for more than a century afterwards thus, m works of the 14th century, we 
find the Midland more archaic than the llorthiimbnan, and the Southern more 
archaic than either Authors seeking to become popular would write in the dialect 
best understood by their readers, without considering whether it was simple or com- 
plex. Thus the Ajenbite of Inwyt (a d 1340), written for the men of Kent, con* 
tains fai more of the older inflectional forms than the Ormulum of the twelfth 
century 

1 Southern writers before 1340 formed the g s of fern nouns in -e and notin -es, 
® In the Southern dialect the article had separate forms for the nominative fem 
(i^eo^ ihijt), and neuter {ihety that) , the fern, gen sing (^^r, ilm)^ and the masc. 
aec {thm^ thm) 

GBStESSIS. , h 
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(pL) , for adverbs Mtlie, Thus tbe adoption of tbis affix 
really (tbougii at first it appears a matter of no importance) 
marks a stiuje in tbe language wben tbe distinction between 
tbe sing and pi form of adjectives was not very strictly 
observed^ and was, moieover, a step towards our modern -Jy, 
wbicb IS adjectival as well as adverbial. 

Even in tbis poem adjectives occur in -Zi, reuh = 
piteous, wbicb is tbe earliest exanjtple I bave met witb. Orm 
employs double forms in -hJce and (== Zy?). -Zy bas 
arisen not out of -lich or -liche (wbicb would bave become 
litlge or Utah), but out of some sucb softened form as 

8. Tbe tendency to drop tbe initial y, ^ (A.S. ge) of tbe 
passive participles of strong verbs. 

Tbe Ormuluxn ba^ two or three examples of tbis prefixal 
element, and in our poem it occurs but seldom. 

IV. A tendency to drop tbe t of tbe second person of verbs, 
as asy bast , heaSy beest ; findesy findest 

Examples of tbis practice are very common in tbe Bestiary 
and Genesis and Exodus, but it occurs only four times m tbe 
Oi*muIum.^ It was very common for tbe West-Midland to 
drop tbe -c of 2nd person in strong verbs. See Preface to 
OB Homilies, 1st Series. 

V. Tbe use of am, meriy for len of tbe Midland dialect, or 

of tbe Soutbern dialect.^ 

Tl. "Tbe employment of tbe adverbs tlieiheny heilieriy 
gmihen^{of Scandinavian origin),® instead of tbe Soutbern 
ihenne (ihemien)y tbence; hmm (liennen)y bence; whanne 
[whanene)y whence. 

VII. Tbe use of ocy oh (also, and), a form wbicb does not 
occur in any specimen 6f a Soutbern, West-Midland, or 
Northern dialect that bas come under my notice. Tbe use of 

J See Ormiiluiu, Introduction, p Ixxvui , note 105 

2 Bmden^ aie, occurs m the Ormulum and the Bestiary, hut le not employed la 
the present poem 

3 These forms occm in 0 E Horn , 2nd Senes. 
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on^ Oj for tlie Souttern an or % as onlike, oVtke^ alike^ on-riimy 
apai% on-simder^ asunder^ is also woitli noticing, 

VIII, Tlie coalition of the pronoun it -with pronouns and 
verbs, as get (Bestiary) = she it {^Iwt in Ormulum, cf jfui 
=:= tliu thou it ) ; iellet = tell it ; tviildet = would it ; ist 
— IS it, IS there; nasty was it, was there, etc = pe + 
hit = who it, occurs in O.E Homilies, 2nd Series. 

The Ormulum, the Bestiary, and Genesis and Exodus have 
some few other points of agreement which will be found 
noticed m the Grammatical Details and Glossary There 
are, however, grammatical forms m the latter works which 
do not present themselves in the former, and which, in my 
opinion, seem to indicate a more Southern ongin (See 
Preface to 0 E. Homilies, 2nd Senes ) 

I. Plurals in n 

I do not recollect any examples of plurals in w in the 
Ormulum, except ehnej eyes; in this poem we have colm, 
coals ; dederhy deeds ; fony foes ; si'6eny sides ; soriy shoes ; 
stedeiiy places ; sunen, sons ; h en, trees ; iete^iy teats ; wunmy 
laws, abilities, etc. (see p. xxii ) 

II. The pronoun is (es) = them.^ In the fourteenth cen- 
tury we only find this form is Qiise) in pure Southern writers.* 

*^^Diep he if daif under an ooc .’^^ — {Gen and Ex , L 1873, p 54 ) 

« For falamon findin if fal , I 1877, p 54 ) 

^‘B.QtociV^^—{Ihidyl 2654, p 76) 

Alle hise fet steppes ^er he stepped, 

After him he filled, O^er dust o^er deu, 

Drage^ dust wi^ his stert ^at he ne cuime is finden,” ® 

' (0 E Miscell ? P- 1 ) 

^ la O.E Horn , 2ad Series, "we dad hes = tlieia See Moral Ode, 1 186, 0 E- 
Hom , 2ad Series “ wel diere lie hes bodte 

® Kobt, of Gloue^ter, SboreKaai, Baa Micber s Ayeabxte of la’Wjfc. 

3 Beep be them tuned under an oaJc, 

4 For Solomon fiad them stall ® He toot them. 

» All bis footsteps after bim be fiUetb, drawetb duet witb bis tail where be 
stepped Or tet or dew (moisture), that they are not able to Bmu 
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Our author^ however^ employs tliis canons prononn in a 
way quite peculiar to Himself^ for lie constantly joius it to a 
pronoim or a vo and tlie compound was at first rather per- 
plexing. Ses = ha + he, them ; ives — V)6 + we, 
them,^ caldes, called them; dedis^ did (placed) them; setfes, 
set them ; wronhsj wrought them, etc. 

Alle lies hadde wi^ migte M-geten — {GeJi and Ex ,1 911, p 26 ) 
‘^Yndelt Aef leide quor-so hei tok — {Ihul ,1 943, p. 27 ) 

‘‘ i)e culuer haue^ costes gode, 
alle toes ogen to haueii m mode — {O.E Miscell , p 25 ) 
“ Bala two childre har hi him, 

Kachel caldes dan(.) neptalim , 

And zelfa two sunes him her, 

Lia calde ts{ ) Qad( ) and asser 

— (Gen and Ex, I 1700, p 49) 
‘^^e tabernacle he dedis m — (Ihid , 1. 3830, p 109 ) 

“ He seites in ^e firmament — {Ihid ,1 135, p 5 ) 

In the Kentish Ayenbife of 1340 he never coalesces with 
hise (them), eg : — 

“ He (the devil) is lye^ere and vader of leaadnges, ase he Jjet made 
]?e verste leazinge, and yet he liise makep and tekj? eche daye — 
(Ayenhite of Inwyt, p 47 ) 

(He is a liar and the father of leasings, as he that made the first 
leasing, and yet he them, i e. hes, maketh and teacheth each day ) 

^ I liare in one case taken the liberty of separating the pronoun, from the Terb 
(for the convenience of the reader), giving the MS reading in the maigin , hnfe I 
am sorry now that I did not let them stand as in the ongmal copy. 

3 me es zr:! one, them, occurs in 0 E Horn , 2nd Series. 

* All them had (he had them all) with might begotten (obtained) 

* Undealt (undivided) he them laid, whereso he them brought. 

® The dove hath habits good. 

All tjoe them ought to have in mind 
(* e we ought to have them all m mind), 

^ Bilhah two children bore by him, 

Eacbel called them Ban, Kaphtali , 

And Zilpah two sons to him hore, 

LeaJi called them Oad and Asher 

^ The tabernacle he put them in. ® He set them in the dmament. 



PEEPACE. Xxi 

In Old Kentisli Sermons (Old Eng. MiscelL p. 28) lia$ == 
lia + es = lie tliein. 

III. Tlie pronoun he^ they (Sontliern heo; Nortlmm- 
brian tliaij). Orm uses as well as (tlieir)^ 

(them) ^ 

lY liiae, Jwiy in = him. This form occurs as late as 
1340, and still exists under the form en, in the modern 
dialects of the South of England, but is not employed by 
Orm j nor do we find any traces of uhan (whom), another 
very common example of the -w- accusative inflection, either 
in the Ormulum or the present work. 

Y The substitution of 7i for a vowel-ending in nouns. 
Dr Gjiest has noticed this peculiarity, but he confines this 
substitution to the nominative case of nouns of the n declen- 
sion,^ and to the definite form of the adjective, which has, no 
doubt, given rise to the O.B. liimsehieny etc., hothen (both), 
as well as, perhaps, to oiti'en (ours), heren (theirs), etc. 

In the present poem, however, the n seems added to the 
vowehending of all cases except the possessive, in order to 
rhyme with a verb in the infinitive, a passive participle, or an 
adverb terminating in -en^ and is not always limited to nouns 
of the -n declension, but represents in A.S. mx a or e: ^ on 
bolcen/^ on book, 1. 4; ‘'on so^e-sagen/ on sooth-saw, 1. 14; 
meteriy (acc ) meat, 1. 2255, (nom.) 2079 , suneuy (nom.) son, 
1. 1656, ^of limeriy of love, 635; ^ after wunen^ (after the 
custom), 1. 688; siedeiiy (nom) place, 1114; ‘'for on-sageUy 
for reproach, 2045 ; wliieny (nom ) face, 361 4, (acc.) 2289 ; 
^ wi'S answeren/ in answer, 2673 ; hileueny (acc.) remainder, 
8154, uuerslage%y (acc.) Imtel, 3155. 

Dr Guest considers this curious nunnation to be a 

1 occurs once ouly in the present poem, pe^^mt not at uE , it occurs 
twice in 0 E Horn , 2nd Series. 

^ 2 piiilolog Soc Proceedings, toI. i pp 70, 261. ^mighty, p 2, L 

SO, IS the only a^echve I find with this termination, 

^ The dafe of the A.S. Ue ^ss He, 
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ITortlierji pecuKarity, but as we do not meet witb it (as far as 
I know) in any Nortbumbrian work^ bis statement is ratber 
doubtful. On tbe other band^ it is well known that tbe 
plurals brethmen (bro^ere7i^ in Sborebam)^ calvereii^ (calves), 
children,^ doren (doors)/ eyren (eggs)/ lionden (bands)/ tme/ 
lambre^i (lambs)/ soiden (souls) — ^very common forms in tbe 
Southern dialects m tbe tbirteentb and fourteenth centuries — > 
are examples of tbe substitution of n foi% or in addition to> 
the vowel-ending, and were unknown in tbe Northern 
dialect. 

Tbe Southern dialect could drop or retain, at pleasure, tbe 
n final m tbe past participles, tbe preterite plurals, and infim- 
tive mood of verbs. 

VI. A very small Norse element in tbe vocabulary. 

Tbe only words of undoubtedly Norse element that occur 
in tbe present poem, and were unknown to Soutbern English, 
are — fro (from), ille (bad), for-sive^en (to burn), jiiiten (to 
remove), la^e (barn), lowe (flame), mirh (dark), ransaken (to 
seaich), swa^e (flame), til (to), uglile (horrible)^ werie 
(worse).® 

Tbe Ormulum, being more Noi’tbern, contains a larger 
number of words tbat must be referred to one of tbe Scandi- 
navian idioms — afell (strength), afiedcl (begotten), be^'^sc 
(bitter), ^hlmmt (blunt, dull), brace (noise), ^ha} (angry), 
^bra^^e (anger), %radd (shoot), hodden (to sprout), bTo]i^fall 
(fit), ^bwn (ready, hotmd)^ ^dake (accusation), *cto6 (device), 
*d&rf (bold), ^diU (sluggish), *eggenn (to urge, egg on), ^egg-* 
'pnng (urging), ^flitienn (to remove, flit), ^jktting 

^ ge^ro^ej m {A ^ ocears m the Setni-Sas: Gospels. * AS cealfm 

3 eildru ^ dura ® tpgru ® Aanda ® lamhru. 

® (prepare), Jcipte (seized), lit (stam), (listen), mal (speech), wiUei^^ 

like (truly), are found in Southern Bnghsh, and may he the remains of the Anglian 
element in tbe A Saxon 

Those marked * thus constantly ocenr in Northumbrian and Midland works 
(with Northern pecuUanties) of the 14|h century. 
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(ctangej reiaoTal), *forrgmt (opposed, condeirmed), /- 
ghpjfned (disturbed with, fear, astomsliment), ^gafe (way)^ 
goivesst (watcbest), ^ka^lmr (dexterous), hcqhede^jc (skill), 
^ha^herrlike (fitly), liof (moderation). Implies (immoderately), 
*ille (bad), ^immess (yariously), Hinndlenn (to kindle), ^la^st 
(crime, fault), le^lie (bire, pay), (0 E. lagte^ inquire, 

seek), o-loft (aloft), (fire), *mune (must, will), nape 

(gi'ace), noiowt (cattle, naut; tlie Soutbern form is neet^ 

netej A.S neat), *ploh (plough), "^radd (afraid), *ros (praise), 
*rosen (to boast), *rosmng (boast), ^oiiwst (voice), ^scaldess 
(poets, O.E, scald, a great talker, boaster, E scold), *sit 
(pain), ^slet (quickly), ^skirpepp (rejectetli), ^slop (track, 
path), smiheir (beautiful, Eng smug), soiiwpess (sheep), stof- 
nedd (generated, O.E. sloven, trunk, stem), *summ (as), ^tdl 
(to), H6r (hard, diflBcult), Hiigg (true), upphrixle (object of 
reproach, O.B, hnxle, reproach), iisell (wretched), *taand 
(rod), *wandrap, 0 E. ivandreth (trouble), ^laerre (worse). 

As most, if not ah, of the words in the foregoing list are 
not found in works written in the Southern dialect, — so far as 
we at present know them^ — ^we may reasonably suppose that 
they indicate fairly the Danish element in the English htera- 
ture of the 12th and 13th centuries. In the Northumbrian, 
and the West, and East-Midland productions of a century 
later this element prevails to a much larger extent, and 
Herbert Ooleridge^s list of such words may be largely in- 
creased (PhiL Soc. Trans, 1859, p. 26-30). 

GRAMMATICAL DETAILS 
I Nouns. 

1 Number . — The plural is generally formed by adding -es 
to the singular. Some few nouns make the plural in as 
ferm^ (companions), /w (foes), goren (spears), loten (features), 
i (HjCTirs iotfmn, so senm = smews (A.S. sinUf sing , stm, pi ) 
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simeii (soBs)j teien (teats)^ t}e7i (trees)^ tvechn (garments), 
ivunen (laws). The plurals of brother and child are bretheie 
and childere Der (deei*), eify oif (cattle), got (goat), neat 
(oxen), sejp (sheep), sciiid (garbs), ^viim (reptiles), of the 
neuter gender, are uninflected in the plural. Wintei , ger 
(year), andn%^ (night), are plural as in Anglo-Saxon. 

2. Geiider , — ^As a general rule the names of inanimate 
things are of the neuter gender The names of towns, how- 
ever, are considered as masculine. 

8 Case — The genitive singular and plural of masculine 
and feminine nouns end in -es Occasionally proper nouns form 
the genitive in -ts. The means or instrument occasionally 
stands in the genitive without the preposition : ^ deades dnuen,^ 
influenced by death; ^ swerdes slagen,^ slam of the sword; 
* teres wet/ wet with tears, Cf. ‘fionres bred/ bread made 
with flour; ^hedes meV meal consisting of bread; ^ wines 
drinc,^ drink consisting of wine. 

Corresponding to the modern word Idnsmen we have such 
forms as ^ ia%gesd{gt^ (daylight), ^ Jiines-folh^ (servants)^ 
^wifesldn^ (women). The genitive is used adverbially, as 
newe^y anew, liiieSy ahve 

We have a few traces of the genitive in -c m the follow- 
ing examples ^helle nigt,^ 1. 89 (helTs night) , Hielle bale,’ 
1 2525 (hell’s bale); ^ sterre name,’ 1 134 (star’s name); 
^ safte same,’ 1. 349 (shame of form), ^werlde nigt,’ 1 1318 
(world’s night) 

The genitive of fader and m-oder is, as is very seldom the 
case in Early English writers, fadres and modres 

An n is often added to the final -e (representing an A, Sax. 

^ As a nxle fem. noims, and nouns of the n declension, tahe the inflexion -es ; 
as, ^unnes same' (sin’s shame), ^sotvlea frame' (soul’s profit), ‘ heUes male’ (hell’s 
mail), *w&r2des drof’ (world’s assembly) Ihe Bestiary contains the following* 
genitives in -e ^‘nese smeP (0 E Miscell, p 1), gnind' (J5., p 3), 

*hrke dut^' (J^ , p. 6), ^soule dunk' (ii5., p 7), *smb spuse' {Ib , p. 23), 

{Mt p 24). 
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vowel-ending) m tHe nom ^ dat.^ and acc. of nouns. For ex- 
amples, see p. xxi. 


n. Adjectives. 


1 . Adjectives Lave a definite and an indefinite form ; tlie 
former is used wken tlie adjective is preceded by the definite 
article, a demonstrative adjective, or possessive pronoun. 


Indefi wis (wise), 
Def tmse, 

2. Niimher , — The plural i 
the singular. 

SINGXTLAE. 

fet (fat), 
giet (gieat) 
other, 
tother, 


god (good), 
gode, 

formed by the addition of e to 

PLURAL, 

feite, 
grete, 
otlieie 
tothere. 


But the -e (pi) is seldom added to the past participle of 
irregular verbs. This forms the plurals Hies (oblique cases 
these) j this {thise). Tho is the plural of that 

Oases — One makes the genitive ones ; as, ^ ones bles/ of 
one colour. The gen pL ^ve occurs, in ald-re (= ahe), of all ; 
as, ^hure aJdre bale/ the bale of us aU, ‘'here aldi'e heuedes,^ 
the heads of them all 


Degrees ofcom;pai ison — The comparative ends in ■‘ere (-er), 
the superlative in -este {est)} Very few irregular forms occur 
in the present poem 


POSITIVE 

ille, 

hte, 

long, 


COMPARATIVE SUPERLATIVE 

werre. 

lesse, leist. 

{ ] 

( iengere. ) 


^ The forms in -er, ^est, are properly adverHal and not adjectival. 
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rosinvB. 

COKPASATIVE 

StJPEELATIYE 

nnkel, 

fZ; i 

mosie 

1 nior, ) 

neg, 

— 

neste. 

old, 

eldere, 

eldeste. 


Nkmerals . — The ISTorthumbriaii forms in -nde have super- 
seded the Southern ones in ^the; as^ seuende (seventh)^ 
egtende (eighth)^ iende (tenth) 

III. Peonotos. 

1. The first personal pronoun Je is never found softened 
into Ich as in La^amon^s Brut^ the Ancren Kiwle^ and other 
Southern works. I is found only once or twice throughout 
the poem. 

2. The first and second personal pronouns have a dual as 
well as a plural number ; as, wit^ we two ; unc^ us two ; gunc^ 
you two ; giinker^ of you two. 

8. Hine {Mn, in) (acc.) occasionally occurs, but more 
frequently him (dat ) does duty for it. 

4. Gbj gJie,^ she, represents the A. Sax hdo (0 B. heo^ ho^ 
and hi)^ The curious form $ge (= sge)^ as well as sclie^ occurs 
for she, the earliest instance of which is scc^ in the A. Sax. 
Chronicle. 

5, The neuter pronoun is written it and not hit^ and is 
frequently used as a plural. It coalesces with the pronoun 
ge, gke^ (she), and with the preterite of verbs terminating in 
-de or and with some few irregular verbs ; as, sagt (saw 
there), p. 87, 1. 1801. The curious form negt (in 1. 8964, p. 
112) = neg + H = nigh it, 

1 ttg^e t= tithe^ teufh, occurs m 1, 895, and m 1. 1628. 

* Orm uses the more hTorthern ^ho (xTorthumhrian seo) 

5 get =: she it‘ **al bit otmune,” she biteth it all in two (Bestiary, 0 E. 
Miscell , p 9) 

* See p, xix. 
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6. Tte A. Sax. hi (they) is represented by he == hie} Se is 
common enough m the Eomance of Havelok the Dane.^ 

The pronouns, as has already been shown, coalesce with 
the plural (acc ) %s (them), and give ns the compounds hesy 
he + them ; wes^ we + them ; ® mes = me + he$ = one + 
them^ 

Not satisfied with joining he (they) to the pronoun is, the 
author of this poem occasionally employs the more perplexing 
combination hem ^ he + hem, he, them. 

bred kaluef fleif, and fiures bred, 

Roasted calved flesh, and flour-hread. 

And buttere, hem sondes bed, 

And buttey, he them the messengets offered — (1 1014 ) 

In fichem feid ne fonde hem nogt, 

In ^heehem field found he them not — (L 1933.) 

Do fette fundri hem to waken, 

Then set sundi y he them to watch — (L 2551 ) 

'So feide ^uf quanne hem cam dun, 

Then said thus tchen he to them came down , — (L 4022 ) 

In 1. 2673 hem seems to stand for he + hem, they + them. 

And hem feiden wi^ anfweren,® 

And they to them said %n anmer^ 

The Southern me, one (Fr. 07i), is absent from this poem 
as well as from the Ormulum ; its place is supplied by man 
and men^ used with a verb lu the singular number. 'Se is 
frequently used as a relative pronoun as well as but un- 
inflected; quo (who), quat (what), are interrogative ; whether 
signifies which of two. 

^ occurs tut once only. ® 0 E Horn , 2nd Series. 

3 See pp SIX, XX 

* See Preface to 0 E. Horn., 2nd Series. 

5 If ^odes = god’s, setden (pL) may be an error for sszle (siug.), afid idll 
then = Ae 4* be tbem 

« Chaucer constantly uses men ■with a ^erb m the singular nttinber, tMrd person 
See Hotes and Quenes for Feb, Stb, 1873, where I haTe shown that the "Weet-Mid- 
land suistituted mm for the Southern me 
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TABLE OF PEOE'OEFTB, 


SINGULAS 



Korn, Ic, I 

^u 



Geru 

mm 




Bat. 

me 




Acc 

me 



rmAL 

PLIJItAX. 

DUAL. 

PLURAL 


wit 

we 

— 


Gen. 


ure 

gtinker 

gure 

Bat 

— 

us 


gu 

Acc. 

unc 

us 

gunc 

gu 



SINGULAR. 



Uom. 

He 

ge, gie (sge, sche) 


It 

Gen. 

His 

Hire 


Is, His 

Bat. 

Him 

Hire 


It 

Acc. 

(Hin| 

(Him) 

Hire 


It 



PLURAL 




Masc. 

Neut 

Intenogative 

Kona. He 

It 


Quo 

Gen. 

Here 

Here 


Quase ) 

Was ) 

Bat. 

Hem 

It 



Acc. 

Hem 



Quam 


TLe third personal pronoun is occasionally used refiexively | 
as him = himself. Belf is used adjectively in the sense of 
owUj Tory, and the form sehen (from the A Sax sylfa) is 
joined to the personal j^onouns^ as ^eselven^ himsehm^ etc. 

The independent possessives are min., (hise)^ hire 

(hers), ure (ours), gme (yours), here (theirs). 

TV. Verbs 

TnfimUve Mood . — The infinitive terminates in which is 

seldom dropped. 

" ^ The genitive and possessive are denoted by one form ; as, of ns ; of 
yon; of them. 
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Tb.ere are no infinitiyes in -y ov as in Sontliern English 
writers^ nor 3o we find them in the Ormnlnm^, or m Robert 
of Brunner's Btandljng Sjnne/^ and they were^ most fro- 
bably^ wholly xmknown to the East Midland district. 

The t in thd 2M pers. sing* pres, is occasionally dropped, 
as hem {=shesi)y art, betas ^ hesiiesty findesj findest, etc. ; but not 
in the preterite of regular verbs. 

There ai'd no instances of the 3rd pers. sing, present in 
-es in this poem. 

The final e of the first and third persons (sing.) of tho 
preterite tense is often dropped before a vowel or an A/ and, 
in a few cases, through the carelessness of the scnbe/ it is 
unwritten before a consonant, where we should expect to, and 
do, find it in the majority of instances. 

Some few strong verbs have become weak, as gra^pte 
(grasped, felt), gette (poured), smetfe (smote). 

Impeiative Mooch — ^Verbs forming the past tense in de or 
te take no inflexion in the 2nd pers smg. imperative. 

Fmtidples. — 1. The active or imperfect participle ends in 
^ende or -ande, the former being the Midland and the latter 
the Northumbrian form. The Southern affix is dude^ from 
which we have the modem ^ing (O.E. -inge). 

Our author rhymes specande with hdcmdsy and in the 
Bestiary we find that the participle m -ande rhymes with an 
infinitive in and this accounts for such forms as stinkem 
=: stinhendsy hrennen = bremieiidey m the present poem. 

2 The passive or perfect participle of regular or weak 
verbs terminates in <cl ; of irregular or strong verbs in -an. 
In higote (begotten), /w7id6 (found), gene (given), the absence 
of the n IS probably an error of the scribe 

3. The prefix or (A.S. ge-) is not of frequent occur- 

1 Because efide^i in these cases. 

» The Bestiary is far raore accurate m this respect. 

* rhymes with (O.E. Hiscell , p 21, E 664, 665). 
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pence either in tHs poem or m the Bestiary ; in tlie former 
we have i-w^elen (avenged) uivrogi (wronght)^ yhiried 
(buned), y-oten (called) j and in the latter we find %^digt 
(arranged). 

There are two conjugations of verhs^ regular (weak) and 
irregular (strong). The regular verbs form their past tense 
in -e&j •‘de^ or -te; the past participle ends m -ed, -d, or 
Irregular verbs form their past tense by a change of vowel, 
and the past participle terminates in -en. 


COlTJUGA-TIOIsr OF EEGULAE VERBS. 


I Class iNFiNirms Mood — Loven, love. 
EsTBICATIVE MOOD. 


PSESENT 

SiDguUr. 

1 love, 

2. lovest, 

3 love^. 

PAST TENSE 

Singular 

1 . lovede, 

2 . lovedest, 

3 . lovede 


Pliiral 

1 . loven, 

2 loven, 

3 loven. 

Plural 

1 loveden, 

2 . loveden, 
3 loveden 


SUBJIThTCTIYE MOOD. 


PBESENT 

Singular. Plural. 


love, 

Singular. 
2 . love. ' 


Singular. Plural, 

loven. lovede, loveden. 

IMPEBATIYE MOOD. 

Plural 

Isfc form 2nd form. 


n love^, 

' yAETICrPLES. 
peisent oe active. 
lovande, 
lovende. 

1 Tins form is used vbeE the pranoun follows. 


e,) 


love ^ 


PAST OE PASSi^., 

t 

loved* 



PBEF^CB. 


XKXl 


II, Class, I-Nvistvim Mood — Heren, hear. 
i:S^I)lCATIYE MOOD, 

PRESENT, '' past 


Singular 

Plural 

Suigular, 

Plural 

1. Here, 

Heren, 

1 Herde, 

Herden, 

2. herest, 

Herein 

2 Herdest, 

Herden, 

3. Here^. 

Heren. 

3. lierde. 

herden. 


SDBJUJSTCTIYE MOOD. 

PRESENT. PAST. 

Singular. Plural. 

Here. Heren. (Like the Indicative.) 


niPEBATIYE MOOD. 


Singular. 


Plural 

1st form 

2Ed form 

2. Her 

Here^. 

Here.^ 

PRESENT. 

PAETIGIPLES. 

PAST. 

Herande, i 
Herende ) 


Herd. 


III. Class. iNTiinTiVE Mood — Sekm, seek. 
INDICATIYE MOOD. 


PRESENT. PAST 


Singular. 

Plural 

Singular. 

Plural. 

1. seke. 

seken, 

1, sogte. 

sogten, 

2 sekest, 

seken. 

2. sogtest, 

sogten, 

3. seke^. 

seken. 

3 sogte. 

sogten. 


SDBJDHGTIVE MOOD. 

PRESENT. PAST 

Singular, Plural 

seke. seken. (Like tie Indicative ) 

IMPEEATIVE MOOD. 

Singular Plural 

1st foruQu 2nd form 

2. sek. seke^. seke. 


PAETIGIPLES. 

fpESENT 

sekande, ) 
sekende. | 


PAS'?. 

sogfc, ^ 


by tie pronoim. 
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OOKJUGATIOIT OF lEEEGTJLAE VBEBS. 

A (no change of vowel in the plural preterite ) 
Infinitive Mood — Holden, hold 
FSTDICATIYE MOOD. 


PRESENT . PAST 


Singular 

Plural 

Singular 

Plmal* 

1 holde, 

holden, 

1 held, 

helden, 

2 boldest. 

holden, 

2 telde,^ 

helden, 

3. holder 

holden. 

3 held, 

helden. 


SUBJUNCTIVE MOOD. 


PRESENT 

PAST 

Singular, 

Plural 

Singular 

Plural. 

holde. 

holden. 

helde. 

helden. 


IMPEEATIYE MOOD 

Singular. Plural 

1st form 2nd form. 

S hold. holder holde. 


PAETICIPLES 


PRESENT. 

holdande, > 
holdand S 


PAST. 

holden 


B (change of vowel in the preterite plural.) 
Infinitive 'Koo'D-^Helpen, help , singen, sing. 
USTDICATIYE MOOD. 


PRESENT TENSE 

Singular 

L helpe, singe, \ 

2, helpest, singest, > 

3 helped singed. / 

PAST 

Singular. 

L halp, sang^ \ 

2 holpe,^ "^nge,^ > 

3 halp. sang. ) 


Plural. 

helpen, singen. 

Plural. 

holpen, sungett 


I The second person of irregular verbs (pret ) does not occur in the poem, 
the Ormulum the inflection is which is occasionally dropped 
^ Th^ forms do not occur in the poem. 
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SUBJUIs^CTITE MOOD. 

PSESENT, PAST. 

Singular Plural, 

helpey singe. holpen, sungen. 

IMPEEATIYE MOOD. 

Singular. Plural, 

1st form. 2nd form. 

2. Help, sing. ^elpe^, singed. Eelpe, singe. 
PAETICIPLES 

PEESENT. PAST. 

helpande, singande, ) 

■u T 1 1 [ iiolpen, snngen. 

nelpende, singende, ) ^ ° 

TABLE OP YEEBS. 

A. — Eegxjlae. 



Present. 

Pretente. 

Passive Parfcu 

Class L 

LoYen (to love), 

loyede, 

loved. 


etc 

etc 

etc 

Class n. (a) 

Callen (caE), 

calde, 

cald. 


Peden (feed), 

fedde. 

fed. 


Greden (cry), 

gredde, 

gred. 


Heren (Lear), 

herde, 

herd. 


Leden (lead), 

ledde, 

led. 


Snden (clothe), 

sridde, 

srid. 


Wenen (thxnk), 

wende. 

Tvend. 


etc 

etc. 

etc 

(i) 

Bimenen (lament), 

himente 

himent. 


Bitiden (betide), 

hitidde. 

hitid. 


Delen (divide), 

delte, 

delt. 


Demen (judge), 

dempte. 

dempt. 


Kepen (keep), 

kepte, 

kept. 


Wenden (go), 

wente, 

vrent. 

Class HL 

Bigen (buy), 

hogte. 

hogt. 


Biseken (beseech), 

hisogte. 

hisogt. 


Biteche (assign), 

hitagte, 

hitagt.. 


QZmBlB, 


G 
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Class I. {a) 


Class II. 


Present. 

Preterite 

Passive PaiH 

Cachen (drive), 

kagte, 

kagt. 

Ladien (seize), 

lagte, 

lagt. 

Sellen (sell), 

solde. 

sold. 

Tellen (tell), 

tolde, 

told 

Woiclien (work), 

wrogte, 

wrogt. 


B.— IREEGULAE VEEBS. 

DIVISION I 


Bereii (bear), | 

bar, \ 
bor, ) 

boren. 

Bidden (bid), 

bad, 

beden 

Bi-speken (speak), 

bi-spac, 

bi-speken. 

Bigeten (beget), 

bigat, 

{ bigeten. 

( bigoten. 

Breken (break), 

brae, 

broken. 

Cumen (come), 

cam, 

r cumen. 

\ comen 

Eten (eat). 

at, 

eten. 

Eorgeten (forget), 

forgat, 

forgeten. 

Gmen (give), 

gaf, 

f geven 
( given. 

I^Timen (take, go), 

nam, 

c nomen. 

1 numen. 

Seren (shear), 


soren 

'Stelen (steal), 

stal. 

stolen. 

Sweren (swear), 

swor, 

sworen 

Beten (beat). 

bet, 

beten 

Bidden (ask, entreat), 

bed, 

boden 

Bibeten ) , . ( 

H.t« 1 

bibet, 

bet, 

biboten, 

boten. 

Brepen (slay), 

. 

dropen. 

Fallen (ML), 

fel, 

fallen. 

Forhelen (bide), 


forbolen 

Hingen (bang), 

beng. 

bangen^ 
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Class in. 


Class I 


Present, 

Pretente. 

Passive Particij 

Holden (bold), 

held, 

bolden. 

Lepen (leap), 

Icp, 

lopen. 

Leten (leaye), 

let, 

ieten. 

Slepen (sleep), 

slep, 

slepen. 

'Wepen (weep), 

wep, 

■wepen. 

‘Wassen (wash), 

weis, 

wassen. 

Waxen (wax), 

wex, 

waxen. 

Wreken (avenge), 

wrek, 

( wxoken, 

\ wreken. 

Dragen (draw), 

rdrog, 

(drug, 

dragen. 

drogen 

Faren (go), 

for, 

faren. 

Forsaken (forsake), 

forsoc, 

forsaken. 

Grraven (bury). 

j slog,| 

1 sing, J 

graven 

Sion (slay), 

slagen. 

Standen (stand), 

stod, 

standen. 

Taken (take), 

toe. 

taken. 

Waken (wake), 

woe. 

waken. 


Division IL 


At-winden (depart), 

at-wond. 

— 

Abreden (awake), 

abraid. 


Bergen (protect), 

barg. 

r borgen 

1 borwen. 

Binden (bind), 

bond, 

bnnden. 

Bresten (burst), 

brast, 

C brnsten. 

1 brosten. 

Biginnen (begin), 

bigan, 

bigoimen* 

Delven (buy), 

daif, 

dolven. 

Dnnken (dnnk), 

dranc. 

drunken. 

Figten (fight), 

fagt, 

fogl^. 

Finden (find), 

/fand, \ 
tfond^ 1 

fonden. 
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Class n. 


Class nX 


Present 

Preterite 

Passive Participle, 

Geltlen (reqnite), 

f gald, 

1 geald. 

golden, 

gulden 

Helpen. (help), 

halp, 

holpen. 

Melten (melt), 

malt, 

molten 

Scn^en (invite), 

scro^. 


Singen (sing), 

sang, 

snngen 

Sinhen (sink), 

sane, 

sunken. 

Sprmgen (sprmg) 

sprong. 

sprungen 

Sterfen (die), 

starf, 

storven 

Stmgen (sting), 

stong, 

stnngen. 

Wergen (defend), 

warg 


■Werpen (throve), 

warp, 

worpen. 

Dresten (thxust). 

’Srast. 

— 

At-mten (go, depart), 

atwot. 


Biten (bite), 

hot. 

hiten 

Driven (diive), 

drof, 

driven. 

Ghden (glide), 

glod, 

gliden 

Eisen (rise), 

ros, 

risen 

Sinen (shine), 

son, 

sinen. 

Smiten (smite), 

smot, 

smiten 

Writen (mite). 

WTOt, 

writeii. 

Beden (offer). 

fled, 1 
( lead, 1 

boden 

Crepen (creep), 

crep, 

cropen. 

Chesen (choose). 

ches, 

chosen. 

Dregen (suffer), 

dreg, 

drogen. 

Blegen (fij), 

\ 

{ flew, ) 

fiogenu 

Bleten (float), 

flet, 

floten. 

Borlese (lose). 

rforles, | 
t forleas, j 

forloren. 

Scheten (shoot), 

schet. 

— 

Segen (see). 

peg, 

sogen. 

{ sag, 

sowen. 
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Present. 

Preterite, 

Passwe Participle, 

Se^en (boil), 

se^, 

soden. 

Sfcigen (ascend), 

steg, 

stigen. 

Ten (go), 

teg. 

togen. 

Den (tiniye), 

Seg, 

Sogen. 


AiiTOKAtoirs Yeebs, 

Ciineu (can), 3 j)ers. sing, can, pZ. cunen, cu^e, p.p. 

cu^ 

Daren (dare), pres pi duren, prei darste. 

Mogen (may), 3 pers. mai, pi mogen, mowen, preL 
migte (2pe?s piet migt). 

Mot (may), preZ muste 

Ogen (owe, ouglit), 3 pers sing og, pZ. ogen, pret. ogte. 
Sal (sliall), 2 pe?s. salt, pZ. sulen, p?eZ snide, preZ. pZ, 

sulden. 

Witen (know), 3 pers. sing wot, preZ, wiste. 

Wilen (will), preZ. wnlde ; nile =::,wiE not, nolde ^ would 
not. 

Tke verb hen, ^ to be,^ is conjugated after tbe following 
manner . — 


HSDIGATIYJE MOOD. 


Singular. 

1 am, 

PSEBBS^r 

1 

Plural. 

2 art, beas, best, /- 

ben, arn^ (aren). 

3 is, be^, 

} 


Singular 

1 was, 

PAST. 

) 

Plural 

2 wore, 

3. was, 

f 

weren, worn (woxen, wore). 


5 are, occurs in tlie Bestiary and ttie Ormulum Smde and 

in 0 E Horn , 2Ed Senes. 



xsxviii 


PBEFACE 


V. Adveebs. 

The adverbs hence^ thence, whence, do not occur^ being 
superseded hj the Norse forms lie^en, ^e^en, qne^en. 

Adverbial Terminations — ^Adverbs are formed from ad- 
jectives by the addition of e; as long (adj.)^ longe (adv). 

-wm (dative) occurs in whilum and seldum. 

-es (gen ) m lives, abve^ newes, anew. 

•en m aboiden, aboven, binnen, hifo'i en [foren), hisiden, uien, 
wv6out&n. 

YI. Peepositions. 

Fro (Northumbrian fra) takes the place of the Soutbern 
fram (from), and til (unknown to Southern writers) occurs 
frequently for to. 
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THE METRE OE THE POEM. 


The essence of the system of Yersification wliicli the poet has 
adopted is, briefly, that every line shall have four accented syllables 
in it , the unaccented syllables being left m some measme, as it were, 
to take care of themselves 

The woids which Coleridge prefixed to his poem of Chiistabel ” 
are by no means inapplicable here He says, “ I have only to add, 
that the metre of the ‘ Chnstabel ^ is not, propeily speaking, irregular, 
though it may seem to be so from its being founded on a new (^) 
principle namely, that of counting in each hne the accents, not the 
syllables. Though the latter may vary from seven to t^velve, yet m 
each line the accents will be found to be only four.’’ 

The noimai form of the line of the present poem is that simple 
one of eight syllables, consisting of four (so-called) iambics, which is 
so common in Enghsh poetry But it should be remembered that 
this line is at all times convertihle with one of seven syllables, 
generally described as consisting of three trochees and a long syllable. 
Tins IS easily exemplified by taking the first two hnes of the Con- 
clusion to the Second Part of Coleridge’s ChristaheL” 

A ht 1 tie child 1 a hm 1 her elf H 

— w ‘ — 

Singing [ dancing j to it ] self H 

This IS adopting the common form of scansion given in English 
prosodies, winch is far from being a very coriect method , since to 
make trochaic and iambic metres convex tible is to introduce all soifcs 
of confusion 

The fact is, that the seven-syllaUe line, though trochaic to the 
ear, is really an iambic line, of which the first syllable is deficient^ 
ie , supplied by a pause , and the truer scansion is, 

A hfc I tie child | a hm ] her elf H 

— Sing 1 ing danc j mg to j itself ll 

At any rate, to adopt this latter method (of heginning to mark off 

the feet from the md^ instead of from the beginning of the line) will 

be found to be far more convenient in practice \ since the accented 
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2d 


syllables, instead of drifting about, mil tbus always be placed at tbe 
end of a foot We should thus, for instance^ introduce the same 
marhing off of syllables in the line, 

And I Se sex | te 1 is hgt 1} 1 167, 
as we have in the hne, 

So cS,ni I fif I te da I is ligfc U 1 158 

Examples of couplets containing a line of each kind are not uncom- 
mon , thus, IL 29, 30 — 

I der g6d j of §.1 | le Shinge f| 

Almig I tiu lou 1 eid heg j est kinge 11 

Also lines 289, 290, 

And get ] ne kfi ] lid [ nogt ‘blinne U 
For I to don | an 6$ | er fmae H 

See also 11 309, 310 , 439, 440, etc 

The introduction of these seyen-syllable lines, far from being a 
defect, IS a natural and agreeable variation, adopted by all our best 
poets. 

The next chief variation to be noted is that two very rapid 
syllables are often (as in other English metres) substituted for an 
unaccented one, as ml 88 — 

dr 1 iSe nigt [ and df [ ter ddy II 
Again, in L 93 — ■ 

On^ (5!S j er dai [ 'Kis mid j del 4rd II 
and m 1. 47 4 : — 

To scho 1 ten §,f | ter wil i de der 11 

See also 11 321, 503, 505, 656, etc , and compare the line fiom 
Christabel ” 


“ That sh&. 1 do^ in | the moon | light shone 11 ” 

The syllables thus most frequently sluned over — the term elided is 
but weak and improper, explaining nothing — are the final syllables 
-era, -er, etc , as in 11 96 and 116 — 


jil I ahti 1 ten ^xs whlk | ne sent 11 
Was wh 1 ter and dr^Se \ o Idn I der fhd I 


Some hnes^ — and these sound rather harshly — require a little 
forcing to make them conform to the strict type, as, ep,, 1. 66, 
which, to make it agree with the rest, must be wiitten, 


In 1 to tSis tShif | terneife hdr | bi-n4t>en II 


A poet^s business is, m fact, to take care that the syllables which 
are to be rapidly pronounced are such as easily cmi be so , and that 
tbe syllables which are to be heavily accented are naturally those 
that oizglit to ba If he gives attention to this it does not much 
matter whether each foot has two or three syllables in it 
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A man is master of ins art vrhen he can Trrite — 

Come m | to ttie gar | den, Maud \\ 

Foi the black | bat, night, | has flown |l 

And the wood j bine spi | ces aie waf ] ted abroad jj 

And the musk [ of the rose | is blown !l 

"With respect to the final -en, it should he further noted — 

(1) That it IS sometimes fully pronounced, as m 11 87 and 91 — 

fro 1 $at time | we tel | len hy 1| 

^0 gan I hem da | gen wel [ iwilTe il 

(2) That it is sometimes rapidly slurred over, as m L 96, already 
cited, and 

(3) That (especially after an ?) it is often so pronounced as to he 
incorporated with the syllahie preceding it, so that the whole word, 
supposing it a dissyllahle in appearance, becomes monosyilahic in 
pronunciation; as m 1 514 — ■ 

Matd I fale I was h6ren | if fdne H 

and, again, in 1 655 — 

TToren | ftalwdr | b6ren | hi tMe ll 

Thus, we may find the same word wiitten and pronounced as a 
dissyllahle — 

■W6 j ren ] don f6ne ] a-n6n i| 1 3591 , 
and, in another place, written and pronounced as a monosyllable — 
In geu I eleng^h [ e worn | it m^d |j 1 147 

Thus, the n must have been ver?/ slirffitly touched, as is shewn 
also by the riming of e and en. Examples, ii 11 12 , 363, 364, etc. 

As to the final -e, it may be observed that it is most feequently 
pronounced just when it is most essential, viz, when it marks a 
grammatical infiexion, or an adverbial form, as, eg. — 

Til ih^ 1 sus 1 on Ed 1 d^ don if 1. 386, 
and, Wbl ! he fei ( den and fwi j wel H 1 1645. 

In the second place, it is very hahle to he slurred over before a 
vowel following, as in 1 148 — 

In Ee I ke-fil | le on fdn [ der fh3.d jf 

and, thirdly, it is frequently added to words without cause, and is 
therefore mute, as m 1. 60 — 

iSat ^u 1 ere fpr6ng | in world | wld jf 

It seems to he sometimes mute after when -ede forms part of a 
verb. See 11. 1396, 1433, etc. 

Attention to the metre may detect errors in the text Thus, m 
• 1. 75, the word dais is missmg — 

foT^ gl6d 1 ^5at fir ] me [dh | is] ligt 8 

See L 113, which proves the point. 
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In 1. 1846 the definite foim of the adjective is rec[iiired, and 
strojig should he sb onge — 

Se str6ng [ e god [ of js } rael !I 

It has been noted tint the fiist foot of a line sometimes consists 
of o?ie syllable only, and that one accented By a bolder license, 
this IS sometimes the case not only with the./??*'if foot, but with other 
feet, e g with the thud foot Line 2572 — 

e [ brn cliild | fuld j be bdieu {| 

Again, with the lad foot, as in 1 3580, unless we read duste — 

And fti^ed | it ^1 | to duffc | fir j} 

Yery many other curious variations occur, which the reader will 
probably observe for himself with some inteiest Thus, in 1 60, 
just above cited, the question arises whether or not the r in weild 
was pronounced with so strong a as to render the woid dissyl- 
labic^ as IS often the case in Scotch poetry with words containing rl, 
rn^ etc. 


CONTEACTIOHS USED IhT THE GLOSSARY. 


AS An^lo-Sason 
Da Dauiah 
Du Dutcb. 

Alit Poeni'i, Early English AlliteratiYe 
Poems (Ed Morns) 

0 E Old Enjjlish 

Pi ov E Provincial English 

Er French 

Fns Frisian 

Ger. German. 

Goth, Gothic. 

H.H Ger. Middle High German. 


0 H Ger Old High German 
La; Layamon’s Brut (Ed SirF Madden) 
Met Horn Metrical Honuhes (Ed. 
SmaU) 

0 N Old Norse. 

Oim Oimiiilum 

P of C Hampole’s Pncke of Conscience 
(Ed Morris) 

Prompt I^aiv Promptonum Parvulornm 
(Ed. Way) 

S Sax Semi-Saxon, 

Sw Swedish. 
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M Ah og to limen ^at nines ren, 

Wifie^ “vrel logede men, 

}iu man may Inm wel loken 

^og he ne be lered on no boken, 4 

Lnuen god and feruen bim ay, 

Por be it bem wel gelden may, 

And to alle criftenei men 

beren paif and Inne bi-tr^en , 8 

^an fal bim almigbte Innen, 

Her bi-ne’Sen and 'Sund^ abnnen, V g^d 

And ginen bim bMTe and fonles refte[n] 

^at bim fal earuermor^ leften, p So in MS ] 12 

U t of iatin ^is fong is dragen 

on engleis fpecbe, on fo^e fagen ; 

Cristene men ogen ben fo fagen 

fo fueles am qz^an be it fen dagen, 16 

^an man bem telled so^e tale 

Wid^ londes fpecbe and wordes fmale, P ^^3 

Of bbifes dune, of forwes dale , 

Qwbu lucifer, ^at deuel dwale, 20 

[Brogte mankmde m sinne and bale] 

And beld bem fperd in belles male 
til god frid bim in manlicbed, 

dede mankinds bote and red, 24 

And nnfpered al ^e fendes fped, 

And balp ^or be fag mikel ned 
GjENESrS-^ 1 


CEol 13 
Man ouffht to 
love those who in- 
struct the lewd» 


so that he who is 
not book-learned 
may love and 
serve God. 


God shall love all 
Chdstian men, 
and give them, 
soul-rest 


that shall last 
evermore. 

Oat of Latin is 
this song turned 
into English 
speech 

Chnshan men 
ought to be as 
gl id as birds are 
of dawn to hear 
the story 


of man’s bliss and 
sorrow, 


and how salvaticai 
came through 
Chnst, 


and destroyed the 
power of Satan. 



2 


G03> MADE HEAVEK AND EABTH BY HIS WOED. 


[Fol IJ] 
Father, God of 
all things, 


enable thou rae to 
sing this world’s 
creation. 


wTonght with 
wit, nisdom, and 
good love. 


Biddi^ Me liiigen norz o^er led, P read bidde] 

ktc folgen idel-hed 28 

F Ader god of alle ^bmge, 

Almigtin louerd, begeft kmge, 
giue me fell timinge 

To tbatmen ^is werdes bigmnmge, 32 

leuerd god, to mir^mge, 

Que^er fo bic rede or Unge * 

W it, and wisdam, and lune godd, 

And fer ear bi^obte al in Ms modd, 36 


In the Oreator*s 
wisdom was all 
devised ere it 
came into being 


In Ms mCdom was al bi^ogt 
Ear ^anne it was on werlde brogt. 
In firme bigim[n]g, of nogt 


Heaven and earth 
were wrought 
when God had 
exist time and 
place. 


Was benene and er^e famen wrogt ; 
^0 bad god wnr^en ftund and ftede, 
^is middes werld ^ox-inne ® be dede, 


First an was Al was ^at fime ^xoling m mgt, 

night. 

Til be wit Mfe word made Lgt , 
Bight came by Of bifs wotd, wilTike mune, 

God^s word, that 

is, His Son. 2jfe word, ^at is, Mfe wife fime, 


^e was of Mn fer ear bi-foren 


40 

P MS ime ] 

44 


He existed long Or am werldes time boren; 

before tame 

And of bem two ^at lene Muen, 


These two rale 
all things with 
wisdom. 


In the Godhead 
there are three 
parsons of one 
counsel and 
might 

[Fol.2.3 


welden al ber and abnuen, 

^at beli lune, ^a[t] wife wil, 

^at weldet alle ^inge wit rigt and [f]Ml 
Migt bat wit word wnr'Sen bgt, 

(Hali fronre welt oc ^at migt ; 
for “^Sbre perfones and on reed,. 

On migt and on godfulbed ) 


Xight came at the 
divine command. 


fo wnr^ bgt fo god it bad, 
fco ^iffcemeife o fnnde[r] fad ; 


Then was the first ^at waf ^6 firme moxscii tid, 
moxningtime " 

^at euere fprong in werld[e] wid. 


48 


52 


56 


60 


® < may' is lasarted between <«og ' and ^bie' m a later band. 



devil’s fall FS03I HEAVEN. THE FIEST LIGHT DAWS. 3 


wid 'Sat iigt worn angles wrogt. 

And in-to newe Iienene brogt, 

^at if oner dis^ walkenes turn, 

God bem qwnad ^or fell furium ; 
Sujwme for pride fellen ^e'Sen, 

In-to 'Sis SbiftemefTe ber bi-neSen ; 
Pnde made angel denel dwale, 

Sat made ilc foi^e, and eu6?ilc bale, 

And enenle wiinder, and ene^ilc wo, 

Sat if, or fal ben enere mo. 

He was mad on Se funedai, 

He fel out on Se munendai ; 

(Sis ik wort m ebnlTe wen, 

He witen Se foSe Sat if fen ) 
forS glod Sat fixme [dais] bgt. 

And after glod Sat firme mgt , 

Se daigenmg cam eft ^ a-gon. 

His firme kmde dei was a-gon. 

On walkenes tnm wid dai and nigt 
Of foure and twenti time ngt ; 

Ses firenkis men o fi:ance moal, 
it nemnen “ nn inr natural , ” 

And enere gede Se dai bifom, 
fiSen Sat newe werld was boren. 

Til ibesai^ crift fro belle nam, 

Hif quemed wid^ ene and adam; 
fro Sat time we tellen ay. 

Or Se nigt and after Se day, 
for god ledde bem fro belle mgt 
to paradises leue ligt ; 

So gan bem dagen wel iwifie, 

Quan god bem ledde in-to blifie. 

O n an oSer dai Sif middel-erd, 

waf al Inken and a-bnten fperd ; 
So god bad ben Se firmament, 

Al abnten Sis walkne fen% 


With that light 
•srere angels 
made, 

read and brought into 
anewr hea\en« 

6f 

Some for pride 
fell thence mto 
nether darkness. 


Pnde tnime'! an- 
gels into del il8» 
Ag who became the 
source of everj 
sorrow, bale, and 
woe. 


The devil was 
ma^ on the Smn 
*7t} day and fell out 
• on the Monday. 


Forth glided the 
first light, and 
7 A afterwards the 
^ first night. 

P read eft] The dawmng 
came again. 


80 


Thus in the wel- 
kin’s course 
comes day and 
night "of twenty- 
four hours 
right.” 

DPoi.2A3 


84 


So mist came the 
dj^firs^ 


till Chnst 
. brought his 
p read Wl^S] saints helL 

From that time 
we ever reckon 
fiQ first the night 
and then tm day. 

For God led them, 
from HeE’s might 
into Paradise’s 
bright light, . 


92 

On the second day 
the earth was 
endoeed by tlie 
firmament^ 


95 



4 


THE HEAYENS AND THE EARTH ABE PARTED. 


by frozen waters 
and wall of ice 


ITo fire has ever 
j et melted tins 
ice 


This enclosure 
m ij be called 
Hea\ fin-roof 


It shall last until 
Doomsday 


[Pol S] 


Above this is an- 
other hea\ en fiiU 
of bliss and life 


Thus passed this 
second dai ’s 
night 

Then came the 
third day’s hght 


Water and earth 
became separated 


The earth did 
bnng fortii gi ass, 
herb, and fruit 
tree 


Thus was earth 
made mother of 
wealth. 


Then was all fto 
here Wow, 

God saw that it 
was so, and 
blessed it. 


Then £»me the 
fourth day e 
light, and Slight 
made the sun and 
worn and each 
bright star. 


Of watres froien, of jfef wal, 

^13 middei werld it liiket al ^ — 

]May no fir get melten ^at yf , 

He it made if migtful and wis, — 

It mai ben boten benene-Eof , 

It biled^ al ^is werldes drof, 

And fier, and walkne, and water, and lond, 
Al if bi-luken in godes bond, 

Til domef-dai ne fal it troken 
AJ middel-erd 'Ser-inne is loken, 
watres ben ber ^er-iinder fnuen, 

And watres ^or a-bnuen , 

And oner ^at fo fnl i-wis, 

An o^er benene ful o blis, 

And ful o bf lefted oo, 
wo may bun ben fel ^oi-fro. 

F or^ glod ^is o^er daif nigt, 

’So cam ’Siidde dais ligt : 

’Se ’Sndde dai, fo god it bad, 
was water and er^e o funder fad ; 

God bi-q?mad watres bere ftede, 

And er’Se brimen and beren dede ; 

Illc gres, lie wurt, ilc bii^beltre, 

Hif owen fed beren bad be , " 

Of etierilc ougt, of eu<^?ilc fed, 

Waf er^e mad nioder of fped 
’Se ’Sridde dai was al ^is wrogt, 

And er’Ses fodme on werldes brogt ; 

An enerilc fodme bis kind© q?meme^en, 

’So was it ber fair bnne’Sen, 

God fag bis fafte fair and good, 

And blifcede it wid^ milde mood, P reac 

F or^ glod ^is ^ndde daif nigt, 

’So cam 'Se fer^e daif bgt. 

“Se ferSe dai made migt 

Sunne, and mone, and ilc ftt^rre bngt, 


100 

[1 read luletS] 

104 

108 

112 

116 

120 

124 

wi$] 128 


132 



THE STASS AEE SET, ANB FOWL AXB FISH ABE MADE. 


5 


walknes wur^i? 2 ge, and erdes frame, 

He knowned^ one ilc fterre name, [* 

He fettes in firmament, 

A1 abnten ^is walkne went , 136 

feuene he had on fiigte faren, 

And toknes hen, and times garen. 

Snnne and mone mofte hen 

Of aile toknes ^at men her fen , 140 

mone if more hi mannes tale, 

^an al ^is er^e m werldes dale , 

And egeft fwilc ^e funnes hngfc, 

If more 'Sanne mones ligt. 

mones ligt is mone^ met, 

^or-after if ^e fnnne fet , 

In geneleng^he worn it mad, 

In Eeke-fille, on funder f had , 

Two geneleng^hes timen her, 

And two folftices in ^e ger 
On four doles delen he 

ger, ilc dole of mone^ ^hre ; 

Euere fchinen ^o toknes hrigt. 

And often giuen if on er’Se ligt ; 
wel wur^ his migt lefiul ay, 

^e wrontis on ^e fei^e day ^ 

F or^ glod ^is fierce daif nigt, 

^0 cam ^e fifte dais iigt ; 
fifte day god made ywis 
of water, ilc fuel and erae 2 ilc^ fif, [- So in MS ] 160 

And tagte fuel on walkene his fligt, 

Ilc fif on water his fl.otes migt, 

And hlifced hew, and had hem 'Sen 

And tudera|^e on werld[e] hem 164 

B if fifte dai held for^ his fiigt. 

And for^ endede ^at fifte nigt 5 
And [cam] fexte dais iigt, 

So made god wid® witter migt, P wi^] 168 


144 


148 


152 


156 


[Fol 3S} 


God set them in 
the firmament. 
He let them be 


for 'iigns and for 
seasons 
S\«t and moon 
ai e the frreatesti 
of all theae 
tokens 
The rnonn is 
greater than the 
€ trtlu 


The hnght- 
nc‘'S 1 " jjreiter 
than the moon’s 
h^ht 

T1 e moon's li?ht 
is the measure of 
a month 


In the equinox 
was it made 


Two equinoxes 
and two aolstiees 
are in the year 


In four parts the 
year is dnrided, 
eadi part being raf 
three months. 


On the fiah da}, 

[Fol 41 
God made of 
water each fowl 
and fish, 


and bad them 
mnluply 


This fifth day 
|oofc its fiight, 
and on the sixth 
dav God mads ail 
cattle, reptdes, 
and wiM deer 
(beasts) 



0 Cattle at?.-?;! male fob man’s service abam is created. 


God knew that 
Aclam would sm, 


80 He made tame 
tattle to help him 
iu his labour and 
to give hnn food 
ana clothing. 


God made the 
wild deer to 
trouble man with 
sorrow and dread 
and cause him to 
moan his sinful- 
ness. 


Each fcmd of 
cattle, reptile, 
and beast was 
made of earth. 

[Fol. 45 1 
All were good 
while Ad^ was 
pure 

But reptiles and 
wild b^ti hurt 
man as soon as he 
became sinftd 


Lions and bears 
tear him in 


pieces 

Flies have no awe 
him. 


Cattle help him 

through 

mercy. 


On this sixth day 
God made Adam 
Of earth, 
and blew into his 
body a “ iife*s 
blast.” 

“a likeness of Hi» 
Holy Ghost, 


Al erae, and Tmm, and wilde der, 

Qwel ^ man mai fen on -werlde laer. 

God fag M-fore qnat after cam, 

^at iingen fulde finne adam, 

And Mm to fremen and do ^ jfirame, 

He made on werlde al erne tame, 
fulde Man Iier, in fwiidies ftiif, 
to fode, and find, to lielpen lif , 

And Mm to pme, and loar her, 

God made wirme and wilde der. 

He pine man wid ^ forwe and died. 
And don item ^ monen Mf linfuUied, 
^at if Mm loar qnan lie fe^, 

^an lie for ii n ne in forwe be^. 

Hk kinnes erf, and wrim, and der 
Was mad of er^e on werlde her, 

And enenlc on in kinde good, 

^or qniles adam £:o iinne ftod , 

Oc der and wrun it deren man 
fro ^an ^at he lingen bi-gan ; 

In ^e moffce and in lefte he forlef 
Hif long^’d-hed^ q^manne he nnf-chef ; 
Lennes and heres Mm wile to-dragen, 
And fleges fen on him non agen ; 
Hadde he wel loked him wi^ f kd, 

He hefte fulde don Mf wil ; 

Erf helped Mm ^urg godes me^, 

Hif lordehed® ^or-onne he fe^. 

And for hife finne oc he to munen, 

^Sat moffce and leifte Mm hen hinumen. 
T\if fezte dai god made Adam, 

^ And Ms licham of er^e he nam, 
And blew ^or-in a hues blaffc, 
illikneife of Ms hah gaft, 


qwilc?} 

172 

[Hod 

176 

P read "wi^] 

phim?] 180 

184 

188 


192 


196 


200 


® louerd-M in HS. 


« read louerd-hed 



OP FABADISE AXB THE CBEATION OP EVE. 


7 


A fpirifc M of v it and fckil , 
^orqinles it folgede keli 
God fell ^or quile liket if^ 

An rni-lif qttnanne it vnle imf 
[I];N* feld damaske adam was mad, 
And ^e^en fer on londe fad j 
God bar him m»to paradif, 

An erd al M of fwete blif ; 


204 


« spirit fon wit 
ftaa skiil.” 


InBanmsens field 
'was made. 

208 

God bewe Mm 
int, Paradise, an 
al^ de full ^ 
sv.eet blisa. 


fol wel be wid ^ bim ^or dede, 
bi-tagte bim al ^at mirie ftede ; 

O c an bodeword ^er be bl?3^ forbed, 

if be wulde bun filden fro ded, 
^at be fulde bun ^er loken fro 
A fruit, ^e kenned wel and wo, 

And biegt bun ded be fulde ben 
If be ^at bode-word ne gunne flem 
God brogt adam ^or bi-fom 
He kinnes befte of er^e boren, 
and fugel, an fif, wiide and tame, 
gaf adam ilc bere if name ; 

2^6 was ^or non lik adam. 


read wi^S] 5.3 

212 He intrusted to 

bim All that 

pleasant place. 


Bat forbad, bun 
to touch the firuifc 
otg which taught 
Aiv Wwealanawoc" 

Bead should he 
be if he broke 
this command. 


God brought all 
beasts of the 
220 earth, fowl, and 
fish unto AdarOt 


who gave to each 

a nairw* ,, 


God dede dat ^ be on fweuene cam, V 224 

And in ^at fweuene be let bim fen 
Mikel ^at afer fulde ben. 

U t of bis lide be toe a rib, 

And made a wimman bim M lib, 

And beled bim ^at fide wel 


228 


God caused a 
sleep to ccuiae 
upon Adam, 
and in that sleep 
he saw much that 
should l»reafi«r 

Out of his side 
God took a nb^ 
and out of it 
made a woxruuu 


^at it ne wrocte bim neuere a deb 


A dam abraid, and fag ^at wif, 

Zl^Tame be gaf bire dat^ if ful mf \ I* 232 

Ufa waf bire firfte name, 

^or-of ^urtp bire 'Sinken no fame ; 

Hayden, for febe was mad of man, 

Hire firft name bi-gan ; 

Si’Sen gbe broete us to woa^ 

Adam gaf bire name eua. 


Adam awoke and 
saw his wife. 


Issa was Sr^ 
iiam% 


b«{»ase s1^ was 
madeofHlpn. 

Afteff* sdie bpcmgfet 
CFoJ 553 
ns to woe Adata 
caHiedherEvau 



8 


THE SETKJ^TH DAT IS MADE A DAT OP REST. 


Por sm they lost 
the blxas or Para- 
dise 


Tlie sixth day 
passed and 


the seventh 
ittomin^ sprung 
That day beto- 
kened long rest. 


God ordained this 
day a day of hUsa 
and rest. 


So it remained 
until Christ rose 
irom the cold 
lock. 


Then the Sunday 
from that time 
forth became hal- 
lowed for ever 


{:FoL63 

So ahall it remain 
until Doomsday. 


Wisdom made 
each thing of 
nonght, 

Indfer waxed 
jarond. 


and with that 
pElideoaaiBB envy. 


Adden lie folged godes red, 

Ai man-kin adde fell fped ; 24:0 

for iiime lie ^at bliffe for-loren, 

^at derede al ^at of hem was boren ; 

It IS her-after in ^e fong, 

Hu adam fel in pine ftrong 

F or^ glod ^if fexte dais bg[t], 

After glod fexte nig[t] ; 

^e feuendai morgen fpro[?z]g, 

^at dai tokenede refte loTzg , 

^is dai waf for^ m refte wrogt, 

He kinde newes ear waf brog[t] , 

God fette ^is daa folk bitwen, 

Dai of bblfe and off refte ben, 
for ^at time ear fear bi-forn, 

Til ihesus was on werlde boren. 

And til he was on rode- wold, 

And biried in 'Se roche cold. 

And reftede him after ded, 

^at ilke dai god aligen bed. 

S i^en for-lef ^at dai if prif, 

foi ihes2/5,* god and man fo wis, U HS ihc ] 260 
Eof fro ded on 'tSe funenday, 

^at is for^ h^en worked ay ^ 

And it fal ben 'Se lafte tid, 

Quan al man-kinde, on werlde wid, 264 

Sal ben fro dede to line brogt, 

And fell fad fro forwrogt, 

An ben don in bliffe and in Hf, 

fro fwinc, and forwe, and deades ftxif 268 

ifdom made ilc ^ing of nogt, 

q-E4uat“fo-euere on heuone or her if wrogt. 
ligber he fridde a dere frud, 

An he wur^e in him-feluen prud, 272 

An wid ^at pn'de him wex a ny^, 

Sat xwel welded al ids fi^ ; 



244 


248 


252 


256 



LirciFEB IS CAST I2CT0 HELL, AXD THEBE BLOTS HAK's FALL. 3 


So ne migte be non lou^; d Sbauen, 

Sat bun fulde Sbinge grauen ^ V f^raaen =] 276 

]^Iin be feide, wile np-taken, 

IMin fete norS on beuene maken. 

And Sor ic wile litten and fen 

A1 Se Slimges Se in wer[l]de ben, 280 

Twen benone Ml and belle dilc, 

And ben mm loueid genebc.” 

So wtnS be drake Sat ear was kmgt, 

So wnrS be nurc Sat ear was ligt, 284 

And enerilc on Sat belden md^ bim, U 

So wnrSen mxrc, and fwart, and dim, 

And fellen ut of beuones bgt 

In- to Sis middil walknes mgt , 288 

And get ne knSe be nogt bbnne 
for to don an oSer linne. 

Eften^ be fag in paradif V 

Adam and eue in nnke[l] prif, 292 

bTewelike be was of exSe wrogt, 

And to Sat mine bliife brogt ; 

Sowgte Sis q^^ead, bn ma it ben, 

Adam ben king and eue q?^uen 296 

Of alle Se Singe in werlde ben. 

Hu mai it bauen, bn mai it fen, 

Of fif, of fugel, of wrim, of der, 

Of aUe Sbinge Se wimen ber, 300 

Eneriic Sbmg baned be gene name, 
bfe to forge, fcaSe, and fame ; 
for adam M Sns and bis wif 

In bbfTe Sns leden lefteful lif , 304 

for alle So, Se of bem Me ciimen, 

Men ermor m bbfCe wnnen, 

And we Se ben fro benene drinen, 

Men SiifTe one in forwe linen ; 308 

Get ic wene I can a red, 

Sat bem M bringen iwei fped ; 


“MyfiigWha 
saj s, « I will up 
tike, 

and m&kemyseai 
north of heaven, 
and therein will 
1 sit and see all 
things. 


Then hecame he 
dragon tliai ere 
was knight , 


all that held with 
him became dark, 
dun, and black, 


and fell out of 
heaien’s light 


[Fol 66 3 
Tet would Satan 
not cease to com- 
mit sin 

He saw Adam and 
E\ein Paradise 
m great bliss and 
honoux. 


How may it be, 
thought he, tliafc 
Adam is king and 
Eve quern of ail 
things in th« 
world. 


while I am m 
sorrow, scathe 
and shame 


Evermore shaE 
they remain m 
bixys, 


while we must 
live in sorrow 
Yet I think I 
know of a plan 
to bnng timm 
into sin. 



10 


EVE AJTD ABAIJ: EAT THE FOEBIBDEN FRinT. 


For if they do for gef lie don god for-bead, 
deth they shaU fal hem bringen to dead, 

And fal get Sis like dai, 

to-day 5<* t. x r. j. j* - 

^or buten hunte if ic mai 
CFoi 7 ] Ic -wene ^at ic and ene hife wif 

I think that Eve 

andisbaUde- fulen adam bilirten of hife hf. 

pnve Adam of his 

” Ic wene ^at ic and ene 

fulen alle is bMe drene/’ 

Thns he thong^ht, T^^us he ^hogte, and up he fteg, 

and «p he went, T I 

and to the earth And eften^ til dat^ er^ he teg, 

he came, 

He went into a Wente in to a mrme, and tolde eue a tale , 

** worm’' and told 

Eve a tale And fenkede hue hure aldre hale. 


«Ev 6/' he said, Eue,” feide he, ^at neddre hold, 

« what meaneth 

forSiin’^tf for-bode o-wold, 

^at a tre gn forboden is, 
a tree th^ sat- ^at oner alle o^xe hexed pris ? 

passes all others, 

fox if hruit fixed mannes mood, 


which shaU teach To witen bo^en iwel and good, 
you enl and good, ' 

Sone ge it ^ox-of hanen eten, 

A1 ge it fulen witent ^ and nogt forgeten, 


and make yon as 
Wise as those who 
dwell above m 
heaven ? 

When Eve saw 
that it was fair 
to the sight and 
soft to the hand, 


And ben fo wife alle enene 

So ^0 wunen a-bnuen in henone,” 

T\anne ^ogte ene on hire mod, 

^anne iC tif fnnt wel fwi^e good, 
fair on fig^he and fofte on hond, 


Of ^if &uit wile ic hanen fond. 


she ate thereof 
and took some 
and brought it to 


tEoLTh] 


He ate that fruit 
and <iid ftxdishly. 


Then death's two 
bonds came t^n 
them. 


Sn?3^ ghe ^er at, and fnm ghe nam, 
And bar it to her fere adam ; 

So manie times ghe him fero^t, 
Q?^e^er so him was lef ox lo^t, 
for to for^en if fendes wil. 

At he dat ^ fruit, and dede nnskil , 
Sone it was under hreft nnmen ; 

Dedes two hondes on hem hen comen ; 


P 7ead ^Sat] 

312 


316 


320 


324 


328 


332 


336 


340 


344 


* read cften 


* read ^Sat 


^ witen? 



11 


0Ob’s ctnasE on abah and ete^ and the adder. 


Yn-'bnxmnlied be iiatieii bem don, 

Yn-buxumbed if bem cmnen on ; 

Yn-welde woren and in win, WeaSm^ and 

Borrow troabled 

Here owen limes hem wi^-in. 348 limbs. 


fieHes freme^e and fafte fame 
bo^en be felten pn bere licbame ; 

’So gunen be fame friden, 

And bmes in leues biden, 

Hu wot adam fum-del o wo, 

Her-after fal be leren mo. 

A fter Sif dede a fteuone cam, 

“ Sn, nn, qwor art, adam, adam ? ” 
“ Louerd, qwat fame if me bi-tid, 
for 1C am naked and bane me bid ? ” 

Quo feide Se dat gu^ wer[e] naked , 

¥u banes Se forges figSbe waked, 
for Sbu mm bode-word banes broken, 
Sbu fait ben ut in forge Inken, 

In fwinc Su fait tilen Si mete[n], 

Sin bred wid fwotes bsres eten. 

Til gu^ beas eft in to erSe cnmen, 
Qieer-of gn ^ beaf to manne nnmen ; 
And wif fal under were wunen. 

In benenlc birSbe foi^e nnmen j 

A nd niSful neddre, loS an bSer, 
fal gbden on bife breil neSer 
And erSe freten wile be mai bnen, 

And atter on is tnnge cbnen j 
And mS, and ftrif, and ate, and fan, 

Sal ben bi-twen neddre and wimman ; 
And get fal wimman onercnmen, 

His bened under fote bi-nnmen ” 


They were 
ashamed of theu* 
nakedness, 


352 andshroaded 
themseltes in. 
leaves. 


356 


After this deed a 
voice came, say- 
ing, ** Where art 
thou, Adam ? " 
Quoth Adam, “ I 
am naked, and 
bid myself’* 


360 


Then said God, 
“ Because thon 
hast broken my 
eommaad. 


thou Shalt tiB thy 
meat with toil, 
364 a»d eat thy bmad. 
with sweat and 
tears, 

until thou coime 




IPd a] 
Woman shall be 
*JCQ under man, and 
haveEcarowm 
every birth. 


The adder shall 
glide on his breast 
and eat earth 

372 Poison shall 
cleave to his 
tongue 

Eni^, stnfe, hate, 
and shame shall 
be between the 
adder and the 
woman** 


376 


T wo pilcbes weren Sui^ engeles wrogt^ 
And to adam and to cue brogt, 
Sor-wiS be ben nu boSen frid, ' 

And bere fame fnmdel is bid. 


TwopOchesthe 
anggla wwa igh fe 
for Adam and 
Eve, 

Bo that their 
shame might be 

380 
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EVE BEGETS CITS AND ABEL, AJTD OTHER CHILDREK. 


They were turned He ben don nt of paradif, 

onfe of Paradise 


^at erd al M of fwete biif 




He ben don nt of blilTes erd, 


Cherubim closed 
the gates 
Never shall they 
be undone till 
Christ IS cruci- 
fied. 


Chernbin banet gatef fperd ; 
He Men it nenere ben un-don, 

Til ihesm be^ on Eode don ; 

He fulen it nene?more ben opened, 
Til be^ on rode dead. 


Thus Adam and 
Eve became ac- 
quainted with 
sorrow and care 


I ff mikel is forge, and more care, 
Adam and ene it wite ful gare ; 
Of paradif bem ^inke^ fwem, 


tFol s&i 
Evil and death 
troubled them 
They thought 
that they must 
never loot upon 
one another 


Message came 
f3fora God, 

** Adam, know 
Eve, thy wife, and 
live together 


Some that shall 
be bom of 5 ou 
shall come to 
bliss, others shall 
be in sorrow after 
their death. 


God’s dear Son 
shall bring' man 
again into Para- 


Ths^ tidings 
partly softened 
Adam’s sorry 
mood. 


Adam and Eve 
lived t<gether. 


Of iwel and dead beni ftonde^ greim 
On fundri ^benken be to ben, 

And nei^ere on o^er fen, 

Til angel brogte ada??^. bode, 
bodeword and tiding fro gode . — 
Adam, ^bu knowe eiie ^in wif. 
And leded famen gunker bf ; 

Suwime fulen of gu to kumen, 

Suien ben in to refte nnmen, 

Sublime Men folwen fendes red, 

Ajid ben in forwe after dead ; 
And get fal godef dere fane 
In gure km m werlde wunen. 

And be fal bringen man a-gen 
In paradif to wunen and ben ” 

Swilc tiding ^bugte ada??i god, 

And fuindel queme^ it bis fen mood. 
T\if angel is to beuone immen, 

And adain if to eue cumen, 
More for emefte dan ^ for gamen , 
Adam and eue wunen famen, 


Chiiarenhad And badden ebildre.manige i-^vif, 

they, many more ® ' 

ton Genesis tells telle^ de genelis ; 


Alter fifteen 
B Cain was 


for fiftene ger badde adam, 
^an caim of eue cam, 


a84 


388 


392 


396 


400 


404 


408 


read San] 

412 


416 



CAIX BUILDS END. L^UIECH BEGINS BIGA3IY. 
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And o^er fiftene al fwilc fel, 

Quane ene bar rigt-wife abel.^ 

Abel an hundred ger A^af hold, 

^an he was of if broker wold , 

An hundred ger after if dead, 

Adam fro eue in fdfte ahead. 

To hundred ger and xxx.^^ mo 
was adani hold and eue 
^an bor ghe feht in ^e ftede 
Of cajm ^at abel for-dede , 

Or or nddleft, or after 
Bar eue of adam manige moo. 

T\or quiles ^at adam forge dreg 
for abel, cajm fro him fieg, 
wi^ wif and hagte, and wur^ ut-lage, 
■wi^ dead him ftood hmke and age. 

He ches a ftede toward eden, 

And to him ^ fameden o^er men, 
wallede a burg, e-no bi name ; 

^eft and refiac ^hugte him no fame, 
for ^at he made hi??i manige fon, 

^or he ^hogte he ftonden agon. 

Met of com, and wigte of fe, 

And merke of felde, first fond he. 

T ellen ic wile fo bir^e bad, 

Ada?5?, caym, enos, iraab, 
Malaleel, matusale ; 

Lamech is at seste kne, 

^6 feuende man after adam, 

^at of eaymes kinde cam. 

^if lamech waf ^e firme man, 

^6 bigamie firft bi-gan. 

Bigamie is unkinde ^ing, 

On engleis tale, twie-"VTifing , 


and aftenvtrds 
E% e bore righte- 
ous AbeL 


Uol 91 
Abel wis a hun- 
^•1>A dred vears old 

vrlien be v, i« slain 
bj bis brother 


After this Adam 
from F\ein ahrlft 
abode one hun- 
dred years 

424 

Seth was bom 
^beu Adam was 
SSO^ ears old. 


428 

Cain fled from bis 
home and became 
an outlaw 


432 

He chose an 
abode near Eden. 


He built a city, 
Enoch by name 
436 Theft and rob- 
bery was no sm 
to him, many 
foes be made. 


440 


M^wratre of com, 
weight of goods, 
division of land, 
taught he first. 


414 

[Fol96l 
Tlie seventh man 
afrer Adw, of 
Cain’s bind, was 
Lamech. 


448 He first began 
Wgamy. 


' At the bottom of foi 85 is tbe catchword — Abel a hmi^red. 
2 hm k by a later hand. 
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LAMEOB KILLS CAUT ASD HIS OWN SERVANT, 


Two Wives he 

took—Adah and 
Zmah. 

Adah Jabah 

He was a cun- 
ning shepherd* 


He taught separa- 
tion and as- 
sembling 
Jiibalt broth^j 
wise in 
glee, 

wrote on tile and 
brass. 


ZilMi bare Tnbal, 
a mighty smith. 


Iron, gold, silver, 

and brass he weU 

knew how to se- 
parate and to mix. 

He was skilled in 
making weapons 
of war and house- 
hold tools 
CFol.10 3 

Xamech at last 
became blind 
He had a matt to 
lead him to the 
woods m seaxchoi 
Wild deer. 


The knave mis- 
took Cain for a 

deer 


X4aneoh let fly 
an arrow. 


which stmeh 

Cam and killed 
him. 

Xamech beat and 
slew his servant, 


Thns was he 
gwty of twi- 
•mvizx and twin- 
slangmier* 


for ai was ngt and Mre M-fom, 

On man, on wif, til he was horen* 452 

Lamech him two wifes nam, 

On adda, an no^er wif fellam* 

A dda har him fnne lohal, 

He was hirde wittere and wal ; 456 

Of merke, and kinde, and helde, & ble, 
fondrmg and fameni[n]g tagte he ^ 
lobal if broker fong and glew, 

Wit of muiike, wel he knew ; 460 

On two tahlef of tigel and hraf 
wxot he ^at wiftom, wif he was, 
it ne fnlde hen imdon 

If her or water come ^or-on. 464 

S ella wime^ oc lamech wi^, 
ghe bar tubal, a fellic fmi^ ; 

Of irm, of golde, filuer, and bras 

To fundren and mengen wif he was ; 468 

Wopen of ,wigfce and tol of gri^, 

wel cu^e * egte and fafgte^ wi^ V sagte 

L amech ledde long hf til ^an 

^at he wur^ hifiae, and haued a man 472 

^at ledde him ofte wudes ner. 

To fcheten after wilde der ; 

Al-so he iniftegte, alfo he fchet, 

And cairn, in wude if let ; 476 

His knape wende it were a der, 

An lamech droge if arwe ner, 

And letet hegen of “Se ftrewg, 

Calm uwwarde it under-feng, 480 

Grofnede, and ftrekede, and ftarf wi’^-^an. 

Lamech wi^5 wre^e if knape nam, 

Vn-bente if boge, and bet, and slog, 

Til he fel dun on dedef fwog. 484 

Twin-wifing ant twm-manllagt 
Of his foule be^ mikel hagt. 


m 



OF SETH, EXOCH, METHUSELAH, AHB HOAH. 
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Of Ixife endinge He wot ic nogt, 

oc of if kinde woren brogt 

On weride feue and feuenti ^bufant men, 

Or or Sum noe fpredde bif fen , 

Qne^er fo it ^bogte bem luel or good, 

Alle be dnnkilden in ^at flood. 

O f fetb, waf adani-if fime, 

cam enos , be gan ab wnne 
Of bedes, and of godefrigtibed, 
for lines belpe and fonles red. 

Ic wile ngt teilen, if ic can, 

Adam, fetb, enos, caynan, 

Malaleel, iaretb, enocb, 

for alied^ god feif bim tocb P r«a<?habbed] 

fro ma^nes mene in to ^at ftede 


Of his death we 
know nothing; 

488 

His descendante 
were all destroyed 
by Koah’fi flood. 


492 


Of Seth came 
Enos, who was 
nrayerfiil and 


496 

[Fol 106 3 

God took Enoch 
to Himself, 


500 


^at adam forks for inel dede , 
get line^ enocb wi^vten ftnf, 

In paradif m fvrete lif , 

Get be fal cnmen or domef-day, 

And wenden iewes, if be may. 

To ^ wittenefle of iefnjs crift, 

And tbolen dead imder awtecrist ; 
Si^en fal antecnft ben flagen, 

And man and angeles wuf^n fagen. 
cbircbes ben wrfiped mor and mor, 
And fendes dregen forge and for. 

Or enocb wente [fro] werldes mine, 
Matnfale waf boren if fune, 

And lamecb of matnfale, 


And of lamecb rigt-wife noe. 

M etodms, all martyr, 

Adde in bis berte flgbe ^ flr ; 
AJfo be god adde ofte bi-fogte, 
Wiflike was b i m in berte brogt 
^is nndelerdes biginni^zg, 


And midd4-bed, and if ending ; 


to dwell with 
Him in Farsdise. 

504 

Exioch shall ccme 
before l>cxmj»dsy 
to turn the Jews 
to Christ. 


508 


512 


Before Enoch 
went finm the 
world Methuselah 
was born 
Lantech came of 
Methuselah. 

516 Lamedi begat 
Xoah. 


Methodius, hcjJy 
martyr, knew 

PmrfsigShe] 


ning,niidSe,and 

en#ng. 


520 
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OF THE WOBLD’s COBRUPTION AXB NOAH’s FLOOD. 


[Pol 11 ] 

He wrote a book, 
well known to 
many 


Cain’s kind 
wrought against 
law 


Women waxed 
evil, unclnste, 
and unnatural. 


Men began to ad- 
dict themselves 
to wretched 
practices 


Seth’s sons made 
mamages con- 
trary to Adam’s 
commands 


They chose wives 
of Cam's seed, 
and mixed with 
the accursed kmd. 


Of them were 
giants bom who 
wroi^ht many 
evils 


IPoLllb] 


For their greatsin 
there came wrath 
and vengeance 
Upon the world. 


A flood drowned 
man and btast. 


Koah and his 
family were saved 
in an ark. 


He wrot a boc dat mamge witen, 
jMamge tiding ^or-on if writen ^ 

524 

^or if wnten qziat agte awold, 
dat ^ ^if weild waf watei wold. 

[’ ? ead $dt] 

T^if hundred ger of ^at ^ufent 

A ^at mankin was on werlde fent. 

528 

Caymes funes wrogten yn-lage, 

TViS bre^ere wifes bore-plage ; 

A nd on fexte hundred ger 

jlA 'Wimmen welten weref mefter^ 

532 

And fwilc woded wenten ^ on, I 

[® wentem MS ] 

Golbed bunfcinde be gunnen don ; 

A nd fifte hundred ger, 

JIjL wapmen bi-gu??nen q^/ad mefter. 

536 

bi-twen bem-feluen bun-wrefte plage, 

A ^efis kmde, a-genes lage 
f f 'two hundred ger after wunes, 

A blis-wiuen hem guwnen fe^es funes, 

540 

Agenes ^at adam for-bead, 

And leten godef fngti-bed ; 

He cbofen hem wiwes of caym, 

And mengten wi^ waned km , 

544 

Of hem woren getenes boren, 

Migti men, atd bgti, [and] for-ioren ; 

He wrogten mamge [sinne] and bale, 

Of ^at migt [nil] is litel tale , 

548 

for ^at be god ne luueden nogt, 

^at migt if al to forge brogt ; 

for fwilc finful dedes fake, 

fo cam on werlde wrecbe and wrake 

552 

for to biilfen fwilc linnes fame, 

®at it ne wexe at more bu?z-frame. 

Tko wex a flod ^is werlde wid-bm, 

and [o]uer-£owged men & deres kin, 

566 

wi^-vten noe and bise ^re funen, 

Sem, Cam, lapbet, if we rigt munen. 




THE BUILBIXG OF THE AEE. THE FLOOD. 


IT 


And liere fonre mfes woren ; 

^ise Tiij, Hadden m arcHe gn^.^ 

T\at arclie was a feteles good, 

fet and liined a-gen dood , 

^kre hundred elne waf it long) 
jS'aild and fperd, ^ig and ftrong, 

And elne wid, and ,xxxJ‘^ heg ; 

^or huten noe (.) long fwing he dreg, 

An hundred winter, eue^ilc del, 
welken or it was ended wel , 

Of alle der on wrerlde wunen, 

And foueles weren ^er-mne cnmen 
Bi fenene and fenene, or hi two & two, 
Al-migti;i god him had it fo, 

And mete qworhi ^ei migte^ linen, 

^or q^wiies he woren on water drinen. 

Sexe hundred ger noe was hold 
Quan he dede him in arche-wold ; 

T wo ^hnfant ger, fex hnndred mo. 

And fex and fifti for^ to ^o, 
weren of werldes eMe nnmen 
^ajQ. noe waf in to ^ arche cnmen. 

Ilc wateref fpnnge here ftreng^ nndede. 
And Eeyn gette dun on enmlk ftede ^ 
fowerti daif and fowerti nigt, 

So wex water wi^ magti migt ; 

So wunderlike it wex & get 
^at fiftene elne it ouer-flet, 

Oner ilk dune, and oner ilc hil, 

^hnrge godes migt and godes wil , 

And o’Ser fowerti ^ore-to, 

Daaf and nigtes ffcodet fo ; 

^0 waf ilc fleif on wer[l]de Hagen, 

’So guwnen Se wate?'es hem wiS-dragen- 


5 G 0 

The ark wm a 
good veseeL 


Three hnndred 
ells was it Iona 

564 

fifty wide, and 
thirty high. 


A htiTidred win- 
ters was Noah la 

568 


CTlean animals en- 
tered the ark by 

572 

nnclean by tw® 
and two. 


576 


[Fol lh.J 
Six hundred 
years old was 
Noah when he 
entered the axk. 


580 

The water 
springs tizidld 
their strength. 
Uain ponreS 
down on «r«ry 
idaee. 

584 


Fifteen ells it 
overflowed, over 
every hiU and 
vale. 


588 


692 


Thw was alt fiolk 


* At ike of the hne tn ike margin * Se arcHa * 

OENESISr % 



IS 


THE AEK STOOD IN ARMENIA. 


In the seventh 
month md the 
twentv-se^ enth 
d ly the ark btood 
m. Armema. 


When the tenth 
month came the 
waters withdrew. 


CFoI 12&1 
Forty days after 
this the ark's 
window IS un- 
done, the raven 
out flew, and 
came not again 
to the ark, * 

The dove found 
no clean 
and came again 
to the ark. 

After seven days 
the dove left the 
ark and returned 
with an olive 
bough. 


Seven nights 
after all are let 
out of the ark. 


SToah looked out 
of the ark and 
saw that the earth 
was dry. 


Tet went he not 
out till he was 
bidden by God. 


At God’s com- 
mand he and hia 
family left the 
ark. 


I^Pinahmade an 
altar and aacri-f 
ficed thereon. 


_ tFotlS,! 
31ro seventh deer 
was olEiw^ns^ 


TVe feuend moned^ waf m ciimen, V 
And fenene and .xx dais nnmen, 
TljiT armenie ^at arclie ftod, 

Had nione^] 

JL ^0 ivaf \n^-dragen 'Sat ilc flod. 

T\o ^6 tende moned^ cam in, 

Bo mir^ dragen 'Se mtref wm ; 
Dimes wexen, 'Se flod wi'S-drog, 

596 

It adde lefted longe a-nog 

T^owerti daif after 'Sif, 

JL Arclies windoge undon it if, 

'Se Eanen ut-fleg, lin fo it gan ben, 

600 

Xe cam he nogt to 'Se arche a-gen , 
dune fond no dene ftede, 

And wente a-gen and wel it dede ; 
fenendai eft nt it tog, 

604 

And hrogt a grene ohnes hog ; 

Sene nigt fi^en enerolc on 

He IS let ut flegen, crepen, and gon, 
wi'S-nten ilc feuend dene der 

608 

he facrede on an ancter 

612 

Oex hundred ger and on dan^ olde 

Hoe fag ut of arche-^olde ; 

'Se firft moned^ and te firft dai, 

[2 Had 

He fag er^e drie & te water awai ; 
get he waf wif and nogt to rad, 

Gode he nogt ut, til god had. 

T\e to'Ser mone^ was in cmnen, 

And feuene and twenti dais numen, 
^0 herde Hoe wol hh'Se bode 

Of a fteuene, cam fro gode ; 

He and hife wif wenten ut fre, 

616 

620 

Hife funes and here wifes 'Sre ; 

He made an aueter on godef name, 

And facrede he ^oMn, for fowlef frame, 
Ilc feuende der of dene kin, 

624 

^e waf holden in arche wi'S-hin, 

628 
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And leten o^re to Hue gon, 
of Hem ben tudered mamgon 
Often he [bad] wid * frigti bede, 

^at fwiulc wrecHe fo god ^o dede 
E'e fuide more on werlde cumen, 

Qi«at wrecHe fo ^or wnr^ numen. 

God gat it a token of luuen, 

Taunede Him in wa[l]kene a-bunen 
Eein-bowe, men cleped® reed and bio ; 
^6 bio tokened de^ wateies wo, 

^at if wi^-uten and is gon , 

^e rede wid-innen^ toknet on 
wrecHe ^at fal get wur^n fent, 
wan al '’Sif werld wnr^ brent , 

And al-fo Hege ^ iowe fal gon. 

So flod flet de dunes on , 
fowerti ger or domef-dai, 

^if token no man ne fen man 
Of® noe li^en an if ^re funen, 
ben boren alle in werlde wunen, 

And or He waf on werlde led, 

His kinde waf wel wide fpred ^ 

Ai it if wnten ic tellen mai 
Of His kin bi Hif line dai ; 

Tten cHildre and Tten wimmen, 
wel fowre and ^Hufent men 
woren ftalwur^i Horen bi tale, 
wi^-uten wif-kin and cHxldre fmale ; 

.IX, Hundred ger and fiiti told, 
or or He ftarf, noe waf old 

N embrot gat Hife feres red, 

for ^at He Hadde of water dred. 
To maken a tur, wel Heg <fe ftrong, 

Of tigel and ter, for water-gong ; 

Twelwe and fexti men woren ^or-to, 

* r0ad m^S-mneo, ® Of MS, 


the othew trere 
allowed to escape 
aiire 


[‘ read wiS] jToah be^gbfe 
Ood that he 
632 no wore 

send such de* 
structjon upon 
•mantled. 


636 

P read clepe^S] 
P read ^Se] 

640 


God granted Jus 
request, and 
shewed him the 
raiwbow as a 
token of His love. 
The rain-bow is 
called red and 
blue 

The blue denotes 
the water that 
drowned all flesh 
The ned betoken- 
eth the destnic- 
twm of the world 


644 


FrcKn Noah and 
his three sons ail 
Alg mankind have 
come. 

IBcf&re his d^h 
his family were 
widely spread. 


652 

[Foi la&i 
They immbei^, 
excluding wenam 
and children, 

24, (KW stalworth 
men. 

656 


Nimrod had 
dread of water, 
660 h« advised his 
followers to make 
a tower h^h and 
stimig. 


Seventy-two ttwsa 
were employed 
aSxratit. 
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Ca27FUSION OF TONGUES ORIGIN OF IDOLATET, 


AH spoke one 
speech before 
Now sundry 
ton^ies arose 
and sorely terri- 
fied the workmen 


Seventy-two land- 
speeches were 
then spoken 

That tower was 
called Babel, 

The folk became 
scattered atar 
upon the earth. 


Belns was Nim- 
riid's son, and 
after him reigned 
Kilus, who set up 
an image in re- 
membrance of Ms 
fkther. 


!FoL U ] 


Nilus rewarded 
all that honoured 
this likeness. 


They called it 
Be', after Belum 


Many made like- 
nesses ot their 
fiiends. 


Eel was the firsts 
ftud hence the 
names Bai or 
Bahm. 


Tlius was idolatry 
introiluced, by 
which many are 
destroyed. 


Meiftdr men for to maken it fo 664 

A1 waf on fpeche ^or bi-foren, 
woren fnndn fpecbes boren , 

^0 WTir^en be fiigti and a-grifen, 

for dor ^ waf fondri fpechef rifen, V ^^>^3 668 

Sexti lond-fpecbes and .sii mo, 

weren delt ^ane m werlde ^o. 

Eabel, ^at tur, bi-lef im-mad, 

^at folc if wide on lon[de] fad ; 672 

bTembrot nam wi^ ftreng^be ^at lond, 

And belde tur o babel in bif bond. 

B eluf kmg waf nembrot fane, 

Hilns bif fune gan ille wane , 676 

Belas WTir^ dead, and nilus king 
Made likenelfe, for mani[gm]g^ U ^ l®23] 

After bif fader, and be fo dede. 

He it feiten on an mine ftede , 680 

Eud^ilc man be gaf lif and fn^ 

^at to ^at likenelTe fogte gn^ ; 
for ^at fri^ ^at hem [gaf] kmg, 

He boren ^at bkneffe war^mg, 684 

Calden it bel, after belum , 

After ^is cam fwib o^er fom, 

[Marne man, if frend for to munen, 

Made likneife after wanen, 688 

Bel was firfte, and after bin^ 

Sum bigte beland, fu??i balim, 

And fuw bel, and fum bal • 

fendes flei^mg wex wi^-al, 692 

To wenden men fro godes reed, 

To newe luae and to newe dred } 

YJolatne ^uf ^af boren, 

for q?inam mani man if for-loren. 696 

O f fern, and of ^e folc of biw cam, 
lane and dred under gode nam , 

Of ^is kinge wil we leden foiig. 



‘ABRAM LE-VTES MESOPOTAMIA. 
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Cristes lielpe be xis amonge ? 700 

Koe, fem, arfaxatli, fale, suem^^^ ^ 

Heber, pbaletb, feste if be, 

Eeu, farucb, nacor, tbare, 

if tende fro noe. 70-f 


T\xs o^er werldes elde if fo, 

A ^tifent ger feuenti and two* 
'Sndde werldef eide cam, 

Quanne tbare bi-gat abram , 
for be bi-gat a fane aram, 

^7acbor midleft, laft abram ; 

Aram bi-gat lotb, and farraj, 

Amd melcbam, and waf fort leai 


[FoLltSl 


The third SR'S of 
the worid Ijeg-in 
70S wi‘en Terah begat 

* Abratjou 


H'»nn hegit Lot 
and bar a an I 

712 


In lond caldea, bar bicte tun, 

Qwor deades ftrenge warp bim dun ; 

^or fader, and bre^ere, and cbildre, and 
'Him bi-ftoden wi^ forwes ftrif , 

^0 ^ogte tbare on bif mod, 
long bluing if bere nogt god* 
bTacbor be gaf wif melcam, 

AMd trewe farray abram. 

Qit< 2 nne abram wur^ wif and war 
^at farray non cbildre ne bar, 

He toe bim lotb on fanes ftede ; 

He waf bife neve, wol wel be dede. 


The5 dwelt in Ur 
of the Ciiaidees, 


716 


Mach atnfe was 
there between 
father and bro- 
ther, children 
and aife 


Terah did not 
cni’e to remain 
long in this town 

720 


Abram h&vlag no 
cididren adopted 
"hoi. as his 800. 


724 


Tbare let bar, and ^e'Sen be nam, 
And walde to lond canaban, 

Cam iKto a borgt ^ ^at bet aiam, 
In londe mefopotbaniam 
Wi^ bim ledde be nacbor, melcam, 
Sarxaj, lotb, and abram. 

Tbo^ hundred ger and fifue mo, 
Tbare waf old, ftarf be ^o. 

Teref gliden for bertef for 
fro lotb, and abram, and nacbor , 
Tbare ii^ biried in aram 


Terah lei Tr and 
c ime to H ir in la 
Mesopotamia. 

C 'burg] 

728 

With him he took 
las sons and 
daughters. 

[2 P'01 15.3 

732 Terali died whm 
he was two hmi!* 
dred and Sve 
^earsedd* 


g e lies boned !n 
araii 
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ABEAM BEACHES CA2TAA27 HE GOES TO EGYPT 


God then com- 
XEianded Abram 
to leave Haran 


He departed, 
taking with him 
Lot and Sarai. 


First he came to 
Sichem, 


and afterwards 
to Pentapohs (the 
five cities of the 
plain). 


where now stands 
the Bead bea 


Tim cities were 
destroyevl for 
Sian's sin. 


£FoL15&3 


Abram raised an 
altar between 
Bethel and Ai 


Bamaacfcra waa 
the third place 
Where Abram 
dwelt 


Famine drove 
hun to Egypt. 


To save Ms life 
he said tliat Sara! 
Was his sister. 


$amiwaslhir 
and ^Egypt^B foflc 
were lemerons* 


God feide mird to alDram — 

“ Abram, fare nt of loud and kin 
To a lond ic fal bringen bin.’^ 

Sex ger and fiftene mo, 

Adde Abram on if elde ^o. 

Abram tok lotb farraj, 

Hife agte, and erne be ledde bim bi, 
For m to lond cananeam, 

And in-to ficbem, a bnrgt, be nam, 
And ^e^en be nam to mine dale , 
bf bttrgef were ^or-inne bi tale, 
^er-fore it bigte pentapobs, 

Of weledef ^ fnlfnm and of bbf, 

Foy iffc a water of io^lic ble. 

Men calli^ it dede fe ; 
lie ^ing deie^ 'Sor-inne if drinen ; 
Ke may no fif ^or-inne buen ; 
for mannes linne ^us it if went, 
brent wi^ biimbr, fnnken and fbent. 
God qwad to abram, al ^if lond 
fal enmen m to if kinnef bond.” 

^or god Mm tannede, made babram 
An alter, and fro ^e^en be nam. 

An o^er alter abram feli 
IVIade bi-twen betel and ai 
At damafke if ^ridde ftede, 

Quer abram if bigging dede, 

And ^Seden for be, for bimger bond, 
feger nt in to egipte lond ; 

^r be feide ^at farxai 

waf bif lifter, al for-^i 

for be dredde bim to leten if lif 

If be wiften gbe wore if wif ; 

for gbe waf fai[ge]r witter bke. 

And ^at fok Innede leeberbke. 

Quan abmm was to egipte enmen, 


werldes?] 


T36 


740 


744 


748 


752 


75e 


760 


764 


768 



BHABAOH TAKi® A^Y S-VBAT, AKD IS PBKBSSKD BY A FLAGC^ 


Sone liiia -vvaf farrai biiimnen , 

Sune bim -waf farray bi4agt, 

And ^pbaraon ^Se kinge bi-tagt ; 

God fente on bim fekenelTe & care, 

And lettede ai Ins lecber-fare. 

Sarray linede m dene lif. 

And king ^holede foiges ftrif 
Til be wifte al ^at ftrif 
Cam bim on for abmm , 

^0 fente be after abram, 

And bi-tagte be bim if leman, 

And gaf bim lond, and agte, and fe, 

And lene, ^or qwiles his wilie be, 

To wxine egipte folc among, 

And fn^en him wel fro enenlc wro??g, 

Bad bim to god bif erdne beren, 

^Sat ywel bim fnlde nunmox deren. 

^or wnnede abram m ^elSe and in frJS, 
Egipte clerkes woren bim wi^, 

And bem lerede, witterbke, 

Aftronomige and arfmetike , 

He was bem lef, be woxen bim bold- 
God gaf bim ^or iiiiier and gold, 

And bird, and orf, and frad, and fat, 
Yn-acbteled wel^e be ^or b>gat. 

Yt of egipte, ricbe man, 

Y^ente abram in to lond canaan ; 

And lotb bife nene and farray 
bileften bxdwen betel and dy, 

^or be qidlnm ber wiften wonen, 

Or be weren to egipte ciimen, 

So wex bere erne, and fo gan ^en 
An twen bere birdef ftnniwg gan ben , 
liotb bim cbef, bi lene of abram, 

^at berSe bende ^e finm inrdan , 

^ wm MS. Bat tbe *e is mack like j*. 


t i 2 Soon was Sum 
t ikeu fi om 
AbruHi, and 
b*’oughttoMng 
Fha.ij.oh 


God plagued tlie 
king with ftiek- 

776 


Pharaoh al la4 
beoame aware 
tluit all this stnih 
was on aaxHiat 

780 


so he r^toredher 
to her husband. 


784 


{Tol 16,1 
and gave Abram 
Land and cattle 


788 In Egypt the pt- 

tnarch abode m 
secunty 


Egypt’s clerks 
held him in hi^ 
honour. 


m 


God greatly 
crea^h» 
nches. 


796 

Out of Egypt 
Abram went to 
Canaan, and 
abode iKtween 
Bethel and Ai- 

800 


strife arose be- 
tween Abi*am 

g04 

men. 

Lot by leave of 
his uncle, chof>o 
the plains the 
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ABRAM DWELLS AT MAMBE. LOT IK SODOM. 


Jordan for his 
diarelling-place 


[FoLldi] 

Aljram dwelt 
in Mamre dale, 
towards Ebron 


Tbis city IS called 
Eirjatharba, i e. 
four cities 


Four lie buned 
there 

There was laid 
Adam and Eve, 
Abram aLod 
Sarai, Jacob and 
Leab. 


Mamre» Eschol, 
and Aaier were 
Bwom brothers 
with Abram 


God promised 
that Abram’s 
seed should pos- 
sess the land 
wherein he was 
a stranger 


Then was pride 
widely spread, 
and desire of 
sovereignty. 

liTearly every city 
had ite ruler. 


£FdL 17.3 


The five cities of 
Pentapolis, ruled 
over by their own 
Idngs, 


In mine da-Ie lufe bigginge lie ch.es, 

^at he fi^en twie for-les 

A bram let loth in wel^e and wale. 

And ferde a-wei to mamhre dale , 
^or wtinede ahram henden ehron, 

^at hnrge an o^er man on, 

It atte^ cariatharhe, 

On engle fpeche fowre cite , 
fowre arhe cariatht am m, 
for ^at fowre hmed ^or hen , 

^or waf leid adam and ena, 

Abram h'Sen and farra ; 

^or yfaac and rebecca, 

And lacob and hife wif Ha. 

M Ambre, wi^ excel and anel, 

^or Inneden Abram fnl wel ; 

He woren bre^ere of hinde boren, 

And abram woren he hre^re fworen. 
Qwor abram wnnede, ^or wex bi 
An ok’ ^at waf of gibi, 

^er het god abre ^at tagte lond 
Sal cnmen al in bif kinnef bond, 

And eft and weft, and fa's and nor^ , 

AI ^Sat god wile fal wel gon for^. 

T\o wur^en waxen fo wide and fpred, 
pride and gifcinge of lonerd-hed ; 
Heg lie barge hadde ife lonereding, 

Sum waf king, and fam kmneling ; 

Sum waf wi^ migte^ fo for^ gon, , 

^at hadden he under hem mani on. 

r if barges of pentapolif, 

Adama, bala, Seboyf, 

And fodoma wi^ gomorra, 

’Se hinges welten barges ^oa, 


808 


812 


816 


820 


824 


828 


832 


836 


640 


* Xke MS* has migt; but mgte is at the bottom of p 16 & m 
the catchwords—** Su mi wi^ migte ” 



THE BATTLE OF FOLB KINGS AGAINST FIFE. 




On-kumen was cadalamor, 
king of elam, wi^ ferdmg ftor ; 
xij ger lie weren under if kond, 

And gonen imn gonel of here lond , 
.xiij. ger gan fo for^ gon 
wnlde ke giuen kim gone! notf ^ 

^re kinges kaned ke wi^ Mm brogt, 
wi^ here-gonge kife gonel fogt , 

He ben cumen to mine dale, 

An ^ere ke werken fcka'Se and bale; 
fowre on-feken and fifne weren, 

Oc ^e fowre fine deren ; 
wnnded ^or waf gret folc and Hagen, 
^e fifwe flen, ’Se fowre ben fagen ; 

^Se fifwe np to ‘Se dunes lien, 
fowre in to tnnef ten ; 
wifwes, and ckiidre, and agte, and frud, 
He iedden a-wei wi^ kerte pmd. 

ILotk and if agte, ckildre and wi^ 
ben led a-wei bnnden wi^ ftnf; 
oc on of kem, ^e fiogen a-wei 
Told it abram ^at like deaL 
^re hundred men and .xiij, wigt, 

AUe ftalwur^i and witter of figt, 
wi^ mambre, and excol, and anel, 
Abram let him tnnde wel ; 

^at kird he folged ^ alf to ^an, 

On heued-welie of fium iordan, 

^or he wenden ben fiker on mgt ; 
Abram he brogte wel newe figt. 

He woren drunken and llepi, 

Abram ^ folc made hem dredi ; 
fo heg, fo long, ne fpared hem nogt, 
Alle he ben ^or to gronde brogt, 
wi^^uten ^ ’Se'cuden flen; 


were conquered 
by Chedorlao- 
mer, and paid 
him tribute. 
Twelve years 
they were imder 
844 IiislianA. 

In the thirtmith 
they rebelled. 


848 


Chedorlaomer 
and other three 
kings made war 
upon the cities. 


852 


Much sorrow 
they wrought. 
The four kings 
conquered the 
five 


856 


The five flee to 
the hills, B»(! the 
four to the ciiiea 
of the plain. 


They led away 
wSthtliem liot, 
his goods, chil- 
dren, and wife. 

860 

CF(a.l7i3 

But one escaped 
and told Abram, 
who armed tin 
servants and pur* 
so^dtheicaemy. 


[* folgel ia MS ] 
868 


Abram fiwmd 
them drunk and 
872 sleepy 


He them 
a,il to grSuad. 


* An tf is inserted by a later kaudl 
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JUfeEAJr EESCTTES LOT. MELCHIZLDEK BLESSES HIM. 


get ne migten lie fiker ben, 

He parsned them for magnie^ of woien oue? -taken, 

unto Hoba, near 

Damascus. Abram cude bem to forwe maken. 

Henden damafk, tii burgt oba, 

Abram bem fol wede and ‘wrogte woa ; 

Mugispodhe '\Yifes, and cbildre, and frud, and fat, 

He brogte agen and mikel be bat , 

And toi, and takel, and orf, be dede 

"vyenden bom to bere ogen ftede, 

All this he did for for lotef luue fel bim ^uf rigt, 
loye of Lot, ^ 

Borwen be ben wel of dat^ bgt. 

[Fol 18J Sodomes king in kinge dale, 

Mette abram wi^ feres wale, 

, In weie ligi^ to falem, 
b^en if cald lenifalem 


M^lchizedek 
brought 1dm 
bread and wme 


Abram gave him 
a tenth of the 
spoil. 


Metchizedek ■was 
both priest and 
king 

Kone knew fiom 
what femily he 
sprung 

Some amd that 
this king of Salem 
was Shem, 


who lived until 
the birth of Isaac 


TheMngof 
Sodom offered 
Abram the 


eenem^ 


Melcbifedecb, falamef king, 
dede abmm ^or mikel wnr^ing , 

He fio^er[ed]e bim, after if fwinc, 
wi^ bredef fode and wines drinc , 
Habram gaf bim tig^e del 
Of alle if bigete, and dede ^or wel, 
And bbfcede dor ® godef migt, 

^at bargt abram wel of ^at figt ; 
for be waf bo^en king and preft, 
of elde moft, of wit begest ; 
wifte no man of werl^e ^o, 

Qnat kinde be waf knmen fro , 

Oc fu7?^m0 feiden ^at it waf fern, 

^if prgft and [oc] king of falem^ 
or or fiod waf long bi-forn 
of noe bi-geten, of if wif bom, 

And fro fo longe ^or bi-foren 
Linede til yfaac waf borem 

S odomes kmg bed dor® abram 

A1 agte and erf, wi^mten man,^ 
Alle bef badde wi^ migte bi-geten, 


876 

read manige] 

880 

884 

p 'imd <Sat] 

888 

802 

896 

P read tJar] 

900 

904 

PMS of.] 

908 

P rmd ^5or] 
p Fnam] 



ABBAM C0HBLAI2fS FOE WAJST OF AK fiEIB. 


ir 


^olde lie nogt him kif fwinc for-geten, 012 

oc abram dede ^or me^elike Tvei, 
wid-beld be ^or-of iieu[er]e on del, 
oc al euere fel bim to, 

Sac-les he let bin welden it fo, 916 

Ebnuf feigen, wiine bem wex ber 
To algen dk bffcene ger, 
for lotb waf bfti winter bold, 

Quan abram bim bi-toid. 020 

A bel primicef brft bi-gan, 

And decimas first abram ; 
ift fo boden and fo bitagt, 

Quo-fo bif alt bim bi agt 924 

After ^if fpac god to abram — 
berg and tin werger ic bam 
^Sin fwmc fal ben gulden wel, 
wid^ micbel wel^e in good[e] fel.” [* 928 

Quad be, “ qz^at fal me wrel^s ware, 

Q?;ane ic cbild-lef of werlde fare ; 

Damak eliezeref fune, 

In al min wel^e fal be wunen f ” 932 

Qz^at god, ‘^fo fai it nogt ben, 

Of felf fal ^in erward ten.” 

Abram leuede ^if bot m fped, 

dat^ waf Mm [told] to ngt-wifbed. T r«K? ?5at3 936 
^re der be toe, ilc ^re ger bold, 

And facrede god on an wold , 
of godef bode be nam god kep, 

A net, and a got, and a fep ; 940 

Eueriie of ‘Sefe be delte on two, 

And let bem lin on funder fo, 

Yndeit bef leide qwor’fo bef tok ; 

And ^or a duue and a turtul ok 044 

Sat up on-Tum til beuene be tok, 

And of ^So doles kep be nam 
Gredi foueies fellen ^or-on. 


[Fd 185 3 
Tbe patrim*cli 
would accept of 

no thing. 


Tihfio first 
the ousptom of 
keepijQg tl^ ISth 
yiaur holy 


Ahel first Wan 
firat-firuit. 
Abram tithes 


After this God 
spake to AhraxOf 
saying, 

"lam thy safety 
and thy defence, 
thy teal shall be 
requited.” 


Quoth Abtam, 

** What arads 
wealth, seeing 
that I am child- 
leas, 

and that Elieaer's 
son ^baU inherit 
n^ wealth?** 

God said, “Of 
thyself shall 
thine hfidr come.** 


Abram took 
three deer each 
three s ears old 
and ofered them 
as asatnfice 
tFol 19,3 

An heifet, a goat, 
and a sheen he 
took, and divided 
them in two and 
set them apart* 


The dove and the 
turtle he diyided 
not. 


OreedT fowls fell 
upon the carcasest 
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SAHAI BEI^’G BARKEN 0IVES HAGAR TO ABRA^I 


Abram drove 
them away 
Then came on 
him fear and 
fnght 
A great and 
bright fire he saw 
glide down be- 
tween the pieces 
III a dream Sod 
showed Abram 
the future con- 
dition of his de- 
scendants 


Canaan is pro- 
mised as lus in- 
heritance 


Then taiew 
Abram mnch 
more of what was 
to come than he 
ever knew before 
Sarai, being bar- 
ren, ^ves Hagar 
to Abram. 

£Pol 196] 


Hagar having 
conceived, 
despised her 
mistress 


Sarai afflicts her 
thiaiL 


Hagar flees from 
Saim into the 
desert homeless 
and weary. 


An angel com- 
mands her to 
return and be 
buxom to her 
lady 


He tells her of 
her ohEd. 


^at ^ogte abram wel iwel don, 
kagte if wei, qiian it 'waf nigt, 

^0 cam on him vgging and frigt ; 

A micliel fier he fag, and an hrigt, 
ghden ^or twen doles rigt. 

Grod feide him ^or a fo^e drem 
timinge of if heren-tem. 

And hn he fnlde in pine ben, 

And nten erdes forge fen , 
fowre hundred ger falden hen gon, 

Hor he fulden wel cumen a-gon, 
oc h^on fulde in here hond, 
hi-cnmen ^at hotene lond 
^0 -wifte ahram wel michel mor 
Quat waf to cumen ^an he wifte or. 

S i'Sen bi-fel 'Sat farrai, 

for ghe waf longe untuden, 

Ghe bitagte abre maiden agar , 

Ghe wnr^ wi'S childe and hem two bar , 
foirS h'Sen ghe hi ahram Hep, 

Of hire leuedi nam ghe no kep , 

And farrai wnldet nogt ^olen 
^at agar wore ^uf to-holen ; 

Ghe held hire bard in 'Srallef wune, 

And dede hire forge and anger mnne ; 

^0 fleg agar fro farray, 
wimman wi'S childe, one and fon, 

In diferd, wil and wen, 

And an angel cam '^or hire hi, 
wifte hire drogen fori for.^nft, 

At a Welle qtfemede hire lift, 

And had hire fone wenden agen, 

And to hire leuedi huxum hen ; 

And feide ghe fuMe funen wel 
And timen, and clepen it fmael,^ 

* A metricabbceiuie for ‘^ifniaeL*' 


948 


952 


956 


960 


964 


968 


972 


976 


980 



lSH3£AEIi IS BOBX. CIHCUMCISIOX IS INSTITUTED, 
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And lie fulde lien man migti, 

And of him kumen folc frigti ; 084 

Ghe wente agen, and bar ^at cluld. 

And abra?n wnr^ hire milde. 

Ixxx gere and fexe mo 

Hadde ahmm on hif elde 988 

And xm. ger ^or after told, 

ix, and nigneti* ger he waf old, U mgeati] 

Q^manne him cam bode in funder run, 

fro gode of circumcicioun, 992 

His name 'So wurS a lettre mor, 

Hif -wiuef lefle San it Traf or, 
for So wurd ahram ahraham, 

And farray farra bi~cain , 996 

And al Sat eue? e Se loiic?’ed bad, 
dede abraham redi and rad. 

He him felf wurS Sanne circumcif, 

And yfmael hif fiine iwif , 1000 

And of if hud euenlc wapman 
•vnirS circumcif, al-fo he it bi-gan, 

Quno ne bar Sanne if meik him on 

fro godes folc fulde he be don. 1004 

S iSen, in Se dale of mambre, 
fag abraham figures Sre, 

Sondes femhke kumen fro gode; 

Ahrahaw he broghten wel bhSe bode. 1008 

Abrabam he[m] ran wel fmSe agon, 

And of Se Sre he wnrSede Se ton, 

Se god him dede in herte fen, 

Se waf wurSi wnrSed to ben , 1012 

bred, kalnef fieif, and fiures bred, 

And buttere, hem So sondes bed , 
for Sat he bad mS herte fre, 

He it nomen in charite ; 1016 

So malt Sat mete in hem to nogt, 

-So a watref drope in a fier brogt. 


Kasfar returns, 
and l:,hmael is 
bom. 

Abram was then 
fuunicore and six 
3 ears old. 


Wlien Abram 
was ninety nmc 
TFd. ..f>3 
years old God 
changed ins n msM 
to Abraham. 


Sarai’s name is 
also changed to 
Sarah 


(JSrcamdsloa is 
instituted. 


Whoso bore not 
this marknmm 
hh» was to be cul 
oit from QoA*a 
folk. 

Afterwards in th# 
dale of Mamre 
Abraham saw 
figures three, 
seemly messen- 
gers from God. 


Abrnbam enter- 
tains the angels 


He set before 
them cahes flesh) 
bread and flour 
and hatter. 

What he o^red 
with a ftree heart 
his eneststook 
in {Rarity, 

[Fol 206 3 
though it was tmt 
as a drop of water 
in afire 
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4BRAHJLM IS PROMISED A SOX. 


Abraham is pro- 
nusecl A ton 


Sa»-ah h^ard the 
words of the 
Lord. 


She did not be- 
lies e tiJtem 


Abraham, how- 
ever, trowed it 
fuUweU 


Then the three 
went towards 
Sodom, 


The dcstrnction 
of Sodom 18 re- 
vealed to ATjra- 
ham. 


He 18 in great 
gnef on account 
of Lot, 


He intercedes for 
the widced cities 


[Fol 21 ] 


Ckid promises to 
sp^ire the cities 
for ai« sahe of 
five righteous. 


Aljraham departs 
sore at heart 


At even two an- 
gels came to 


Sodom. 


Lot sat at the 
city^s gate, and 
peeing them. 


Abraliam ftod and qaamede bem wel, 

Hif good[e] ml was hem good mei 
Q^uad on, ^if time o^er ger, 

Sal 1 C me to 'Se taunen her ^ 

Bi ^an fal farra fel^e timen, 

^at ge fal of a fune tiamen.” 

^anne herde farra fwilc tiding, 

And it hire ^ogte a felli ^hing, 
for ghe waf nigenti wmter hold, 

Abraham on wane of an hundred told ; 
Ghe glente and ^hogte, migte it nogt ben, 
And gbe ^at fulde her wi^ childe be fen ; 
And Abraham trewid it ful wel, 

And it wnr^ fo^ binnen fwilc fel. 

F ro mambre dale wente ^re, 
to-ward fodome geden he , 

Qwad loiiisred, '^wile ic nogt ftelen, 

Ke min dede abraham helen ; 

Ic cnme to fen ^at fmne dwale 
^at if me told of mirief dale.” 

^0 adde abram if berte for, 
for loth hif newe wnnede 
Lon^rd,” qwad he, hn faltu don, 

If fait mmen wreche ^or on ; 

Salt nogt rigt-wife weren, 

Or for hem to^ere me^ beren 1 ” 

Qwad god, find ic ^or ten or mo, 

Ic fal me^en ftede for ^o.” 

Burfte Abraham freinen niii2mor, 

Oc wente agen wi^ herte for ; 

And god at-wot in4o hife ligt, 

^0 to gon to fodome rigt 
Sunne if weft under er^e numen, 

Qmiawne he hen to fodome cumen ; 

Get fat loth at bulges gate, 

After fum gefte ftod him quahe , ^ 


1020 


1024 


1028 


1032 


1036 


1040 


1044 


1048 


1053 

read 
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Dofc ■waraeii his 
Bons-in-Iaw m 
vam. 


The angels led 
Lot and his 
famiU out of 
Sodom, 

[Fol 223 

and bade them 
turn not bank. 


Lot thought the 
way to the hills 
hard and strong 

He mtreated that 
he might d% eli 
in begor. 


This city was safe 
while Lot abode 
there. 


when he left it, 
It was destarojed 


Sodom was de» 
atroyed by fir^ 


for sin and un- 
kind deeds " 


Lot*s wife turned 
back, and ** went 
Into a stone " 


[Fol 226] 
Tims is this 
** merry dale 
turned into a 
swarthy lake 


may hve 

therein# 


Lotk liem 'wamede, mflike and ‘wei, 


Oc lie ne trowedeii neu^? e a deL 

Or morgen qnan day ca7?i kern to, 

Loth and Inf dogtres two 

Ledden ^if angeles ut in fel, 

1092 

And hoden hem and tagten wel, 

^at here non wente agen, 
for non ^hing he migte fen. 

Loth waf wanfum, and ^ugte long 

1096 

vp to ^0 dimes ^e weie hard and ftrong ; 

‘‘ Lone? d/* qwat he, “ gnnde under dun, 
mot hic hen horgen in ^at tnn ’ ” 

1100 

^0 angeles feiden, we fulen it fren,^ 

r ? fren] 

^or qiule ^n wiit ^or-inne hen ; 

Ai waf horgen hala-fegor 

^or q^iile ^at loth dwelledde ^or , 

Oc ii^en loth wente ut of hine, 

1104 

hrende it thunder, fane it er^e-4me. 

Sone fo loth ut of fodome cam, 
hrend-fier-rem ^e hurge bi-nam , 

Hardere wreche ^or “viraf cumen 

1108 

^an ear was vnder fode numen ; 
for men ^or iinne un-kinde deden, 
fo for-fanc and brente ^at fteden; 

So bitter-like if it for-don, 

1112 

Isfe mai non dam wafTen ^or-on , 

So for-fanc ^at folc finfui ^or, 
fwilc linM Iinne wex ^er nuwmor, 

T\o lotes "wif wente hire a-gon, 

^ Sone ghe ftod, wente In to aLton, 

So ift nu forwent mine dale 

In to dnrihed and in to bale, 
fwarte flnra, dede fe, 

1116 

1120 

!N‘on fif, non fuel ^or-inne mai be. 

^at water if fo deades driuen, 

Non ^mg ne mai ^or-inne Imen ; 

1124 
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lien fei^ treen ^at ^or lienden ben 


Waxen m time, and biimen, and ^en, 1128 

Oc quane bere apples iipe ben, 
fier-illes man mai ^or-i;me fen , 

^afc erd if oten faltes dale, 

Maniman ^or-of holdet iitel tale 1133 

L otb wnned litel in fegor, 

for be dredde bim for to forfare ^or ; 
bife two dowtres ut be teg, 

And for dred to dunes be fieg, 1133 

And ^or be biggede m a caue[n], 
waf ^or m rocbe grauen 
^0 meidenes berden quAmn feien, 

^at ber fulde al ^is werld forfwe^en, 

And wenden wel ’Sat it were cumen, 

And fieref wrecbe on werld nunien, 

And ’Sat man-kinde wore al for-loren 
but of bem Sre wore man boren. 

Sis maidenes redden fone ' on-on 
Q? 4 at bem two wore beft to don, 

Hu be migten Tnder-gon 
Here fader, Sat be ne ^ wore Sor gon , 

WiS wmef diinc be wenten if Sbogt, 

So Sat be baueS Se dede wrogt, 

And on eiSer bere a knaue bi-geten, 

Sif ne mai nogt ben for-geten* 

Sif maidenes deden it in god dbogt,^ 

Se fader oc drunken ne wifte be it nogt 
Se firfte bim bar moab Sat fune, 

Of bim beS foie, [in] moab it wune , 1156 

Se lefTe bim bar a fune amon, 

Amomt folces fader on. 

N V bi-oueS uf to wenden a-gen, 

And of abrabam fong under-gon 1160 

Abrabam up on morgen ftod, 

WiS reub lote and fngti mod ; 

GENESIS. 3 


1140 


1144 
[I HS foEo 3 


p MS.lieiie] 


1153 

[* nad ^Sogt ] 


Trees on its banks 
pioJuce apples, 


winch contain 
ashes onl) . 


Lot soon left 
Segor. 


For fear he fled 
to the hills, and 
dwelt in a cave 


Lot's daughters 
thought all laoa- 
ktnd ha<i perish- 
ed, and that, tm- 
lesK they had 
children, the 
world would 
come to an end. 


They consulted 
as to what was 
best to be done. 

CFCA2S3 

They made their 
fkthcr dnmlc so 
that he WTOwht 
tlie deed, and 
each begot a 
chUd. 


The first bore 
Mc»ib, the other 
Ammon, 


Kow tarn we to 
Abraham. 


On the morrow 
he lotdced toward 
Sodom, 
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ABRAHAM JDWiXI^ IS GEBAR. 


and saw that the 
City had Taeen 
de;itro;)ed. 


For sorrow he left 
Mamie's dale 


and went and 
abode in Gerar, 


There he said 
Sarah waa hia 
sister. 


{Tol 23* 3 
Abimelech took 
her to wife. 


SlelcttesB fen cm 
idmandcmhls 
folk. 


The catxae of this 
enl was made 
known to him m 
adream. 


He sent back 
Sarah, 


his wife and 
others btare dul- 
dren, 

and the qaiwy 
BO more timiSed 
him. 


rUt^ of ellTBr be 
gaire to Ssuralu 


TheMrthof 

Isam. 


To-TFard fodome lie fag tdke 

And brmlires ftmken^ fmoke, [*/ar ftmteade] 1164 
And wente a-wei fro mambre dale. 

So fore bim reu of ^at bale 

Su^en be wente & wnnede ire geraria, 

bi4wen cade and vr, y-ms , 1168 

^or be feide eft, for lune of bf, 

^at fiffcer wore farm bis wif. 

Qialu7?i of^ er ^pbarraon lure toe, P refids.t^ * MS. w] 
iN’u take^ abimalecb bire oc , 1172 

Sene it was ^Sat gbe waf fair wif, 

Quan gbe waf luued m fo long lif. 

Abimalecb wui’^ fek on-Kin, 

And o^er wreebe if folc cam on ; 1176 

ITogt wif-Mnnes non bii^e ne naro, 

^or qi^iles be ^or wi^bel^ faram. 

On dreme bim cam tidi?ig for-q^^at 

He “Srowede and ^lede nn-timing ; 11 80 

A1 it waf for abrabam-if wif, 

^at be bire held ^or ftrif 3 

^0 bi-^hogte bim ful wel, 

And fente after abrabam ^at ilc fel, 1184 

And M-tagte bim bif wif a-non. 

And bif ynel fort^ waf oner-gon, P fort in MS ] 

His wif and o^exe bir^e beren, 

^e fwinacie gan him nmimor deren. 1188 

Abimalecb gaf abrabam 
Gold, and bluer, and lond for-*San 3 
A ^bufant plates of lilueT god 

Gaf be farm faire blod, 1192 

Bad bire bir wiS* benod ben bid, P hir] 

for fwilc timing was bire bi-tid. 
wulde god bi-fewen fo 

^ of olde abraba?« and o farra fo. 1106 

Gbe word child, on elde wac, 

And trimede and doped it jfaac. 
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egtende dai ^at lie “waf lK)reB, 
CircuBzcifed lie waf, a-buten fcboren ; 
^or-of iioldeii leuwes lay, * 
Circii??ecifed on egtende day* 
Arabit Me of yMael, 

After bim don be it al fwiik fel, 
Q2^ane be .xiii. ger ben old ; 

Of yfmacl here time if told. 

^re ger woren yfaac on, 

Qe^ane be waf fro tedmg don ; 
blicbei geftninge made abrabam 
Q«ane be &t fime to borde nam. 
Wmtres for^wexen on yfaac, 

And yimael waf bim vn-fwac , 

Of-ten it gan yfaac un-framen, 

And yfmael pleide bard gamen ; 

Barra waf ^or-fore often wro^, 

Hir waf yfinaeles anger lo^S , 

Ghe bi-mente hire to abrabam, 

And fmndel ligtbke be it nam 
Til god bim bad if wines tale 
Liften, and don a-wei ^at dwale. 
Abrabam rapede Mm fone in fped 
for to fulfillen godef reed ; 

He fiemede agar and yfmael 
In fnmertid. In egeft fel ; 

Bred, and a fetles wi^ water fild. 

Bar agar wi^ bire and wi^ ^e cbild , 
Bi ^e defert a-wei cbe nam, 

In ard weie and bete gram ; 

Wi^ fwinc and bete hem wexon ^rift, 
^ water fleckede cbildef lift ^ 
Tid-bke bem gan ^at watei* laken, 

^ gan agaref forwe waken ; 

Wantede ^it cbild faiemeife and migt, 
Hif moder wnr^ neg dead for frigt. 


CFoL 24 3 

1 200 He was ciream- 
ciaed <;« the 
eightli 


1204 which 

Jew* foiWw. 


Wl»en Isaee wa# 
three years dd 
1 SOS AbraJwm ma^ » 
great £em» 


1212 Ishmadofitea 
XQoduMl Isaac, 


1216 


which caxiaed 
Saowh to be veay 
wrotli. 


She compSalss to 
AJbnhazru 


1220 


Abratbm ban- 
Uhee ih^fartad 

1224 

IFfil.2463 


By the desert 
tiiey took their 

1228 w. 


Th<y beeame 
very thirsty* 


1232 The water ia the 
bottle becetns 
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ABIMELECH C0VEN'A:5n:S WITH ABE AM, 


Haj^r placed her 
child aader a 
tree, 


and sai as far as 
a bow-shot oflE. 
She thought it 
could not re- 
cover* 


An angel showed 
her a well spring, 


and she gave the 
haul drink and 
hread. 


Forth they went 
and dwelt m 
Paratu 

Ishmael married 
an Egyptian 
woman 

IToi 251 
Twelve sons he 
had, of whom, 
sprang great na- 
tions. 


In Arabia they 
dwelt* 


Eedar gave name 
to a kingdom* 


From Btunah 
came the king- 
dom c^Biruna. 


Teman gets its 
naine fitom T«Baa. 


Abimelech makes 
a covenant with 
Abraham, 


Glie leide child under a tre, 
fer ^e^en ghe gede, fo it gan he, 
child ne mai ghe for forge fen , 

Bi al-fo fer fo a boge max ten, 

^or fat hif moder in lik and for, 
wende ghe it coiieren nemre mot. 

Goddef merci dede hire reed, 

An angel me^ede hire ^at ned, 

Tagte hire ^or a welle fpnng, 

^Sat waf hire ^or fell tuning , 

^or ghe gan fremen yfmael 

Wi^ watref dnnc and bredef mel, 

hit hire fetelef, and nam fro ^an 

for^ to defert of ^pharan ; [* «? MS ] 

^or wnnede ylhiael and agar 

Ghe chef Mm a wif childre bar ; 

,xiL fnnef he anede bi Mf mf, 

Of him cam Made mikil and rif. 

]!^abachot waf hif jSrft fune. 

In arable Mf kinde wnne 
fro ^e riche fiod enfirate, 

T7id and fer to rede fe ; 

Of hif o^er fune cedar, 

A ku[n]gnche hif name bar , 

And of dnma bif fexte fune, 

A ku[n]gdom dirima ^u mune ; 

Hif ix. waf tema for-^an, 

If ^or a ku[n]giond teman ; 

And *xiL of ^ cedima, 

Het a guglond* often fro P read kmu^loudl 

F lemd waf $^t and yfmael, 

and jfaac wex and ^ehg wol wek 
Abimalecb fag abraham, 

Hu wel^e him wex and migte cam, 

He bad Mm maken fiker pligt 
Of luue and trew^Se, m frendef ligt, 


1236 


1240 


1244 


1248 


1252 


1256 


1260 


1264 


1268 



AXB GITES mm tHE WELL OF BEFaSHEBA. 
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^at ne fulde him nogwer deren, 

Oc lum and Mfe helpen and weren ; 

He gaf him a weile and a lond fxe, 

Abraliam it clepede beifal^e ; 

^or ben be bo^en feren pbgt 
^at bere nei^er fal don o^r nn-ngt* 

Abrabam gan “Sor longe ben, 

And tillede com and fette treen, 

^Sog [it] waf nogt if kinde lond ; 

Eicbere be it leet ^an be it fond. 

I ff iofepbns ne lege^ me, 

‘Sor qwiles be wunede in berfabe, 
fo waf yfaacef eld told 
XX. and fiwe winter old ; 

^So berde abrabam fteuene fro gode, 

]!^ewe tidmg, and felkn^ bode . — 

Tac ^in fune yfaac in bond, 

And far wv6 bim to b^bingef lond. 

And ^or fait bim offiren me 
On an bil ^or ic fal taunen 
fro berfabe inmef two 

Waf ^at lond ^at be bed bim two ; ^ P to] 
And morie, men fei^, waf ^at bil, 

^at god bim tawne[de] bk wil ; 

Men fei^ ^at dune-if li^en on 
Was mad temple falamon, 

And anter mad on ^at ftede 

^or abrabam be® ofirande dede. V 

Abrabam waf bnxnm o xigt, 

Hife weie be tok fone bi nigt , 

^ ^rid[d]e day be fagt ^e ftede 
^e god bim witen in berte dede ; 

^an be cam dim to dnnef fot, 

ISTon of bif men for^ere ne mo% 

But yfaac if dere cMide, 

He bar ^ wnde wi^ berte mild, 


1272 

and give'! hm 
the well erf hew- 
aheba. 


1276 


Abmham left the 
land much richer 
1 ^80 ^ found iu 


When IsR«c wai 
twenty-five years 

1284 

God s word came 
to Abraham,— 


“ Take Isaac thy 
son, 

1288 

and offer him <m 
a lull that I shall 
siiovr thee " 


1292 

Horlah that hiU 
was caUbd. 


trptm this hiU 

was saerwarda 
T OQA huiU bulomou's 
temple. 


Abraham was 
obedient to God*« 
1300 emnmauuda 


1304 


(Fa.m.1 
He came to 
hlU and. scsit his 
away 


Isaac bare the 
wood, 
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THE OWFmmG OE ISAAC. 


«td Ab’^am thft And a'braham filer and fwerd l)ar : 

fire ani the 

eirord. mir^ child witter and war 


^Sat ^or fal ofiBrende hen don, 


•* Where.*' qnoth 
Isaac, "is the of- 
ferings that thou 
wilt make?” 
Qaoth Abraham, 
** God will pro- 
vide the oSfer- 
ing 

In a wonderfhl 
manner thoa 
earnest into the 
world, and so 
Shalt thoa depart 
hence 


Oc ne wiffce lie q7mat, ne qtfor-on ; 

" fader,” lie, “ q?far fal ben talcen 
ofifrende ^at ^n wilt maken 1 ” 

Qwat abrabam, god fal bi-fen 
Qefor-of ofrende fal ben ; 

S eUik aft on wer[I]de enmen, 

Sellic 'Sn fait ben be^en niiinen ; 
"Wi^nten long Growing and filgt, 

God wile taken of werlde nigt, 


God retires thee Ajad of ^ seltien bolocanstum banen, 

as an offisfing ' 

^anc it bim ^at be it wnlde cranen.” 
Tfaac waf redi nnldelike, 

Qnan be it wifte witt^bke. 


Isaac was placed 
upon the altar. 


Abraham drew 
out his sword to 
slay his son, but 
an angel forbad 
him to harm the 
chUd 

CFtA 266,3 


A mn Is offered 
in s te ad Isaac. 


Ere Abraham de- 
parted God swore 
to him tlmt his 
Sseed should in- 
hffidt the land. 


O C abrabam it wnlde wel 

qe^at-fo god bad, ’Swerted be it neuer a del 
Yfaac waf ieid ^at auter on, 

So men Mden bolocanft don ; 

And abrabam ’Sat fwexd nt-diog, 

And waf redi to filon bim nnge,^ rta^ nog 
Oc angel it Mm for-bed, 

And barg cbild fro dead ; 

’So wnrS abrabam ifigti fagen, 
for yfaac bi-leaf un-bagen ; 

Bi-aften bak, af be nam kep, 
fafte in ’Somes be a fep, 

’Sat an angel Sor-inne dede 3 
It waf brent on yfaac flede. 

And, or abrabam "SeSen for, 

God bim Sor bi Mm-feluen fwor 
^Sat be fal miebil bif kinde maken, 

And Sat lond bem to bonde taken 5 
Good felSbe M Mm enmen on, 
for he Sif dede wnlde don* 


1308 


1312 


1316 


1320 


: 1324 


1328 


1332 


isae 


1340 



ELIEZEB IS SENT TO StESOTdTlMlA, 
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He wente bli^Se and fagen agen, 

To berfabe be gnime teen, 1344 

Sarra waf fagen in kindes wune, 

^at [hire] * bilef ^Sat dere fnne. 

T\or qtiiles abrabam Tninede ^or. 

Him cam good tiding of nacbor, 1348 

^at melca bar bim egte fnnen ; 

Huf waf eldeft, if we rigt mimen 
Eigt-wif lob cam of bif km, 

Hus iond be waf riche wid-bm p 1352 

Of buz, bif bro^eres km, cam P MS Ob 
Buzites, Eby, Balaam 

A brabam, ricbe of wel^e and wale, 

wente a-gen in to manbre dale , 1356 

Sarra ^o ftarf, an hundred ger old 
And feuene and .xx winter tol<L 

A brabam fente eliezer 

to lend mefopotanie fer, 1360 

To caram ^or if fader lay, 

(Or be cam ^or waf nianie day) 

To feeben yfaac bom a wif, 

Of bif kmde ^or waf in Iif. 1364 

Ten kameles feme^^ for^ be nam, [* femedc 
Wi^ micbel fwinc be ^ider cam 
At a Welle wi^ulen ^ txm ; 

^or be leide bife femes dun, 1368 

^r be wulde bim xeften and ben, 

Sum good tidmg beren or fen. 

“ Louerd god,” q?/a^ be mildelike, 

** miu erdne foirSe fel^belike, 1372 

^if dai me lene hire to fen, 

^at M yfaaces leman ben.” 

H e bad bife bede on good feL 

Rebecca, M^geten of batnel, 1376 


Abrshatn went 
liome joyful smd 
gb4. 


While *t Beer- 
sliebu he hear4 
good tidinge ot 
Nahof, 


Ifuz was Nah£«r*$ 
firbt bom 
J<ih came of Ms 
km. 


Of Buz came the 
Bozites. £U\ and 
Baljum 


[Tot 27 1 
Abraham went 
again to Hamre 

Sarah died being 
127 years old. 


Abraham sent 
Eliezer to Meso- 
potamia, 


to Mch a wi€e 
fox iMMiB, 


Ten camels ho 
tcK>k With him. 
Eliezer came to 
a well witJiwat 
the city. 


He there prayed 
to Ood to send 
Mm good speed. 


He offered Mi 
prayer MAgood 
1dm. 


* MSw hire h written OfT^ in the later band. 
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ELIEZER -vrEETS WITH BEBEKAH 


Bebeltafe oame to 
tUat ttel]. 


and she gave him 
and his t*imel 
water to drink. 


[Foi.276 3 


Eliezer learned 
that she was of 
the family of 
Ifalior 


Thought he, this 
maiden will I 
have as a wife 
for Isaac. 


He gave her ear* 
niigs and bnvce- 
lets of gold. 


Ixaban came to 
the well, imited 
him home, and 
entertained him 
well 


Eliezer would not 
eat till he had 
told his errand. 


how he had been 
sent by Abraham 
to seek a wife fmr 
Isaac 

CFoh 28,3 


Iiiaban and the 
mother were well 
pleased with the 
messex^ger. 


Of naclior bi-geten, of melca boren, 

Cam to ^at welle ^or bim bi-foren, 

And him and ilc-on bis kamei 
"Wi^ watres drinc gbe qzfdmede wel. 

O^ere maidenes hu’e enmen, 

Xe -wor nogt fo for^ ^euwe numen, 

Eiiezer lerede ‘Sor 

^at batuel cam of nacbor , 

Of batuel ^is maiden cam 
ghe waf for'S nifte of abrabawz ; 

^ogte be, ^if maiden mle ic bauen 
And to mm louerdes bofte bi-crauen , ^ 
for kmdes lane be waf bire bold, 

Wi^ beges and ringes bo^en of gold, 
Afkede bere if gbe migte taken 
Herberge for bire frendes fake[n]. 

M aiden rebecca ^anne ran, 

And kiddit to bire broker laban, 
And laban cam to ^at welie ner, 
faiger welcumede be ^er eliezer, 

And^ fond good gri^ and good bostel. 
Him, and bife men, and bife kamei 
Eliezer, or be wulde eten, 

Wulde be nogt bife erdene for-geten , 

A1 be tolde bem fro be cam. 

And for qwat erdene be ^ider nam , 

Tolde bem tiding of abrabam, 

Quile fel^e and wel^be bim wel bi-<iam, 
Sent be waf ^ider, for kinde wune, 

After a wif to 3 daac bif fune, 
feide be, “ rebecca wile ic bauen, 

To yfao-if bi-ofte wile ic cxauenu 
Laban and bif moder wi^^an 
fagnedon wel ^if fondere man ; 

^ read crauen ^ i . 1 1408, 


1380 

1384 

3388 

1392 

1396 
p An^ US ] 

1400 

1404 

140a 



ISAAC TAKES BEBEKAH TO WIFE* 
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(Quan god Imue'S it fo bi-fen, 

Alfe be fendet, alf it fal ben.) 1412 

gold, and bluer, and frud, 

^if fonde made majden prud ; 

broker and de^ moder oc read Sc] 

Bicbe giftef ebezer ^ toe. P rmd So ?] 1416 

Sone o-morwen be gan biw garen, 

And crauede bif erdene, and wolde bom faren, 

for fen^, ne mede, ne wold be ^or 

Ouer on nigt dreeben nu??mor , 1420 

And ^0 gan ^at moder and laban 

Eebecca freinen ^or for-’San, 

And gbe it grantede mildelike, 

And be bire bi-tagten bb^elike 1424 

Si^en men bauen boiden fkil, 
brft to fremen wimmanef wil, 

Or or men bire to lone? d gine, 

for wedding or for morgen-giwe. 1428 

Ebezer if went bif wei 
And baue^ bem boden godun dan 
Or be wel bomward cumen was, 

Yfaac waf cume to gerafis, 1432 

And wnnede ^or in ^gt and care, 
for moderes dead and fondes fare. 

In a weie an time be cam, 

And to a welle, bgande, be nam, 1436 

^obgteM be waf on felde gon ; 

Eliezer bim cam a-gon, 

E^^ede bif forge, brogt bim a wif 

Of faiger waspene,® of dene lif. 1440 

He fagnede bire wi^ miide mod, 

Here fameni[n]g was dene and god j 
He luuede bire on-Hke and wel, 

And fge ne bi-fpac bim neuere a deb 1444 


^ ith goTd and 
siiv^er and rai- 
ment Klieaier 
2&ade Uie maiden 
proud, 

Oifks also he ga^e 
to the brother 
and mother. 


No than 
one liiirfet woald 
he dela^ hia er*- 
rand. 


Kebefeah's con- 
sent was ftnfit 
asked and ob- 
tained. 


For this reascat 
men ask the tvo- 
man’s will before 
slje la given in 
mamage 


Bliezer takes his 
departare, wish- 
ing all a good 
day. 


[Fol SSftl 
Isaac moQmed 
for the death of 
bis mother. 


Fliezer brought 
him a wife by 
whom he was 
t»miforted. 


I*(aac loved Be- 
bekah well, and 
she never con- 
tradicted him. 


» An ermr for wasteine. 
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Tffi BIRTH "OF ESAU AND"<J1C0B. 


Ken fi3T that 
Ahraham called 
Hagar Hetorah 

S!ie bore bjia 
seven sons 


Abr^am died at 
the age of 175 


Ishmael was 1S7 
years old when 
he died. 


P’01. 29 3 
laaae was forty 
years old when 
he took Eebekah 
to wife. 


Isaac intreated 
the Lord for his 
wife, who waa 
harr^. 


Eebekah con- 
ceived. 


Fwea wasthe 
first born# and 
Jacob was b<Mra 
floon after. 


Silty years was 
Isaac at tMs 


Get men seyn^ ^at a'bmbam, 
fi^en calde agar ceturam, 

And fge bar him ll^en fex ftmen ; 

Abraham dede hem fi^en fimdri wnnen ; 
fer eft fro cratonide, 

"Weren he fpred to rede se 

Yfaac he let al hif god, 

for he mf bi-geten of kinde Mod. 

A n hundred ger hold and feuenti 
And y. he waf leid farram bn 
bo^en yfaac and yfmael 
Hun bi-ftoden yrurlike and wel. 

On hundred ger and xxxyij 
lauede yfmael and waf ^or bi 

Y faac "waf hold .xl ger 

Quanne rehecca cam him ner ; 

Longe it waf or ghe him child bar, 

And be bad god, quarane he it wur^ war, 

^at he fulde fillen ^at quede 
^at he ^ abraham qwilum dede. 

^0 wur^ rebecca childre bere, 

^at gbe felte M time in gere , 

At on burdene ghe under-stod 
two weren hire iibbe Mod ; 

Alfe ^hute hire day and nigt, 

Alfe he wrogten and^ hgt, P read an ?] 

Que^r here fulde bir^n bi-foren. 

Oc efau waf jdrmeft boren, 

And iacob fone after, ic wot, 
for he heldim bi ’Se fot. 

Sexti ger yfaac waf old, 

Quan ^if tidi[n]g bim waf told ; 

Gbe^ was abraham hues her, I* read get] 

After ^if, fiftene ger. 


1448 


1452 


1456 


1460 


1464 


1468 


1472 


1476 


^ w at the «i4e in a,hiierte3id. 
* In a later ^ 



THE EBrapUSaES OE THE FIBST BOBS'. 
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W exeB ’boden yfaac fiines, 

And ^hogen, and adden fimdri wxmes ; 
Efau wiide man liimkre, 

And Jacob tame man tiiiere, 

^ fader lunede efau wel, 
for drme bir^ & fwete mel ; 

moder, iacob for tamebed, 

And for alj gaftef red. 

Jacob An time bim fe^ a mete 
^at man cailen lentil gete. 

And efau fro felde cam, 

Sag ^is pulment, hunger him nam. 

“ Bro^r iacob,” qwat efau, 

** Of ^if warme mete Su gxf me nu, 
for ic ham mattilike werL” 

Jacob wur^ war he waf gredi ; 

Broker,” qwad he, fel me ’So wunes, 
qweSen ben ^Se firme funes, 

'Sat ic ’Sin firme birSehe gete. 

If ic fille wi’S ^if mete.” 


Isaac's Kmnpvm 
np and imd mf- 
1 480 oojopar 

tlOBS 

Esau was a 
hunter, and 
Jacob a hnabsnd* 
wan. 


1484 


Isaac lored Esatt 
for that he waa 
the eldest. 


[Fol, Wl 
Bebeluih lorn 


JMMSib beeame of 
Ms pcaoefoi dia- 
pcsmon. 


1488 Jacob sod pot- 
tage. 

Fsan came ftom 
the field hongty. 


1492 


"Brother," said 
he. *‘give roe of 
this warm meaL 
for I am wnury " 


1498 


Jacob said, "Sell 
toe thy birth- 
right, and ! will 


meat.” 


Q?<ad elan, “ful bliSelxke,” 

And gafe it Mm wel fikerlike. 
finne bir^ waf wur^i wune 
^ fiider dede ^ finne fane ; 

^Se firme fane at offrende fel 
Waf wune ben fcrid femelike and wel, 
And fuide auen ’Se blifcmg 
Or or ’Se fader dede hif ending ; 

And at beg tide and at geftniTig, 
gnngere^ fune geuen ’Se blifcmg, 
And hauen mete ’San at if mel, 

More or Se gmigere twinne del ; 

And qmtnne ^ fader were gmuen, 
two doles of ereward nche auen. 


Esaa consented 
IWMithely. 

1500 


TheeHestMm 
was h^hhr hero- 
crored. 


1504 


At his father’s 
death he had the 
bleesMg. 


1508 

At roeat he had 
a dontde portion. 


1512 


SfiJ 

His inheritance 
was twice as 
modi as the 
yonnger*s share. 


* An error fer el4ere. 
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JACOB DEFRAtTDS BSAC OF THE BLESSIHG. 


A n time dede Ininger yfaac fien, 
And he wnlde to egipte then,^ 
Oc god him fente reed in wis 
^at he hidef in geraiis ; 

^or he was for hif fadref lune[n] 
Holden ■wnr^elike a wel a-hnuen. 

Ajql hundred fo mibel wex hif tile, 

So may god fn^e ^or he wile, 
li^'i^ede ^at folk him fel wel 
Ajid deden him flitten hife oftel 
At herfahe he wunede heft, 

And ^or wur^ wi^ him trew^e feft 
Abimalech, and luue fworen, 

So he waf or if fader M-foren. 

And helde gede on yfaac, 

Vur^ede fightelef and elde fwae,* 
He had efau, hif firme fune, 
fechin him fode, af he waf wune ; 

If he toke him ^at he wulde eten, 
Hif fell hlifcmg fulde he hi-geten. 
Tv or q?/iles efau fogte and ran, 
Eehecca iacoh reden gan , 

Two kides he fette and hrogtes hire, 
And ghe knew wel ^e faderes kire,^ 
And made fwi^e on fele 'Sat mete, 
fwilc ghe wifte he wulde eten ; 
Sridde ghe iacoh and made him ru 
Sor he was hare(.) nn lik efau ; 

And he feruede hif fader wel 
WiS wines drinc and feles meL 
yfaac wende it were efau, 
for he grapte him and fond him ru j 
Sanne he wifte him on gode fel, 

He Mm hlifcede holdelike and wel ; 


p read ten ?] 

1516 

1520 

1524 

1528 

1532 

1536 

1540 

1544 


® read eldes wac 


3 Glossed %ctme m later hand. 



ESAU THEEATEKS TO KILL JACOB. 


4 ^ 


Hellene dew. and er^ef fetthed, 

Of win and olie fnlfmn-lied,” 1548 

And l>ad him of hif kindes louerd hen, 

In wel^e and migt wur^inge ^en. 

"Wei hli^e and fagen was lacob ^o, 

for hlifced he wente hif fader firo. 1552 

Qnan yfaac it nnder-nam 

^at efau to late cam, 

And ^at if broker, af-ter boren, 

Waf knmen and hadde if blifcing M-foren, 1556 
Wei felkn^like he wnr^ for-dred , 

And in ^at died hif ^gt waf led 
In to ligtnelTe for to fen 

Quow god wulde it fulde hen. 1560 

^0 feide yfaac to efau, 

** 'Sin broker lacoh waf her nn, 

And toe hhfeing li^er-like, 

And he wur^ hlifced witterhke.'* 1564 

Quad efau, ngt if hif name 
hoten iacob, to min un-frame ; 

Or he min hrme bir^ toe, 

Hu haued^ he ftolen min hhfeing oc; [* b&ne^] 
fader dere, bidde ic ^e, 
fum* hhfeing gif ^u me.”^ 

^o gan efau ^ngen^ and fen P rmi ^nken] 

Qmlc if blifcing migte hen ; 1572 

In heuene deu, and er^es fmere, 

Gatte him hhfeing ISat him waf gere ; 
for ydumea, “Sat fulfum lond, 

Of lewfe god, was in hife bond 1576 

Qizad efau, grot fal hi-cumen. 

And wreche of iacob fal ^hinumen.” 

O c rehecca wifte ^at 'Shogt, 

^Sat hate waf in Hfe herte hrogt, 1580 

for-’Si ghe iacob wamen gan, 

And fente him to hif hro'Ser iahan } 


The dew of 
he ven, the fat- 
ness* ot the eaith, 
plentj ol ct^rn 
and wiiic, and the 
lordship over ins 
hrethren. 


When Isaac un- 
derstood that 
Esau came 
late he a as seized 
with great fear 


In his dread he 
saw how God 
would that it 
should so be 


To Esau thus he 
spoke 

**Th> brother 
was here just 
[FoL 31 ] 
now, and has 
taken thy bless- 
ing, and he shutlt 
be blessed,’* 


Esau iatreais fem 
cm bi&Bsioff. 


Isaac promises 
him that his 
dwelling shall be 
of the fetnese of 
tlie earth and of 
the dew of 
heaven. 


Idumea became 
Esau’s inherit- 
ance. 


Esau threatms 
Jacot^ 


Kehekah warns 
Jacob of his bro- 
ther’s mtenuems. 



46 


JACOB IS SE5IX TO FADAJ^-ABAH. 


Rebefcah com- 
plains to Isaac 
Bsan’s marnage 
and comiection 
with the Canaan- 
ites. 

£PoI Sid 3 


Isaac tresses 
Jacob, 

and sends him to 
Padan-aram, 


Jacob Trent 3 
long way about, 


in order to avoid 
the houses of the 
Canaanites 


At I-nz he tarried 
alt mght. 


In a dream he 
saw a ladder 
reaching from 
earth to heaven. 


engels ascending 
and descending, 
and the Lord 
stood above iL 


«I am/* Re said, 
”theOodof 
Abraham and of 
Isaac, ' 
this land will I 
give tliee, and in 
thy seed shall 
all mankind be 
blested'* 

EFol S2,3 


“ he ^11 ^er,” qimt glie, til efau 
E^e mo^ed [be], wre^ed hr, 

And ^R fait betre fped, 

If it be^ M ’Sin faderes red.” 

Qwad rebecca to bire were, 

Efau wifnede uf to dere 
Quan he iufted & be’^ fo mat, 

Toe of hm ’Se canaan bi-gat, 

Eor-^i he maked him fti^ & ffcrong, 

Eor he he^ mengt ^at km among ; 

If lacob toke her alfo a wif, 

I^e bode ic no lengere werldef lif. 

Yfaac bad iacob him garen, 

And forS fwilSe to lahan faren ; 
lacoh liftenede frendes red, 

Ero herfahe he ferde wi’S fped , 

Long weie he gan to-ward aram, 
hi cananeam for^ he nam, 

And wulde nogt folc bi-twen 
Herberged in here hufes hen. 

He lay hi luzan nt on nigt, 

A fton under hife heued ngt, 

And dep and fag, an fo’Se drem, 
fro ’Se er’Se up til heuene hem, 

A leddre ftonden, and ’Sor-on 
Angeles dun-cumen and up-gon, 

And louerd ’Sor uppe a-buuen 
Lened^ ^or-on ; and [Jacob] wuidS ut-fuuen, 
Herde ’Sat he qtead, ** god ic am 
’Se luued yfaac and ahraham ; 

And lond ic fal giuen ’iSin fed, 

And in ’Sis weige don ’Se red ; 

And 1 fal hringen ^ a-gen, 

And of ®in kinde hlifeed ’Su fait ben.’^ 


1584 


X588 


1593 


1596 


1600 


1604 


1608 


1612 


1616 


' rml lened ^ remained? 



FROM mz HE JOtTRSJEYS TO HJlRIN, 


4T 


Jacob abraid, & feide fhgtiiike . — 

“ God in ^13 ftede if wittirlike, 

Her, dredful ftede, ber, godef bus, 

Her, beuenegate amonguf ^ us ; So m MS ] 1620 

Louerd, if ic mote a-geii cumen, 

Of ^Sis ftede ic fai in berte mimen ; 

(Sette be up ‘Sat fton for munigmg, 

And get on oiige for tok-ning) 1624 

He fal mere min louerd ben, 

Sat dede me her Sis figt[e] fen. 

Her ic fal offrendes here don 

And tigSes wel gelden ber-up-on ; 1628 

And wel fal luz wxirSed ben, 
for ic gan ber Sis figSlie fen.” 

Jacob calde Sat ftede betel , 

Qwor-fore be it dede, be wifte weL 1632 

liOnge weie be fiSen oner-cam, 

And longe time or be fag tbaram. 

Qemne be cam ner, fond be Sor-on 
A Welle wel behd under a fton, 1636 

And Sre flockes of fep dor-bi,^ P read Sor-biJ 
Sat Sor abiden al for-Si ; 

Sor waf nogt wane on & on. 

Sat orf Sor to water gon, 1640 

Oc at fet time be fulden femen, 

Sor bem-felf Ss bere orf framen. 

Jacob Ses birdes freinen gan, 

Hu fer ift beSen to laban , 1644 

Wel be fexden and fwiSe wel, 
loc ^ ber bif dogter racbeh” 

Sep be dnueu Sif weile ner, 

for gbe bem wuide wattre Sen 1648 

Jacob wiS hire wente Sat fton, 

And let hire fep to water gon ; 

And kidde be was bire monies fune, 

And Mfte hire afke Mndes wune ; 1652 


Jacob awoke, 
'‘feurelj/’ he 
said. “ here is 
God’s house. 


If Imajcoine 
a?am to my fii- 
ther’s hoite^ 


the lord shall be 
mj God, 


here 1 shall Iwake 
olTerio^ and 
yield tlUies,** 


Jacob called the 
place 


Jacob pursiies his 


He finds a well 
at Kama, thme 
fioeks of i^bevp 
were lying by 

TIMS cattle dki 
not go to water 
em %■ o®8, but 
were all collect 
ed toeretteat 
emUmiB, 

CFoI S2&.j 


Jacob asks the 
herdi-mea the 
wuy to Labaa s 
house 


They answered, 

“ Here i» Racl^ 
bis daughter ** 
Slw cametoln*^ 
the shew to the 
well. 

Jwob leRed till* 
frees the 

well's 


Hemadeknowix 
Ida r«bt$i«aaehip 
toEaM. 
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JACOB COVBNAXTS FOB RACHEIi. 


La^ati welcomes 
his nephew and 
bnnes hm to his 
hoube. 


He entertains 
him well* 


Jacob abode with 
L than for one 
mouthy 

after which time 
lAbansaid to 
him, 

rFd 33*1 
** Tell me what 
shall thy wages 
be" 

Jacitb covenant- 
ed tor Bachel. 


Seven years pass- 
ed awaj and 
i»al>an made a 
feast* 

When even came 
Jacob was de- 
ceived with Leah 


saysr that 
ft was not the 
cwl^ to marry 
©B yoan«er be- 
fore the Srst- 
bcm. 


Jacob agrees to 
set ve other seven 
years for Batdiel, 


Eachel was bli^Se and for^ gbe nam, 

And kiddit to hire fader lahan. 

Laban fagnede hxwt in frendes wmie, 

feren fwomken jfaaces funen* 1656 

lacob toMe him for qmt he fwanc 

So fer, and laban herte ranc ; 

He cn^e him ^er-of wel gret ^hanc, 

And dede him eten and to him di*anc, 1660 

And feide to him, bi mm blod, 
come if me leflike and good.” 

Laban bi-tagte him, fi^en to fen, 

Hif hirdenelXe it wel ben. 1664 

And qwanne a mone^ was oner-meten, 

“ Jacob,” wa^ he, “ qmt wiltn bi-geten ? 

Qaat-fo ^[^n] wilt for hare cranen, 

Afke it wi^ fMl and fait hauen.” 1668 

Qwat iacob, fal, for rachel, 

Semen feuene winter wel ” 

Lime wel michil it agte a wold, 

Swilc femife and fo longe told. 1672 

for^ geden fenene ger hi tale, 

And laban made ham Inf biidale , 

Iacob war's drunken, and enen cam, 

Laban bi nigt tog bim liam , 1676 

And a maiden waf hire bi-tagt, 

Zeifa bi name, '^at like nagt. 

Iacob gan hire nnder-fon, 

0 Hhorgen ^ngte it him mif-don. 1680 

Q^iat laban, long wane if her drinen, 
firmeft on elde, firft ben ginen : 

And In'S me waf fenden rachel 

So fer, for ic Innede her wel ; 1684 

Oc ferf me fenene o^r ger, 

If ^n fait rachel feruen her ; 


* At bottom of FoL Z2h is the catchword— qwat fo wilt."* 



JACOB MAREIES EACHEL 
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Seue mgt fl^en fof6 "ben numen 

Or rachel be^ to iacob cumen, 1688 

Aad laban made a fefte oc 

Qm7im lacob md^ racliel toe ^ wits -] 

And for gbe ^anne cam ner, 

femede be him b^en feiiene ger 1692 

Eacbel adde, after londes kire,'*^ 

maiden balaam to feruen bire. 

L la moder of fowre was, 

Euben, fjmeon, leui, ludas , 1696 

for rachel non bxr^e ne nam, 

Sge^ bidagte lacob balaam ; P she ?] 

baia two cbildre bar bi lum, 

Eacbel cald es'* dan(.} neptabm ^ P caldes ITS,] 1700 
And zelfa two fanes bim ber, 

Lia calde if{ ) Gad( ) and aber ^ 

Lia b^en two funes bar, 

ZabulonQ laft( ) or yfakar^ 1704 

Lia bar laft dowter dmam, 

Sicliem, b^en, bire ille bi-nani. 

Last of racbel iosep was boren, 

Beft of alle o'^ere bi-foren» 1708 

L onge haaed^ nu lacob ben ber, P baueis ?] 

wi^ laban fnlle .xni ger , 

Leue af kede bem bom to faren, 

wines and cMldre ^e^en cbaren, 1712 

But-if laban bim ^elde bet 
Hife fornife, and wi^-bolde bi>n get ; 
feme be fenced ^at nj ger, 

^at be bideue and feme bi??i ber ; 1716 

Wei be fei^ bim ^at be fal banen 
for bire, qnat-fo be wile cranen 
forward if mad of alle fep, 

Of onef bles® iacob mm kep, P fies MS ] 1720 

And if of ^0 fpotted enmen, 

® GItmed wme in a later hand. 

4 


Jarob marncs 
EacheL 


[Fol 5 S*] 


Leih wan the 
mother ot tour 
sous 


Earhel was 
lurreii 


Bilhah, her hand- 
maid, bare Dan 
and Aaiihtali 

Zrfpah bare Gad 
and Asher 


Leah afterwards 
Iwire Zebulun, 
Iseachar, and 
Butah. 


At last Joseph 
was bom of 
Eachei 


Jacob desires 
leave of Laban to 
depart 

Lab-in would not 
let him depart. 


He promises him 
to^\e him fer 
hire whatever he 
shall ash 

0 ^ 01,843 


Ja<MS> is to have 
all the^ieelided 


GENBSIS. 
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JACOB LEAVES LABAN SECRETLY. 


an<S spotted cattle 
for ilia litre 


The fiochs pro- 
dated many 
speckled and 
spottetL 

Laban was 
greatly dis- 
pleased. 

He efeanged 
Jacob’s hire. 


Ten times with- 
in SIX. j ears he 
Bhifted the cattle 


Jacob saw that 
Laban was un- 
fnendly towards 
Mm, 

BO he determined 
to leave Padan- 
aram. 


Laban had left 
Haran to shear 
Ms sheep 


^stcoh came to 
mount Gileadk 
[Pol 346] 

and drew to- 
wards Canaan. 


jRaehfrI Md stolen 
her thfeheafs gods. 


Laban, heanng 
oi ffighfc, 

imrsne® him. 


Ood, in a dream, 
forbids Laban to 
harm Jacob. 


Laban overtakes 
Jacob on tlm 
seventh day 


‘So fulen Mm ben for bire nnmen , 

Sep or got, bafwed, arled, or grei, 

Ben don fro lacob fer a-Tvei , 1724 

^og bim boren ^es onef Lies 
Yn-like manige and likeles 
^0 fag laban ^at lacob M-gat 

Michil, and him miilikede ‘Sat; 1728 

bi“tagte Inm ‘So ‘Se funder bles, 

And it liim boren ones bles 
Ten li‘Ses ^us bmnen vi. ger, 

SMftede lacob birdenefTe her, 1732 

And ai was labanef berte for, 
for bif agte wex mor & mor. 

T\o fag iacob laban wur^ wro^, 

^ Ynder bim ben leng if Mm lo^, 1736 

And wi^ if wines be takers red. 

And grei^et Mm de‘Senward^ wi^ fped 

L aban ferde to nimen kep, 

In clipping time to hife fep, 1740 

fro caram in-to vten ftede, 

^or q^^lles iacob ^if dede dede , 

WiS wiues, and cbildre, & orf be nam, 

And to munt gahad he hi-cam , 1?44 

^anne fleg be to mefopotaniam, 

And drog to-ward cananeam 

A nd Eacbel adde bid and for-olen 

Hire faderes godes of gold, & ftoieii. 1748 

Laban it wifte on ‘Sridde dai 
^at iacob waf ^us flogen a-wei , 

He toe, and wente, and folwede on, 

And ‘Sbogt in mod iacob to Hon, 1753 

Oc god in fwenene fpao bim to, 

^at be fulde iacob non jnel do 
vij nigt for‘S-geden and dais oc, 

Or laban iacob ouer4oc ; 1756 

* ^Se^Senis^d ? 



THE COVESAXT BETWEEX JACOB A2fB LABAV. 
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So waf lie frig[t]ed ear in drem, 

^us me^elike fpac ^if em • 

“ Qm wore ^n foo me fordiole n, 

And q?a af mm godes ftolen 1 

IT60 

Min mog, mm nene, and felage, 

Me ne agtes ^n don fwiic [?n-]Iage.** 

“ [I]c was for-dred migte timen, 
fro me ^Sme dontres M-nimen, 

176-f 

fro here childre ^hogt hem for, 
mor for me bideuen ^or ; 
ftal^e ic for-fake, ^at if min red, 

■wi^ ^n if hndes, ^at he he dead ** 

1768 

Of al ^at laban haued^ if fogt, 

[* hatieS 

So woren it hid, ne fond he is nogt 

T\o [q]wa^ lacob, juel ift bi-togen, 

^ jMin fwinc a-bnten iSm hol^e drogen ; 

1772 

’Sn me ranfakes aif an ^ef, 

And me was ^in wnr^mg lef.” 

^0 q?fat laban, ** frend Me wit ben, 

And trew^e pligt^ nn unc bi-twen, {? HS ] 1776 

And make we it her an hil of fton, 

Kame of witneiTe he ‘Ser-on 
^iron he eten bbt^e and gla^,^ 

P£M»] 

^at hil if hoten galaa^ , 

1780 

liaban hem hlifcede, Ss on nigt 
wente a*gen-ward, or it waf iigt ; 

And lacob waf of weie rad, 

Ea^e he -was fer fro lahan fad. 

1784 

Alf he cam ner cananeara, 

Engel wir^ a-gen him cam, 

Als it were wopnede here, 

Eedi to fiiden him fro were ; 

1788 

^at ftede he calde manaim, 

^or ^is wird of engeles metten him. 
he bidef, and fente “^eden^ 

r« SeSen?] 

Sondere men to freinen and 

1792 


He complnins of 
the nrroiig cioi«e 
to hmt« 


Jacob denies that 
he has been 
guilty of thell. 


Laban searched 
for his idols, but 
found them not, 

CEoL 35,1 
Then said Jacob, 
“%Vhat lb niy sm 
that tlum Tvm- 
sackest me as a 
thief?” 


Qnbfh LaiMm, 
“Enends will w# 
be and plight 
troth b^ween 

ns." 


This (^nreoant 
was made at 
Gilead 

Labin dei«»Tf ed 
before daj light. 


As Jacob drew 
near to Canaan, 
he was met by 
the angels of 
God, 


Thatpkoehe 
eaBed MahjtmilBi, 


Jacob wndames* 
sealers to ISswa, 
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THE MEETING OP ESAU AND JACOB. 


Word came to 
him that Esau 
was on his w ly 
to meet him 


[Fol S’)* 3 
Jacob sends a 
ncli piesent to 
Esau 


He wrestled v, ith 
an angel. 


and the smew 
shrank from the 
thigh 


Jacob would not 
let the angel go, 


until he had 
blessed lum 


Jacob prevailed, 
and his ii tme was 
called Israel. 


This place was 
called Penuel 


[Fol 86] 
The meeting of 
Jacob and Esau 


Tlic brothers be- 
rcconuled 
to each other. 


If efau Tnilde liim ogt deren, 

^og wifte wel god Mde weren ^ 
^or him cam bode him foi to fen, 
^at elan him cam a-gen , 


A nd lacob fente fer bi-foren 

hm iicbe loac, and fundri boren, 
And lordan lie dede oner waden, 

Orf & men, wi^ Avel^e laden , 

Amd lie bi-lef ^or on nigt 
to bidden helpe of godef migt 

A nd ‘Sor wreftelede an engel wi^, 
Senwe fpru?zgen fro li^ , 
(wnlde he non femve li^en eten, 

Self his kmde nile ^at wiine forge ten ) 
Get held he -wi^ 'Sis angel faffc, 

Til 'Se daning up eften it braft , 

'So feide engel, let me get ben, 

'Se darning her nu men mai sen ” 

Qziad lacob, 'Se ne leate ic nogt, 

Til '<5in blifcing on me he's wrogt ” 
T\o q^md 'Se angel, “ fal tu niiJi^mor 
^ hen cald lacob, fo 'Su wore or, 

Oc '<5ii fal hen hoten ifrad, 
for 'Su weiies fwi'iSe wel , 

Qzian 'Se 'Se niigt wilS angel weren, 

Hu fal to man '<Se inngen deien ^ 

E ar lacoh and nn ifrael 

'Sat fte[de] was cald phanncl, 
for he nam oner plianuel ; 

And it ’wni'S ligt and he fag ivel 
Q^or efaii a-gen him cam, 

And hi-foren a-gen him nam ; 

And fene li'Ses he fell him bi-foren, 
And mii'Se him fo firmeffc boien , 

And efau '^o ran him to, 

And jkifTede, and wept, 'So reu 1 fo 


1706 


1800 


1801 


1808 


1812 


1816 


1820 


18J4 


1828 



JACOB DWlSBLS AT SUGCOTIT mXAll’s FuLLT. 
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Broker/’ q?^ad lie, and ^in truine . Esau welcomes 

^ Jacob, 

ben lieie in place to me welciime , 

Haixe and bruc wel al ^in p;efent, 

’Sat “Su to me biingeft and baiieft fent ” 1832 

lacob was wo ’Sat be if for-foc, 

And fcroS him fo( ) Sat fum be Sor tok, accepts his pre- 

> ' sent, 

Here luiie So wniS bol and fcliir, 

And efan ferde forS Seden^ to feyi . V 1836 ana depurts mito 

Sat newe burg waf bim to frame, 

Mad and cald of if oAven name 


lacob fro SeSen weiite, ic wot, 

tgelt on a ftede, and cald it^ focbot , U caMit MS ] 

fro focbot fiSen to ficliem, 

And WTine Sor-inne faleni, 

Sor bim folde an loud kinge emor, 

And be drog Sider and wunede Sor , 
wiS iiQ-WQ alter AvurSed be Avel 
Se ftrong god of yfiael 

H if doAvter diiia Sor mif-dede, 

gbe nam bnieles fro Sat ftede, 

To fen de Averld Sbngte biro god, 

Sat made biro fiSen fen-mod, 
for-liftede bire OAA^en red , 

Sicbem tok bire maiden-bed ; 

Emor bxs fader, fiSen for-Si, 

And bif biirgo-folc fellen in Avi , 

Symeoii and leui it bi-fpeken, 

And banen liere fifter Sor i-AA^reken , 
folc of falem Sor-fore waf fiagen, 
wiAves, and cbildre, and agtc up~dragen , 

Oc lacob no wifte it nogt, 

Til'* Sat wreebe to bale AA^as Avrogt, 

Oc micbil be frigtede for-Si, 
boSen fynieon and leiti 

H enden ficbem ne durften be wnnen, 

Sat fglkes kin god bad him funen, 


FraiP thence 
J icob \\ ent to 

1840 


and aftenvai ds to 
Sh ilera, 

where he bonpht 
a piece ot hind 
1844 namor 


Hero his dmigh- 
toi Dinali “mis- 
1848 >iid.” 

[Fol 8663 
She went out to 
see tloe world 


1852 Shechem took 

hex maidenhead - 


Smieon and Levi 
slew the She- 
1856 chenntosand 
spoiled the city 


1860 J ncob reproved 
Simeon and Levi 
for their cxTxelty, 


They durst not 

1864 *^11001X6111 , but 
went to BatheL 
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BENJA^IIN IS BORIS' RACHEL DIES. 


Tlieir uncleoB 
goods they boie 
not with them 


Their idols and 
gold rings they 
Bai led under an 
oak 


[Fol S73 
liong they re- 
mained buried, 
until Solomon 
found them and 
decked his tem- 
ple with them 


God sent a fear 
upon the folk 
round about, so 
they did no hurt 
to the sons of 
Jacob 

Jacob makes an 
altax at Betheh 


Benjamin is bom. 
Rachel dies. 


At Edar Reuben 
“misdid^’ and 
lay with his 
father's con- 
cubine 

Jacob amves at 
Hebron, and 
finds mother 
goi;^lomthls 
woB^ 

Isaac dies at the 
age of nine score 
years. 


Esau dwells in 
Rdom, 


And ^eden^ faren to Ibetel, 

[* SeSen ?] 

And he folgede if red on fel ; 

Agte unclene ne wuhie he beren, 
for he dredde him it Mde hi??^ deren ; 

1868 

Godes ^at rachel hadde ftolen, 

And ay til ^an 'him for-holen, 

And o^re ydeles hrogt fro hcliem, 

Gol prenes and ringef wi^ hem, 

1872 

Diep he if dalf under an ooc, 

Made him non gifcmg m herte wooc 

Longe it weren ^or for-hid , 

Men fei^ £or-^i TOf fo hi-txd, 

1876 

for falamon findin if fal, 

And hif temple fri^en wi^-al. 
lacoh wente fro ^eden® m fped, 

[= «c«en f] 

God fente on ^at erdfolc fwilo dred, 

1880 

^an^ here non lacoh fca^e ne dede , 

r «at 

Qtiane he wente a-wei fro 'Sat ftede, 

He made an alter at betel, 

Ah he god hi"het, 'Sor he geld wel 

1884 

Si^en 'So heniamn was horen, 


Eachel adde ^0 life for-loren , 
lacoh dalf hire and merke dede, 

'Safe if get fene on Sat ffeede. 

1888 

T\or qwiles lie wnnede at tur ader, 

^ Bnheit mifdedo wid'* hala Ser. 

1 \hS >] 

SiSen cam iacoh to ehron, 

And fond his moder of werlde gon , 

1892 

Starf ysaac q-ztan he waf hold 
.ix. fcore ger and hue told, 

And was doluen on Sat ftede, 

Sor man adam and eue dede 

1896 

So riche were growen hife funen, 

Sat he ne migte to-gider wunen ; 

Oc efau, feyr [and] edon 

Lond ydunieam wimcde on ; 

1900 



JOSEPH IS HATEH BT HIS EBETHREH. 


5.1 


Of edon fo it liigte ^a, 
for it was lioten ear bozia 

H ear haiied^ moyfes ou<’?-gon, P hauecS 

^or-fore lie wended eft a-gon 1904 

xii. ger or yfaae waf dead 
lacobes fimes deden nn-red , 

F Or fextene ger lofeph. was old, 

Qwane lie was in>to egipte fold, 1908 

He was iacobes gunkefte fune, 

Ericteft of wafpene,^ and of witter wane, 

If be fag lufe bre^ere mif-faren, 

Hif fader be it gan vn-biUen & baren , 

He •vvulde ^at be fulde bem ten 
^at be wel-^ewed fulde ben , 
for-^i wexem^ wi^ gret ni^ 

And bate, for it in ille [beite] li^ 

^0 wex ber bertes ni'Sful & bold 
Q?^anne be bem addo if dremef told, 

^at bif bandful ftod rigt up foren, 

And here it leigen alle be?n bi-foren , 

And funne, & mone, & fterres .xi®> 
wur^eden luw wi^ frigti luue , 

^0 feide bif fader, bu mai ^is fen 
“Sat fait ^uf warded ben, 

^at 'Sine bie'Sere, and ic, and fbe 
“Sat 'Se bar, fulen luten 
^uf be chidden bem bi-twen, 

'Soge 'Sbogte lacob li'Se it fulde ben. 1928 

Hife bre'Sere kepten at ficbem 
HirdnelTe, Ss lacob to fen bem 
fente lofepb to dalen ebron ; 

And be was redi bis wil to don. 1932 

In ficbem feld ne fonde hem nogt, 

In dotayin he fond bem fogt , 

He knewen him fro feren kumen, 

» ® So in MS. 


1912 


1916 


1920 


1924 


[Fol 

•which was before 
called Bozra, 


Jacob's sons did 
TV ickedly 
Joseph was six- 
teen when sold 
into Eg>pti 


Joseph infonned 
lua lather of lus 
brethren’s mis- 
deeds 


His brethren en- 
\ied him on ac- 
count ol his 
dreams 


The vision of the 
sun, moon, and 
eleven atai*s. 


Jacob repidadied 
hia soli, jet he 
believed it should 
be BO 

[Fob S8 ] 


The sons 
Jacob kepWocks 
at Shechem 

Joseph was sent 
to see how they 
fered. 


His brethren 
knew him troHi 
eiiUi 


* For endluu© ? 
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JOSEPH IS SOLD TO CHAPMEN, 


and took counsel 
to slay Mm 


Reuben idvised 
them to tlnow 
Joseph into an 
old and deep pit. 


Reuben left his 
brethien to seek 
belter pastuiefor 
bis tattle. 


Judah gave them 
bad advice, 


[Fol. 38& ] 


and Joseph was 
sold foi tnlrtv 
pieces of silver 


Reuben came 
thither again and 
found Joseph 
gone 


Great was Ms 
outcry, which 
did not cease 
until be was 
assuied that 
JoseiSi lived. 


JoseplPs coat was 
dipt in kid’s 
blood, 


Hate liem on ros, in lierte ntimen ^ 1936 

Swilc ni^ & hate rof hem on, 

He redden alle him for to flon 
hTai/^ qwad riihen, llo we hi??z nogt, 

O^er fmne may hen wrogt, 1910 

Qt^at“fo him diempte ^or qe/iles he hep, 

In ^if ^ifternelTe,^ old and dep, 

Get WTir'Se^ worpen naked and cold, 

Qz,iat"fo hif dremef owen a-wold 1944 

“Sif dede waf don wid^ herte for, 

He wulde rnhen nogt drechen ^or, 

He gede and fogte an o^er ftede, 

Hif erne in hettre lewfe he dede , * 1948 

Ydas dor^ q?«iles gaf hem red, 

'Sat was fulhlt of derne fped , 
fro galaad men wi'S chafare 

Sag he ^or kumen wid fpices ware ; 1952 

To-warde egipte he gnnne ten. 
ludas tagte hn it fnlde hen, 
loseph folde '^e hre'Sere ten, 

for xxx plates to ^e chapmen, 1956 

Get waft hettre he '^uf waf fold, 
dan® he ^or ftorue in here wold 

B an rwhen cam 'Sider a-gen, 

to 'Sat cifteraehe® he ran to fen , 1900 

He miifed loseph and ^hogte fweni, 
wende him hagen, fet np an rem ; 

Hile he hlinnen, fwilc forwe he chued, 

Til him he fweren 'Sat he hued. 1964 

'So nomen he '^e childes fmd, 
lacob hadde mad in prnd ; 

In kides hlod he wenten it, 

'So waf ^or-on an rewli lit 1968 

Sondere men he it leiden on, 

^ cistemeffe > ^ h$m inserted in the later hand. ® ? 

* Sor? s ® MS. cifterneJOCe. jnadim m MS, 



WHO SELL HIM TO POTIPHAK, AN EGYPTIAN 
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And fenten it lacob 192-tO ebion, and sent to Jacob 

at Hebron 

And iliewed it llH?^, and boden lii??2 fen 

If bif cliildes wede it migte ben ^ 1972 

Senteii liim bode be funden it. 


“So lacob fag dat^ fori writ, 

He gret, and feide ^at “ wilde der 
Hanen nun fune fwolgen lier ” 

Hif clones rent, in baigie frid, 

Long grot and forge is bi??i bi-tid 
His funes comen bini to fen, 

And bertedin liim if it niigte ben , 

Hai f nai > ” q?iat be, “ beliied it nogt, 
Mai non berting on me ben wiogt , 
ic fal ligten til belle dale, 

And groten ^or min fnnes bale ’’ 


«at^] 

“ Evil beasts,” 
said Jacob, “ ha\ e 
1976 1 owed my 

son ” 

Long was his 
lamentation and 
fionow 


[Fol 89] 

1980 

Jacob would not 
be comfoited for 
the loss of 
Joseph 


1984 


(^or was in belie a fimdri ffcede, 
wor 'Se feb folc lefte dede , 

^or be ftunden til lielpe cam, 

Til ibesu crist fro ^eden^ be nam ) 
chapmen flanden here fare, 
In-to egipte ledden ^at ware ; 
wi^ pntifar binges ftiward, 

He maden fwi'^e bigetel forward, 
So micbel fe ^or if bem told, 


In hell was a 
separate abode 
wheie the nght- 
eous rested, 


P ^SeiSen ?] 1988 tm chnst toot 

them from 
thence 


The merchants 
took then waxe 
to Egypt. 

1992 


He bauen bim bogt, be banen fold 

P ntifar waf wol ricbe man, 

And be bogte lofepb al foi^an 


Potiphar bought 
Joseph 

1996 


He wnlde don if lecbnr-bed 
wi^ losepb, for bife faire-bed, 
Oc be war's 'So fo kinde cold, 


He entertained 
impure desires 
towaids him. 


To don fwilc dede adde be no wold ; 2000 


fwilo fel^e cam bim fro a-bunen, but Joseph was 

8ti engthened 

God dede it al for iofepb laae[n] 

BifCop in eliopoli*'* 

Men fei^ be was b'Sen for-'Si, 


» In [H]Eliopolis , tbe words at© run together. 


2004 
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JOSEPH IS OAST INTO PEISON 


[Fol 


Potiphar loved 
Joseph well 


His wealth pios- 
pered under 
Joseph’s care 


His wife sought 
to lead Joseph 
astxay 


For gold nor for 
wealth of any 
kind would he 
<* forget hi8 chas- 
tity^ 


Neither threats 
noi intreaties 
prevailel* 


Wlierefore she 
sought to be 
revenged upon 
Joseph. 


CPQl 401 
jShe accused him 
fhlsely to 
Potiphar, 


who, believing 
liis wife’s tale, 


threw Joseph 
into prison. 


^og had he wif( ) and hi-foren 
Childie of him bi-geten and of hire Iboren, 

Oc after ^is it fo hi-cam, 

Joseph if dowter to wine nam. 2008 

P utifar lunede lofeph wel, 

hi-tagte him hif hnf euenlc del, 

And he wiir^ede riche man an heg, 

vnder lofeph hif wel^e ^eg, 2012 

Hif wif wnr^ wilde, and nam m ^ogt 

vn-ixgt-wif Imie, and fwanc for nogt, 

One and ftille ^ogt hue gamen 

wi^ lofepli fpehen and plaigen famen ; 2016 

Ghe bed him gold, and agte, and fe, 

To maken him riche man and fre, 
wi'S-^han ^at he wi^ here wile ; 

Oc hi??z mishkede ^at ghe wile , 2020 

for fen^, ne 'Sret, ne mai ghe bi-geten 
for to don him chafthed for-geten ; 

Often ghe ^rette, often ghe fere's, 

Oc al it was him o-hke lo'tS. 2024 

An time he was at hire tgeld, 

^0 ghe him his mentel for-held , 

'for he wi'S hire ne wnlde fpeken, 

Ghe ^henke^ on him for to ben wreken ; 2028 

Son© ghe mai hire lonerd^ fen, C‘ MS. loru^;d ] 

Ghe god him bitodike a-gen, 

And fei^ iofeph hire wnlde don, 

'Sat ghe ne migte him bringen on , 

'Sif mentel ic wi'^-held for-'Si, 

To tawnen ['JSe] fo'Se her-bi.^^ 

'Se wite if hife(.) 'iSe right if hire, 

God al-migtin ^e fo'Se fhire, 

P ytifar trewi^ hife wiwes tale, 

And haned* dempt iofep to bale ; [* ?liaae«.] 

He bad [him] ben fperd faft dun, 

And holden harde m prifnn. 2040 


2032 


2036 



HE INTERPEBTS THE PRISONERS’ DREA3IS. 
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An litel ftund, qwile lie waf 'Ser, 

So gan li3Ei luuen prefuner, 

And ]xvni de ^ chartre haue^S bi^tagt, 
^0 pn'fnnes to linen in bagt. 
Or for mifdede, or for on-fagen, 

^Sor woren to ^at p? zfun dragen, 

On ^at Idngef knppe bed, 

And on made kmgef bred , 

Hem diempte dremcs bo'^Sen onigt, 
And be warden fwi^e fore o-£rigt ; 
lofepb bem fernede ^or on fel, 


[» «e>] 


The gaoler loved 
Joseph 


2044 In this prison, 

either for misdeed 
or bad words. 


were placed the 
chief butler and 

2048 

Both dreamt 
dreams la one 
night, 


At bere drink and at bere mel, 2052 

He berde bem mwrnen( ) be bem freinde for-qa/at , 
Harde dremes ogen awold 'Sat. 


which cau'^ed 
them to become 
very sonowful 


So feide he to Se butnler, 

** Tel me Sin diem, mi broSer her. 


2056 


Joseph inquired 
the reason of 
their giief 


Qz^eSer-fo it wiirSe fofte or ftrong, 

Se recbing wnrS on god bi-long ” 

1\ /Te drempte, ic ftod at a win-tre, 
XT JL Sat adde waxen bnges Sre, 
Oreft it blomede, and fiSen bar 


CFoi. m ] 


The butler’s 
dream 

2060 A \ ine with tliree 
branches 


Se beries npe wurS ic war ; 


bore grapes. 


Se kinges [knppe] ic badde on bond, 

Se beries Sor-xnne me Sbugte ic wrong, -2064 

And bar it drinken to pbaraon, 

Me drempte, alf ic waf wnne to don.” 

“ ood IS,” qziaS lofepb, “to dremen of win, 
xJT beilneife an bliffe if Ser-in , 2068 


the juice the but- 
ler squeezed into 
Phaiaoh's cup, 
and gave him to 
drink as he was 
wont 

** Good it IS,” 
said Joseph, “to 
dieam of whie 


Sre dales ben get for to enmen, 

^Su fait ben nt of prifun numen, 

And on Sin ofdz fet agen j 
Of me Su Shenke San it fal ben, 

Bed min herdne to pbaraon, 

Sa[t] ic nt of prAsnn wurSe don, 
for ic am ftolen of kinde lond, 
and her wngteleflike bolden in bond.” 


In three days 
thou Shalt be re- 
stored to thy 
offteq. 


2072 then think of mo 
and bear my 

errand to Pharaoh^ 


for I am here 
wrongftilly held 

2076 
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KIXG PHAEiOH DREAMS A DEE AM, 


The “ bread- 
wnglit’s” dieaiix 


Fowls seized on 
tlte baskets of 
biead intended 
for the king, 

[Fol 41] 

and he could not 
keep the meat 
from them 


" Tn three days,’* 
said Joseph, 

“ thou shalt be 
hanged, and 
fowls shall tear 
thy flesh m 
pieces ” 


The butler soon 
foigat Joseph. 
After two years, 


Pharaoh dreamt 
a dicim 
He stood by the 
nvei, ami theio 
« ime seven 
“ neat” t it and 
Lneut, and seven 
lean alter, 


'fvhlch ate up the 
fat ones 


Seven full ears of 
corn sprang up 
“ on a rank 
bush,” and then 
came se\ en 
withered eais. 


[Fol 4IJ7 
which smote the 
others to the 
ground 


a ua^S ^is bred-wrigte, ix^e^ nu me, 
me dremixte ic bar bread-lepes 
And ^or-in bread and o^er meten, 

Qialke ben wune kinges to eten , 

And fngeles Ixaiien ‘^or-oii lagt, 

^or-fore ic am m forge and bagt, 
for 1 C ne migte me nogt weren, 

IvTe 'Sat mete fro hem beren ” 

“ 1% /Te wore leiiere,” q«^ad lofeph, 

-Lt JL “ Of eddi dremes reclien fwep , 
'Su fait, after '^e 'Siidde dei, 
ben do on rode, weila-'wei * 

And fngeles Men fleis to4eren, 

^at fal non agte mugen weren 
So^S wnr'S fo lofepli feide 'Sat, 

'Sis bnteler lofeph fone for-gat 
Two ger h'Sen was lofeph fperd 
'Sor in p? ^-fun wi'S-nten erd j 
Tjo diempte pharaon king a drem, 

^ ^at he ftod bi 'Se flodes ftrem, 

And 'Seden^ ut-comen vn neet, 

Euenlc wel fwi'^e fet and grei, 

And Yii lone after 'So, 

^e deden '^Se .vii. fette wo, 

'^Se lene hanen '<5o fette freten , 

'Sif drem ne mai king for-geten 
An o'Ser drem cam }xim bi-foren, 

Yii eares wexen fette of coren, 

On an busk ranc and wel tidi, 

And .Yii. lene rigt '^or-bi, 
welkede, and Male, and drngtc nnmen, 
xanc he hanen oner-cnmen, 
To-famen it fmiten and, on a ftnnd, 

'Se fette 'Srift hem to 'So grnnd 
'Se king abraid and woe in '^hogt, 

'Sei dremes fwep ne wot he nogi, 


2080 


2084 


2088 


2092 


2090 
[I ?] 


2100 


2104 


2108 


2112 



WHICH IS INTERPRETED BY JOSEPH 
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ISTe was non fo wis man m al liif lond, 
kude vn-don ^is dremes bond ^ 

^0 him bi-^bogte ^at bntelex 

Of ^at liim drempte in p? ifun ^er, 2116 

And of lofepli in prifim, 

And lie it tolde kmg pbarann 
lofepb. waf fone in prifun ^o bogt, 

And fliatien, Ss clad, & to bl7J^ brogt, 2120 

king him bad ben bardi & bold, 

If be can recben ^is dreinef wold , 

He told bim qwat bim drempte o nigt, 

And 10 %) recbede bis drem wel rigt 2124 

“ ^is two dremes bo^en ben on, 

God wile tawnen, king pbaraon ; 

“^0 .71J ger ben get to cnmen, 

In al fulf urn-bed Men it ben nunien, 2128 

And Tij o^ere Men after ben, 

Sori and nedfiil men Men if fen , 

Al ^at ^ife firft tii maken, 

Sulen ^if o'<5ere tii rofpen & raken^ 2132 

Ic rede king, nu ber bi-foren, 

To maken la^es and gaderew coren, 

'Sat 'Sm folc ne War'S ynder-numen, 

Qiian So bungri gere ben forS-cumen ” 2136 

King pbaraon bftnede bife red, 

Sat wurS bim fiSen fell fped 
He bi-tagte lofep bif nng, 

And bis bege of gold for wnrSing, 2140 

And bad bim al bif lond bi-fen, 

And under bim,begeft for to ben, 

And bad bim welden in bif bond 
His folc, and agte, &; al bis lond ; 2144 

So waf vnder bim Sanne putifar, 

And bif wif Sat hem fo to-bar 
lofep to wiue bis dowter nam, 

OSer is nu q^wan' ear bi-cam , 


None were fonnd 
able to interpiet 
tlie dieaints 


Tlie butler be- 
thout?ht lum of 
Joseph 


Joseph IS tahen 
fiom prison. 


and brought be- 
foie Phaiaoh, 


who related to 
him his dreams 


“The two 
dreams,” an- 
SM ei ed Joseph, 
“aie one ” 


“Se\eti years of 
plenty 


shall he follow ed 
by sev eu years 
ot iamuie 


I advise thee 
to make barus 
and stoi© up 
com, that thy 
folk pej ish not ” 
[Fol 42] 


Pharaoh give 
Joseph his nng. 


and bad him rale 
the whole land 


Then were Poti- 
phar and his wife 
under him 


2148 
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THE FAMINE IN EGYPT AND CANAAN. 


Before the famine And gte ^er him two childer bar, 

came two sons 

weiobornto Qr mir^ of ^at hunger war, 
first manafiTen and efiEiaym ; 

He luneden god, he geld it hem. 
The j ears of ^6 .Yii falfu??^ geres faren, 

plenty p^iss ^ 

lofep cu^e him bi-foren waren , 
^an coren wantede in o^er lond, 
^0 ynng [was] vnder his bond 


The famine was TT vnger wex in lond chanaan, 

felt m Canaan I — I ' 

JL-JL And his .X fiines lacob foi-&n 


Jacob sent Ins Seiite iii-to egipt to biingen coren , 

ten anna to Egypt ^ ^ ^ ’ 

to buy com :^q gungeft boien. 

CFoU 425 1 'Se .X. comen, for node fogt, 

To lofep, and he ne knewen him nogt, 
Tiiousyh they ^ And ^og he lutten him fngtihke, 

honoured Joseph, ^ 

Aii^ feiden to him niildehke, 

We ben fondes for nede driuen 


2152 


2156 


21G0 


2164 


To bigen coren “Sor-bi to linen.’* 
yet he pretended (lofen hem knew al in lus ^hogt, 
them ii 0 knew hem nogt ) 2168 

** It femet wel ^at ge f]>ies ben, 

He accused them And in-to ^if lond cumcn to fen, 

of being spies xi 

And cume ge for non o^or ^ing, 

but for to fpion nr lord 'Se king ” 2172 

** Hai,’* he feiden eumlc on, 

They declared “ Spies wcro we nouer non, 

that they were y-. ^ At « 

true iwtt, the Qc alle we bcn on faderes funen, 

fether, Pqi, hunger do^ es* Mder cumen,” do«os MS.] 2176 

Oc nu ic wot ge fpief ben, 
for bi gure bering men mai it fen ; 

«oniykinfi9,” Hu Mde oni man® poure fox-geten, 

said Joseph,” had * _ _ . « , . 

so many eons.” fwilke and fo matiige funes bigeten ? 2180 

for feldum bi-tid felf a^ king 
fwilc men to fen of h& offpring.” 


* MS Hu suld sulde ouinan. 



Joseph’s haeshkess to his bbetheen. 
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4 loixerd, merci I get if ^or oe 
Jl\, migt lie nogt fro liis fader goH , 
He if gungeftj lioten beniamin, 
for vre ben alle of ebriife km ” 

Hu, bi fei^ ic og to king pbaraon, 
Me ge nogt alle e^en gon, 

Til ge me bringen beniamm, 

^a gungefte broker of pore^ km.” 

For ^0 “waf lofep fore for-dred 
^at he wore oc ^hurg hem for-red , 

He dede hem bmden, and leden dun. 
And fperen fafte m his prifun , 

’Se ^ridde dai he let hem gon, 

A1 but ^e ton broker fymeon , 

^if fymeon bi-lef ^or m bond, 

To wedde under lofepes hond. 

^es o^ere bre^ere, fone on-on, 

Token leue and wenten horn , 

And fone he weren ^eden^ went, 

Wei fore he hauen hem bi-ment, 

And feiden hem ‘San Sor bi-twen, 

“ Wrigtful we m forwe ben, 
for we finigeden qwilum or 
On hure broSer michil nior, 
for we werneden him merci, 

Hu dfege we forge al for-Si.” 

Wende here non it on hif mod, 

Oc lofep al it under-ftod. 

I ofepes men Sor qwiles deden 
Al-fo lofep hem adds beden ; 

So breSere feckes hauen he hit, 

And in euenlc Se hlu^r pilt 
Sat Sor was paid for Se coren, ^ 

And bunden Se muSes Soi bi-forfe , 
Oc Se bxeSere ne wiften it nogt 
Hu Sis dede wurSe wrogt ; 


2184 


"One” the 
Torethien saifl, 
IS at home 
with his lather 


2188 

gure 


[Fol 4^ ] 
Quoth Joseph, 
“Ye shall not ah 
go hence, until 
ye bring rne 
Eeiyamm/* 


2192 


He kept them m 
pi ison, and on. 
the third day let 
them all go 

9100 except bimeoa 


2200 

[* Se^en *] n,. others be- 
moaned their lU- 
luck. 


2204 They thought of 

their sin towards 
Joseph 


2208 


2212 


Joseph’s men did, 
meanwhile, as 
they weie cora- 
m.inded, 


[Fol 4S6 3 
and filled the 
brothers’ sacks, 
and placed in 
them the money 
paid for the com. 

2216 



BENJAMIN IS TAKEN TO EGYPT 


Unopened they 
hrouj^ht them to 
Jacob and told, 
lum how they 
had sped 


Great was their 
fear when they 
8 iw the money 
in the sack s 
mouth 


*‘Much sonow,’* 
says Jacob, “ is 
come upon me, 


Oc alle lie wereii ouer-'^ogt, 

And liauen it fo to lacob Ibiogt, 

And tolden linn fo of here fpod, 

And al he it liftnede i?^ fngtilied , 

And men ^o feckes ^or ixn-Lond, 
And in coren '^So agtes fond, 

Alle he woren ^anne ^ fori ofrigt 
lacoh ^us him bi-mene^ o-iigt, 

Wei michel forge is me bi-cumen, 

^at min two cluldre aren me for-nunien ^ 


since my two Of lofep wot 1C ending non, 

childien aie 

taken ivom me. boiides bcn leid on fynieon ; 

If ge beniamm fro me don, 

Dead and forge me fege^ on ; 

Beryamm shall Ai fal beniamiii wi^ me bi-lewcn 

remain with me " 

'Sor quiles ic fal on werlde linen,” 
*^0 iiidas, us fal ben hard, 

' If wo no 2 holden him non forward.” 


2220 


2224 
[• MS. $anno] 


2228 


2232 


[^ne?] 2230 


The corn is soon 
consumed, and 
Jacob bids them 
f:o to Egypt tor 
mole 

[Fol 41] 


Jacob IS per- 
suaded to send 
Benjamin 


He sends hack 
the silvei, 


and other corn- 
money, 


Jioaethelr with a 
present of fruit 
and spices for 
Joseph 


The brethren 
oome ag^n to 
Egypt. 


Jo'^eph tieats 
them kindly, 


W ex derke/ ‘Sis coren if gon, 

lacob eft^ bife hem faren agon, 
Oc he ne duren weie cumen in, 
but ge wi^ uf fenden beniamm , ” 

^0 q?/a‘<5 he, qe^an it if ned, 

And ne can no bettre red, 

Dere'S dat^ filuts? hoi agon, 


‘Sat hem ‘Sor-of ne wante non, 
And o^^er filuer ‘Sor bi-foren, 
for to bigeii wi^S o^er coren , 
fruit and fpices of dere prif, 
Berets ‘^at man ‘Sat if fo wif , 
God hnnne him e'^Si-modes ben, 
And fende me min childre agen ” 
^0 nomen he for^ weie rigt, 


Til he ben cumen in-to egypte hgt , 
And qvanne lofep hem alle fag, 
Kinde ^ogt m his herte was [‘Sag], 


eft?] 

2240 


224 4 


2248 


2252 



Joseph’s intervie'w with his brb 


He "bad liif ftiward gerken if meten, 

He feide he fulden wi^ him alle eten , 
He ledde hem alle to lofepes bin, 

Her non hadden loten miri 
** Loii(Srd,” he feiden euarilc on, 

Gut fllu^r if gn brogt a-gon, 

It was in uxe feckes don, 

He wifte nr non gilt ^or-on ” 

Be^ nn ftille,” q?/ad ftiward, 
for 1C nu hane mm forward.” 

^or cam ^at 'bro'Ser fymeon 
And kifte if bre’Sere on and on ; 

Wei fagen he was of here come, 
for he was nnmen ^or to nome 
It was vndren time or more, 

Om cam ^at riche lone? d ^ore , 

And al ^o bri^ere, of frigti mod, 
fellen bi-forn 'Sat lonerd-if fot, 

And bedden him nche prefent 
Sat here fader hi[m] adde fent ; 

And he lenehke it nnder-ftod, 
for alle he weren of kmde blod. 

“ T lueS,” qt^ad he, “ ^at fader get, 
JLi Sat Sus manige funes bi-gat ? ” 
lonerd,” he feiden, get he hueS, 
Wot 1C Sor non Sat he ne biueS ; 

And Sif if gunge beniamin, 

Hider brogt after bode-word Sin.” 

So losep fag him Sor bi-foren, 

Bi fader & moder hroSer horen, 

Him oner-wente his herte omon, 

Bande lime gan hi??z oTie7*-gon ; 

Sone he gede nt and ftille he gret, 

Sat al his wlite wnrS teres wet 
After Sat grot, he weif if wliten, 

And cam San in and bad hem eten 
0ENBSIS. 6 


and bids his 
stewaid piepare 

2256 ^ 


2260 They tell Joseph 

that they have 
brought back the 
silver which they 
found m their 
sacks 


2264 

CFol 445 ] 

Simeon was 
brought out unto 
them 


2268 

Joseph came 
home about 
noon, 


2272 an d the brethren 
offered him their 
present 


2276 

He inquires after 
his father 


They answer that 
Jacob IS well, 

2280 

and that Benja- 
min stands before 
him 


2284 

Joseph was over- 
come 


He went out and 
wepksfeetly 

2288 


After a while ho 
returned to them 
and bade them 
eat. 
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THE BBETHREN* ABE ACCUSED OF THEFT* 


tFol 45] 
He made his 
biethien sit be- 
fuie him accoid- 
ing to their ago 


Of meat and 
wme, the best ho 
gave to Benja- 
min 


Joseph ga\e 
them good 
counsel. 


and advised them 
to act truthfully. 


On the morrovr 
they depart. 


Joseph’s cup is 
hid In Benja- 
min's sack. 


Joseph’s messen- 
ger overtakes 
them, 


and accuses them 
of theft. 


P'01 456] 


The brethren as- 
sert their inno- 
cence. 


They are ran- 
sacked one by 
one. 


He dede liem ■waffen and liim bi-foxen, 
And fette hem af he weren horen ; 

Get he ^hogte of hif fadcres wanes 
Hu he fette at ^e mote hife fanes , 

Of eaenlc fonde, of eaeriic win, 
moft and heft he gaf benianun. 

In foKum-hed he warden gla^e,^ 
lofep ne ^oht ^oi-of no fca^e, 

Oc it him likede fwi^e wel, 

And hem lerede and tagte wel, 

And ha he falden hem beft leden, ' 
he comen m Tnkmde ^eden ; 

And al hettre fale ge fpeden, 

If ge wilen ga wi^ trewei’Se Icden.’^ 
Eft on morwen qwan it waf dai, 

Or or ^6 bre^ere ferden a-wei, 

Here feckes woren aUe hit wi^ coren, 
And ^0 ^or-in bi-foren ; 

And ^e feck ^at agte beniamin 
lofepes cappe hid was ^or-in ; 

And qwaan he weren at tune went, 
lofep hane^ hem after fent. 

^is fonde hem oue^-take^ ra^e, 

And bi-calLe^ of harme and fca'^e ; 

“ Tmfeli men, qwat haue ge don ? 

Gret vn-fel^ehe if gu cumcn on, 
for if it nogt mm lord for-holen, 

^a[t] gure on haue^ if cappe ftolen*” 
^[o] feiden 'Se bre'Sere fikerlilte, 

Vp qi^am 'Su it findes witterlike, 

He Hagen and we agen drinen 
In-to ^raldom, euemor to Kuen,^' 

He gan hem ranfaken on and on, 

And fond it ^Sor fone a-non. 

And nam bie^ere euerilk on, 

And ledde hem forful a-gon, 


2292 

2296 

= glade ] 

2300 

2304 

2308 

2312 

2316 

2320 

2324 



JOSSPH MAKES HIMSELE EFOlm TO HIS BEETHREJir. 
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And "brogte Item bi-for iofep 

Wid rewell lote, and forwe, and wep. 

2328 

^0 qwat lofep, ne wifte ge nogt 
^at 1 C am o wol witter ^ogt 1 

Mai nogt longe me ben £or-boien 
Qwat-fo-eufi?"e on londe wur^ ftolen.’* 

2332 

Lone^d f ” qwad Indas, do wx^ me 
Qz^at-fo ^1 wille on werlde be, 


"Wi^-^an-^at fn^e beniamin^ 

ic ledde [bim] nt on tiewthe min, 

2336 

^at he fiilde ef^ cumen a-gen 

[1 eft>] 

to hife fader, and wi^ him ben ” 

^0 cam lofep fwilc rew^e iip-on, 
h.6 dede halle nt to^ere gon^ 

2340 

And fpac nn-e^es, fo e gret, 

^at alle hife wlite wur^ teref wet. 

“ Ic am lofep, drede^ gu nogt, 
for guxe hel’Se or hider brogt , 

2344 

Two ger ben nu ^at derhe^ if cum^ii, 

p dei«0>] 

Get Men .t. Mle "ben nnmen, 

^at men ne Men fowen ne fheren, 

So fal drugte feldes derem 

2348 

Eape^ gu to min fader a«gen, 

And fai^ ham qwilke mm bliffes ben, 

And do^ 3iim to me cumen hider, 

And ge and gure orf al to^gider ^ 

2352 

Of lewfe god m loud gerfen 

Men ge fundn riche ben ” 

Eucnlc he hifte, on ilc he gret, 

11c here was of if teres wet. 

2356 

^ one it was king phaxaon kid 
^ Hu ^is newe tiding wur'S bi-tid ; 
And he was bli^e, in herte fagen, 

?at lofep wuLde him ^ider dragen, 

2360 

for luue of lofep migte he timen 

He had cartes and waines nimen, 



and bronght be- 
fore Josepli, 


xMio reproaches 
them for their 
erime 


Judah tells Jo- 
seph of his pro- 
mise to his iatben 


Joseph com- 
mands all, except 
his brethren, to 
leave him, and 
makes himself 
known to themt 


[Pol. 46,] 


Tells them 
hasten to hht 
fother. 


and returti with 
their cattle to 
Egypt, 


Soon did Pharaoh 
learn the ne*w 
tidings, 


He bad thcm^ 
take catts and 
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JACOB AND HIS FAMILY GO INTO EGYPT 


w'liTis and fetch 
then wives and 
children. 


Joseph gave them, 
changes of rai- 
ment 


[Pol 46&] 


He had them 
take presents for 
Jacob, 


and hasten home- 
ward 


Wlien they came* 
home, Jacob 
scarcely recog- 
nized them 

“Lord Israel,’* 
they said, 

“ Joseph hveth 
and greeteth thee 
well ” 


Jacob believed 
not till he saw the 
presents 


Tlmnhe said, "I 
shall go to my son 
ere I torn horn 
the world 

Jacob and his fa- 
mily left Canaan 


[Pol ill 

Phamoh gives 
them the land of 
Goshen to live in 
Jacob is brought 
before- pharaoh. 


And fechen wines, and childre, and men, 

And gaf hem ^or al lond gerfen, 

And liet hem ^at he fnlden hauen 
More and het ^an he knde cranen. 
lofep gaf xlc here twinne frnd, 

Beniamin moft he^ made prud, U ] 

fif weden heft bar heniamin, 

^re hundred plates of lilner fin, 

Al-fo fele o^re ^or-til, 

He bad ben in is faderes wil, 

And X. afies wi^ femes feft , 

Of alle egiptes wel^he heft 
Gaf he if hre^ere, wi^ herte hli^e, 

And had hem rapen hem homward fwi^e ; 
And he fo deden wi^ herte fagen. 

Toward here fader he gnnen dragen, 

And qtiane he comen him bi-foren, 

He wifte he nogt q2fat he woren. 

Lonerd,’^ he feiden, “ ifrael, 
lofep ^in fune grete'S wel, 

And fended bode ‘Sat he line's, 

Al egipte in hif wil Cline'S 
Jacob a-braid, and txewed it nogt, 

Til he fag al 'Sat wel'Se biogt 
“ Wel me,” qna^ he, wel if me wel, 

^at 1C ane ahiden 'Snf fwil[c] fel ! 

And 1C fal to min fune fare 
And fen, or ic of werlde chare.” 

[I]Acoh wente nt of lond chanaan, 

And of if kmde wel manie a man ; 
lofep wel faire him vnder-ftod, 

And pharaon 'Sogte it ful good ; 
for 'Sat he weren hirde-men, 

He bad hem hen in lond gerfen, 

Jacob waf brogt bi-foren kmg 
for to geuen him hif blifcing. 


2364 


2368 


2372 


2376 


2380 


2384 


2388 


2392 


2396 



THEY DWELL IN THE LAND OE GOSHEN, 
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fader derer,” qwa^ pharaon, 
iiu fele ger be on ^ 

“ An Hundred ger and .xxx mo 
Haue 1 C Her drogen in werlde wo, 

^og ^inHe^ me ^or-ofien fo, 

^og ic if Haue drogen m wo, 
fi^en 1C gan on werlde ben, 

Her vten erd, man-km bi-twen ; 

So linked 1 euenlc wif man, 

^e wot q^ior-of man-kin bi-gan, 

And ^e of adames gilte niune^, 

^at He Her uten Herdes wune^ ’’ 

P Haraon bad Him wur^en wel 
in fofte refte and fell mel ; 

He and Hife funes in refte dede 
In lond gerfen, on fundri ftede , 

Si^en 'Sor waf mad on fcite, 

'Se waf y-oten Eamefe. 
lacob on Hue wunede ^or 
In refte fulle xinj. ger, 

And god Him let bi-foren fen 
Qwilc time Hife ending fulde ben ; 

He bad lofep Hife leue fune, 

On 'SHing ^at‘^ offe wel niune, 

^at qwan it wur^ mid Him don, 

He fulde Him birien in ebron ; 

And witterlike He it aue^ him feid, 
ftede ^or abraHam was leid ; 

So was Him Hf ^ to worsen leid, 

Qwuor all gast ftiUe Hadde feid 
Him and Hife eldere( ) fer ear bi-foren, 

Q?mor lefu crift wulde ben Horen, 

And qwuor ben dead, and q^mor ben grauen ; 
He ^ogt wi^ Hem refte to Hauen. 
lofep fwor Him al-fo He bad, 

And He ^or-of wur^ bli^e & glad. 


2400 


2404 


2408 


2412 

2416 

2420 

2424 

[3 1ef?] 
2428 


and tele's him of 
hi$ age. 


of his many sor- 
rows. 


and how all suf- 
fer for the sm of 
Adam 


Pharaoh had him 
rest in peace 


Jacob lived one 
hiindi ed and 
forty-foui years 

God showed him 
the time of his 
death 


[Foh m ] 
Jacob bad Joseph 
promise 


to bury him in 
Hebron, 


where Abraham 
was laid. 


and his elders be- 
fore him 


2432 


Joseph swore io 
do as his father 
wished 
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THE DEATH OF JACOB. 


Before he died 
Jacob called hi3 
sons before lutn, 
and ** said what 
of them should 
be." 


Joseph caused his 
father’s body to 
be embalmed 


Egypt's follc^be- 
Tiiaked” Jacob 
for forty nights 
aadfoity dajs 


CFol 4&1 
The first nine 
nights they 
bathe, anoint, 
etc,, the body* 


The Hebrews had 
a differeut cus- 
tom, 

they wash the 
body, 

and keep it un- 
anointed for 
eeven nights, 


Chnstian fblks 
are anointed with 
chnsra and oil m 
eir hfb time 


For the dead they 
perform alms- 
gift and mass- 
song 


Jacob's sons kept 
a “Wake" of 
thk(y4ays. 


Or ^an lie mfte off werlde fareii, 

He bade kife kinde to him cliaren, 

And feide qwat of bem fulde ben, 

Hall gaft dede it him feen ; 

In dene ending and all lif, 

So he for-let ^is werldes ftrif. 

[I]Ofep dede hife hch faire geien, 

Waffen, and riche-like fmeren, 

And fpice-like fwete fniaken ; 

And egipte folc him bi-waken 
si nigtes and .si daiges, 
fwilc woren egipte lages. 
first .IS nigt liches be^en, 

And fmeren, and mnden, and bi-qwe^en, 
And waken if fl'Sen si nigt, 

^0 men fo deden ^e adden migt 
And ebriffe folc adden an kire, 

Hogt fone deluen it wi^ yre, 

Oc waffen it and kepen it ngt, 

Wi^-vten fmerles, feuene nigt, 

And fiden ^ fmered .ssx, daiges. 

Criftene folc hane^ o^er laiges, 

He ben fmered ^or qmles he linen, 

crifme and olie, in trew^e genen ; 
for trew^e and gode dedes nude, 

^on^ hen ^an al ^at wech-dede ^ P ?] 
Sum on, fnm. sum ,Yii. nigt, 

Sn??^ .ssx , fnm .six. mone^ ngt ; 

And fnm euerilc wnr^5en ger, 

^or q?iiles ^at he wnnen her, 
don for dede chirche-gong, 
elmeffe^gifte, and melTe-fong, 

And ^at if on weches ftede ; 

Wei him mai ben dat^ wel it dede ! 

Egipte folc ane^ him waked 
xl, nigt, and fefte maked, 


2438 

2440 

2444 

2448 

2452 

P fi^en?] 

2456 

2480 

2464 


2468 



HE IS BUBIED IN HEBEOIST 
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And iufe fanes .xxx, daiges, 

In dene lif and ali daiges ^ ^ 

So woren for^ x wukes gon, 

get adde lacob "birigeles non 

And pkaraon king cam bode bi-foxen, 

^at lofep bane^ bis fader fvroren ^ 

And be it him gatte ^or be wel dede. 

And bad bim nimen bim feres mide, 

Wei wopnede men and wif of bere[n], 
dat^ nonian bem bi weie deren ^ 

^at here if led, ^if folc if rad, 
be foren a-bnten bi adad , 
fal fenene nigt be 'Ser abiden, 

And bi-meniwg for lacob deden , 

So longe be banen ^e^en nnmen, 

To flaw lurdon ^at be ben cnmen, 

And oner pbaran til ebron ; 

^or if ^at bcbe in bniele don, 

And lofep in-to egipte went, 

Wid^ al if folc ut wi^ bim [s]ent 

H ife bre'Sere comen bim ^anne to, 

And gunnen bim bi-feken alle fo , 
Vre fader,” be feiden, “ or be was dead, 
Ts be ^if bodewnrd feigen bead, 

Hnre iinne ^n him for-gine, 
Wi^-'^anne^^at we Tnder ^e linen ” 


2472 


[Pol 486 3 
So ten weeks 
passed away and 
Jacob had no 
bui ial 


247 6 Pliaraoh heard of 
Joseph’s oath to 
his father. 


2480 


and gave him 
leave to bury his 
fathei, and to 
take with him 
weaponed” 
men 


2484 


2488 


They crossed the 
Jordan, and laid 
the body in a 
tomb, and Joseph 
letuniedto 
Egypt. 


His hrefchrett 
came to him to 
2402 forgiveness. 


2496 


Alle be fellen bim ^or to fot, 

To be^en me^e and bedden oc , 
And be it for-gaf^ bem mildelike. 
And Innede bem alle kmde-like 


and fell down 
theie befoie his 
feet, and he for- 
gave and lo\ ed 
them kindly 
[Pol 49.3 

2500 


[I]Ofep an hundred ger waf bold, 
And bif km wexen manige-fold , 
He bad fibbe cnmen bim bi-foren, 
Ox be waf nt of werlde boren , 


Joseph waxed 
old. 


2504 


he had his rela- 
tions oome before 
him ere he died, 


^ laiges ? ® ^Sat ^ ® ? 

* At the bottom of fob is the catchword — ** And ho it for-gaff ** 
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THE DEATH OP JOSEPH. 


and told them of 
God's promise to 
their elders 


He asks them to 
hear his hones 
with them, when 
they leave Egypt. 


The death of Jo- 
seph 


Here endeth the 
hook called Gene- 
sis, written by 
Moses, through 
God’s counsel 


CPol 4961 
God shield his 
soul from hell- 
hale, who trans- 
lated it into 
English ' 

May God help 
and protect him 
from hell-pain, 
cold and hot’ 


And all men who 
will hear it, God 
grant that they 
may dwell in bliss 
among angels for 
ever' 


fal,” qwa'S lie, “ben fo^, "bi-foren 
^at god nre eldere fworen ^ 

He fal gn leden in Inf bond 
He'Seb to ^at botene lond , 
for godef Inue get bid ic gu, 

Lefted it ^anne, bote^ it nn, 

^at mine bene ne be for-loren, 

WL^ gu ben mine bones boren 
He it bim gatten and wur^ be dead, 
God do foule fell red * 

Hife licbe waf fpice-like maked, 

And longe egipte-bke "waked, 

And ^0 bined bem bi-foren, 

And li^Sen late of londe boren. 

Hife o^re bre^ere, on and on, 

“Woren ybined at ebron. 

An ber endede to ful, in wif, 

^6 boo if boten genefis, 

’Se moyfes, ^urg godes red, 

"Wrot for lefful foules ned. 

God fcbxlde bife fowle fro belle bale, 
made it ^us on engel tale ’ 

And be ^at ^ife lettres "wrot, 

God him belpe weli mot, 

And berge if fowle fro forge & grot 
Of belle pine, cold 8s hot ’ 

And alle men, it beren -wilen/ 

God leue bem in bif blilfe fpilen 
Among engeles & fell men, 

"Wi^uten ende in refte ben, 

And luue & pais uf bi-twen, 

And god fo graunte, amen, amelf 1 


2508 

2512 

2516 

2520 

2524 

2528 

MS. welm ] 
2532 


2536 



THE OPPEBSSIOH OF THE ISKAELITES. 
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G Odes blifcmg be vs, 

Her nil bi-ginned^ exodus. 

Pbarao kinges rigte name 
Yepbres, be dede ^e ebnf fiame ; 

And bi o^ere fenene binges fel, 

"Wexen be ^ore & 'Sogen wel 
^e egtenede king amonapbis, 

Agenes ^is folc batel is , 

And egipte folc adden ni^, 
for ebrif adden fell 

Qzma^ ^is gmg^ wi^S bem ftille \n red, 

“ ^is ebris waxen micbil fped, 

Bute if we eraflike^ bem for-don, 

176 fulen be non eige fen uf on.” 

T\o fette fundri bem to waken 
^ His tigel and bm, and walks maken, 
burges feten , awd ramefen 
’^urge bere fwmc it walled ben , 

Suwme be deden in vn-^ewed fwinc, 
for it was fugel and ful o ftinc, 

Muc and fen ut of burgef beren, 

^uf bitterbke be gun bem deren • 

“Sridde fwmc was eui and ftron[g], 

He deden bem crepen dikes long, 

And wide a-buten burges gon, 

And cumen “Ser ear waf non , 

And if ^at folc bem wulde deren, 

^e dief comb bem fulde weren. 
for al 'Sat fwinc beui & for, 

Ay wex Sat kinde, mor & mor, 

And Sbogen, & fpredden in londe Sor, 
Sat made Se kinges berte ful for 
T\o bad monopbis pbaraun 
^ wimmen ben fet m euenlc tun, 

And Sat be weren redi bi-foren, 

Q^^an ebru child fuld be boren, 


[1 bi-gmne^ 

2544 


[*kmg?] 

2548 

p craftlike 


2552 


2556 


2560 


2564 


2568 


2572 


Here iDeginnetli 
Exodus 

Under Pharaoh, 
and the se\en 
kings who suc- 
ceeded him. 


the Israelites in- 
creased and pros- 
pered 

The eighth kingr 
treated them 
harshly, 

and the Egyptians 
became jealous 
of them 


[Fol 50] 


They made slaves 
of them, and set 
them to build 
walls. 


Some they made 
to do toul woik. 


to carry "muck 
and fen out of 
the City,’* 


and to creep 
along dikes. 


The comb of the 
dike serves them 
as piotectiou 
against their 
enemies. 


Pot all that la- 
bour, the folk 
in Cl eased and 
spread 


Then bad Pha- 
raoh, 

that eyeiy He- 
brew male child 
should be put to 
death as soon as 
it was bom 



CFol 505] 
The midwives 
sa-ved the chil- 
dien’s lives, 


and lied to the 
ling, saying, 


that the children 
ware bora ere 
they arrived 


Pharaoh then 
had that every 
knave child " 
should be drown- 
ed 


By that time was 
Moses born 


His mother hid 
him for three 
months 


Then she made 
an ark. 


placed the child 
in it, 

and set it on the 
water 

Mmam was sent 
tp watch what 
W SU 
hecame of It. 


The king’s 
daughter mne 
and saw the iMd 
on the water. 


She wist it wns of 
H^ewkin, 


And knapes to deade giuen, 

And leten mayden childre linen. 

Oc lie it leten fro godef dred , 

Get '^o cliildre wexen in fped, 

2576 

And qwane lie komen to king, 

He wereden hem -vvi^ leling , 

He feiden childre weien horen 

Or he migten hen hem hi-foren. 

2580 

God ifc geald ^efe wifes wel, 

On horn, on hagte, eddi fel * 

T\o had ^is king al opelike, 

In alle hurges modilike, 

2684 

Enenlc knape child of ^at kin 
hen a-non don hod wi'S-in 
“131 time waf moyfes horen, 

X-l So het ahrahflm dor ^ hi-foren ; 

['JSorf] 2688 

And his moder het lacahe^, 

Ghe was for him drefnl and He^, 
wel is hire of hird* hi-tid. 

[* bir« f] 

^re mone^ haue^ ghe him hid, 

2692 

durfte ghe non lengere him for-helen, 

He ghe ne cn^e wateies ftelen. 

In an fetles, of rigelTes wxogt, 

Terred, ^at water dered it nogt, 

2596 

^if child wnnden ghe wnlde don, 

And fetten it fo ^0 water on , 

Ghe adde or hire dowter font, 

To loken q-itider it fulde hen went ; 

2600 

Mana dowter fnl feren ftod, 

And ghe nam kep to-ward ‘^if fiod. 
flleremnth kinkes® dowter ^or cam, 
JL ^or ^is child on 'Se water nam ; 

[5 bnges*} 

2604 

Ghe had it hen to hire hrogt. 

And fag ^is child wol fair[e] wrogt^ 

Ghe wifte it was of ehrins km, 

And Sog cam hire rewde * wi^in ; rew?5e ?] 260S 



TEREMUTH ADOPTS HIM AS HER SOK. 

God liaiied^ fwilc fair-Iaed him geuen, haiie^ 

^at felf ^6 fon it leten linen. 

Egipte wimmen comen ner, 

And boden cbilde letten ^er, 2612 

Oc be wente it awei wi^ rem, 

Of here bode nam be no gem 

B O qwad maria to teremutb, 

'^wilt lenedij ic go fear ont, 2616 

And take fu??t mmman of ^at km 
^or be waf bi-gote & foftred in ^ 

Teremutb fo bad, & fcbe for^-ran, 

And brogt bare a foftre wimman, 2620 

On waf tette be fone ane^ lagt, 

And teremutb baue^ bire biwi bi-tagt. 
lakabe^ wente bli^e agen, 

^at gbe ^e gildef^ foftre mufte ben , [* cildef ?] 2624 

Gbe kepte it wel in foftre wune, 

Gbe knew it for bire owen fune , 

And q7/ane it folde fundred ben, 

Gbe bar it teremutb for to fen ; 2628 

Teremutb too it on fanes ftede, 

And fedde it wel and cloven dede ; 

And gbe it clepit moyfen, 

Gbe wifte of water it boren ben 2632 

A n time after ^at ^if was don, 

Gbe brogte bim bi-foren pbaraon, 

And ^if king wur^ bmi m berte mild, 

So fwide® faiger was ^if cbild , P 2636 

And be toe bim on funes ftede, 

And bif corune on bis beued be dede, 

And let it ftonden ayne ftund , 

'^e cbild it warp dun to de grund. 2640 

Hamonel^ likenef was ^or-on ; P Hamonef 

^is crune is broken, ^if if mifdon 

B iffop Eliopoleos 

fag 'Sif timing, & up be rof ; 2644 
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but let it hve for 
its beauty 
Egiptians 
wanted her to 
destioy the 
cluld 


Minam, at Tere^ 
muth’s bidding. 


fetches a “foster 
woman “ for the 
chdd 


Teremutb con- 
signed Moses to 
Jochabed, who 
returned home 
blithely 


[Fol 615 3 
When old 
enough, ilie child 
was adopted by 
Teremutb, who 
called it Moses 


She brought him 
before Pharaoh, 
who placed the 
royal crown on 
lus head 


Tlie ehild soon 
threw It to the 

S ound 

amons* likeness 
was thereon. 


The Bishop of 
Heliopolis saw 
this, and said. 



76 


"IfthiacMdbe 
allowed to tlm\e, 
he shall become 
Egypt’s bale 


[Fol 52] 

The king olfered 
the child two 
burning coals (to 
eat), and he put 
them m hxa 
mouth, and burnt 
the end of his 
tongue there 
With, and spake 
Indistinctly, 


So fair was he to 
look upon, that 
none might be 
angry with him, 


By the time that 
he became re- 
noinied for 
beauty and 
stren^h, the 
Ethiopians in- 
vaded Fgypt, and 
burnt and slew 
as far as the Bed 
Sea, 


The Egyptians 
ask counsel of 
their gods, who 
tell them that a 
Hebrew shall de- 
Ever them 


Hoses is per- 
mitted byTere- 
muth 


[Fol. 626 ] 


THE ETHIOPIANS INVADE EGYPT, 

“ If ^if cMd,’^ q[Mad lie, “ mote ^en, 

He fal egyptes bale ben 

If ^or ne wore help© twen lopen, 

^if cMd adde ^an fone be dropen , 
king wi^-ftod & an wif man. 

He feide, child do^ alf lie can ; 
We Men mi witen for it dede 
^if witterlike, or in cbild-liede ] 

He bad ^is child brennen to colen 
And lie toe is liu migt lie it “Solen, 
And in kife mutb fo depe lie if dede 
Hife tunges ende if brent ^or»mide , 
'Sor-fore feide de^ ebru witterlike, 
^at lie fpac fi^en miferbke , 

Oc fo faiger lie waf on to fen, 

^at migte no?6 man modi ben. 

^or (][zdles be feweden bim up-on, 
Mani dede b[i]lepb un-don 
In ^at burg folc bi-twen, 

So waf bem lef on Inm to fen. 

Bi dat^ time ^at be was gu^^ 

Wi^ faigered and ftrengthe ku^, 
folc etbiopienes on egipte cam, 

And bxende, & Hug, <& Avreebe nam, 
A1 to mempbm dat® riclie cite, 

And a-non to 'Se reade fe , 

^0 was egipte folc in dred, 

And af keden bere godes red ; 

And bem feiden wi^ anfweren, 

^at on ebru cude bem wel weren ; 
Teremutb un-e'Ses migte timen. 

'Sat moyfes fal wiS bire forS-nimen, 
Or baue be bire pligt & fworen, 

Sat bim fal feiS wurSM ben borem 
Moyfes was louered of Sat bere, 

Sor be wurS Sane egyptes were ; 


2648 

2652 

2656 
[i «e >] 

2660 

2664 

[2 

2668 

2672 

2676 

2680 
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Bi a lond "^eige lie Trente ngt, 

And biogte vn-'W’arnede on lie??2 figt , 
He liadden don egipte 'wrong, 

He "bi-loc hem & fmette a-mong, 

And Hug ^or manige , oc famine flen, 
Into faha to horgen hen 
Moyfes hi-fette al ^at hurg, 

Oc it was nche & ftrong at-^hnrg ; 
Ethiopienes Mnges dowte? tarhis, 
Eiohe maiden of michel prif, 

Gaf ^if riche harg moyli ^ 

Lnae-honde hire ghe it dede for-^i. 
^or ife fon he leide honde, 

And he wnr^ al-migt-ful in ^at lond ; 
He hi-lef '^or( ) tarhis him fcro^, 

^og was him ^at fargerun fill lo^S , 
Mai he no leue at hire taken 


to lead tlie Egjrp- 
tians agamst 
their enemies 


2684 He smote and 
slew them. 
Many fled to 
Sheba 


2688 

The Icing of Ethi- 
opia’s daughter, 
for love, 

gave this rn'h city 
to Moses. 

2692 


who waxed 
mighty m the 
land 

2696 B 18 soj oum there 
■vas di&tastetul to 
liim. 


hut-i£ he it mai wi^ crafte maken : 

He waf of an ftrong migt wif, 

He carf m two gnmmes of prif 
Two likenelfes, fo granen & meten, 

^if do^ Menken, ^o^^ forgeten ; 

He feft IS in two ringes of gold, 

Gaf hire ^e ton, he was hire hold ; 
Ghe it hered* and ^if Inne if for-geten, 
Moyfes ^us liaued^ him lene hi-geten , 


but by craft he 
brought it to an 
end. 


2700 He carved upon 
two gems two 
likenesses. 


[I ^o^er ?] 

2704 

p 'bere«9] 
piiaueS?] 


the one caused 
remembrance, 
the other forget- 
fulness. 

Moses gave her 
the one which 
[Fol 68] 
caused her to for- 
get her love, 


Sone it migte wi^ lene hen, 

Into egypte wente a-gen. P HS ewente] 

A h time he for to lond gerfen, 

to fpeken wi^ hife kmnes men , 

And fone he cam in4o ^at lond, 

A modi ftiward he ^or fond, 


2708 aud so he came 
again to Egjpt 
On a time he 
went to Goshen, 
and found a 
** moody stew- 
ard " beating a 
Hebrew 

2712 


Betende a man wid^ hife wond ; 
^at ^hngte moyfes michel fond, 
And hente ^e cherl wi^ hife wond, 
And he fel dun in dedes bond j 


[5 


2716 


He seized the 
chuil, slow him, 
and buried him 
in the sand. 



?8 


He thouj^tit tint 
none liad wist it 


On the second 
dav he s vw two 
men eluding, 
and leproved 
them 


The wrong doet 
thus answered 
hiTn< 

<* Moses, who 
made thee mas- 
ter? 

rPoh 636*] 

We know well 
how yesterday 
one was slain and 
hicU 


Soon shall thy 
pride fall down ** 
Then Moses filed 


and came to 
Midian, 


where dwelt 
Jetlno, 


who had seven 
daughters. 


Those maidens 
took care of 
cattle 


Pride was not so 
great then as 
now 


Moses helped the 
maidens to water 
the docks 


HOSES SLAYS AN EGYPTIAN^ 

And nioyfes drag Mm to ftKad, 

And ftille ^ lie dalf hiwi [in] fond ; 
wende he ^at non egipcion 

^at liadde it wift, ne fulde a fen J 2720 

Til after ^if on o'Ser day^ 

He fag cMden in wey 

two egypcienis, modi & ftrongj 

^if on wulde don ^e to^er wrong } 2724 

And moyfes nam ^er-of kep, 

And to liemward fwide^ he lep, fwi^e^J 

And Yudernam him ^at it agte awold. 

And he Mm aiifwerede modi & hold ) 2728 

“ Meifter( ) moyfes, q?^o haiie^ mad 1 
art of dede and o word to rad 
we witen wel qwat if bi-tid, 

Qwuow gifter-dai waf Hagen and Md } 2732 

hode if cumen to pharann,® phaiaum ] 

Get fai 'Sin pride fallen dim.” 

7\o hi-thowte Mm moyfes, 

^ And Ms weige 'Se'eSen ches ; 2736 

^urg ^e deferd a-wei he nam^ 

And to hurge madian he cam, 

And fette hi[m] 'Sor vten ^e town^ 

El a Welle ^o fprong '(Sor dun. 2740 

Eaguel letro 15at riche man, 

Was wtinxende in madian, 

He hadde feuene dowtref hi-geten ; 

'Sor he comen water to feten^ 2744 

And for to wattren here fep ; 

(Wimmen '^o nomen of here erf kep, 

Pride ne m^e bx 'Sat dai 

Hogt fo michel fo it nu mai) 2748 

H xrdes wulden 'Se maidenes deren, 

Oc moyfes ^or hem gan weren, 

And wattrede here erne euenlc on, 

And dedo hem tidelike to tune gon ; 


2752 



AOT> B'LEES INTO MIBIAN. 
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And "ben fone horn nnnkjto , 

And b[i]foien here fader cnmen, 

And gunen Hm 'Sore tellen, 

Hu a gunge man, at te welle[n], 

'Sewe and wurlipe hem dede , 

And letro geld it bim in eftdede, 

Sente after him, fremede hif kin, 
Helde Hm wurSelike if buf wiS-in ; 
Of all kinde be wifte bun boren, 

And bad bim Sor minen bim bi-foren, 
Gaf bim if dowter fepboram ; 

To mfe m lage be bire nam, 

And bi-gat two funes on bire Ser, 
firft gerlon, bSen eliezer 
Egipte king to late waf dead, 

^e 'Se cbildre fo drmkelen bead. 


They told their 
father 


2756 CFol 64] 

how a young man 
at the well had 
protected them* 
Jethro sent after 
him and kept him 
in his house, 

2760 


and gave him his 
. daughter to wile, 
2764 him 

two sons* 


2768 


And moyfes waf numen an fel 
In Se deferd depe fumdel, 
for te loken birdneffe fare ; 

Bicbe men So kepten fwile ware. 

So fag moyfes, at munt fynay, 

An fwiSe ferli bgt Sor-bi, 
ber brennen on Se grene leaf, 

And Sog grene and bol bi-leaf ^ 
forS be nam to fen witterlike, 

Hu Sat fier brende milde-like ; 

Yt of Sat bufk, Se brende and Sbeg, 

God fente an fteuene, brigt and beg ; 

Moyfes, moyfes, do of Sin fon, 

Su ftondes fell ftede tip-on ] 

Hie am god Se in min gembzg nam 
lacob, yfaac, and abrabam , 

10 baue min folkes pine fogen, 

Sat be nu longe bauen drogen ; 

Hu am le ligt to fren bem SeSen, 

And milobe and bimige lond bem q^^eSen ; 


On a tithe Hoses 
went into the 
desert with his 
flocks, for rich 
men then kept 
such ware. 

2772 

By Hotmt Sihai 
he sees a won- 
drous sight. 


2776 d hush burning, 

and nevertheless 
green and whole 


2780 


2784 


Out of that hush 
God 8 voice was 
heard, clear and 
high, 


‘ Moses, Moses, 
take off thy 
shoes, tor thou 
standest on holy 
ground 

[Fol m ] 

I am the God of 
Jacob, Isaac, aud 
Abraiiam 
I have seen the 
afflictioft of my 
people, 


2788 


and haye come 
down to deliver 
^em. 
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aOD APPEARS TO MOSES AT SIKAI. 


and to "bring them 
into the land of 
seven kingdoms 

Come, thou shalt 
be my messenger. 


and bid Pharaoh 
release my peo- 
ple 


If he refuse, I 
shall work gieat 
marvels, 


and cause my 
people to go out 
freely 


As a sign, throw” 
down thy wand ’* 
The wand then 
became an ugly 
snake 


Ood bade Moses 
take it by the 
tail, and anon it 
became a wand, 
[Fol 55] 

He put his liand 
into his bosom 
and it became 
leprous 

He put it in again 
and It became 
whole and sound 

*‘If they believe 
not these tokens, 
l»oui out the 
■aater of the flood, 
on the earth, and 
It shall become 
blood 


“Iiord^ I am not 
eloquent, and 
cannot speak 
well,’^ said Mo- 
ses 


Quoth God, “Who 
made the dumb, 
the speakins”, the 
blind, and the 
seeing?’* 


Ah .vu kinge-riclies lend 
Ic fal liem ‘bringen al on hond. 

Cnm, fait ben min fondere man, 

Ic fal teclien wel to “San , 2793 

fait mm folc brmgen a-gen, 

And lier fait nun migte fen ; 

And fait feien to faraon, 

'Sat be lete min folc ut-gon , 2796 

If be it werne and be 'Sor-gen, 

Ic fal 'Se teeben bn it fal ben , 
for 1 C fal werken ferlike ftrong, 

And maken mm folc frelike nt-gong ; 2800 

Ge fulen cumen wi'S feteles & frud, 

And renen egipte 'Sat if mi prud 
Werp nti to token dnn '^at wond/’ 

And it warp Tt of bife bond, 2804 

And wnr'S fone an nglike fnake, 

And moyfes fleg for dredes fake ; 

God bim bad, bi 'Se tail be it nam, 

And it a-non a wond it bi-cam, 2808 

And in bife bofnm be dede bis bond, 

Quit and al nnfer be it fond ; 

And fone be dede it eft agen, 

Al bol and fer be wifte it fen, 2812 

If be for 'Sife tokencs two 
He lifte'Se ne trowe'S to, 

Go, get water of de^ flod V 

On 'Se er'Se, and it fal wnr'Sen blod/* 2816 

Lonerd, ic am wanmol, wn-reken 
Of wnrdes, and may ic luel fpeken. 

Hu if for'^ gon 'Se 'Sndde dai, 

Sende an o'Ser ; bettre he mai.'^ 2820 

Qwo made domme, and quo fpecande ^ 

Quo made bisne, and quo lockende ^ 

Qwo but 1 C, 'Sat bane al wrogt ? 

Of me fal fnltum ben brogt.^^ 


2824 



MOSES AND AARON ARE SENT TO EGYPT 
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Loue^d, fent him, ^at if to cunien, 

Ygging and dred me liaiie^ ^ niimen ” MS haued ] 


Aaron ^in broker can wel fpeken, 
fait him meten and vnfteken 
Him bodewoid mm, and ic fal red 


Airon, fhy bro- 
ther can speak 
9090 well, thou sh ilt 
^O-iO meet hmi, and 
m ike known to 
lum my woids ’* 


Gunc bo^en bnngen read and fped.” 

M oyfes, frigti, ^0 funden gan 

to fpeken "wi^ letio ^at ricbe man, 


Moses asks leave 
of Jethro to visit 
2832 ^ biethren 


And afkede him leue to faren and fen. 


If hife bre^eie of lines ben , 

^og drecbede be til god ef f tl bad, [Foi ssb ] 

o L j ■' Moses delayed 

And brogte bim bode ^e made Inm glad, 2836 

^at pbaraun, wulde bim f[l]en, 

Waf dead and badde if weikes len 


M Oyfes and. bife wif fepboram, 

And bife cbildre wi^ bim nam , 
And ^at on waf vncircn?? 2 cif 


Then he departed 
with lus wife and 
2 S 4.0 children 


He nam fo foi^, fo^ it is , 

An angel, -wfS an dragen fwerd. 
In 'Se weie made bim offerd, 
for 'Sat be ledden feren fwike, 
fulden bim deren witt6?like , 
Sepbora too 'Sif gunge knaiie. 

And dede circumcife bane, 

And gret, and wente frigti a-gen, 
And let moyfes Tor'S one ten 
He bar bife gerde Tor'S in if bond, 
And nam a weie^ bi deferd lond , 


One child was 
uncircumcised, 
and the angel in 
the way sought 

2844 


Zipporah circum- 
cised her son 

2848 


Moses pursued 
his way alone 


p MS aweie ] 2852 


To mount fynai Tor'S be nam, 

Aaron bife bro'Ser a-gen bini cam , 
Ey'Ser [b]ere was of o'Ser fagen , 
Moyfes bim bane^ if berte^ vt-dragen, 
And be ben in-to egypte numen, 

And a-mong folc ebriTTe ben cumen , 
Moyfes tolde bem 'Sat bli'Se bode, 

And let bem fen tockenes fro gode ; 
GENESIS. 6 


At Mount Smax 
he meets with 
Aaron 


[3 MS ber^e ] 

2857 They come into 
Egypt 


2860 


The people be- 
lieve them. 
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GEBATER LABOUES ARE LAID UPON THE ISRAELITES. 


CFol 56] 


Moses and Aaron 
come befoi e Pha- 
raoh, 

and deliver their 
message. 


Moses says that 
he 18 well known 
to the Egyptians, 


having delivered 
them rrora tlie 
Ethiopians, 


And that ho 
brings God s 
message from 
Mount Sinai 


Pharaoh chides 
Moses* 


and declares that 
the Israelites 
shall suffer still 
greater woe 

CFoL 666 1 

More labour is 
laid upon the Is- 
raelites, 


Moses complains 
to God, 


He reddea famen lie fuldcn gOE 
•wi^^ wife men to pharaon 
“ God,” lie feiden, of ifrael 
bode fente, and giete^ wel, 

'Sat, bx 'Si leue, bife folc Yt-faie, 

Sre daiges gon and ben Sor gaie, 

In Se deferd an ftede np>on, 

Hif leue facrifife to don ” 

Qz^ad pharaiin, ‘‘knowe ic^ biw nogt, 

Bi qt^afe read baue ge Sif fowt ” 

Seide moyfes, ic am fonder man, 

Egipte folc me laiowen can, 
for 1 C am Sat ilc moyfes, 

Se egypte folc of forge les, 

San etbiops woren Ber cunien , 

10 ware al Sat Su was binumen, 

And fwanc anU michel forwe dreg, 

Get ift vnfene liu ic it bi-teg 1 
Ic bane ben fiSen at munt fyna, 

Godes bode-wurd brmge ic Sor-fra ” 

a yaS pliaraun, Su art miu Sial, 

Sat liidel-like min lond yt-ftali 
Sum fwike-dom doS it nu ben, 

Sat Su beft cumen nu eft agen , 

Sif folc, Sat Su wilt me leden fro, 
fal ben luken m more wo.” 

Tie king it bad, and [it] wurS don ; 

^ More fwinc So was bem lead on. 

Hem-feluen be fetebden Se ebaf 
Se men Sor bem to gode gaf, 

And Sog bolder Se tigeles tale, p » eldren and cbildren ?] 
And elten and eilden,^ giete & fmale. 2892 

T\o fleg Sif folc wiS moyfen, 

And [be] to god made bife bimen. 

^‘Lou^red, qui waf ic bidef font's 
Sin foie if more in forwe went.” 


P MS. wid.] 


2864 


2868 
pMS icbic] 


2872 


2876 


2880 


288i 


2888 


2896 
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G od “ 1C fal liem lefen fro^ 

And here fon weren wi^ -wo ^ 

Abraham, yfac, and hife funen 

Woien to min ^hnne^g wunen, 2900 

^og ne tagte ic hem nogt for-^i 
him mig[t]ful name adonay ; 

Mm milche witte?* name eley 

He knewen wel, and ely ^ 2904 

^at 1 C 'Se hane hoten wel, 

Ic it fal leften euerilc del 
Moyfes told hem ^if tiddmg ; 

^og woren he get m ftiong miirni[n]g 2908 

S i'Sen fpac god to moyfen, 

and tagte him hn it fulde ben 
fowre fcore ger he waf hold, 

And aaron ^re more told,^ 2912 

Qwanne he ^at^ bodewurd fpoken, 

And deden ^e firme token 

A Aron ^or warp vt of hif bond 
Moyfeses migtful wond, 

And it wur^ bi-foren pharaon 
An Iglic fnake fone on-on , 

^6 king fente after wiches kire, 

Wapmen ^e weren in fowles lire, 
ferden al bi fendes red, 
fendef hem gonen hnful fped ; 

And worpen he ^or wondes dim, 
fro enenlc ^or crep a dragun , 

Oc moyfes wirm hem alle fmot, 

And here aldre heuedes he of hot , 

^og deden wichef ^o men to fen 
On o^.ere wife or fo^e ben ; 
for 'So fendes or he[m] bi-foren 
Hadden 'So neddres Sider boren ; 

^ At the bottom of this page is the catchword — Qua^ne he tSat 
bidewnrd ” * MS. dat, see the catchword. 


2916 


2920 


2934 


2928 


God rene\rs h’s 
promi-c b\ hi3 
name Adouai, 


\\hicli was un- 
lcno^vIl to Abia- 
bam, Isaac, and 
Jacob 


Moses told the 
Hebrews these 
tidings, and yet 
wei e they in 
gieat anguish. 


Moses was now 
fourscore j ears 
old 

[Pol 57} 


Aaron cast down 
his rod before 
Pharaoh 


It became an 
ugly snake 


The sorcerers, by 
the deviFs help, 
did the like 


F-ich of tlicir rods 
became a dragon 


Moses’s serpent 
bit olf tbeir 
heads 
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THjE watees are turned into blood. 


Pharaoh wonlct 
not let the Is- 
raelites go. 


Moses and Aaron 
again came be- 
fore Pharaoh 

CFoL575} 


Aaron smote on 
the flood vs'ith his 
wand, 

soon anon it be- 
came blood, 
and the flsh m it 
died 


In every well and 
pool blood was 
found) 

except in Goshen 


This plague lasted 
seven nights 


Pharaoh then 
promised that 
the Hebrews 
should depart. 


When the plague 
was removed he 
would not release 
them 


Mad sorcerers 
misled the king 


[Pol. 58] 


And pliaraon ftirte up a-non, 


And for-bed folc to gon. 

TvO feide moyfes to axaonj 
^ Qziat redef tu, broder, fule wit don ? 

2932 

king bim bis ^ wel wi'Ser-ward 


Agen ^is folc, and berte bard , 

Go we and fpeken wi^ bem get, 

And fonden wi^ ^if token bet.’* 

And fo deden [he] fone a-non, 

2936 

And comen bi-foren pbaraon, 

Quad aaron, nu faltn fen 

Q^^ilc godes migtful ftreng^es ben.” 

He fmot on ^at flod wi^ ^at wond, 

2940 

Sone anon Mod men al it fond , 

And Mbs, m al ^at blod read, 
fiofeen a-bnnen and wnr^eden dead ; 

In euerilc welle, in enenlc trike, 

2944 

men funden blod al witterlike, 

Bnt-if it were in lond gerfen, 

2948 

’Sor-inne woree^ ^e ebnife men. 

^is wiecbe, in al egypte xigt, 

P woien 

Leftede Mle fenene nigt , 

^0 waf ^if king fumdel for-dred, 

And bet he??i be fulden vt ben led , 

And moyfes ^if pine vn-dede, 

2952 

And water wur^ on blodef ftede 
^an pbaraon wnr^ war 'Sis hot, 

'Sif folc of londe funden ne mot ; 
lannes and mambres, wicbef wod, 

2956 

Him 'Sbugte be maden water blod , 

It waf on fendes wife wrogt, 

2960 

for to bi-tonmen® 'Se kingef 'Sogt. U bitoueren ] 

It yr oyfes lerede god, fpac bim mide, 

-LTJL Al 'Sat if bro'Ser aaron dede. 

Eft be comen to pbaraon, 

And be wemede 'Sif folc ut»gon. 

2964 
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And aaion lield up Ins liond, 
to water and more lond ^ 

2968 

^0 cam ^or up fwilc fiofkes here 
dede^ al folo egipte dere , 

:ns «ede ] 

Summe woren wilde, and fumme tame, 
And ^0 hem deden ^e^ mofte fame ^ 

PMS de] 

In hnfe, in drinc, in metes, in bed, 

2973 

It cropen and maden hem for-dred , 
Sn??zme ftoruen and gouen ftinc, 

And Yn-hileden mete and drmc , 

2976 

Polhenedes, and frofkes, & podes fpile 
Bond harde egipte folc ^in iile. 

P un-sile ] 

'Sif king had moyfes and aaron, 


’Sat he fulden god bone don , 

2980 

And fone fo moyfes bad if bede, 

’Sif wirmes ftoruen in ’Se ftede , 

And qwane ’Se king war’s war ^is dead, 
Anon ’Sis folc fore he for-head 

2984 

T\q ^iidde wreche dede aaion 

Bi-foren lang pharaon , 

He fmot wi’S ’Sat gerde on ’Se lond, 

And gnattes hird ’Sox ’Sicke up-wond, 

2988 

finale to fen, and farp on bite, 

In al egypte fleg ’Sif fmite 

And ’So dede men and herf wo, 

Anger and tene, forge and wo 

2992 

Qem’Sen ’So wiches clerkes( ) “ ’Sif 
fortoken godef gaftes is ” 

Her hem wantede migt and fped, 
to fwilc ^mg cu’Seu he non red ^ 

2996 

^if toknes dede aaron 

God fente h’Sen hem o’Sere on, 
for euere eld ’Sif king on-on, 

And wernede Sif folc vt to gon. 

3000 

T\o feide god to moyfen, 

“ Go Su gund pharaon agen ; 



Aaron held up 
his hand tow ai ds 
the water, and 
up c-ime a has»t 
oi iXOoB 


Some wei e w ild 
and some tame 


Some crept into 
houses, dunk 
meat, and bed 


Some died and 
stank. 


Tadpoles, frogs, 
and toads afflict- 
ed Egypt’s lolk 


The frogs died, 


but the king for- 
bad the departure 
of the Hehiews 


The third plague, 
of gnats, small 
to look at, but 
sharp m, biting. 


[Pol, 585] 


The sorcerers said, 
“ This 18 token 
of God’s ghost,” 

for they lacked 
might to do this. 


Pharaoh re- 
mained obstinate. 
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PLAGUES OF PLIES, BOILS, AND BLAINS, 


and was punished 
by a plague of 
flies 


Tlien gave he 
them lea\e to 
depart, 


and the flight of 
flies wasiemoved. 


Message comes to 
Pharaoh of a 
great plague 
[Pol. 593 


TJie murrain 
among the cattle. 


The plague of 
boils and blains 


The sorcerers hid 
themselves, and 
would not come 
before Pharaoh, 
80 loathsome 
were they to look 
upon. 


God's message to 
Pharaoh. 


Sei Inm, if min folc ne mote gon, 

fleges km fal Inn oner-gon, 3004 

And al liif loud to forge ten ^ 

Oc m lond gerfen ne fal non ben ” 

And ^uf^ it was, and al ^if for kIS duf ] 

Sag pbarann, and dredde bi??^ ^or 3008 

He gaf bem leue yt to faren 
wi^-^anne-^at be to londe ef[t] cbaren , 

And moyfes bad me^e here on, 

And ^if fleges fligt yt if don ; 3012 

And pbaraon WTO'S ^ berte on bard, P 

Adid yn-dede bem forward. P MS dat ] 

M oyfes fpac fi^en wiS gode, 

And be brogte pbaraun ^if bode ; 3016 

“ To-morgen, bute be miigen vt~pbaren, 

Egyptes erf fal al for-faren 

He wiS-beld^ bem and, al-fo be it b[e]ad, MS wid-beld ] 
Al “Se erf of egipt wur^S dead , 3020 

And get ne migte ^if folc yt-gon, 
fwilc bar[d]neire if on pbaraon. 

A fter ^if time, it fo bbcani, 

^at moyfes afkes iip-nam, 3024 

And warpes vt til beuene-waid ; 

^0 wex yn-fel'Se on bem wel bard, 
dole, for, and blem on erne and man ; 

^e wiccbes bidden bem for-^an, 3028 

Bi-foren pbarann nolden be ben, 

So woren be lodelike on to fen ; 

At laft, qmn it waf oner-gon, 

Hadde moyfes lene non. 3032 

S i^en fente ^e louerd gode, 
bi moyfes, to ^if king bode ; 
for-^i lete ic 'Se king her ben, 

Men fal, Snrg mm migte fen, 3036 

And knowen fal ben, ^e to nn-frame, 

In enenlc lond min migte name, 
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fwilc liail "vras lier or neuere nomen 

So fal fel to-morgen cumen ^ 3040 

Do men and erne m hufe "ben, 

If ^n wilt more hem lines fen 

^0 men, weren in eige and dred, 

ben borwen, and erne, ^nrg ^if red. 3044 

0 morgen, al fwilc time al fir, 

^bnnder, and bail, and lenenes fir, 

Cam wel vngbere ; al ^at it fond 

Dergles, it lloge in ^at lond , 3018 

Treef it for-brac, and gref, and coin, 

^at waf np-fprnngen ^or bi-foien , 

Oc ^6 ebrius m lond gerfen 

ne derede it, coien, ne eif, ne men , 3052 

^0 feide ^e folc to pbaiaon, 

ISTn 1 C wot we bane niif-don , 

Moyfes, do ISif weder cbaren, 

And gn fal [ic] leten nt-faren ” 3056 

Moyfes gede Tt, belde up if bond, 

And al ^if vnweder ^or atwond, 

And wnr^ ^if weder fone al ftille, 

And al after kinges wille 3060 

^if weder if fofte, And ^if king bard, 

And breke^ hi??^ eft 'Sat forward, 

M Oyfes fiSen, and aaron, 

Seiden bi-forcn pbaraon, 3064 

Xo-morgen fnlen greffeoppes cnmen. 

And Sat ail Sa bileaf fal al ben nnmen , 

So fal Sm bardnelTe ben wreken, 

Sat men fnlen longe Soi-after fpeken.” 3068 

GoS vt,” qnsi^ be, “ red ic fal taken, 

And gn fiSen i fal anfwer maken ” 

a vaS Sif folc, “ betcr ift laten bew vt-pbaren, 

Al fal egipte elles for-farenf^ 3072 

He calde bem in , {][wad pbaraon, 

Q?^ilc ben So Se fnlen Tb-gon 1 ” 


He threatens 
the kmg with 
hail-storm 


tFal 


On the morrow 
came thundei, 
hail, and light- 
ning 


It slew many 
men, broke down 
trees, grass, and 
corn. 


The Egj'ptmna 
beseech Mo&es to 
remo\ e this 
pUgue 


The storm 
ceased, 


but though the 
weather was soft, 
the kmg s heaifc 
was liaid 


Then said Moses, 

"To morrow shall 
the gi a shopoei s 
come into the 
land ” 


CPol 60 3 


The Egvptians 
adiise the king 
to the isra^ 
ites go. 

Pharaoh is at 
first inclined to 
let them go, 
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but would only 
grant pemussion 
to the men 


"Woses held up 
his hand, and a 
southern wind, 
uprose. 


which brought 
the locusts. 


Then was the 
king full of woe. 


and besought 
Moses to turn 
from them the 
evil 


[Tol 606 ] 
A western wind 
took away the 
locusts 


Pharaoh broke 
his covenant 


The plague of 
thack darkness. 


Many died from 
fear 


The Israelites 
had light. 


The king tells 
them to gO| and 


PLAGUES OF LOCUSTS AND DAEKNESS 

moyfes, but alle wapmen, 
erf, and childre, and wimmen 3076 

Hu ^ baue ge wrong,” qwad pliaiaon, 

Gu wapmen giue Ic leue to gon , 

Of erf and wimmen leue ic nogt, 

Ear one of wapmen waf bi-fogt ” 3080 

Ef[t] andfwere, ben vt gon 
moyfes for^ and aaion , 

M Oyfes held up hif bond, 

A fu^en wind if fiig[t] up-wond, 3084 

And blew ^at day and al ^at nigt 
And brogte egipte an newe figt , 

“Sif wind hem brogte f kipperes, 

He deden on gref and coren deres. 8088 

^at lend was ful, and ^i£ king wo, 

He fente after 'Se bre^ere ^o. 

Qziad pliaxaon, ic baue mif-numen, 

Wreebe if on vs wi^ rigte cumen ; 3092 

Bi-fek get god, ^is one fi'Se, 

^at be vs of ^if pine fri^e ” 

And fo [be] dede, and on wind cam 

fro weften, and ^o oppeies nam, 3096 

And warpes one?' in-to ^e fo , 

'So pbaraun fag if lond al fie, 

Hif berte 'So wur'^S 'Swert and bard, 

And al be brae bem ['Sat] forward. 3100 

M Oyfes fi^en held up if bond, 

And '^bikke 'SlierknefTe cam on 'Sat lond, 

^at migte non egipcien 

Abuten bim for mirknelTe fen ; 3104 

Mamge 'Sor forge on line bead, 

And manage weren rewlxke dead ; 

Qizor-fo 'Se folc waf of yfrael, 

He adden ligt and fowen wol 3108 

'So qwad pbaraon to moyfen, 

Led vt al ^at if boren of man, 
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And let her hen hoden erf & fep, toiea\eiheir 

flocks and herds 

1C Wile 'Sor-on^ nimen kep ” MS dor-on] 3112 
Qwad moyfes, ^ la • god it wot, 

fal ^e[r1-of hi-lenen non fot, Moses ^viii not 

A1 we fulen if Wl^ vs hanen , aiiangement 


‘ Wold/ q?^ad god, ' wile ^or-of cranen ’ ” 
Qwa^ pharaon to nioyfen, 

“ hTu iG rede ^at ge flen , 
foi fe 1C gn more-one?’ nn, 
dead fal he^ wreken one? gn ” p MS me] 

M Oyfes flog to lond gerfen, 

^or wnneden hif lannes men 


3110 


3120 


Moses and Anon 
aie druen out 
fioni the presence 
ot Pharaoh 


[Fol 61] 


Qna^ god, “ get ic fal pharaon, 

Oi ge gon vt, don an wreck e on, 

(Xii fal 1C in-to egiptc gon,) 

Swilc wieche waf ear nene? e non , 
Deigcn 'Sor fal ilc fnnio higetcn 
Of men and erf, non foigeten , 

Oc among gn, drede^ gn nogt, 
to gn ne fal non inel hen fogt, 

IsTe fal ic gn nog[t] loten 
Of ^at ic hane gn hi-hoten ” 

S i^en god to moyfen, 

“ ^if fal gnre firmeft monc^ ^ ben, 
^00 gnne men mone fen 
In april Eekc-fille ben ” 

^anne he lereden he??2 newe wnnen , 
Ene? lie ger, more to mnnen, 

Ene? lie hnf-folc ^e mai it ^anen 


God tells Moses 
of his hnal \ en- 
3124 Re ince upon the 
hgiptmis 


Each first-hom 
sliall he debtioy- 

3128 ea 


3132 

The j ear shall 
P MS moned] ^ 


3136 TV hen m April the 
new moon is 
seen 


The institution 
ot the Passo\ er 


On ger fep o^er on kide hanen , 

^e tende dai it fnlde hen lagt. 

And ho[l]den in ^e tende nagt, 
And [slagen] on 'Se fowrtende dai , 
So mikil hird fo it noten mai, 

Ben at enen folc fnm to famen, 
And lie folc if to fode framen, 


3 1 40 A lamb or Icid of 
the fii st year is 
to be taken and 
slain by each 
household ou the 
fourteenth daj of 
the mouth, 


3144 


and to be roasted 
whole 



90 


THE DESTRUCTION OF THE FIRST-BORN, 


[Foi, 61& 3 And eten it bred, and non bon broken, 


None of it is to 
be taken out of 
the house 


It is to be roasted 
whole, 

and eaten with 
bitter herbs, 
and unlea\ ened 
bread 


The remainder is 
to be bui nt, and 
the blood IS to he 
sprinkled upon 
the dooi posts 


Vengeance came 
upon the Egyp- 
tians 


The first bom of 
naan and beast 
weie slam 


Pharaoh con- 
sented to let 
Israel go. 


The Egyptians 
gave the He- 
biews whatever 
they asked 


62 3 

The Israelites 
numbered 
600,000 mem 


Moses thought of 
the oath sworn to 
Joseph, 


Joseph’s grave 
40ftld not be 
lound. 


And nogt ^or-of vt bnfe wreken, 

Oc fod and girt, ftondende, and ftaf on bond, 
lie man after bis owen fond, 

Hened and fet, and in rew mete[n], 
lefen fro bones and eten, 

Wi^ ^ mi^el and vn-lif biead , 
bi-lenen brennen be bead 
“ dure-tien and unerRagen, 
wi^ yfope blod ben dragen, 

^at nigt fal ben feft pafebe,” 
for^-for, on engle tunge, it be. 

O K nudel fcl, '^at ^ ilc nigt, 

So cam wreebe on egipto rigt , 

Ilc firme bigeten, of erf and man, 

■was ftoruen on mor-wen and dead for'^San ; 

^0 waf non biging of al egipte 
licb-lef, fo mainge dead ^or kipte.® 

'So war's pbara[o]n nede dnuen 
And bane's ^ bem 'Sane leue giuen ; 

And egipte folc bad bem faren, 

And f'vvi '^6 a-weiward bem gaien 
Q^^at-fo be boden, friid ® or fat, 

Egipte folc bem lenen 'Sat , 

"Waf bem nogt -vverned Sat be crauen, 
for bore fwmc-bire be mi Ixaiien , 

Gold and bluer be banen vt-brogt, 

Se tabernacle Sor^-wiS wurS wrogt ; 

He woren fexe hundred Sbufent men, 
wiS-vten cbildre and wimmen 3 
Al erf-kin bauen be ut-led, 

Egipte folc bem bauen ut-fped. 

A lmost redi waf bere fare, 

moyfes bi-Sogt him ful gare 
Of Sat Se if km baueS fworen, 
lofepes bones Men ben boron ; 


3148 


3152 
P MS, tv id] 


3156 


[2 MS dat] 
31G0 


[3 caught] 3164 

P MS, hauod ] 

3168 
[5 MS fru^ ] 


3172 


[6 MS. dor ] 
[nXS.wurd] 

3176 


3180 
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Oc ail liaue^ ^ fo wide fpiled, 
^at liif graiie if ^oi vnder liiled. 
On an gold gad name god 
If grauen, and leid np-on ^e flod ^ 
Movfes it folwede ^ider it flet, 
And ftod 'Sor ^e graue under let , 
^or he doluen, and hauen fogt, 
And fimden, and hauen up-biogt 
^e bones ut of ^e ei^e '^vioken, 
Sa5}2me hole, & fa?/imG broken, 
lie dede if binden So fane loken 
Alle bones he ^or token 
Q?^ane he geden egipte fro, 

It wui^ ei^e-dine, and fellen 
fele chirches and ideles niide, 
Miracle it was ^at god 'Sor dede. 


[1 MS haued ] 

3184 

A golden rod 
with the name 
ot God upon It 
was laid upon 
tlie flood 
Moses tollow ed 
0 1 Q O course, and 
o 1 o O thus dibcoi Cl ed 
the gia\e 


3192 cf The bones 

weie whole and 
£,0 nc bi oken 


When Israel left 
Egypt theie was 
3196 ^ eiirth(iuali.e 

Many temples 
fell down 


Gon woreii vii fcore gcr 
Si^en^ lofep waf doluen ^er,^ 
And .xxiii fcore fro '<Saii 


P MS. Sxdcn ] 
[-MS del] 


[Fol (52?y] 

Se\ en score years 
3200 were tmne since 
Joseph was 
huiicd 


^at god it fpac wi^'^ abrali?am U MS wid.] 

fro Eamefe to fokoht ftede Th« Israelites 

journey IVom Ra* 

Hon man on hem letting dede, 3204 suocoth. 

Por fwmc and m?^; ning hem was on, 
fio ^e liches in-to ^e er^e don , 

And manige of greten for^i 

'Sat he adden ben hard hem bi 3208 


To burg ethan fer fro fokoth, 

And 'Se'Sen he ten to phaiaoth/ MS pharaofh.] 

'(Sor he ftmiden for to fen 

(jrnlc pharaon wi'^S hem fal hen. 3212 

P haraon hannede vt hif here, 

Ifrael he “^hogte to don dere ; 

Sex hundred carte-hird i-wrogt ® P MS hirdi wxogt ] 
Tt of egipte he haue^^ brogt , MS. baaed ] 3216 

On horfe Mti 'Shusent men, 

X fcore 'Shusent of fote ren j 


From Succoth 
they go to Etharn, 
and thence to Pi- 
hahiroth 


Pharaoh called 
out his army* 


Six hundred cha- 
riots he brought 
out of Egypt, 
fifty thousand 
horsemen, and 
ten score thou- 
sand men of foot* 
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ISEAEIilTBS CROSS THE RED SEA 


AEe he ledde hem vt for^i 
^at folo ehm to werchen "wi. 
men the Israel- T\if godes folc waf tiiide? -numon, 
ley^bSarJore ^ Qz^aii he fegeii hird al cuinen, 

Sore he gunen for-dredde hen, 
for ne cu^en ne^ gate flen, V' ^ no-gate] 
EFoi 68.3 And if he 'Sore hen hi-fet, 

wthouJ Men hen hunger gret , 

[veapons mogen figten a-gen, 

g^ey^ciuded for [he] wiS-yten wopen hen ; 

Sanne he Suf woren alle m died, 

On moyfen he fetten a gred. 

“ BeS nu fiille,” q?^aS inoyfcs, 

MoMs^wmises Sor god ’wilc( ) if non helpclos ; 
asBistance. Qe Sif like dai 

Qwat godes migt for gn mai.’* 

He had Sif folc dregen -wiS fkil, 

And he hi-fogte godes wil 

god instrticts god, qwor-at calles Sn me 1 

Hold np * 6 in gerde to 'Se fe 
And del it fo on fundri del, 

'Sat gu hen garknede weigef 'vvel ” 

Moses did so* ^0 moyfes helde np hif hond, 

A wind blow the A wiiid hlew 'So fe fico fond , 

sea from the sand, ^ 

On t-wel[fo] doles dolt ift 'tSe fe, 

and twelve xii* weiges 'Sor-in hen faiger and fre, 
thoionghfam 

wove made for ^at etLdrilc kindo of ifrael 

the people, 

Mai '^or hif weige linden wel. 

np aa^a Water np-ftod, 'Sixrg godes migt, 

both sides. twinne half, alfo a wal up-xigt , 

Moyfes had hem, alfo he hen horen, 

'Se eldeft kindes gon hi-foren , 

[Foi 685 3 Oc moyfes gede in hi-foren, 

Moses went first, ® ’ 

of kmde of inda horen , 

On and on kin, alf herte hem cam, 

'^at folc ilc in his weige nam ; 


for they were 

without 

weapons 

They shaded 
Moses. 


Moses promises 
them Ood*8 
assistance. 


God instructs 
Moses to stietch 
out his rod over 
the sea. 


Moses did so. 


and twelve 
thoioughfam 
were made for 
the people. 


The water stood 
up as a wall on 
both sides. 


[Fol 685 3 
Moses went first, 


8220 


3224 


3228 


3232 


3236 


3240 


3244 


3248 


3252 



THE EGYPTIAN HOSTS ABE PROWNEi:). 
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Bi-foren lie?7z fleg an fkige krigt 

^at nigt lnQin made weige ligt ^ 3256 

Egiptes folc gunnen fen. 

And wenden ^at he wode hen* 

Dis bode herde kmg pharaon 

And ham ^ulite fellio ^er-on, 3260 

Garliede his hard & after nam, 

And to ^e fe hi nigte he cam , 

In ferde ^if hard after ^if king, 

And ^0 fprong ^ daieni? 2 g 3264 

thunder, and leuene, and rein ^or-mong 
God fente on ’Sat hird, ftiS and ftrong ^ 

’So qnoSen he, “ wende we a-gen, 

An[d] ifrael folc lete we ben.” 3268 

Sor-qwiles ben So kinges ^ cnmen V bmdes ?] 

Oner, and haiien Se londes numen , 

E gipcienes woren in twired wen 

qt^eSer he fnlden folgen or hen ; * 3272 

And moyfes ftod np-on Se fond, 

God him bad helden up hif bond 

to-ward Sif water, in a morgen qmle 

Se fe Inked, fo god it wile,^ 3276 

And on and on, fwiSe htel ffcund, 

Egypcienes feUen to Se grund , ^ P MS grunts.] 

Of hem alle bi-leaf non fot 

Yn-drmcled m Sat falte fpot ^ [* MS. fwot ] 3280 

T\ts if ifrael of hem wreken, 

And here welSe if to londe weken, 

Wepen, and frud, bluer, and gold , 

wel hem mai ben Se god beS hold ! 3284 

Moyfes Sor made a newe fong, 

And tag[t]e it al Sat folc a-mong , 

And like dai Sat feuen nigt, 

Ones he Sor it fnngen rigt , 328$ 

® At the bottom of this page is the catchword— And on and 


A cloud went be- 
foie them 


Pharaoh pursued 
the Israelites, 


and to the Bed 
Sea he came 
In went this host 
after the kmg 


Some were for 
going back. 


The Israelites 
reached the land. 


and God bade 
Moses stretch his 
rod over the sea 


[Fol 64 3. 
The sea covered 
the Egyptians, 


and not one 
remained un- 
di owned in that 
salt spot. 


Moses made a 
new song, and 
taught it to the 
people 

Each day for a 
week was it stmg 
over* 
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THE SOJOHBH AT SHUE, ELIM, ANB SIN. 


In memory of 
which are we 
wont to come 
fie\ eii times to tlie 
font at Easter- 
tide. 


The fifth sojourn 
was in the il- 
deniess of Shur, 

three daj a the 
people vveie with 
out water 

At Marah the 
waters weie 
hitter, but 


a tree rendered 
them sweet 
[Pol Ub 3 
The sixth scdourn 
was at Elim, 


and from thence 
to Sin, 


Bread falls 
them. 


^or-of in efterne be we wunen 

Seuene fi^es to funt ciimcn. 

T^or qwiles he weren in defert, 

^ God tagte hem weie, wis and pert ; 

3292 

A fair piler fon hem on o nigt, 

And a fine ^ eiiere on daiges hgt. 

[‘MS aflvie] 

T\e hfte furiuren 'Sat he deden, 

^ In 'Se defeit fur, on diie ftede ; 

3296 

'^re dages weren he 'Sider gon, 

'Sat he ne funden water non , 

A Welle he funde at maiath,^ 

P tead niarach ] 

Se water was biter and al wlath '^lacli ] 3300 

A funden trew 'Sor-mne dode 

Moyfes, and it wur'S fwet on 'So ftede. 
T\e fexte furiuren at ohm, 

^ xij wcUe-fpnnges weren on him, 

3304 

An[d] then^ and fexti palme tren 

ten >] 

bi So Welles men migte fen , 

He maden liSen, fro elim, 

Mam furiuren in Se defert fin. 

3308 

XJi-twen elim and finay, 

i/ bred wautedo, hem was wo forSi ; 

Sat was on So SrittiSe*" dai, 

[* MS tSrittido.] 

Sat here wci fro egypte lay, 

3312 

Sor ho woren hungur for-dred , 



They mnmur 
aipainst Hoses. 


God sends them 
a flight of fowls. 


lUe/’ lie feiden, Imue we fped, 

Bet uf were in cgipte ben, 

Bred and fles we niuwen fen/^ MS. <2er.] 331(5 
Moyfes Wet'S war folc was wro^S, 

And here gruching 'So god was Jo'S. 

“ftille/^ qwa'S he, ^‘and on-dreg, 

Godef fulfum-hcd if gu ful neg.^* 3320 

At enen cam a fngel-fligt, 
fro-ward arahie to hem rigt ; 

'Sor migte endnlc man fugeles taken, 

So fele so he wtilden raken : 


3324 



THE 3XrRiLCUL0US FALL OF MAHKA. 


95 


On morgen fel hem a dew a-gein. 
firft he wenden it were a rein, 
knewen he nogt ^if dewes coft ; 

It lai ^or, q 2 at als a nm^ froft, U MS rm ] 3328 

He ^e it fogen,2 feiden, man hu,” [- MS. logen ] 

Iklanna for-^i men clepe^ it nu 
Qwad moyfes, “ loc * hei nu [if] bread, 

Hie gruchmg if ^ gu for-head ” P He ] 3332 

A met ^or was, it het Gomor, 

He man if he bead, and nu? 2 mor, 

Hi 7H gaderen or ^e funne-hne, 

Elies he fulden milfen hine. 3336 

for it malt at ^e fanne-hne, 

Oc o^er fir for-hadede hine 

To duft he it grunden and maden bread, 

^at hum and olies ^ef he bead , 3340 

Qwo-fo nome up forbone mor, 
it wirmede, bredde, and rotede ^or. 

Moyfen dede fill ^e gomor, 

In a gold pot, for muning ^or. 3344 

Held it fundri in clene ftede, 

And in tabernacle he it dede. 

Wi^ ^if mete weren he fed, 

fowerti winter vten le^,^ V led 3348 

Til he to lond canaan 

Comen( ) ^at god hem giueii gan. 

r or^ nam ^if folc, fo god tagte him, 

to ^e defert of rafadim , ® 0 MS rafachm ] 3352 

Tidlike hem waf ^at water wane, 

'Sor he grucheden for ^iift hane [® MS haae ] 
Harde he bi-haluen ^er moyfes, 

And to god he made is bbmen. 3356 

Louered,^' q[?^ad he, “ q?^at fal ic don 1 
He Men me werpen ftones on.” 
god, go 'Su to erebif fton, 

And fmit wi'S ^in gerde ^or-on,” 3360 


and on the mor- 
io\v a dew. 


like nme frost, 

*''Man-hu,” said 
they, wherefore 
they called it 
M-inn*! 

[Pol 65] 


Each man gather-* 
ed an oiner ot it 
befoi e the sun 
shone, 


for it melted at 
the sunshine 


When ground 
and made into 
hiead, it tasted 
hhe wafeis mide 
with honey. 


Moses filled an 
otner of the 
manna. 


and placed it iii 
the tabernacle 


Forth came this 
folk and came to 
Eephidim, 

where they mur- 
mui ed for thirst, 
and did chide 
With Moses 

[Pol 65b 3 


Ood sent him for 
water to a rock 
in Horeb, 
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THE ISBA.ELITES OVEBCOME THE AMALEKITES. 


Moses smote the 
rock, 


and the people 
had enough to 
dnnk without 
toiling lor it 

This place wag 
called Templa* 
tion 

Amalelc comes to 
war against Is- 
rael. 


Moses sends 
Joshua with the 
army to fight 
with Amalek. 


Moses, accompa- 
nied by Aaron 
and Hur, goes up 
to the top of a 
hill, and prays 
for the folk of 
Israel 

[Fol 66] 


Amatelc is over- 
come by the hold- 
ing up of Moses’ 
hands 


Thus Moses 
fought best of all 


The future de- 
struction of 
Amalek. 


It was a ftede lienden ^or-Li, 

On a fyde of raunt f jnay ^ 

And lie fmot wi^ Ins wond ^or«on, 
And water gan ^or-yten gon ; 

Ajiog adden lie ^anne dime, 

Eedi funden wi^ litel fwinc ^ 

^at ftede waf cald temptatio, 
for he ^0 god fondeden so 

A malec, yfmaeles fane, 

Was ^or hende rafadim ^ wane, 
He welte ^or ftone and laboch, 

^at herdes folc him louerd toch | 
Wopened he hen a-gen ifrael 
Moyfes ear it wifte wel, 

And fente agen hem king ihe^zzm, 
wz^ folc ifrael wopened funi ; 

He let hi-aften more del, 

To kepen here ‘Sing al wel 
He, and aaron^ and har ben gon, 

Heg up to a dane fone o-non , 
lloyfes bad [for] folc yfrael, 

And hife benes hem holpen wel ; 

Al q^ziles he ap if hondes head, 
Amalechkes folc fledde for agte of dead, 
And qzfane he let^ if hondes m^Sor, 
Amalech folc fagt hard and wi^Ser ; 
Qwane it war^^ war, vr^ and aaroix 
He if underdeiden wi^S an fton, 

Til funne him feilede in weft ; 

^us fagt Moyfes ‘^or aKer-beft 

Amalech fleg, and ilrael 

Hadde hegere bond, and timede wel. 

‘So fente god to moyfen, 
wi‘S ‘Sis timing to maning ben, 

Get fal ‘Se kinde of amalech 
Ben al fled dan in deades wrech.” 


3364 

3368 

MS rafaclim ] 

3372 

3376 
[2 MS de] 


3380 


3384 
p MS. Ifth ] 

[ms ut] 
3388 


3392 


3396 
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Moyfes made ^or alter on, 

Mm blif’' if name ^or-one don. 

T\0 cam letro to moysen, 

^ To fpeken lum and kmnes-men, 3400 

And fepliora, moyfes wif, 

And Lire two funes of faiger M ^ 
letro iiftnede moyfes tale, 

Of Lim and pLaraon ^e dwale, 3404 

And ^Lankede^ it almigten wel, MS. ^aLankede.] 

^at waf bi>tid for ifrael ^ 

And at wi^ moyfen feftekke, 

And tagte him d^en witt^rLke 3408 

Ynder Lim Lelpes o^ere don, 

^at folc ftering to ftreng[t]Len on. 

A1 Li 'SLiifenz ^if folc was told. 


lie ^Lnfent adde a meifter wold , 

3412 

And vnder ^if tgen ^ fteres ben, 
lie here on kundied to Li-fen^ 

Ynder ^is ilc two fteres wunen, 

[2 ten >} 

And vnder kem fif o^ere nnmen ; 

Ilc of .V. fteres-men 

Ynder kem welden in ftexe tgen ^ 

If ymong ,x wnr^ ogt mif-don, 

3416 

Here ftere ngten [falde] ’^or-on, 

And if ke ne mai it ngten wel, 

3420 

Taunet if meifter euerilc del ^ 

And if ke ngten it ne can, 


He taiine it al kif ouenman, 

Ai fo for^ fro man to man, 

Til ke it kere, ngten can ; 

If it ne mai or xigted ben. 

3424 

fo fai it cumen to moysen. 

He bad kim ckefen fteref-men 

Migti, gode~frigti ken, 

fo^-faftnefCe lef ken, 

3428 

And ^e nixing [and] gifcing flen. 

GENESIS. 

3432 


Moses raises an 
altai 


Jethro -visits 
Moses, 


bnnging -vrith 
him Zipporah and 
her two sons 


Moses relates to 
him the destruc- 
tion of Pharaoh. 


[Fol 666 3 

Jethro counsels 
Moses to appoint 
rulers ot the 
people, 


julers of thou- 
sands, 


rulers of hun- 
dreds, 


rulers of fifties, 

and rulers of 
tens 


An appeal to he 
made fiom the 
ruler of ten. 


to the ruler of 
hundreds. 


and thence to the 
superior ruler. 


The final appeal 
to be made to 
Moses 


These rulers were 
to be able men, 
god-fearing, 
lovers of truth, 
and haters of 
covetousness. 
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THE PEOPLE COME TO SINAI, 


[Pol 67] 
Moses accepts tlie 
counsel 


In tlie thud 
month of the year 
Exodus, and in 
the foi ty seventh 
day after they 
leftEjjjpt, 


the people come 
to the desert of 
Sinai 


God’s message hy 
Mc«es unto the 
people out of the 
mount 


The people are to 

agams? the third 
day. 


The mountain 
must not be 
touched, 

i:poi mi 


On tlie third day 
there were thun- 
ders and light- 
ning and a thicfe 
cloud upon the 
mount 


Smoke up reeked 
and the mount 
quaked 


red ^iLHgte moyfes ful god, 

And lenelike ifc nnder-ftod 
letro wente in-to lus lond a-gen , 

Al[f] lie ledde, al-fo gan it ben 
T\e ^ndde mone^ in if cnmen, 

^ To fynay ^if folc if nnmen , 

^e feuene and forwerti dai 
^at lie nomen fro egipte awei, 

Ynder ^if munt be funden fteden, 
And here teldes ^or be deden 
On o^er daiges morgen qwile, 

God tanned^ moyli qziat be wile. V 

‘‘ Sei ^if folc ^at nu ^olen, 

for if here 'Sbogt iiogt me fox-bolen , 

^ If ye liften leliul to me, 

Ic wile min folc owen be.’ ” 

And moyfes tolde ’Sif ifiael, 

And Inm beten eiie?ilc del, 

^at bem bide^, fulen be don 
God dede moyfes ^if bodeword on, 
Cienfe ^if folc wel ^if to daiges, 
And bidde bem leden dene la[i]ges , 
Abute '^if munt ^n merke make,^ 

If erf or man ^Sor-one take, 

It dead ^olen, wi^ ftones Hagen, 

Or to dead wi^ goren dragen , 

^if frig[t]ful [folc] ^us a-biden, 

Qwdes ^if daiges for[^] ben gbden,’’ 
T\e ^ndde daiges morge qwile, 

^ 'Sunder and leuene made fpile, 

On ^if munt ftod, and fkxes caft, 
And dmede an migtful bornes blast ; 
Smoke np-reke^ and munt q?/ake^, 
Slep ^or non ^ ^ane up-wake ^ ; 

Ai was mofes one in ^is dine, 

^if folc wende baue?^ for-loren bine ; ^ 


3436 

3440 

tanned ] 3^44 

3448 

3452 

[ms made] 
3456 

3460 

3464 
[*MS de] 

[nts. 
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Oc lie cam faiger and fei lum to, 

And gan wi^ hem fpeken fo , 

“ He gnre wel m herte mnne, 

JSie ift nogt moyfes, amrame fane, 3472 

ge folen to dai here fpeken , 

Oc he Se hog, ga for to meken, 

Egypte, an weige made in ^e se, 

And let adam fonden ^e tre 3476 

noe haig, and ahraham 
Ledde vt in-to lond canaan , 

Of olde ahiaham and of fan a hxgeten 
Bede yfaac, of olde teten , 3480 

^e gaf yfaac so manige funen, 
lofep dede fo riche minen , 

His word gu wnr^e digere^ al-fo lif, U = dgere = diere 

sn dere 3 

Bigere^ or ei^er child or wif 
Carnet her for^, and be^ alle reken, 

And lere^S wel qwat he fal fpeken 
He ledde hem to mantes fot, 

Hon but non^ for^ere ne mot, P ^ 3 3488 

And on if broker aaron ; 

God bad hem ^at merke ouer-gon ; 

^0 fo fpac god fo brxgt-like, 

^at alle he it herden ■witterlike 3492 

L Oke ^at god o^er ne make, 

He o^er 'San me Sat Su ne take, 
for ic am god, gelas and ftrong, 

Min wreche if hard, min Sole if long, 

T ac Su nogt in idel mm name[n], 

He fwer it les to fele m gamen, 

He let Su nogt min wurSfulhed 
for-faren m Se fendes red 

M in hall dai Su halge wel, 

An do Sm dede on oSer fel 
urS Sin fader and moder fo, 

Sat Su hem drede and helpe do, 3504 



3496 


3500 


Moses addresses 
the people 


He reminds them 
of their deliver- 
ance from the 
Egyptians, 


and of God’s 
kindness to their 
ancestors, to 
Abraham, to 
Isaac, and Jo- 
seph 


CFol 68] 


Moses leadeth 
the people to the 
foot of the 
mount. 


The Ten Com- 
mandments 
First Command- 
ment 


Third Command- 
ment 


Fourth Com- 
mandment, 


Fifth Command- 
ment, 
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^HE PEOPLE ARB AFRAIB. 


Sixth Commaad- 
meut 


Seventh Com- 
mandment 


[Fol 6S5] 
Eighth Com- 
mandment 


Ninth Command- 
ment 


Tenth Command- 
ment 


N 

H 

0 


F 

N 

F 


e llo nogt hond ne wil, 

ISTe rend, ne beat nogt rn-fkil^ 
elp de nedful, =Sat lie ne be dead 
for tiuke of ^in belpe an[d] read 
e hoiedom ^at ne do, 

Ke Tvend no lecbene to 
oke wel ^at ne ftele, 
k^e reflac, ne ^efte, for-liele.^ 
alfe witnefie ^at^ ne here, 

k^e ^6 lefe non ma[?^] ^ ne dere 
e gifce ^11 nog[t] neftes ^ing, 

Huf, ne agte, ne wif, in ^in gifcing , 
or if it gernes and gilTe, 
tines vn-ended bbfce.” 


3508 


3512 
p MS dat ] 


3516 


The Israelites at 
the foot of the 
mount are in 
great dread and 
fear 


They intreat 
Moses to stand 
between them 
and God 


God gave to 
Moses many com- 
mandments and 
laws, 


instructed him 
concerning the 
making of the 
Tabernacle, 


and gave him 
two tables of 
stone upon, 
which were 
written the Ten 
Commandments 

[Pol 69] 


^if for-frigted folc figeren ftod, 
dredful, and ble^S, and fon mod , 

Harden ^at dredful beames blaft, 

Sogen ^at figer, died held be7^^ faft 
^0 feiden lie to moyfen, 

^n nu god and ns bi-twen, 

Her nu qitat god fal more que^en. 

And tellet nf fi^en her bi-ne^en.” 

And moyfes fteg up a-non, 

God liem bad bodes manige on 
And lages , and bn be fiilen maken 
tabernacle, and wor-of taken 
^e gold, and blue?, and bras, 

^e fy^en don ^or-on'* was, MS dor-on ] 

And nemeld it befeel, 

And two o^ere to maken it wel ; 

And gaf to® tabeles of ffeon, 

And X bodeword wrxten ^or-on. 

^or q?Ailes moyfes was up wi^ gode, 

And liftenede al ^at leue bode, 


3520 


3534 


3528 


3532 


P two 

3536 


* MS for for hele. 


^ MS. ma. 



THEY WORSHIP A GOLDEN CALF 


S^YLlc wod-lied folc ^ cam on, 

^at lie feiden to aaraon, 

3540 

“ Mac vs godes foreii ns to gon, 
of moyfes Lane we Lelpe non ” 

Aaron and vr ftoden a-gen, 

And Loden Lem fwiic ^Lo%vtes leten , 

3544 

^at wod folc ^or nr of dage 

Brogten, and deden aaron in age ; 

Here faigere rmges lie Loden taken, 

And don in fier, and geten, and maken 

3548 

An calf of gold, and [an] alter 

Made ^at folc, and Intten it ^er, 

And ^at calf ofrendes deden, 

And made giet feffc in ^at ftede[n]. 

3552 

T\o feide god to moyfen, 

^ Go ^n nn dun ^iii folc to fen, 

He Lanen fineged and mifdon, 

Let me taken wrecLe ^ei-on ” 

3556 

T nierci * ” qz^ad moyfes, 

JLi get ne let Lem iiogt Lelpe-les , 
If Le nn Ler wz^r^en Hagen, 

Egipte folc fal ^or-of ben fagen, 

P MS 

3560 

And feyen ^at Le ben bi-fwiken, 

In defert wel h^erlike , ^ 

p MS lideilike ] 

And ^enk, loii(?? d,^ qwat ben bi-fofen 
Abram, and yfaae, and lacob fworen 

3564 

God liftnede wel ^ al ^is anfwere ; 

^at Le ^is folc al ^er^ ne deie. 

PKS al^er] 

And moyfes gan ne^er-ten, 

And lofn cam Lim a-gen, 

3568 

Alf Le was ilc dai wnne to don, 
q^^il moyfes ^at mnnt was on. 

Qzmt lofne to moyli, 

“ Ic wene Le figten dnn Ler-bi,*’ 

3572 


^ MS* lias ^Sif foie twice over 
^ MS. wel and weU 


ini 


The people, in 
the ibsence of 
Moses, said unto 
Aaron, 

Make us gods 
to go before us, * 


and compelled 
him to in ike a 
molten calf. 


which they wor- 
shipped 


God IS angered 
theieoj 


Moses intreateth 
for them. 


llFol 60&3 


God listeneth to 
Moses, and is 
appeased 


Moses came down 
with the tables. 
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THE IDOLATEES ARB SLAIH. 


and seeing the 
idolatry of the 
people, he brake 
them m pieces 


The calf he burnt 
and ground to 
powder, and mix- 
ed it with the 
water they drank. 


Hoses caused the 
idolaters to be 
put to death. 


[Pol 70 3 

The number slam 
were about 8000 


On the morrow, 
Hoses reminded 
the people of 
their sin 


He returned to 
Hount Sinai to 
seek God’s 
mercy* 


Qod promises to 
send Ins angel 
before the people. 


for gode/’ q^iad moyfes, 

“ It if a fong wildre and redles 
Moyfes cam ner and fag plages,^ 

And ^if calf, and ^if ille lages , 

So WTir^ he wro^, o mode farp, 

Hif tables broken dun he if warp, 

And dede ^at calf melten \n hr, 

And ftired it al to duft hr, 

And mengde m wate? and for^S it of, 

And gaf ^at folc*drinken ^at drof 
^0 wifte he wel qwilc hauen it don, 

Sene it was here berdes on 
^0 gredde he lude, “ go^ me to, 

Alle ^e god luuen so.^* 

!Frend ne broker ne fpared he nogt 
On of hem ^at haued ^if wundex wrogt ; 
Of ^0 ^Se weren to ^if red, 
xxs. hundred to dead 
woren ^ane don fone a-non, 

^urg ftreng^e of moyfes and aaron , 

On o^er ftede men writen fen, 
xxui, ^husent ^at ^or ben , 

T^o woren on hue fumdel les 
^ On o^er dai qwad moyfes, 

Michel fmne haue ^ don,^ 

Ic fal gon feken bote her on ” 

Eft he fteg up to munt fynay, 
for to bi-feken god merci, 

Louefd,” qwad he, “ me^e if god, 
Merci get for ^in nulde mod ^ ^ V 

Or ^u ^if folc wi^ milche mod,® 

Or do min name ut of hoc.’* 

G od anfwerede, of fal ic don 

Hem, arn nogt to ben ^or-on ; 
Go, led ^if folc, min engel on 

^ MS, Michel finne haue ^5e doa. 


IMS ts lages] 

3376 


3580 


3584 


3588 


3592 


3596 


[3ge^] 


3600 

pDQilde-hod ] 
[6 MS.mo^,] 
3604 



THE TABEES ARE RENEWED. 
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Sal ic don bi-foren gon ” 

Ebriis feigen ifc waf micbael 
Engel li^en ledde item wel 
Mojfes faftede li^en to pligt 
xl daiges and xL nigt ^ 

O^ere tables lie brogte eft( ) writen, 
And funne-bem brigt fon if wliten 
^at foie on him ne migte fen 
r>ut a veil wore hem bi-twen. 


3608 


3612 

Moses received 
othei tables 

[Fol 705 3 

3616 


Do waf ^if folc fngti and rad 
To don al ^at moyfes he??^ bad , 
Oilreden him fduer and golde, 

And o^er metal fwilc he wolde ^ 

He it bi-tagte beffeleel, 

And eliab, he maden wel 
^e tabernacle alf hem was tagt, 

Goten and grauen wilS witter dragt , 
vu. moneys ^or-bnten he ben, 

And here fwinc wel he bi-ten , 
for fwilc hnf was ear neuere wrogt, 
He fwilc fafte her on werlde brogt , 
God it tagte al ear moyfen 
Widike hu it wrogt fulde ben, 

Qiiilc frud, qwat odrende, q^ile ^ lage, 


The Israelites 
Oder Moses f'old 
and silver lor the 
tabernacle 


3620 

^ Bezaleel and 
Aholiab are ap- 
pointed for the 
work of the 
tabernacle 

3624 

Seven months 
they weie about 
It 


3628 

God taught Hoses 
the fashion of it. 

MS qw! ] 


And qmi for lune, and qt^at for age 
Aaron biilop, o^ere of 'Sat kin, 
Sette he hem for to feiuen 'Sor-in 
Bokes he wrot of lore wal, 


3632 


Aaron and others 
of his kin wei e 
appointed to 
seue in the 
tabernacle 


Hu 'Sif folc hem ngt leden fal, 3636 

Bette?5 mif-dedes, and dene lif 


Leden, wi^-uten [h]ate and ftnf 


T weif mono's for'^ ben alle ciimen, 

Or he £co fynay ben for^S numen ; 3640 

On 'Sat o'Ser twenti^e ^ dai, P twentxdc* ] 

of 'Se o'Se[r] moneys ^ tagte he wei ; P HS moned,] 
“Sat brigte fkie bi-foren hem deg/ [* MS. Segt ] 


Twelie months 
passed ere the 
people departed 
trom Sinai 

CFol 713 
On the twentieth 
day of the second 
month {in the 
second year). 
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ITHE BUBNDTG AT TABEEAH. 


the Israelites de- 
parted Irom Sinai, 


and came into the 
■wilderness of 
Paran 


Por their com- 
plaining. 


the fire of the 
Lord consomed 
them, 

but IS quenched 
bv the prayers of 
Moses. 


The people lust 
for flesh and 
loathe manna 


Moses complains 
of his charge. 


God commands 
him to choose 
seventy wise , 
men to help him 
[Pol 71d] 
in the govern- 
ment of the 
people 


The appointment 
of seventy elders 


Quads are sent m 
■wrath at Kibrath- 
Hattaavah 


Tor two days the 
fiswlscame. 


And folc ^or after teg. 

^re dages and nigtes faren it gan 
And wi^-ftod in 'Se deferd pliaran ^ 

^if folc if after fofte togen, 

And hanen fwinc in weige drogen ^ 
for ^at fwine he grucheden 
’^or-fore hem cam on more for 
her if on hem hi-iiden hgt, 
fele it hrende and made o-frigt, 

Moyfes it hleff[ed]e wi^ his hede^ 

And hrenniwge he calde ^at ftede. 

H ere hine-folc waf hem mide, 

And fnmme of hem ^or ille dede, 3656 

He gemeden after o^er mete[n], 

Of manna he hen for-hirked to eten ^ 

He greten up-on moyfen, 

And he to god made his hi-men 3 6 GO 

Loruerd * ” qwad he, ^if folc if ^in, 

And al ^is forge nu if min ; 

But 1 C hane an o'^Ser ^ read, ] 

Bu fait me ra^e don ^ '(Solen dead ” P HS. -Son ] 3664 
god, “ ches nu her feuenti 
Wife men to ftonden hi, 

And ie fal hem geuen witt€?’-hed, 

And he fulen don helpe at ned ; 3GG8 

And folc fal to-morgen hi-geten 

ynog fle$( ) into a mone^^ for to eten.” V mopod j 

M oyfes was hh^e an glad ^ of ^is, P HS gla^ ] 
And ohes men [^e] god made wif, 3672 
waf here non of herte dim, 
prophetis he weren and holpen him. 

F ro lond ortigie cam a wind, 

And hrogte turles michel mind ; 367 6 

It jdogen longe, and ^ikke, and wel 
Ahiiten folc of yfrael , 

Two daiges hem hen fngeles cumen, 


3644 


3648 


3652 



MIRIAM IS SMITTEN WITH LEPROSY. 
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So £ele he wilen, he [h]auen numen^ 
And dried and holden to eten j 
Oc god ne wile ^ it nogt for-geten ^ 
^at gruching hanen he der?’e hogt, 
her haue^^ on hem wreche wrogt, 
Brend and dolnen waf ^at folc foth 
^at ftede he^ cald 'Sor-fore cabroth 


3680 


MS. wile lie ] 


[3 MS bailed] 
3685 


Tlie Lord smote 
the people with a 
plague because of 
their mm muring 


F Or^ he nomen to affaroth, 

^or wnr^ mana fumdel foth,^ P ^ sot ] 
for fche ^or haue^ wi^ moyfes fliten ^ 

^or wnr^ ghe ^anne wi^ lepre fmiten, 

And vten fundred vu nigt, 

In grot and in fnfte, fore ohrigt 
Moyfes hi-fogfce, and fche wnr^ fer 


The people come 
to Hazaroth 
3688 Hinam speaks 
against Moses, 


and IS sraittea 
with leprosy 


3692 


[Pol 72] 


And frend, and cam ^at® bro^ei ner MS dat ] 


F Or^ nam “Sif folc h^en fro 'San 
fele lurnes in-to pharan ; 

Bor'S waf gon al 'Sefe o'Ser ger, 

^0 he woren at fyon-gaber , 

Bro 'Se^en® he fente far's to fen, 
Qziilc '^0 riche londes ben, 

'Sat god hem fulde bringen in j 
On man he fente of ilc kin. 

XLi fondere men 'Sor vte faren, 

'Sif hoten lond 'Surg-vt he charen, 
xl daigef faren hen ; 

Bi 'Sanne qwanne he wenten a-gen, 
In4o cades 'Se folc was fogt 
^ef .XU 'Sider hem hanen hrogt 
Of plente'S god 'Sor gaf, 

An wm-grape on an cnuel-ftaf, 

And tolden hem 'Se lond if god, 
ful of erf and of netes hrod , 

Oc bnrgea ftronge and folc T[n“]frigt, 
ftalwur^i to weren here rigt ; 


The people re- 
move from 

3696 Hazaroth and 
come to Paran. 


[* MS Seden ] Men are sent to 
search the Land 
3700 of Promise. 


One IS sent from 
each tnbe. 


3704 

The spies having 
been away foity 
days. 


3708 


return bringing 
with them ot the 
plenty of the 
land 


3712 


In Hebron they 
found walled 
cities, stalworth 
men, and giants* 


* At the bottom of the page is the catchword — Moyfes hi-fogte, 



THB EEBELLIO::^ OF KOBAH AND ABIEAM, 
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Hem two ii liimdred men, 

And two^ ^0 .xl and ten, 

He feiden lie weren wur^i bet 
to ^at feruife to ben fet , 

And two migtfol lie liauen taken, 
Meiftres princes be wolden liem make% 
On datban( ) an o^er Abiron 
IMoyfes it berde and feide a-non, 
To-morwen be^ ber alle redi, 

And lie gnre o^er ftonde bi , 

And lie gnre bife reklefat. 

And fier ^or-inne and tuniwge on ‘Sat, 
And San fulde we bngte fen, 

Q2iilc gnre fal god qt^emest ben.” 

A nd Snf it waf on morgen don, 

He wulde be, datban( ) ne abiron, 
For orgel pride forS Sor enmen , 
Moyfes wiS^ folc if to bem nnmen, 

In bere teld be ftonden a-gen 
Moyfes and vr, [&] ne wulde gon ; 
Moyfes Sor gret and bad if bede, 

And erSe denede^ fone m Sat ftede, 
And opnede vnder [b]ere fet ; 

Held up neiSer fton ne gret, 

Alle be fnnken Se erSe wiS-in, 

WiS wifes, and cbildre, and bines-kin, 
Swilc endebS yn-bi-wen banen , 
darS ^ noman fwmken bem to granen, 
Sif erSe if to-gidere Inken, 

Als it ne were nenere or to-broken. 

r Or chore wel wifte Sat 

Gret ber wond Yt of is reclefat, 
And of if fere on and on, 

And for-brende bem Sor enenlck on , 

Oc aaron al bol and fer. 

Cam Mm no fieres fwaSe ner ; 


[* to 3752 


3756 


3760 


3764 


[2 MS wid ] 
3769 


p MS. deuede ] 


3776 


P MB ] 


3780 


3784 


They said they 
weremoie worthy 
to perform the 
sei rices of the 
Tabernacle, 


Dathan and 
Abiram were 
joined to Korah 


Moses’ directions 
to the company of 
Korah 


Dathan and 
Abiram would not 
obey the com- 
mand of Moses 


[Fol mj 

The earth swal- 
lowed up Korah, 


None had need to 
toil in buryingr 
them 


A fire came from 

God, 


and burnt the two 
hundred and fifty 
men. 



A PLAGtTE SLAYS FOURTEEN THOUSAND PEOPLE 


1 08 


oftheceii'iers Of Eeklefatos for wiping, 

were made crowns 

brass ^ Woretx mad, and for munmg, 

Coranes at alter of bras, 

^e at here tabernacle was 


On the morrow TTIor al o^er day waf neft, 

« the people mur- v 

SSLtaldTiron, -AgMies moyfes and if prest 

Gall al Sif Me wiS WTe^e gon, 

And wulden hem werpen ftones on , 
To ^e tabernacle he ben flogen, 


^or [hjaueth a flae hem wel bi-togen , 
[Pol 74] A her magti ^at folc feft on, 

A fire slew many ^ 

of the people _4ijLd hailed manige ^or for-don. 

^an had moyfes aaron, 


Aaron stays the 
plague 


Fourteen thou- 
sand and eighty 
weie thus shuii. 


The Israelites do 
not recognise 
Aaron's author- 
ity* 


wi^ hife Eekelefat, to ^at hr gon , 
And he it dede^ alf he him b[e]ad, 
Ean and ftod tnen^ lines and dead, 
And ^if her hleffede and wi^-drog, 
It [h]adde or hagen manige ynog , 
•xim. ^hnsent it hane^ hagen, 

And liii fcore of line dragen. 

T\og ^if folc mi^e a ftnnd for-dred, 
^og he hen get m fimder red, 
Get he aglen on here red( ) and wen 
^at it mai loked hetre hen , 


^og ^ife hrende ben for-faken, 
^og he wenen ^at god fal taken 
hut think that Of ^0 .xii tribuz fumme mo, 

others are fitted 

g^tiie service of for-hn-gede ^0, 

Or ynog ra^e of enenlc kin, 

He wde ^at fumme feme ^ordn. 


Moses addresses 
the people. 


and directs each 
pnnee of the 
inbes to take a 
rod, and to write 
every tom. hia 
name upon it* 


“ Childre/’ qwat moyfes, gnre ftrif 
dere^ fowle and grene^ ‘^e lif , 
Ho we nf alle in godes red, 

Ts fal timen betre fped , 
lie prince me take hife wond, 

And do we us here in godes hond , 


3788 


3792 


3796 


3800 
MS ^ede ] 
[- MS tiien ] 

3804 


3808 


3812 


3816 


3820 



THE PEIESTHOOD OF AARON CONFIRMED 
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And on [ilc] 'wond writen fal ben 

kindes name ^or to tgen ^ 3824 

God fal to-morgen token don, 

Qe^ilc kinde be 'wiie ^if mefte? on. 

^nf it was don, and on a wond 

Wi^-uten^ ^0 wiot be wi^ bond U MS wid-uten] 

^e twelfte names of ^at km ; 

tabernacle be dedis in, 

And ^ or be if baned god bi-tagt, 

And let if ben ^or al ^at nagt 3832 

0 morgen be com a-gen, 

Qz^at was bitid be let bem fen ^ 

Ilc wond be fond of enerilc km 

Alf fwilc aK be if dede ^or-m ; 3836 

Oc on, ^e was of aaron, 

(Wnten was name lent ^or-on), 

It was grene and leaned bi-cnmen, 

And nntes amigdeles ^or-onne nnmen , 3840 

^0 wiften be ^at^ aaron [“ MS dat ] 

Was bem bilTop ^nrg god don ; 

To fen gode witneffe ^or-on, 

^at wond was in ^at arcbe don. 3844 

[I]br “Se defert be wnneden ^or 
,xo: Yii. wmter and mor ; 

Longe abuten mnnt feyr, 

folgede bem ^at fkie fcir, 3848 

And often to fe ^or-bi. 

And often to ^e mnnt f jnay , 

Her and gnnd ^or be biried Im, 

AUe be^ olde deden ^or fin. U 3S52 

And at ^e lafte ne-^e-les, 

Eft be come fone to cades, 

^or was moyfes fifter dead ; 

^at folc ^or .xzx daiges a-bead, 3856 

And after wnne faire bire bi-stod, 
wi^ teres, rein, and fugti mod. 


p?0l 74J3 


The rods were 
written upon. 


and laid before 
the Lord m the 
Tdbernafile 


On the morrow 
the rods were 
examined. 


and Aaron’s rod, 
ot the house of 
LeM, had budded, 
blossomed, and 
brought forth 
almonds, 


so it was seen 
that God had 
apjjointed Aaron 
as bishop 


Tlurfcy-seven 
years and more 
the people abode 
in the desiertv 


[Fol 75] 
w mdenng about 
fiom place to 
plate, 


and aU the old 
ones died. 


At Kadesh 
Miriam died, 
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THE DEATH OE AAEON AT HOE 


and her body was 
buried m Mount 
Zm 


The people 
murmur for 
watei 


Moses 13 com- 
manded to gather 
the people before 
the rock at 
Heiibuh 


Moses smote the 
rock twice, and 
the water flowed 
forth, 


CFolTSS} 
and the folk and 
cattle had • 
enough. 

The people are 
denied a passage 
through Edom, 


They come to 
Mount Hor, 


where Aaron dies. 


Thirty days the 
folk mourned for 
him 


The age of Aaron 


The people 
mtumur, 


Hire lich if Tbiried in munt fm, 

Hire fowle if refted ffcede 

3860 

It In-tidde after lure dead 
^at ^is folc foige vi ^nfte ahead. 

And ^er rof me^^e and ftiif a-noii 

Agen moyfen and aaron ^ 

3S64 

God [bad] femelen folc and gon, 

And foren lie?}z fmiten on ffcon 

And feide, ut of ^e finiten fton 

Ynog bem fulde TOte?’ gon 

3868 

He and bif folc comen ^er-to, 

Ic wene fngtlike ^at be do , 

Ones be fmot ^or on fton, 

And mifte, and fag water gon ; 

3872 

An o^er li^e be went if ^ogt 

Betre and foftere, and ne mifte nogt, 

^0 flew water micbii and ftrong, 

p MS doi ] 

A1 folc and erne a-nog a-mong 

3876 

T\vrg lond edom ne mlgte7^ be faren, 
“Sor-fore be fulen a-buten cbaren 

Bi defert of arable lond , 

Long weige and coftful be ^or fond, 

3880 

for^ bi arcbim ^at meifte? burg , 
defert aren be walkeden ^urg, 

Til ^at^ be comen to munt bor , 

p MS dat.] 

Aaron wente of liwe ^or, 

3884 

Eleazar, if fune, bim neft 

Was mad biflbp and meift^r p?eft, 

XXX. daiges ^at folc in wep 

Wi^ bedes, and gret, and teres wep ; 

3888 

Get ift fene, on mu?^t on ^at ftede, 
Q?^or men aaron in birieles dede , 
vn fcore ger and .in. told, 

^or be li^ doluen on ^at wold. 

3892 

TTlor^ ^e^en be comen to falmona, 

JL for*weried gmobeden be ^oa, 




SIHON AND OG ABE OVERCOME. 


Ill 


^or-fore Item cam vrim-kin among, 

^at hem Tvel hitterlike ftong , 

ISTon o^er red ^or don ne waf, 

Moyfes made a -vvirme of bias, 

And henget hege np-on a faft, 

^urg godes bode and godes craf [t] , 

Qifat ftnngen man so fag ^or-on, 
werk him fone al was vn-don , 
Bigere it was al ‘^at berenvtem,^ 
figer h^en in-to lerusalem ; 

00 ii^en it waf to dufte don, 
for ^at folc milleuede ^or-on ^ 

F rigti nam for^ ^is folc and ble^, 
Til he comen to hum lareth , 

^if water him on-fander drog, 

And let hem oner, drige ynog , 

King ouer(.) amoi( ) reos( ) feon, 
for to figten cam he??i ageon , 

^if folc him flog and hif lond tok, 
iSu^ fro amon, nor^ to iabok, 

And weften al to flnm lordan , 

Oc he flugen king of bafaan. 

To lond moab drugen he fo, 

^or nn^l^ a burg, lerxco. 

B alaac king was for-dred for-'San, 
And fente m to lond madian. 

To hife fiend ben hi? 7 i neft , 

And fente after balaam preft, 

WtS riche men an[d] giftes oc, 
for to ftiUen Infe [vn-]e^e mod, 

And bad him cumen for to don 
fol[c] of yfrael hif curflng on 
Balaam wi^-[h]eld him 'Sor ^at nagt 
To witen q?mt him fal warden tagt , 

Al waf if Mtnm and hif fped 

® Fox this see 2 Kings, xyiu. 4. 


8896 and are plagued 
with serpents 


They, repenting, 
are healed by a 
serpent of brass. 


3900 

EFol 76] 


[* beren-tem ’•j which long after- 
wards was wor- 

3904 shipped m Jera- 

^ Salem 


The people come 
to Zerea. 

3908 


Sihon, king of the 
Amontes, cornea 
3912 against Israel 
and is oveicome 


3916 The king of Ba- 

shan is ^n. 


3920 


Balak sends after 
Balaam, 


3924 


to curse the folk 
of Israel 
[Fol 766,3 

3926 Thefeilureofthe 

fijst message 
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BALAAM SETS OUT TO CURSE ISRAEL. 


Bi-luken ille, in fendes red. 


God forbids 
Balaam to curse 
the Israelites 


Balak’s second 
message to the 
prophet 


On nigt him cam fonde fro gode, 
Agen kmges ^ red for-bode, 
And ^at be ne curfe non del 
folc ^at god blifcede 
0 morgen feide be, faie ic nogt^ 
for bode if me fro gode brogt 
Balaae fente ncbere an[d] mo 
MedBs, and o^er men to ^o. 

Sondes, fondes,” balaam, 
Or be ^efe o^eie medes nam, 


Balaam’s answer “ Bog balaac king me gone bold, 
to the messen- 

gers Hif bnf fnl of lilner and of gold, 

l!Te mai ic wenden ber bi-ne'Sen , ” 


He consents to go 
with the princes 
*^Moab, 


beinginfiueneed 
by covetousness 
[Pol 77 3 
An angel meets 
him m the way 
The ass is fnghtr 
ened. 


Godes wnrd if cnmen alf it if qa/e^en 
Oc or or ge wenden agen, 

“Sif nigt ic fal fonden and fen ” 

Qwat tiding so it cam on nigt, 

On morgen, at daiges ligt, 

Yp-on bife alfe bif fadel be dede, 

To madian lond wente be bif ride. 
And wente if berte on werie ^bogt ^ 
Wicke gifcing it bane^ ® al wrogt. 
^uf ride^ for^ ^if man for-loren, 

An angel drog an fwerd bim bi-foren, 
^if alle fo fore of-dred, 

Vt of ^0 weige it bane^ bim led 
Sellic ^ogte balaam for-'Si, 

‘And bet and ivente it to 'Se fti 
Bi-twen two walles of f€^n ; 


2 




3931 

[‘MS ginges ] 


3936 


3940 


3944 


3948 


3952 


3956 


and toms aside Eft ftod ^if angel bim a-gon,^ ? agen 3 

to the wall. 

^if affe if eft of weige ftired,® 

So ^at balames fot if bird , ® 

BO that Baiaam’a And be wnT^ “So for anger wro^, 

foot is crushed^ ^ 

And ^if prike*^ and negt bo^ , 

* MS. queden. [3 MS. baaed ] 


3960 

? stirt ] 
[6 ? hirt ] 

3964 



BALAA?i’s ASS SPEAKS 
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for^ and naiweie aife bar, 

And ^iidde li^e wiir'S angel war 


^0 ne migte ^es aiTe flen, 
be ne duiffce foi tSere ten, 

Oc fel ^or dun( ) ^an ^is was don, 
Balaam it fpme^ and finit ^or-on , 
And god vndede aifes mu^, 

So fo^ it if( ) fo it IS felcu^ 

Qzma^ ^if alTe ^us wi^ vn-nii^e, 
Qiii betes me ^is 'Sridde fi'Se 1 
(^ud^ balaam, for tregeft me , 
Had 1 C an fweid, ic Huge ” 

So was ^is were to wander biogt, 


39G8 



3976 


'^bog alTe fpac, fiigtede be nogt , 

^e let god ^ bim ^at angel fen, 

Wi^ ^e fwerd dragen bmi agen 
Qz^a^ ^e angel, ‘‘ ^in weige if me lo^, 
^or-fore am ic wi^ ^uf lo iS , ^ 

If ^in afTe ne were wi^-dragen, 

Her fuldes nu warden dagen ” 

balaam, qz/ane ic bane mif-faren, 

If wilt, 1C agen fal cbareii ” 
far for^,’^ qzza^ ^e angel, oc loc wel, 
for-bi mm red, qzza^ non del.*’ 
for^-nam balaam, and balaac king 
Gam bim a-gen for wor^mg, 

Gaf bim giftes of mikil prif , 

And balaam feide bim to wif, 

Sal 1C non word ^ mugeii foiTS-don, 

Yten ^at god me lei^ on ” 

B alaac bim leddede ^ beg on an bil, 

And ,vii alteres wrogte in bis -wil, 


[^HS go^] 

3980 


[2 wio^ 


398i 


3988 


3992 
p MS wui^S ] 

ledde d 

3996 


On lie alter ber al^erne^er, 

And ^or-on an calf and a we^er, 

And be bad balaac ftonden ^or-bi, 

And gede omram qza ^ bate for-'Si, [® q^^de 

GENESIS. 8 


T! s 'in^el went 
fai’l’ti, anti 
gtot* I in a n mow 

ljUut, 


and the ass fell 
don n undei 
Balaam, 

who 'smote her 
with Ins staff 


God o joned the 
mouth ot the ass 
ami she spoke to 
her master 


Ne\ ertheless tins 
mt itu Ued man 
nas not tiight- 
ened 

[Fol 77& ] 

The angel teUs 
Balaam, 


tint, but for the 
ass he w ould ha\ e 
slain him 


The proplt;s^l2f 
oilers 

He n cautioned 
by the angel 


Balak entertains 
Balaam 


Balak causes 
sei en altars to be 
built 


, On each altar 
y, as ottered a 
bullotk and a 
wether 
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BALAi,M BLE&SES TSBAEL 


God’s word 
comes to Balaam, 


Sffid l;ie blesses 
Brae! 


Balalc 13 greatly 
displeased 


He bnngs tbe 
prophet to au^ 
otb.ei' place ^ ‘ 


Again seven 
altars were 
TJpsed, and offer- 
ihffSk>made» 


Tlie parable of 
Balaam 


Israel is com- 
pared t® a lion. 


Batalt was ill 
pleased with the 
priest’s woxdSr 

[Fol 785 3 
Balak brings 
Balaam to Monpt 
Peer. 


Again he blesses 
the Israelites, 


fio abuiien cam to liim bi-ne^en, 


Word m beite 'Sat ^ be fal que^en, 
Qwan be cam to balaac a-gen, 

[1 MS dat ] 

Swilc mudes be let vt-ten 
“ Hu mai ic ^at folc curfen on, 

4004 

^or lonerd baue^ ^ blifcing don ^ 

^if folk fal 'W'axen wel and ^en, 

[- MS baued ] 

And ou^r al o^er migtful ben, 

Hif bf be^ bb^e, bif ending fal, 
time^ al-fo ^if time ?2 fal ” 

4008 

Balaac mifbked al ^if qiie^e,^ 

P quede ?] 

And ledde bem 'Se^en on o^er ftede, 
To munt faga, for to fen wel 

Of folc ilrael o^er del 

He wente on o'Ser ftund or ftede, 

4012 

feetre timing ^or-fore be it dede, 

And wende wenden godes ^ogt, 

Oc al be fwinked bim for nogi. 

Hef[t] baue^ be mad ber vn alter. 

4016 

And on ilc brend eft twin der. 

4020 

Gede eft balaam up on-rum, 

^0 feide ^uf qumne bem ca^n dun, 

^is folc, fprungen of ifiael, 

ih 

If Ynder god timed wel , 

Al-fo leun if migtful der. 

So fal ^if folc ben migtful ber , 

“Sif leun fal folc freten, 

4024 

Bond Canaan al preige bi-geten 
lile iked ^anne balaac 

Buerilc word pr^ft balaam fpac. 
et be ledde him to munt fegor, 
And efte be facrede deres mor , 

4028 

4032 


^or ^ f|>ac balaam mikel mor [* MS dor,] 


.Of ^if folcfess migt, or be dede or, 
folc 4bru,” qud^ be, ^at ic fe, 
Bbfced f#beH bbfeede , 


403d 
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And qzmo-fo TVile curfing maken, 

Hie curling fal Inm taken , 

Of fal rifen fterre brigt. 

And a v ond fal fmiten ngt 
Moab kinges, and nnder-don 
A1 fedes-km ^if werld iip-on ” 

M anie tiding q«ad balaam ^or, 
made balalces herte for , 

Oc ^an balaam wente a-gen, 

Tagte be balaam q?mt migte ben 
^if folc to dere, and gaf bim red 
^at brogt ifrad iwel fped 
^e gmge wi?? 2 men of ^in lond, 
faigei on ligte an[d] fofte on bond, 

And biigte on bewe, on fpecbe glad, 

^gere^ fal ic fondes fad, U 4052 

ten vt gen ^if men, 

cnnen ^ brewen berte-bren, [® MS cumen.] 

wi^ win, and wlite, & bodi, & clwale, 

Lnne[h]k6 and fpecbe fmale, 4056 

To wenden bem fro godes age 
To 'Si londe godes and vre lage , 

Bute-if Su migt foiSen Sif red, ^ . v 

And bem fro godes luue led, 4000 

And fonde to wenden Suf here Sbogt, 

for \vi ne wopen ne belpeS ^ nogt ” P MS helped ] 

forS-nam balaam, Sat ille q?^[e]ad 

So gaf Sif read of fonles dead 4064 

Suf it was don, and bi Sat fei 

In licbm fingede ifrael, 

And for luue of Sif bore-plage 

Manie for-leten godes lage, 4016S 

And wrogten Sor fwilc fonles for 
Sat be Sor Intten belpbegor. 

T\o feide god to moyfen, 

Se me[i]ftres of Sife boro-men, 


4040 


* 4044 


4048 


and prophesies 
tbeir future hap- 
piness and gre it- 
ness. 


< 

Such tiding 
made Balak'a 
heart sore ^ • 


Balaam teaches 
Baliik how to 
injuie the Israel- 
ites, 


by sending out 
youn^ women 
lair ot taee and 
soil ol speech. 


who should 
brew heart- 
burning and 
love/* 


EFol m 
and so tsam im 
people firom God. 


For war nor 
weapon had no 
power to harm 
them 


This counsel was 
followed, 
and thus it fell 
that Israel sinned 
in Shittim, 
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TOOEEDOM ATO IDOLATBY PUNISHED. 


God commands 
the chief men to 
be hanged 


Twrenty-tliree 
thousand were 
slam 


Phmehas hills 
Emm and Cozbi 


CPol 795 3 
with his long and 
sharp pike 


God commands 
Moses to take the 
snm of the people 
abo\ e twenty. 


It w-as found to 
be 601,720 


Of those who 
were numbered 
at Siuai, all died 
except Joshua 
and Caleb. 


Moses being told 
of his death, 


intreats God not 
to let the people 
Iw “helpless.'^ 


'Se feiides folgen and me flen, 
bidde ic hangen ^at lie ben ^ 

Ben ^efe liangen fimne agen, 

^ise o^er ^ folc fal me^e fen ” MS oder ] 407 6 

Godes wrecbe ^oi baue^ of-llagen 
ss-m ^ufent of dagen.^ 

p MS «agen ] 

finees waf a fell man, 

godes m'eclie for^en gan ; 

4080 

He iliig Zabn for godef luuen, 

Hife bore bi-ne^e and lii?w abutien , 

^ui'g and ^urg bo^en be ftong 
bife gifarme faip & long 

4084 

od moysen nemnen bead 

VjT Hif folc was brineft fro dead, 

Or XX, winter or more bold, 

^ in egypte or ne weren told , 

4088 

On and vi bundled ^ufent 'Sor, 

And YiL hundred and xx mor 

Moyfes fond and eliazar , 

Was non of be??^ told in tale or. 

4092 

^0 moyfes tolde be??5 and aaron, 

^an [b]e gunnen fro egipte gon. 

Tten lofue and calepb, 

Alle elles be drmen m deacles wepb , 

4096 

AUe ^ife wapmen ^or ^ god let bwen, 

PMS dor] 

lond boten fal bem ben giuen 
od moyfes clepede and quad to bun, 
VX “ ffcig bege up to mimt Abarim, 

4100 

And ic fal don ^e^en ^ fen 

[^MS.^eden] 

lond fal ^if folc[e]s ben , 

^er fait ben of werlde numen. 

In to “Sat lond fait ^u nogt cumen.’^ 

4104 


Lonerd, merci i ” q^^ad moyfes, 
^^Let ^in folc xiogt laelpe-les, 
And good let oc ]ie7?i 


AKwilc air iiem liee.” 


4108 



MOSES DIES m MOAB 


nr 


G od hern andfwerede, lofae 

lo mle ben loder-nian afte? ^ 
Tac bun bi-foren eleazar, 

^at al folc wnr^ war, 

And ^ine bondes ley bun on, 

Sey bun on ftede to gon ” 

Aif it IS boden, aKo be dede, 
lofue 'wnr^ fet on bife ftede. 

T\o moyfes ivas on abariin, 

^at iond boten god tawned bun. 
'Sor qwiles bun leften bue dages, 

Hif be tagte leue lages, 

And miten bem, baue^ ^ if beni bitagt, 
Bute-if be if loken be??i be^ agt,^ 

Ei‘^e and beiiene be wittnelfe tooc, 

And wrot an canticle on ^at booc, 

^at treated ^o men bitter-bke 
^e god ne feruert Inue-bke 


4112 

4116 

4120 
[1 MS haued ] 

4124 


^0 .XU tweine kinderedes, on and on, 

He gaf bbfcing bi4eiie gon , 4128 

At mnnt nemboc on ^at knol fafga, 

Wane be was ftigen ^e^en ^oa, 

Sag ^e lond of p?*omiffion, ^ 

'Surg god ® bim was li^en 'Sat on, P MS. go^ ] 4132 

'Ser be ftarf mne moab lond, 

His bodi was bined wi'S angeles bond, 

'Ser non man fl'Sen it ne fond, 

In to lef refte bif fowle wond. 4136 

Ebnus feigen, 'Suf waf bi>tid, 

'Sat moyfes waf bem 'Suf bid, 
for, migten be finden ^e ftede, 

Quot engel-wud bif bcbe dede, 4140 

fele fulden bun lenen on, 

And ieten god , ^at were mif-don. 


[Eol 80] 
Joshua IS ap- 
pointed to sue* 
■ceedhiiii. 


When Moses waar 
on Abanm, God 
showed him the 
promised Und. 


Moses’ song, set- 
ting forth God’s 
vengeance 


upon those who 
would not serve 
Him truly. 


The blessings of 
the twelve tribqp* 


Moses dies in 
Moab, and is 
buned by angels* 
hands 
[Fol 806] 

Ho man ever 
found his body. 


It was thus hid. 


that the peopTo 
might not after- 
Wms worship it. 


* MS agt 
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MAY GOD SHIELD DS FROM HELL’S NIGHT ^ 


Ydolatiie, ^at "waf Iiem lef, 


ofte vt-wogte ]ie??z forges dief. 


Although Mosfes 
■ftos 120 jearb old, 


M Oyfes if faren, on elde told 
fnlle fex fcore ■vymter old , 


yefehisejesight And ln ??2 leftede liife ligte brigt? 

remained bright, ® no? 

And eu5?*xlc to^ bi tale rigt. 

Ti as by tjiye o 

XXX daiges Tvep ifrael 
for bif dead( ) and bi-ment it wel 


Such a prophet Swilc p? ophete lu folc of ifiael 

in Israel rose 

»one Eof non, ne fpac god fo wel , 


Efdras if witnelle of [bif] fage, 
He was wel wif of Se olde lage 


Beseech we now 
God’s might. 


B i'feke we nu godes migt, 

^at be make nre fowles brigt, 


4Ut 


4148 


4152 


4156 


that he shield And fhilde US fro eiles nigt, 
us from Hell’s ® ’ 

And lede ns to bliffe and m-to ligfc , 

In fwilc ^ewes leneA ns to cnmen,^ ^leue ^ms cunen ] 


^nrg qz^at we ben to line nmnen, 4160 

^ n And in-to biiffe wi^ fell men , 

and bring ns all ^ 

mtobuss Amen' j^^n^ and berte fey we, Amen ^ 


EXPLICIT LIBer EXODTO 
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Pi 11, 1-2 Man og to limen ^atumes 

Wisse^ %tel logede men^ 

ogy another form of agh^ = oto — ought ien — 7 im — rum^ song, story, 
jj^alde ha nane 7 unes 
ISTe nane lane j tints 
leornen ne lubtaen ” — (St Kath 108 ) 

Jogede = lay It is not necessarily tinleai ned, ignorant, etc , for 0 E. 
wi iters frequently use the term in contradistinction to clergy See Ayen- 
bite, p 197 Vor ail maneie of volL studicj? m avarice, and (both) 
great and sraale, kinges, pi elates, clerkes, an letoede and religious 
— (Ayenbite, p 34 ) 

“And bathe klerk and laiied man 
Englis undei stand kan, , 

That was horn in Ingeland ” — (Met. Horn p 4 ) 

3 lolen^ to take caie of oneself, to direct one’s course of life, keep from 
sin See Ayenhite of Iuw}t, pp 1, 197, 199, 201 
** Ac alneway hit is nyed to leawede men 
that hi ham loU vram }jise zenne (avarice) ” — ^Ayenbite, p, 31. 
10 ^nnd is evidently an error for gimd = yond, yonder, over, Cp gu for 
«u, 11 86o, 366. 

“ k ^eo7id bat lond he heom to-draf (B, & oner al pat lond he drof heom) 

~(La3 1 68.) 

12 earuermor == eatmmor = evermore 14 so^e^sagen = so^e^sage = 
$ooth‘Saw = sooth-saying, true sajing. 

15-16 C) istene ogeti hen sofagen, 

so fueles urn qnmi he it sen dagen 
Christian men ought to be as fain (glad) , 

As fowls (buds) are viben they see it dawn. 

17 telled ^ telh^ =: telle th 20 demUdxiaU — devil-deceiver, devil- 
heretic == arch-deceivei, aich-hcretic See 1 67 Gf mal’istredvoale = 
master heretic arch-heretic, in the following passage . — 

Off all bis labe Iscredd folic Of all this loathsome learned folk 

pat we nu mselenn ummhe That we now talk about 

"Wass ^nalUtreduale, an defless beww. Was an arch-heretio, a devil’s serf 
pat Amus was nemmnedd That Anus was named 

— (Orm 1 p 268, 1. 7454 ) 

23 t%l god md!' him in manUched, 

till god shrouded (clothed) himself in manhood. 
srid » 87 tdde. 
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NOTES 


24 hole and salvation and counsel 25 And nnspeted al fencUs 
sped^ undid all the fiend’s successtul woih (luck) 26 halp = Old and 
Hiddle Eng Jiolp = helped, assisted 

P 2 1 27 Biddtj an enor foi hidde ? 

31-34 giite me seh timuiqe^ 

To thaiinen %ii> tm\l]des biginninge^ 

^e, leicejd god, to wm^inge, 

QucSei so Inc tede O) singe f 
Gi\e Thou me a propitious oppoitunity 
To show (declaie) this woild’s beginning, 

Thee, Loid Ood, for honour, 

Whether-so-ever X read or smg f 
ihaimen := taimen, show, exhibit 

“ Ful wel he [Gust] taunede his luue to man, 

"Wan he $uig holi spel him wan ” 

— Bestiary (O.E ^Iiscell p 24, 1 767 ) 
The word is very iincomnion in 0 E wiiteis Op 0 Du Unen, to show 
See U 1022, 2034 wm^inge io\ woiship, honout ivw^inge 
noun, not a paitiaple or gciund See 1 133, 38 Eto ^anne = 616 that, 
41 So had god wtit'^en stand mid sUde^ 

■When God bad exist time and space 

43 %) 0 sing seems to be an error for ^losim or ^losem = fog, mist, chaos 
Ct tiaspene in 1 1440, p 41, where the coirect form is wastcme, 
a^} n&emen, to suffocate, occms in Ancien Piwle, p 40 

w ite polia^ torment they suffer 

hS,tne hea^So-welm huining heat mtonso 

belle to-middes amidst hell, 

bland & hiS.de ligas fire, and bioad flames, 

svilce CcLC ha hiteran lecas, so also the bitter reeks 

p/am and pystio, smoke and daikness 

(Caedmon, p 21, 18 ) 

45 <Sa mslihe mime s= do thou wisely bear m mind 47 Inn = hxne -=s 
him 48 or, anothei foim of = eie, hefoie 49-56 The meaning of 
these lines may be expressed as follo\\s — “ And of them two [God tho 
Father and God the Son] that dearly love, wh?o hfesetaaid ahoi o, 

pioeced^ that holy love, that wise wdl [the Holy Ghost], that wiehleth all 
things with right and skill [leason] Might bad with word light exist , 
also that might [the Holy Ghost] wieldeth holy consolation, for theie aie 
thiee peisoub and one counsel, one might, and one godhead ” 54 Hah 

fi oio e === holy comfort, an allusion to the office of Holy Ghost as tho 
comfoitcr 

“Hire uostcr moder wes an j^efmtrede hire ” 

Her foster mother was one who comforted her — (St Mai hereto, p 8 ) 
58 0 sundel)} sad ?= on sunder shad, h e a-sunder shed = divided apait, 
sepal ated It still exists m water-shedf Ger wasser-se/wide Of 1 116* 
See Hampole’s Pi icke of Conscience, p 271,1 32* Cp schedgnge 
of tonges^* (Trevisa’s Translation of Higden’s Polychron , p 251. 
“ The longages tonge6|feie & to-schift ” — Ib p 251. 
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P. 3. 1 63 ^is wallenes zfe;? ;? == this welkin’s couise See 1 79 ^^quhad^ 
biquuad = bequeathed, ordained See 1 117 
69 And eutule towidc}f and cue) tie too 

And pyeiy e'vil and eveiy woe 

Wttnder =* misfortune, e\il S Sayoii tmindte, mischief, hint. 

. hare lust leaded ham to mtrchen to wundie ” 

then lust ieadeth them to work to mischief —(St Marh p 14 ) 

(See Sir Gawaine and the Green ICnyght Ed Morris, 1 16 ) 

71-72 Our ancestois had some strange chronological theories In the 
Cursor Mundi we lead that Adam was made at undetn iide^ at mid-day 
, Eve was drawn from his side, and at noon they both ate the apple, and 

were thus only thiee tides in bliss ^ 

73 tl (ilk woi t in eh isse tien 

This same word is in Hebrew opmion (tiadifcion) The true form is wene^ 
= in supposition See Lai 1 18752, Orm 1 4326, Owl and 
Nightingale, 1 237 

77 a^gm = agen ^ again 78 a-gon == gone It is our word ago Gram- 
marians, theiefoie, altogether err in making the a in ago = the prefixal 
element ge (j) as m jclept agon and = the A Saxon agdn=- 
af-gdn, gone by, past We have abundant examples in 0 E wnteis of 
the veib agon (ago) = to go The past paitiuiple is. agon or ago, m con- 
foimityto the lule that the past paiticiples ot veibs with this prehx do 
not take the initial y 81 o fiance moal , in Fi each speech , moal ^ 
mel — speech S Sa\oii meelenn^ to speak See Orm vol i 1 99, 253. 
mol also signifies tiibute See 0 E Horn 2 S p 179, O.E, Miscell, p. 
151, 1 161 87 tclUn = leckon 88 or = n? = fiist. 

P, 4. 1 102 It lixUd [ = hile^] al ^is weildes diqf 

= It surrounds (encloses) all this world’s drove (assemblage), 
o/ = A S. di d/, company 
105 Til domes^dai ne sal it trolen. 

Till doomsday it shall not fail 
ti olen = S Saxon ii ulen, 0 E o/ue 

“ Ah for nauer nare teoneii But never for no injury 

Nulle "we j?e ttulien** Will we fail thee 

^ — (La3 , 1 p. 186 ) 

n^re nenne mon. But thou hast neuei no [any] man 

pe cunne wmre makien Who can make a work, 

pe naueie nulle t? ulien ” That neXer will fail 

The later copy leads *^pat neuere nolle iiolied* See St Hath. 1814. 
107 simen = shomi, i e thrust, prest, diiven 
111 0 ^? ^ 0 E aa ^ ai ^ ever 

119 hi^Mtie, fruit tree, fiom bu^el, fruitbeanng Adjectives in ^ol, 
aie not uncommon in 0 E See 0 E Horn 2 S p 131. 

Cp “^are bwjs bowjs all for bgHhi ” 

Their boughs bend all for fruit -^(Wyntown, i p. 14,) 
124-5 fodme When we find, as on p 2, 1 43, %fmng for 


^ See “ The History of Ouv ^0^/* h p 53 
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NOTES 


we imist not be sm prised at leaining that fodme is an eiioi for fodingCt 
pioductioii, AS fadimg^ dispensation, order, pi eduction, ii(m. fadian, 
gefttdian^ to dispose, Older, pioduce. is se Sunu He is )7jes 

feeder Wisdom, and bis ^Yold, and his Mibt, jjtiib |?oiie se Feeder gesceop 
ealle J^mg and gefudode” — (iElfiic — “Be Fide Catbolica” — Thoipe’a 
Analecta, p 65 ) “An Scyppeud is ealia fjiDga, gesewenlicia and un- 
gesewenlicra , and we sceolon on bine gelyfan, for]3on \>q be is so^ G od and 
bna Aelmibtig, se^e nsefie ne ongann ne anginn nmfde, ac be sylf is 
anginn, and be eallum gesceaftum anginn and oidfruman foigeaf, )?aet bi 
been mibton, and \)ddt bi bmfdon agen gecynd, swa swa bit b«3ere god- 
cundlican/<7^«;?ye gelicode (Ibid p 63) 

125 guumtdSen = qitemeden, pleased See 1 86. 

P 5 1. 133 wallnes wid ^inge^ and o des [e^'^es /? ame 

welkin’s gloiy and eaitb’s advantage 
fiame = advantage, gam, piodt See Handlyng Synne, 11 5, 4249 
“ Twifold foibimo in ^is der [the foj.] 

To frame we mugen finden bci ” — (0 E Miscell p 14, 1 425 ) 
“ Sumrawbatt icc babbe sbmwedd 3uw 
till 3 are sawle nede, 

3ift )pat 3e willenn folljbcnn itt 
& 3uw till ftame tuiinenii ’ — (Orm vol i p 31 ) 

“ Mamie ft ame = men’s advantage (O.E Mibcell. p. 2, 1. 39.) 
“ Jhesu, do me that foi tbi name 
Me iiketb to drele pyne ant shame 
That IS thy (the ?) scale note ant ftame^ 

Ant make mynbeite milde ant tame ” — (Lyric Poetry, p. 71.) 

134 Me Imwned { = Inowe^) one %Ig stm e name 
He alone knowetb each stai’s name, 

135 Me settes = Ho set (placed) them. Of 1 156, where wfonii<i =; 

wrought them The piononn xs oi es = them See Piefaccs to Aj enbito 
of Inwjt, OE Horn 1st and 2nd SS 136 ^is walhie went == this 
welkin’s course See 1 63 141 hi viannes taU ==? by man’s icckoning, 

143 egeet = hegest — highest "<5^? mnnee h igt =: the sun’s brightness. 
145 xnone^ met, measuie of a month, Cp 0 E xnetwand 148 Mele^fiUe 
(see 1 3136) i=: rele-’fille^ (cp 0 E wintet fglldS c= October See Me- 
nologium, p 62, ed Fox), April (the vapoury oi watery month) 

155 wet wat^e hxs xmgt Jeffttl mj, 

Welt worth his might ever holy ^ 

Of “wo werth the day^” etc. O'^^geU&ffal, faithful, holy. 

O.E Miscell p. 23^. 7l3v 160 etuenlc eauenlo ^ 162 his 

fiotes migt = bis floating (swimming) power Cp “ef Jlote,*' a float, Bob 
of Brtfbne, p. 169, 1 13 ^163 ^en ^ to piosper, be successful. Cf the 
0 E. phrase, “so mot I t^e,^* 164 ixidetande =« propagating, fruitful. 

“ pa gyt dribten ewse^ Agam the Lord spake 


word to Moe 
tymaiS hi| 


words to Koab • — 

Teem now and propagate. 

— (Ossd. p. 91.) 
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I was borenn lier 
Off fadeir & off moder. 


I was born here 
Of father and mother. 


pa I?e33re time wass all gan 'WTien their time was all gone 

To tiddtenn & to tgemenn.’’ To piopagate and to teem 

— (Orm 11 . p 284 ) 

See 0 E Horn 2Tid S p 177, wheie tuier— offspring 
168 So, an error foi ^ 

h 169 W) im == VA) m = leptzles 170 Quel == qmelcj quilo == which 

172 sinqen, to sin. It is not an error for emnen, but a genuine form 
(contracted fiom simgen), and not uncommon in 0 E wiiteis See 
sineged in 1 3555, p 101 

He su{ri\ggeden and sorgeden and weren in "Sogt ” 

They sinned and sorrowed and weie in thought 

(0 E iliseell p 22, 1. 682 ) 

“ pe verbs manere to zetieh m chapare is to zelle to tyme 

— (Ayenhite, p 83 ) 

“ Alsuo may he mid his o3ene wyne zene^i dyadliche ” — (Ibid p 36 ) 
Sunegi = to sin, occurs in the Owl and Nightingale,” 926 
See Sunegte, stinehi, in 0 E MiscelL pp 67, 68, 78, 79, 193> 

173 to ft emeu and do fame, 

to seive and do good — (See 1 133 ) 

‘‘ Heo scullen me mon-iadene mid mo[nJscipe/immtf« ” 

They shall me homage with honour perfoim — (LaJ n 586 ) 

See St Kath 288 , Anc Eiwle, p. 284. 

JSreme and fame aie ladically the same woids, the former being of 
A Savon and the latter of Norse origin In the Ayenhite, p 91, meme 
^fmne = fame is used exactly m the sense of fame * We wyllej? 
wcl we be yvonded (tempted) vor hit is cure vreme me vele maneres, 
Yor we hyeb b® more ymylded and pe dredvoller and be moie wys me aUe 
binges and be moie woib and b® niore asajd ” 197 oe^og = ow, ought, 
11 204-6 Whilst it (the soul) followed holy will, 

God's self the while is pleased. 

And displeased when it loves sin 

m4tf IS evidently an eiror for tin^hef ^ displeased = 0 E imk6f In 
the HS the /has along tail, and might almost stand for an mcomplete 
I 217 hiegi ==; htght =: threatened, literally promised 222 tic hete^s 
each of them Cf the expressions 7ier* non, non her — none of them 228 
sib = akin, related, still pieseived m gossigt, oiigmally godsib See 
Ayenhite, p 36 230 vo) octe = tctogie =s= pret. of wot hen, to ache, patn, 

hurt Cf A S rop-tveot e =: stQmadh~B.(ihe , weoj eswn, irksome In the 
Relni Antiq , p 51, a receipt is given “ for evel md werke ^po hledder,” 
On p 54 of the same woik we have a receipt for the “seke man'^ whose 
hevod werkes ” 234 15 ?n te, an abbreviated form of ^urfte behoved. 

This verb is used with the dative of the pronoun (Sfo Handlynge Synne, 

1 5826 ) 

ii "VVTiyne had God made us swa 
pat us thw t never haf feled wele 

—(HampoV # -of C. 6229 ) 
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P 8 1 240 sell aped Biay be regaided as a compound, and punted seh-sped good 

speed, piospeutj Of. 1. 810, wbere uiel sped s=s iweUsped = naisfoi-tiine 
Ci 0 E gmh-happe, prospeiity, and tUe^happe^ misbap 247 seitendm ==: 
aeuenddai = se\enth day 250 wwes a^-neio, a genitival adjective 
used adverbially Cf oui modern ad’^ erb needs^ 0 E 'iv dcs, of necessity , 
alive (E of Gloucester, 301, 376 Owl and Nightingale, 1632 ) 
deathes dead (E of G1 , 375, 382 Owl and Nightingale, 1630 ) 
255 fode-uold == lode tiee I Have punted ^ode-wold and not 'iode 
^oldy because the two expressions aie widely different in meaning In 
the lattei phiase the woid = put to death, slain, in the foiraer 
it IS a suffix s= -tree, -beam , so that 7ode-ioold coi responds exactly to the 
0 E iode-Ue = 'iood-tte = the cioss. 

pe ille men in manhed sal hym [Chiist] se, 

Anly als he henged on rode-tre,’* etc 

— (Hampole’s P of C , 1 5260, ) 

Cf. dou^ree, Pieis PI 833, and the phiases “hanged on a t}€e,'' “ the 
gallows etc 0 E 25 = t}ee = wood, beam (and fyee)} = wooden), 
still existing m aaddle-Uee, etc The -loold in must 

therefoie =3 •■tre s= wood, beam, which we still prcscivo in thcahohl 
OE theshwald^iheshwold thersC’-ioaJd, thj> sewoU) The affix 
fortunately occurs again in lines 576 and 614 in thowoid mcho-toold 
== aik-board 

Sexe bundled ger noe was hold, 

Guan he dode him in ^e mche-xDoU, — (1. 576 ) 

Sex bundled ger and on dan olde 
Noe fag ut of ^Se mche-ioolde — (1 614 ) 

A passage in Caedmon’s poems fuinibhes us with the very term arl^hard 
by which we have rendeied arch^-^wold 

“ Lced swa ic ^e hate Lead so I thee hete (command) 

uiidei eareed)md undei the ark-boaid 

eaforan |jine ” thy progeny 

—(1 23, p 80 ) 

Him ]?a Noe gewat Noah then departed 

swa hme norgand het as him the pioborvci bad, 

under eaue-hord'^ under the aik board. 

-(1. 4, p, 82.) 

259 SSenfox^es %at dm is pm 

Aftei wards lost that day its honour* 

266 And sell sad fro fonorogt 

And the righteous separated fiom the wicked (accursed) 

Sell constantly ocems in 0 E wiiters in the sense ot good^ and wnth 
the opposite meaning of had^ itnched At first sight it w'ould appear that 
the /a?’ in forwfogt is the same prefix which we have in forhd^ forsake^ 
OE fo^-woithy “good for nothing,” fonorogt m 0 E sfe over- 
worked, and, hence, fatigued. JFb? w ogt seems to be connected with the 
0 H.Ger foiutierget, cursed; 0 E. mnedf cursed. The first interpreta- 
tion, however, IS supported by the Goth, veib fimvaurlcjm^ Ger, w- 
w%rhe% sdndigen. 
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271 Ltghm he si idde a dete si^nd 

Lucifer he shrouded (clothed) m dear (precious) shrouds (restments) 
higher is evidently Ligther = Lucifei It occurs in the Ajenhite, p 10 • 
— And veist we willcl? zigge of ]pe zcnne of prede, vor ]pet wes >6 veiste 
zenne and \>e agmningo of alle kueade, for piede brek yeibt vela3rede and 
ordie, huanne Ziltbeie the angel for his greate yayrhede and his greate 
wyt wolde by above ])0 oj^re angeles and him wolde emni to Ood J^et hme 
zo vayr an zuo guod hedde ymad ” 

272-276 And he became in himself proud, 

And with that pride upon him waxed envy 
That eviUy influenced all his conduct , 

Then might he no lord tolerate, 

That should in any wise control him 

P.9. 1 275 %hauen = ^aSor^ endure, tolerate S Saxon ^afen^ dSeuen ; O.E. ^ 

thave 

pe sexte b3de }?att mann bitt The sixth petition that one prayeth. 

tJppo {se Pateir Nossterr in the Pater Noster is that God should 

patt iss, Jjatt Godd ne {^ole nohht not suffer nor permit loathsome spii its 
Ne ]>afe lajje gastess to gam the uppeihand of us 

To winnenn oteiihand ofl uss through then loathsome viles 
puirh hcoie laj^e wiless — (Orm 1 p 188 ) 

“ & Hengcst hme gon werien And Hengcst gan him defend 

& nalde it noht %)>cue}i [l^olie] ” And would not suffer it 

— (La3 vol 11 . p 215 ) 

276 blunge = place, office, duty , it seems to he here used adverbially m 
the sense of any wise,^’ ** at all ” 276 giauen is perhaps an error for 
praueHf to compel, control Cf gn for p 11, 11 365, 366, and 
for guud If gi aiten he the d3^^al reading then it is equivalent to greven^ 

0 F g)em^ Lat. giamre, to i^uie, gxieve 

278 Mm sete no? <5 on heume maken. 

** Sette,’’ he (Lucifei) said, mr sete I sal 
Gam him hat heist es of alle , 

In pQ m?''th side it sal he sette, 

0 me seims sal he non gette ” — (Cursor Mundi, foL 45 ) 

282 gemUc = geimhe = like Cf the A S ge-efenlceean^ to he like, to 
imitate 0 E emning = equal 

“ And ^eiSen he sal cumen eft, 
and thence he shall come agam, 

foi to demen alle men, 
for to judge all men, 
oc nout mi-geuelihe 

hut not a-like.”~(O.E* Miscell p. 23.) 

« It (the law) fet ^Se licham and te gost It feedeth the body and the 
00 nowt 0 geuelikeP spirit hut not alike* 

^(IbiL p 10 ) 
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295 ^is qumd == tliis wicked one In E,uly Enghsh wuteis we meet with 
several deiivatives of this woid, as luoadluhe^ wickedly, limuhml, siniul 
(See Ayenbite ot Iiiwyfc, p 4, and e\ttact lu Note to 1 271, p 125 ) 

301 MmnU %lung hamd \Jiatte^\ he gem name. 

To e\ Cl j thing hath he given name. 

309-310 Tet I ween I know of a device, that shall bung them misfoitune 
E, 10 1. 314 <Sor haten hunte, there without seaich, oi hunting, without delay , 

or theieaboiit to hunt oi search 316 hili'i tot, to depiivc ot by tieachciy, to 
cheat a peison out of a thing 

heiodes gesoegh foi-'^Son bismcen 
[<& bilg}tet'\ W03b fiom diyum, [& tungul 
cimftgum] ura^ wees sui'Se 

(Matthew ii. 16, JSToithumbiian version ) 

** ListnetS nu a wunder, Listeneth now to a wondei, 

^at tis der do^ for hunger That this deei (fo\) doth for hungei 
go^ 0 fclde to a fuig, G-octh a-fiold to a fuiiow, 

and failed ^ar-inne, And falleth tlieicin, 

m eued lond ei m eiiS-chxnc, In eaicd land or m eaith-chmk, 
forto hliften fugeles ” For to deceive fowls 

—(0 E Miscell. p 13, 1 403 ) 

318 d^eue ==: trouble, distmb Of 0 E drovc^io tioublo, dioping^ tribula- 
tion “ pa Hei odes past gehyrde, pa wear^ ho ged) eful , ' & cal llierosoUm^ 
waiu mid him — Matt ii 3 

& foi-pi patt he sahh patt 3ho 
"Was d)afedd of his sp.Bcho 
lie toe to fxofficnn hire anann '' — (Orm i. p 74 ) 
‘'And because that he saw that she was tioublod at his woid, ho took to 
comfoit her anon ” Southern wutois, bj metiithesis, formed from dmmi 
{d^eue) the vb demon {deme)^ theioby confoimdnig it with another vb. 
derueu or de}uej pret do>ue^ p p do'i uen (A Sa\ deorfm, piet. dc{(rj\ p.p. 
doifen)^ to labour, peiish, be m tlouble D)en 0 is a tiansitive vb of the 
weak conjugation, while do) wtfisintiunbitivc and of the siiong conjugation, 
neveitheless we find dam (piei. taking the signification of d)0m, 

" State nu carme stoorue ant swic nn^c lanhui c swikeic swartc deouol, pat 
tu ne daue me na mare — (Senate Maihcreio, p. 12.) “ Stop now, poor 
stem one, and cease now at ouce, deceitful swart devil, that thou luuni me 
no more/* In Lalamon we find not only proi distiossod, but 

de^fde^ and the p p. %dmtod. In the Owl and Kightuigalo (cd Wnght), 
p 40, we find the p p idom troubled, injmed 

“ Other thou bodest cualm of orevo (orve), 

Other that lond-folo wurth %-dorve.^' 

322 And mnhedo hie hure aldre hale 

« And poured out to her the bale of us all, 
i 6. gave her the cup of soirow, of which we all drink , miUde^iA mlenhe^^ 
to pour out, to give to drink, to shnh See Orm. ii, 181. La3, ii, 

431, Al>s, 7581 , Owl and Kightingale, p 70, 

if * 

1 The Northumbrian version reads gedroefidi from which the O.E, vb. dro^s. 
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324 Q,mt oget mi ^atfoi-hode o-wold 

~ What does now that piohibition signify ^ 

% e What IS the meaning of the prohibition , oget = has, possesses 
0 wold = a ivold m force, m signification Cp 
Qmt-so his di ernes owen a wold 
= W^hat-soevei his dreams da mean 

In 11 1671, 2122 wold oecms as a noun = interpretation, meaning 
The connection between the idea o^powe^, and meanwg, inteipietation, is 
not, after all, so very remote Do we not speak of the force of a word, 
li^powet, tise^ etc , m an espiession > See Ormnlum, p 56, 1 11815. 

327 for IS fiuit siied mannes moody 

— foi Its frnit enlighteneth (cleai eth) maii^s mind. 

330 ivitent for uiten %t = know it 333 on hue mod = in her mind. 
339 SCI 0^6 =s=; seio^ = solicited, the pret of son^s The onginal 
meaning of the Yerh is, (1) to go , (2) to cause to go, to urge , (3) to solicit 

341 for to fo'i^m is fendes wil, 

for to fnither (do) liis foe’s will. 

For up he iigteiS him 

redi to dereii, 

to deien er to ded raaken 

if he it muge foitSeu ” — (0 D Miseell pp 5, 6 ) 

342 At he ^atfi mf, and dede itmkil, 

Ate he that fiuit and committed sm 

unslily literallj, signifies indiscietiou, folly, and bj an easy transition, sin, 
crime (See Ormulum, vol i p 12 Of 0 B unslilwis ■= iiTational ) 

P. 11. 1 345 Vn~buxiimhed = disobedience, hut in line 346 it signifies weakness, 
tm-hthesofreyiess 

347-8 Yn-wdde woren and in win Their own limbs within them 
Sere oioen limes hem Were powerless and m strife. 

miwelde = unwieldy = the S Saxon 'cniweeUUy heayy —(G-owcr i 312 ) 

«< kiso limes am lumelde ” — (0,E. Miscell p 3 ) 

(t e weak with age) , %n winy m stiife, conflict 
** and wiS al niankin 

he (the devil) haueS and loin ** (envy and strife). 

(0 E hlisceU p 8 ) 

** Sis fis wnneS wiS Se se grand, 
and liueS Ser euie heil and sund, 
til it cumeS Se time 
Sat storm stiieS al Se se, 

Sanne sumei and winter loimien (strive) ” 

(0 E Miscell pp 16, 17 ) 

par aros wale and win ’’ 

There arose slaughter and strife, — (La^ i 18 ) 
flesses fiemd&e and safte same Lust of flesh, and shame of form 
' ho^en he felten on hete hchmne, both they felt in their bodies. 
fremd6e seeius connected with f emen and frame In the translation I 

have connected/; enic^e with 0 E /; mif vigorous , hut it may be another 
form of 0 E /; im^e, beginning Then the translation of 1 349 wouli* 
be ‘ the hegiamng of flesh and shame of form. 
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360 hmm sotffes sig^he icaleci 

Tliou hast for thyself a sight of soirow loused 
&xg^he = sight, but if it be an enor foi sSlie it will signify adversity, 
mishap 362 ut hilen = shut out. 363 tikn meUl^nl = earn thy 
food tiUn (till), earn, procuie 

“ Ne maig he Ulen him non fade ” 

He is not able to procuie food foi himself 

(0 E Miscell p 3 ) 

364 wid = wdSi with motes teres = tears of sweat, t e drops of sweat. 
"We may, however, by spoiling the metre, read swotes ^ tetes^ for in 0 E 
writers swot is firequently used in the singular and makes the piuial swotes 
365, 366 Ttl gti beas eft into ei^e eunien. 

Till thou art again into eaith come 
leas = bdst = art The present has also a futuie signification 
369 m%ful = envious 

“ 0 ngth f)are springes mam bogh, 
pat ledes man to mikel wogh, 
for nithful man he luuves lest, 
pe qmlk he wat es dughtiest." 

— (Cursor Mundi, MS Cott Yosp. A m foi 1535 ) 
loi an U%eif loathsome and vile 

372 And atta on is tiinge cUnen, 

And poison on his tongue shall clea\e 

373 san = schand^ disgrace, shame. Eid the sciibe onginally write 
sam =53 shame ? 377 pikhes This word answeis to the “ coats of skin'" 
m our Engliish version of the Sciiptuies In modern English pilch is 
meiely the flannel swathe of an infant, but it foimeily signified a fur 
garment Of Ital pelheiaf pehzza, any kind of fui , also h'r pelme 
(pehce), a fuued garment 

“Here kiitle, herepilche of eimme, 

Heie keuercbefs of silk, here smok o line, 

Al-togideie, with both fest, 

Sche to-ient bmethen here brest — (Seven Sages, 473 ) 

P. 12. 1. 384 Chei uhn hanet [hauef^] gates sperd, 

Chembim have the gates bolted (baiTcd, fastened) 

391 swem 3 = sorrow, giief. See Gloss to Allit Poems, s v. swemande. 
Legends of Holy Eood, pp 135, 201. 

392 Of iwel and dead hem stonddS g\ eim 
Of evil and death they stand in awo. 

A similar phrase oecuis in L 432, p 13. The phrase stands awe is not un- 
common in 0 E writers. 

“ Than sal be herd the blast of hem, 

The demster sal com to dem, 

That al thing of standee awe 
(z e stands %n awe of )—(Met Horn p xn ) 

“ For Crist com sal be sa hught 
pat thoiu fiat mikel lauerd might 
Him sal of stand sa m%hd 
pat alle )?e filthes of his mangh 
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Sal brist ute bis bind win, 

Por dred be sal baf of dngbtin ** 

— (Antichrist and the Signs of tlie Doom, m Jahyhnchfm Momam$ch$ 
und Engh^ehe Liteiatiir, 203, 1 408) 

“ Thereof ne stod him non owe ’* — (Seven Sages, 1887 ) 

See Havelok the Dane, p 9, 1 277 

393 on sundyz =s asimdo =: apait, separate 

398 And leded (lede^) samen gimler Itf 

And lead (pass) together }our (two) ]i\es 
leded 5= leddS^ is a verb m the imperative mood, gimhey^ the A S tne^ 
{dual) = your two, of you two. Cf ymletr hapye =; of you both,— 
(Orm 1 214) 

408 And sumdel gueme^ it 7ns sey i mood 

And somewhat it cbeereth his sorry mood. 

411 Moy e for et neste dan [tSnw] for gamen. 

More for necessity than for pleasure. 

P. 13 1 417 al swtlc s$l = all sncb time 

420 25«?i he was of is ho^ey wold, 

"Whien he was by bis bi other killed, 

421, 422 An hundyed gey aftey is dead, 

Adaynfyo eue in s) fte ahead 
A hundred years after bis death, 

Adam from Eve lu shrift (penance) abode. 

(i e. on account of the death of Abel ) 

“ A hundred winter of his hue 
fra pm forbar Adam his wiue, 

for soru of Abel |?at was slayn ” — (Cursor Mundi, foL 8.) 
See Legends of the Holy Hood, pp 20, 21 

431 and wurt ullage s=r and became an outlaw 

432 dead him stood htnke and age 
Of death he stood tti dread and fear, 

hinlse = mhe, doubt, dread See note on 1 392, 

436 ^eft and reftac ^Jmgte him no same, 

theft and robbeiy appeared to hiin no shame 
Mejdao = robbery with violence, rapine, (See Laj i 172, 272, 424, 
11, 626 ) 

“pe first sin is o covatise 
pat revis mam man jsaii piaise, 

0 ]3is cumes bhndnes and tresun, 

Beuelaie, theft, extoismn ” 

— (The Seven Deadly Sms , Cm soy Mimdi, Cott MS Vesp A m.) 

438 stonden oi^cw =: withstand, oppose Cf 0 E agam-stande, to oppose* 

439 Met of coy yt, and wigte offe, 

Measure of coi n, and wei^^ht of goods 

The only objection against explaining fe by goods or money is that in the 
poem it signifies cattle, the proper teim tor goods, etc., being agte^ la 
Lajamon/e, however, has the meaning of goods, money 

440 And mei Tee of f title, Jt) st fond he, 

And he first devised division (boundary) of fielde (lands). 

GENESX8* 9 
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444 at sexfe Ine == at tlie sMi degiee Kae in tins sense is used by 
Itobeit of Gloucester, p 228 — He come of Woden be olcle loueid, as in 
tepe Lne ’* (e ^ tenth generation) 450 O/i engUis iale^m English speech. 
P 14. 1 451 jlne, modest}, purity See Ea 3 1 8077 H Horn, 1 1446 
4o6 JECe was hu de wiita e and « al 

He was herdsman wise and espeiienced (slilful) 

See Gloss to Allit Poems, s v tm!e 
457-S Of my and Unde, mtd helde^ ^ hU^ 

sioidt mq ayid samem\ji\g tagie he 

He taught of (conceinxng) the charactei, breed, age, colour [of cattle], the 
keeping them asunder, and the matching them together. me)le lefeis, 
perhaps, to the/o?»?, shape, etc , of the cattle, and linde to then pethgiee 
459 glm, music, still exists in glee, gleeyyian^ etc , 0 E gleoimnge = 
singing. gleUf to amuse hy singing 
‘‘ Bi a piler was he Jjai sett 

To gleu baa gomes at pair mete/' — (Cursor l\Iundi, fol 405 ) 
Cf g^eo, music — (Laj i 298 ) gleo-e) ceften = glee ciafts, aits ot music 
—■(Ibid 1 299 ) rss glee-sound — (Ibid i 77) gUoicen, 

gleowien, to ebant, play — (Ibid ii. 382, 429 ) 466 a sellie hm>%, a wondei - 
M (rare) smith 468 To sandy en and mengen =s to scpwirate (the oie tioin 
the dross) and to mix (alloy) 

469 ■ TFopen of xi igie and tol of gy vS 

= weapon of war and tool of peace 

wtgie = wig = war. TTigie may signif} sharpness , it usually = stiong, 
brare, 

470 icel cidSe egte and safgtc xoiK 

This hue seems to he veiy conupfc and to stand m need of some emend- 
ation. I would propose to read as follows * — 

wel cii^e he f egte and sagte xvi^ 

s=: well could he fight [i e with the wopen of xoigte] and heal with [the 
toloig}i^'\. If this mteipretation be light tol oj gii^ would refer to 
some curative agents 472 hisne, became blind 
‘‘pis Lamech uas called Lamech be blind, 

Oajm he slogh wit chaunce x\e find ” — (Cursoi Mundi, fol 10 ) 
475 Also he mistagte, also he schet, 

As he mibtciught, so he shot 

477 wende = thought 480-481 Cam unwarned, received it (the 

arrow), groaned, and stretched (fell piostrate), and died with that (imme- 
diately) wmayde may he an eiror foi mwmnde ^ imn aincd, 01 for xm- 
wayed — unprotected 484 dedes smg === death’s swoon, 

Swog tsrs 0 E swQXoe, sivoughe 

^^Aswogh (m swoon) ho fell adoun 
An his hynder aisoun (use of the saddle), 

As man that was mate ” — (Lybeaus Disconiis, 1171 ) 

The veib to swoon occurs often m English under the form swoghen (p p 
gswowe)^ 

“The king swoghmed for that wounde (Kjng Alys , 58570 
Cf Laj 130, he fel xswowen f* 1 \^%^sUlle he uae %swo\en (the later 
copy reads 
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486 Of his soule hJS mlel liagt 

On bis soul IS much sorio'w — (See 1 2044, p 59 ) 

The literal signification seems to be thought, caie (See A.gi& in 1 3384 ) 
P 15 1 490 or or ^ etc — fust eie, etc = fiist betorc, etc fen = mud, diit 

“ jMan heie is nath}Tjg elles 
Bot a foule si} me, wlatsom til men, 

And a sekful of st}’nkand/i?« ” 

— (Hampole’s P of C , 1 566 

SeeE of Gloucester, 6 , Ps (m Surtees* Psaltci) xtii 43, 4:^2dnn7Mden 
were drowned , dnnlil is a den vatire of 0 E d't inle, to drown, a softer 
foim of which is dienche^ which often signifies in 0 E a dnnk, potion (R 
of G1 , p 151 , Ayenbite, p 151, deapes dienclie)^ as well as to drmk and 
to drown. See La^ i 64 

“ & att te lattste di unnenenn pej^ 
pa wiecohess, J^at hemm trowwenn. 

And at the last drown they 

The wretches who them tiow (believe) (Onn ii. 181 ) 

** The see him gon adrijnle 
That B}Tnenil may of-thmke ” — (Kyng Horn, 97'8.) 

494 he began holy custom 

Of prayers, and of god-fearing-ness, 
for life’s help and soul s comfort (counsel) 

500 alied =: Imlilied ^ holiness , toch s= toe = took 501 fo mannes 
meue, from man’s fellowship, society The usual form of mens m 0 E is 
gmene, ijmone =5= common, general 503-510 Piora Hampolo’s Pneke of. 
Conscience, pp 122-126, we learn that both Enoch and Hely (Elijah) 
shall come before doomsday to turn the Jews fiom following Antichrist to 
the Chnstian law — *‘*For 1260 da\s, or three years, shall they continue 
to preach Antichrist, in great ^yratb, shall put the two prophets to death 

in Jerusalem, where their bodies shall he in the streets for thiee days and 
a half, after which they shall ascend to heaven in a cloud. After their 
death Antiehnst shall only leign fifteen days, at the end of which time be 
shall be slam before the Mount of Olivet” Some “clerks** affirm that 
he shall he slam by St Michael in Babylon, “that great hiH** (See 
“ Anheh and the Signs hejoro the JDooinf in Jahrhnch fur Romanische 
und Englische Literatnr, 1863 ) 517 Iletodius In the “ Polychronicon 
Banulphi ECigdeni,** p 23, ed by Chiu chill Bahmgton, 1865, amongst the 
“auetoies names’* we find mention made of “ Methodius etiam martyr et 
episcopus, cui incarceiato revelavit angelus de mundi statu piincipio et 
fine ” 518 sighe sir sig^Jie si> = sheer insight, clear foi e-knowledge 
* 16. 1. 525 qiiat agte awold = what should happen 526 uatet wold, destroyed 
by water wold maj — walled, fiooded, from wallen 530 ho>e~plage, 
whore-play, whoredom Cf 0 Sax hor-imilo, OHG Jimigilust In 
0 E hore (not «?hore) was an epithet applicable to men as well as women. 
It occasionally sigmhes adultery It is found in combination as a ijuali- 
fying term in hore-eop, hotesone, a bastard, hore-hons, a brothel The 
0 E, horwed, defiled, unclean ; hoi owe, foul (Chaucer) , hori, oun, dirty ; 
Provincial E. horrg (Devonshire), seem to belong to another family of 
words. 
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532 Wim7nen welien we^es mester 
■Women Twielded a man’s art — (See Eom i 26 ) 

SeeAHit Poems, p 46,11 269-272 

533 And snih xioded icenten on. 

And sucli madness (folly) 'went on 

woded ~ wodhed, Cf ahcd =5 aliJied = holiness (1 500, p 15) pe 
o]:er ontien]3e J^et com]? of prede is wodhede, me halt ane man itod J?et is 
out of his wytte, m huam skcle is miswent (Ayenbite, p. 12 ) 

§34 Golhed liunliyide lie giinnen don^ 

Unnatural lust they did commit 

Gohm == lust, lasciviousness, occurs in the Owl and Nightingale, 1 492. 
Ancren Kiwle, p 198 Ps Ixvii 14 

Non lest (listen) on man do amys 

Thor^ hys ojene gale (lust).”— (Shoreham, p 107 ) 

Titmhnde = tmlmde, unlawful, unnatuial 536 qaacl mestey, wicked 
craft (practices) See Allit Poems, p 46, 11 265-268 Quad takes 
several forms and meanings in 0 E , as qued^ wicked (Kyng Alys , 
5619, evil, 4237) , the devil (R of G1 , 314) , quead^ wickedness (A}en- 
bite, p 4) , quaiJie^ ioothe^ loatlie, evil, haim (Hampole’s P of 0 , 2102, 
4558, Allit Poems, B 885) 

Ue quat deit, de schuwet g6in dat licht ” — (Reynard the Fox ) 

537 hun-ivyeste glage^ wicked lust, him~wy este iimmeste, weak, fiail, 
and hence wicked 

Milling vnwcetste \omvyeste] man 
Whu hseuest J?u me |?us idon ” — (Laj n 228 ) 
penne ]?at haetd (leader) is imiormst [omoi est] 
pc htup (host) IS ]>flB wurse ” — [Ibid, vol ii 259 ) 

Thanne a 3 te men here wyves love, 

Ase God doth holy cherche , 

And wyves nau^t ajens men 
' Non oyiu) esfyiesse wciche, 

Ac tholje, 

And nau 3 t ooiioyest opsechen by 

Ne tounge of hefede hohe — (Shoieham, p. 57 ) 

See Orm x 168-9 A Sax Chion, 1052 WiighPs Ljiic Poems, 37 
Kyng Alys , 878 Owl and Night , 178. 538 A ^efis I mde = in thief s 
kind, in sodomy thzef m 0 E was a geneial term of reproach, Perhaps 
m ^ejis we have an allusion to Oaiyz 

542 And Men godesfy igMied And forsook the fear of God. 

544 And mengten leaned km And interinii.ed with accursed 
kin. 

545 Of hem woven ^e getenee horen Of them were the giants horn. 

— (See Genesis vi 4.) 

546 Migti men^ and Jigti, forAoren 
=: Migti ynen^Jigti and foyMen^ 

Mighty men, wailike and forlorn (doomed). 

548 Utel tale, little account (worth) 553 hhssen lessen «=? hedessen (?) 
or h 4- lesehen, to soften Cf, hhnne'^ and Ihinen i5b= to cease. See II. 
3653, 3803 
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5o4 it ne wex&at moie hun-fiame 

lest it slioTild gio’sr to gieatei e%il 

hwi^fiame ~ tmfiame, loss, disadvantage 556 deies lin — animals. 

P 17. I. 560 gri^i protection, safety 

“he wnneden (dwelt) seo^^en (afterwaids) here 
inne g\ dSe and mne fn^e (peace) ’* — (Laj u 50 ) 

“ Lanerd, laueid, 3 ef (give) me gii% ” — (IM m 35 ) 

Cf grethf quarter (Sir Cleges, 292) gyitli-hucli^ breach of the peace 
(Owl and Nightingale, 1043) gi Uh-se} geant (Havelok, 267) 561 feteU.% 
a Yessel, Q.fat or ^at 

“ )7e 6irsiQ fetless wass 

BrerdfuU off waten filledd ” — (Orm ii 148 ) 

“ ^Qj.fet$les of Stan war thai stan[d]and, 

Als than was cum and in the land 
And Ciist bad thaim thir fMes hlle 
"Wit water, and thai did son his vnlle ” 

— (ilet Horn p 120 ) 

562 set^ made, formed Umed, daubed, pitched 564 spet spjit y ed, barred. 
See Orm D 261, H i. 142, u 68, HaveloL, 448 speie or sparre 
signifies also to lock, shut up Chance} ^ Tioilus and Creseide, v 455, 

JBone Morence, 1774 %ig thick 

566 ^ 0 ) lutcn noe{ ) long sicmg he dyeg 

Thereabout Noah endured long toil 

s^oing s= simncj toil, labour 568 toeUen, pass away, literally to fade, 
wither , and usually applied to plants and flowers 
“It wites als gresse aieli at dai, 

Areli blomes and fares awai , 

At euen doun es it brogt, 

Nn-lastes, and uelhes, and gas to noght — (Ps Ixxxix 6 ) 
See Hampole’s P of G 1 707. 576 mche-mld See note to 1 255. 
682 getie or get^ poured down gette is the preterite of geten or gete 
See 1 585 .. Cf 0 E yhete {lete) j pret yhet, p p yhoten 
“ Thet OYer Jjam pi wieth.”' — (Ps Ixyui 25 ) 

See Ps xli 5, kxm 21, Percy’s Eeliq toI ii 81 Cf. “ a metal 
a metal caster, Nyng Alys 6725 ont-gheited, poured out, Hampole’s P* 
of 0. 7119 See Gloss, to AHit Poems, s v. Gote 592 moned =:= mone^ 
= month 

18 1 598 djagen hy metrical hcense for %ii%-diagen^ withdrawn watres 

Win =: the water’s foice (stiite) Wiiine in 0 E has the signification of 
to fight, contend with, stnve, and hence to get Cf. 0 E wumie^ Yictoiy , 
wan^ contrivance, remedy See 1 347 

“ Alle we at ter diagen off me eldere, 

^e broken drigtinnes word ^uig <Se neddre ; 

^er-$urg haue^ mankin 

bo^en ni^ and win ” — (0 E Miscell. p. 11 ) 

607 e&t = east Probably only an eiror for eft == again 614 arehe^ 
wolde See note to 1 255. 617 Mad hasty, rash Literally it signL 
fies ready, and frequently occuis in 0 E writers with this meaning, Cf. 
O.E gerhdf reedlics^ mdliche^ 9 adelg^ radlg^ piomptly, quickly, suddenly 
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See I 24Si, and Owl and Kiglitmgale, 11 423, 1041, 1279, La^ 25603, 
St Maih p 10 , Atow, Arth xix 6. 

P. 19 1 630 titde^ed (see note to 1 164). 

631-637 Often lie pra'v ed -witli timid prayer, 

That such vengeance as God then did 
Should no more on the woild come, 

What vengeance so evet there should he taken 
God gianted it m token of love, 

Showed him m the welkin above 
A rainbow, they call it, red and bine, 
so after swiuh is a true relative, as in the oldest period 
635 gat = granted. It is the pietente of a veib gate^ to giant 
“ Fonrti dais be sal [tbam] gate 
pat fallen ar nte o kair state 
porn folmng o pat fals piopbet, 
pat pai max j?am wit penance bete.’^ 

— [Antiohrisl, in Jahrhncb fur Romaniscbe nnd Enghscbe Literatur, 
1863, p 204, 1 428) 

gate or gate, pret gatte, is the Korthein form of the word, the coxiespoud- 
ing southern term is ^ete, pret ^etie 

** & jho ne wass nohht taer onnjaen, 

Acc ^atte hemm hSie wille 

& ^atte katt 3ho woUde ben 

Ribbt la3belike fesstnedd 

'S^ipp maccbe, swa suram i pai aid 

Wass la3be to ben fesstnedd ” — (Orm i 80 ) 

& pe king bim ^eite 

swa Hengist hit wolde.'^ — (La3 li. 172 ) 

“ & pe king him ^eite 
al pat he 311 nde — (La3 1 189 ) 

See Seinte Marherete, p 18 Allit Poems, p 17,1.557 ot = cfjz ss=! in. 
637 cleped « one ealleth it , cleped = clepet = olepe + et , et it. 
We have a similar construction m 1 1082 . 

for al ^at nigt he sogten ^or 
dure, and^fundend neuere mor,^* 

fundeiid ss: funden *f ed ^fozmden -f = found it. The author of the 
poem constantly 301ns the pronoun et “ %t to the preterite of weak verbs. 
See hne 479, where letet == let it . 590 stodei ^ sM %i =s it stood 
1654 liddit = hidd %t = showed it As the plurals of the present indic- 
ative do not end in or -et in the poem, but m -m (-w), oleped may be 
an error for cleped or elepeth calls, and men O.E me one. See 
line 750 

643-644 And as high the flame shall go, 

As the flood flowed on the downs (hill). 
torn, a northern term (of Korse origin) for flame, the sontbem form 
(of A Sax oiigm) is Me, Religious Songs in Old Bug. MisoeH., pp. 67, 
182. 

** Of bis neose-J?urles 
cume^ jye rede 
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See also Legend of St Brandan^ 512 

“ pair tluotes sal aj be filled omang 
Of alle tbjng Jjat es bitter and strong, 

Of loive and leke stoimes melled, 

Of pyk and biunstane togjder welled 

— (Hampolc’s F of 0,1 9431 ) 

653 iten wi^-vten, witboiit, besides See 1 656, Cf L 596, mtbl. 
598. 655 h tale, m number 

F 20 1 676 gan tile wane, began wicked piactices 678 muni\jgni\g = remem- 
brance fmides fientU’ stiife ^ fitting, 

contention, stiife The phrase ftiuUs Jhathe = ^ fenkis jlei^ing, occurs in 
Sliorebam’s poems, p 97, 

“ 5 )f thou rewardest fcbyne eldiynges naujt 
A-lyye and eke a-dethe, 

That ^ ere wel besy to brynge the forthe, 

3 yf thou by gna 3 st and flag 3 &t eke, 

E’\ 3 t bys that fendes Jleathe ” 

P 21. 1 713 hide = liujU, was called, named 72i wol tvel = tvel uel = very 
well, extremel} well Cf the 0 E expiessions zvd aid, uel lang, etc, 
very old, yeiy long, etc , iml uel corresponds exactly to the OHO and 
M H G vil wol , Mod Gei sth wohl See Eiec (ed Haupt. 1839), 
2017 

725 Tha'^e let hw, and lie nam^ 

Teiah left XJi, and thence he went. 

let (pret of lete) = left , mm, liteially took, and hence took the way, 
departed, went. See 11 744, 745 727 bwgt, an error for burg, 

P 22 1 743 for, went. See 1 763 

748 Of weledcs fuhum and of bits Bieb of (in) wealth and of (in) bliss. 
weledes is an eiror for wel^es j it may == loei Ides = woild’s , fuUi 0 n = 
neb, plenteous, bountilul, occurs in 0 E fuUmnhed (see 1 \5i^, fulsunily 

749 ist 2 ^, is there 

751 Each thing dieth that therein is cast 

753 %us %t %s went = thus is it turned o'i changed 754 h imfr, if not an 
error foi hrtn-fiie (burning fire; see 1 1164), signifies wild-fiie, « e, bum« 
stone Cf A Sax cwicfyr = fire of bnmstone 763 hunger bond We 
ought, perhaps, to read hung&r^hond, correqionding to the Geraian hung&i s- 
noth, famine, dearth Of luue-hond, 1 2692, force of love 764 feger 
^ fey er, far 767 to leten ~ to lose 
P 23 1. 737 erdtze = ernde, eriand, prayei, petition, message 

Ih seal lu sagen imbot, 
gibot ther himilisgo Got, 

Ouh nist ther er gihoiti 

so fronsig unh — (Otfiied’s Evangelienbuch ) 
to god ei dne heren ^ to intercede with God M nde occurs in Lync Poetry, 
p. 62, in the sense of to intercede 792 arsnwtike ^ arsmt\y\%l 0 =» 
arithmetic. 

793 was kern lef, he wofen h%nx hoM, 

He was dear to them, they were true to him. 
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795 sat = scliatf treasure, still e: 5 istmg iQ scot, shot 796 im-aelitchd, un- 
estimated, immense, fiom achte% to estimate, reclon. See Stiatmann, 
SY alithen^ 

801 ^or he quilim ho wisten uunen^ 

IThere they formerly ■wished to dwell 
P, 24 1 813 atte^ = hatte^j is called 

827 het god ah e ^at tagte hnd, etc. 

There God promised Abraham that promised land, etc 
tagte — hitagte, liteially, assigned, appointed 832 giscmge of lotto d-hed 
~ desiie of lordship, greed of dominion Giscmge ==: covetousness, the 
correct form is gitsing {^itsung, pttsung), hut ^issinge is found in La^ ii 
227 Cp yssingy 0 JE Miscell p 38. teinge^ Ayenbite, p 16, and see 
Orm 1 . 157. 

“ A1 his motinge (tali) 
was ful of ytsinge ” — (La^ i 280 ) 

833 JtTeg ile ho ge hadde tse him eding, 
jSTigh each borough (city) had its lord 

834 hmeling is literally a stianger, foieignei, but heie signifies a king or 
ruler not of native blood, one of foieign extinction See Comehng m 
Prompt. Parv p 89. 

Por I am a eommehjng toward fje 
And pilgrym, als alle my faders was " 

— (Hampole’s P of C , 1385 ) 

“■Wande ein ehomehnch ih bin mit dii unde ellente also alle uatere mine/' 
— (Wendb. Ps xxxviu 22 ) 

P. 25 L 842 fodmq sior, a great army See 0 E Horn 2nd S p 189 

844 goicelf tiibute, tax Later ■writers use the word gaitel oi goucl in the 
sense of usurj' See Ayenbite, p 35, 0 E Miscell p. 46 Cf, gauehr, 
usurer Ayenbite, p 35 , Ps. cviii 11. 847 haued = haue%^ hath. 848 
herC'^gonge, invasion 

For ich am witi ful iwis, 

And wot (hnoweth) al that to cumen is . 

Ich wot of hungei [and] of het gonge " 

— (Owl and IS'ightingale, 1 1189 ) 

851 fowre on-selen and fifue weten = four attack and five defend, on-- 
sehen attack 

heo wenden to beon sikere They weened to be secure 

)?eo Belin heom on^sohie,^* when Belin attacked them. 

— (Laj X 241 ) 

864 witter of Jigf =s= skilled in fighting. See Gloss to Allit, Poems, s v. 

wgter^ and La^ i. 260, 409 ; ii. 247 

866 Ah am let him tunde we\ 

Ahram caused himself to be well surrounded (well guarded), 

869 wenden, thought 

875 wv6-d!Suten [= wr&%-utenl eudenjden 

= except those who could flee. 

P. 26. 1 882 ^at ==? had = head ^ literally offered, and hence restored hat 

hette occurs in Legends of Holy Eood for amended, restored, p. 210, 1. 6, 
888 £orwen, delivered, rescued, the p p of bet gen (O.B. hw^e, hmoen)* 
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“ pis hoc 15 ymad yor lewede men 
vor vader and vor moder and vor o}jer ken 
Ham vcr to bet^e Tram alle manyere zen 
J7et m hare inTyiite ne bleye no voul wen 

— (Ayenhite, p 211.) 

“ And huo Jjat agelt me eme of j^e like hestes him ssel per-of vor-kench, 
and him ssriYe, and bidde God merci yef he wyle by yhoy^e ** — (Ibid p. 1 ) 
Orm uses heuilienn^ to save, preserve, from which he forms the derivative 
h$nhles% salvation 888 feres leale^ brave companions (allies) Wale 
signifies select, choice, worthy, and hence brave. See Gloss, to Allit 
Poems, s Y. Wale 

893 Me fi o^e)led\e him after %s s^ine 

He comforted him after his toil 

Herbert Coleridge (Gloss. Index, p 33) connects //olSere with the A. Sax. 
fi of) lan^ to comfort Of course there is nothing to be said against the 
interchange of f and th (cf afiust, thirsty; afyngred, hungry, etc ) , hut 
the A S feo^ian^ to protect, lender secure, is neaier in foim, and there 
is the 0 E m epie (Ayenbite) to prove that this verb bad not gone out of 
use 895 iSe Uf^e del = the tenth pait tifSe = tithe = tenth 898 
ha) gt = hatg (the pret. of bergen) preserved 910 wi^-uten man — except 
the men The rhyme seems to require us to lead nam^ the meaning 
would then he “without exception or reserve ** 

911 Alle hes hadde iivS migte hi-geten 

He had them all with might begotten (obtained)' 
hes -f 55 = he 4- them The combination hes occurs again in 1. 
943. 5? or %s = them, as in I 949 See Note to 1 135, and Preface to 

0 E hliscell p XT, and O E. Horn 2nd S p xii 

1 913 mdSehte wel^ with great moderation, very meetly Cf unmea^ehehe 
in Seinte Marherete, p 10 me^ehehe in 0 E Horn 2nd S p 7 
mdSleas, Ancren Eiwle, p 96 918 algen halgen = hallow 920 

hi-told (rescued) should he the pret of a vh hitellen^ hut no such word 
occurs lu the poem. See 0 E Horn 1st S p 205. Owl and Night. 

1 263 Lajamon uses hi-teUen^i to win 

“ Ac wih him scullen ure freoscipe (freedom) 
mid fehte — (Yol i p 328) 

“ Bi-^enche^ eow ohte (bold) cnihtes 
to bi4ellen eoweore iihtes ** — (i 337.) 

The editor explains liUVen by to but regain would suit the context. 
“ Nu }3U hauest Brutlond, 

A1 bi4ald to jpire bond.*' — (Tol ii. p 335 ) 

“ Nu ich mi lend hahhen hi-tald ’’ — (Yol m p 258 ) 

924 Quo-so his aU him hi-agt 

=?= Whoso them (goods) holdeth, him it hehoveth (yield as tithes). 
^is ^ IS esy them. 927 gulden wel^ requited well. 

934 Of ^e-self sal ^in erwavd ten. Of thyself shall thine heir come. 
erward ^ ennoeard^ heir. 939 nam god hep ^ took good heed to, at- 
tended carefully to hep =: care. See E of Gl. 177, 191 Owl and 
Night 1. 1226 Hampole’s P. of C. U 381, 697. 941 Eumlc^ each, 
every one emnli} is the same as the O.B. emndh^ Mod, Eng every 
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943 VndeU hes Uule qtm^so lies tol, 

Undivided lie laid tliem wlxere-so he took (bronght) them 
Thib line refers to the ^^duue and a tuytnl^'^ in the following line See 
Genesis xv 10 945 on-yimz the same as a-i iwif apait, aside, 

Tho Alisaundre sygh this, 

Aioum anon he drew, ywis, 

And snththe he renneth to his muthe (army) 

.^(Kyng Al}s, 1637) 

946 And of^o doles lep he nam 

And of the pieces care he took 

P 28 1 949 hagte is wei^ drove them away lagte is the pret of 7i,ache, to diive 

And he ansneied als he war medde, 

And said, Allas and wailewaye 
That ever I com at yon abba) e, 

For in na chafiai may I wmne 
Of tha luidanes that won tharinne 
For likes nan of thaim my play, 

Bot alle thar lacke me away ” — (Met Horn p 151 ) 
953-954 God said to hiinm tine dream, the futwo condition of his seed 
heren^teni = harn-teem^ ofifspiing, descendants 

‘‘ "We aie alle a (one) man hm n4eme ’’—(Cursor Mundi, fol 21b) 
956 And tden etdes sotge sen. 

And in foreign lands sorrow see (experience). 

Cp Outen sones to me lighed pai, 

Outen sones elded er pau ” — (Ps xvii. 46 ) 

“ Filii ahem mentiti sunt mihi, filu ahem inveteraveiunt.” 

Cf uten stede^ 1. 1741 0 E xtienlande^ a foreigner. Havelok, 1 2153 

958 Sor = a?, before 960 ^at hotene lond^ that piormsed land 964 
mtuden, barren The usual 0 E teim is unberand^ iinbeaimg. See 
0E Horn 2nd S p 177 965 = to Abram 969-971 And Saiai 

would not suffer it, that Hagar were thus swollen (with piide) She 
held her hard in thrall’s wise (treated her as a slave) 974 one and so??, 
solitary and sad 975 wil and wen, lonely and weaiy, Wit literally 
signifies astray, wild, from the veib wtlle, to go astiay. Seo Gloss, to 
Alht. Poems, s.v. Wgl, 

He is hirde, we ben sop , 

Silden he us wille, 

If we heren to his word 

^at we ne gon nowor wille ’*—^(0 E Misocll p 2 ) 

And child Jesus willed them fia,”— (Met Horn, p. 108.) 

977 wiste htre drogmi sot t for ^nst, 

Knew her to be suffering sorely for thirst 
drogen may he an error for drogende = suffering, sor% as an adjective is 
not sorrowful, as most editors interpret the word, but heavy, painful, and 
hence anxious, etc See L 974 

“ Quen thai him (Jesus) missed, thai him soht 
Imang thair kith and fand him noht, 

And forth! Joseph and Man 

■War for him sorful and sari — (Met. Horn. 108.) 
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978 qiiemede hire hsty satisfied lier desire 

P, 29. 1 984 foUfngtiy formidable folk fngti does not here signify, as m other 
parts of the poem, afiaidj but to be Jemed 991 in sunder run, seciet 
speech or secret communing, private conversation See 0 E. Horn. 2ud 
S p 29 1010 ton = the one ton = that one tbe first, to%ei 

that other, the second 

P 30. 1 1019 quamede =s quemede^ pleased. 

1021-1024 Quoth this one, ** this time next year, 

Shall I appear to thee here , 

By that time shall bliss befall Saiah, 

That she shall of a son conceive.” 

1026 And it hue ^ogte a selh ^hing^ 

And it appeared to hei a marvellous thing 
1028 on wane, wanting one, le one less “In |?is burh was wnmende 
a meiden swi^Se jung of 3 eres, ttvo wone of twenti” — (St. Kath. 
69) 

1032 And it wm^ so^ bhinen sioile sely 

And it became so (came to pass) withm such time 

1035 stelen = go away stealthily or secietly 

1036 N’e min dede ahaham heleuy Nor my deed from Abraham hide, 

1037 sinne dwale = complaint of sin (see 1 1220) , duale may be taken 
as an adj = grievous, mischievous 1038 mu les daUy an error for mu le 
dale =5 pleasant dale See 1 1121 

1039-40 ^0 adde ahram~is herte so), 

for loth his newe wunede 
Then had Abiaham’s heait grief, 

For Lot, his nephew, dwelt there 

1041-4 ‘‘Loid,” quoth he, “how shalt thou do (tbis), if thon shalt take 
vengeance thereon , shalt thou not the righteous protect (spare), or for 
them (for their sake) to the others mercy bear (show) ? ” mdS bei en ^ 
to bear mercy, to show mercy to See 11 1046, 1242 
1046 Ic sal mdSen %e stedefoi tSo, 

I shall have mercy upon the place for those (for their sake) 

Me^en signifies to use gently, act with moderation towards any one, to 
compassionate, to show mercy to (See Allit Poems, p 4r5, 1 247 , p 51, 
1 436 , p 54, 1 565 , 0 E Horn 2nd S p 163 ) 1049 at-wot, depaitcd. 
There is no such verb as cet-witan, to depart, in Boswortb’s A Sax Diet, 
The only meamng given to atwiten by Stratmann is to repioach, twit. 
At-wot may be a blunder foi aUwondy depaited See 1 3058 La 3 1. 
87 "We have the 0 E. at-fiegeny at-gon, at-seapCj etc The simple verb 
wite IS not uncommon in Early English authois. 

“ The first dai sal al the se 
Boln and ns, and heyer he 
Than am fel of al the land, 

And als mikel the tother day 
Sal it sattel and wit away.”— (Met. Horn , p 25 ) 
“‘When this was sayd, soho wgte away.” — {Xbid.y p. 169.) 
1054 qmhQ is evidently an error for qmte sss waity look for. 
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P 31 1 1055 JS^etoSf and lutte^ andsodS him [hem^^] %v$l 

He lose, and bowed, and uiged (invited) them ^ell 
1060 uiiim Jum h eigen fio tS<? dead 

They wished to preserve him fiom death 
lei gen is liteially to preset ve, but it may be here used passively, as tlie 
Hihiiitive often IS by 0 E wiiteis, and wo must then leiidei the line as 
follows*— They wished him to be preseived horn death '' 

1062 And he him gulden %t ciiei ile del 
And they him requited it eveiy whit 

1063 Oe al ^at hm gt foie %at helde %oas on 

But all that townsfolk that weie old enough 
1073 %atfole ^n-seli, sinne wod 

That wretched folk, mad with sin 
1076 wieehe and letting =: yengeance and failure 
1079 TTil si^en cam on euei ile on 

Blindness oi bewildeinient afterwards came on every one. 
V^^%fmdend = f unden + zd = f widen 4- ^^ == found it* 1084 don 
ud==^ Ho (obey) counsel, i.e take advice 
P, 32 1 1095 til sel = m time, timely, oppoituncly. 

1097 ^at hen non wente agem 

That none of them should turn back 

1101 gunde under dun, under yond hill 1103 sren, if coirect, might 
signify screen, hut it seems to be an orror kxjien, to set fiee, and hence 
to save. 

1105 At was hot gen hala-segot 

Aye was saved Bela Zoar (little Bela). 

See Gen xiv 2; xi\ 20, 22 1107 hine « him, the name of the 

town being regaided as of the masculine gender, 1 108 ei ^e-dine = earth- 
quake. 

A hundyr k thowsand and sewynteno yhore 
Fid pe byith of our Lord deio, 

JBiddgn giet in Ytaly 
And hugsura fell all suddanly, 

And fourty dnyis frh j7mo lostand.” — (Wyntown, p i 289 ) 
The verb dmne m 0 E has not only the sense of to dm, but to shake, 
quake. See Seiute Maiheioto, p. 20 

pe erth quok and dind again ’’ 

—(Cursor Mundi ; Cott* MS Yesp. A lu fol, lU ) 
1109 Sone so, as soon as 1110 hrmd^fer-t ein, rain of burning fire, 

1116 Se mai non dain wassen ^or-on, 

None may daie to wash thoiein. 

dain, if not an error for dmtn ^ dmen, daie, venture, may « %axn, a 
man, a servant, or s=ss du&n, avail. 1119 wente hire a-gon, turned her 
aback. See 1 1097* 1120 wenie %n to a ston, turned into a stone 
1121 So wt nu forumt mine dale. 

So IS there now changed merry (pleasant) dale, 
f wt =s3 is + itf IS it, there is 1125 deades dnuen, held (influenced) of 
(by) death 

P. 33. 1. 1127 They say the trees that are hear it, come to maturity in time, and 
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bring forth fruit and thrive, bT;t when their apples are ripe, fire-ashes one 
may see therein Jier’-tsles, fire-ashes For the meaning of tskf see 
Gloss, to Ailit Pdems, s v. Vsle 1131-2 That land is called dale of salt, 
many a one taketh thereof little heed (account) 

“ Of thair schepe thai gif na tale^ 

"Whether thai be seke or hale "—(MS Harl 4196, foL 92 ) 
1137 hffgede, dwelt It signifies more properh to bmld 1139-40 Here 
IS an allusion to the destruction of the world by fire mentioned in lines 
640-644, p 19 Those maidens erewhile heard some say that fiie should 
all this world consume 1140 foune^en, to hum up entirely, from the 
O K swethe or stotthe^ to burn, scorch See Ancren Ei'wle, p 306 (foot- 
note) Gloss to Allit Poems, s v swathe 1142 Jiefes wj eche, vengeance 
(plague) of fire 1143-4 The Cursor Mundx says that Lot’s daughters 
seeing only their father, thought that ail men had perished, 

‘‘ Bot Loth him held J>at cave wit-in, 

He and his doghtres turn ; 

For Jjai nan bot Jjair fadre sau, 
pai wend alle men war don odau, 

Thoru l^at ilk waful wrak , 
pe elder to pe yonger spak, 

* Sister to |;e in deiu I sai, 
pou seis be folk er alle awai ; 

Bot Loth oui fader es carman (male) nan, 

Bot we twa left es na woraman , 

I think mankind sal penst be, 

Bot it be stord wit me and pe ’ ’’ — (fol 18 ) 

1147 vnder-gony (1) to go under, (2) to cheat, deceive In line 1160 
under~gon = to undertake, take np again. 

Cp ^et our by-leave wole onder^gon^ 

That thyse thre (Persons of the Trinity) beth ry 3 t al on ’’ 

— (Shoreham, p 142 ) 

Ope the heje e^tynde day 

He onder-^ede the Gywen lay ” — (Ibid p 122.) 

And tus adam he [Christ] tinde7‘gede, 
reisede him np, and al mankm, 

^at was fallen to belle dim ” — (0 E, Miseell p 22 ) 

1151 ei^er kefe, each of them Gf 0 E. ei^er each eye, both eyes 
1159-60 JSfow behoveth us to turn back and take up t?ie song concenung 
Abraham 

1162 feuh lote andfiigti mod 

With mournful cheer and fiightened mood (mind). 
feuh = sad, rueful, from the >erb to pity, compassionate, grieve for, 
Cf 0 E ruemssj compassion, JRue^, a meicitul person, reuthe, pity 
He saith ‘ we ben ybore euenchone 
Makmg eorwe and reulg mone ’ ” — (MS Addit 11305 ) 
hie) fare, cbeer 

“ pis isah be leodkmg The kmg saw this, 

grimme heore him,** tbeir gnm gestuies, 

— (La^ XI , 245 } 
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** pat freond sasi^e to fieonde,- Tliat fuend saietTi to liis fiiena 
raid fioire loUn heiide, With fair comely loohs, 

< Leofae freoud, was hail ’ ’ Beai fnend, wassail ' ” 

— (JM 11 , 175 ) 

F 34. I 1163 2tolej East Anglian foi rele^ smoke See Prompt P.irv p 436 
Beye’s, 1 -2471. 

1164 And h injires sHnlen molej 

And the sulphur’s stinking smoke 

siznlen^ stinking 1166 him zen The veih teice is used 

impersonally in 0 E 1167 std^en = southwards (See Gen x'^ 1 ) 
1171-2 Exewhile as first Pharaoh hei took, now taketh Abimelech her 
also. 1177 wif-JctQines, womankind 1178 wt^-hvl% == ui^~7ield 
1179-80 In dream to him came tidings why he suffeied and imdeiwent 
that misfortune 1180 untiming is literally that which is unseasonable 
We have the same notion expi eased in 0 E mikap (mishap), nnsfoitune , 
E happen^ happy, and E hap, happen, etc Cp uflttme, 5n Ancien 
Eiwle, p 344, 1184 ^at %l sel, that same time, immediately 

1186 And Jits puel so^t was otm -gon. 

And hia evil lot was passed, 

1188 ' swinacie gan him nnnmoy dcren, 

When the quinsy did him no more vex (annoy). 

Our author or his transcriber is certainly wrong about the “ swmacie for 
the punishment of ** leehei -craft was messhg (lepiosy), the quinsy being 
the penalty for gluttony The seven deadly sms wcio thus to be punished 
in Puigatory . — 

1. Pride, by a daily fever. 

2 Covetousness, „ the diopsy 

3 Sloth, „ the gout. 

4. Envy, „ boils, ulcers, and blame, 

5 Wrath, „ the palsy. 

6 Gluttony, „ the quinsy 

7 Lecheiy, „ meselry oi leprosy 

1192 ^atfave Mod, that fair woman Mod m 0 E was used as a term of 
the common gender, as also weie such woids as gtyl, maid^ etc. See 
Gloss to Allit Poems, s v Mod 

1193 ’ hBad hire hr wi^ Jmiod hen hid 

s= ^ad hve Im heuod hen hid ^ 

Bad her there-with her head to be hid, 

(That is, she was to buy a veil for her head), 

1194 iiming, good-fortune, happiness See note to hue 1180 1195 h 

sewen, be seen so m this line seems an unnecessaiy addition of the 
seribe^s. 1197 wurd ^ wur^, became j on etde wac, in age weak (feeble). 
Wbc = weak, the older form is wac. See La^ n. 24, 195, 411, 

“ Porr ICC amm i me sellfenn wac, 

& full ofi unntinmmnesse (Orm u 285 ) 

** Tor nout rnakeiS hire woe but sunne one/^ * 

For nought maketh hir weak hut sm only 

— (Ancren Eiwle, p. 4 ) 



1198 tnmede is, perliaps, for impede = teemed =: bron^lit forth , if not it 
must he referred to 0 E t) ttmen See tnmen in 1 1024 
P 35 1 1200 a-huten =» about shorn, is merely the explanation of cncum- 

cized 

“ 0 thntte yeir fra he was born, 
was jsmael wen he was sehotn ” — (Cursor Mundi, fol 1&3 ) 
1201 lay IS another form of lat& Cf. 0 E daye- and datae 1204 al 
swill set, even at such time 1206 ts toldy is reckoned. 1208 f}o iedmq 
don^ lemoved from his mother’s caie (^). toduig = tending (’^), nursing, 
care, not tdSing = teething, tedmg don*^ in the Cursor Hundi is 

expressed by the phrase spaned fra the pap :=; weaned from the breast. 
1209 Michel gestmyige made ahaham^ 

great feasting or entertainment made Abraham 
gestmnge (teasting) seems to be the same as the S Saxon gxstnmgey a ban- 
(juet The oi igmal meaning is hospitality , 0 E gesten^ to entertain a guest , 
S Sax gisinen^ to lodge See Ancren Piwle, p 288 i?, 414 Laj ii 172. 

1212 Ayid ysmael was him in-swaCf 

And Ishmael was to him (Isaac) disagreeable 
vn^swacj displeasing, distasteful There is no such woid as un-swmc to he 
found m the A Sax glossaries, but we have sweec^ savour, taste, from 
which I have deduced the meaning here giien to nn-swac See Ancien 
Eiwle, p 48, where spelling = sweJaiug^ and cp swcec, stenc, and hrepung, 
in ^Ifric’s Horn i 138 

1213 tin f) amen, to annoy, from 0 E fame, to benefit, to profit 

1216 Ml} was ysmaeles anger lo^, To her was Ishmael’s anger displeasing. 

1217 Ghe h^mente hire to alraham, She bemoaned her to Abraham. 
himente = pret of himene, to complain', lament 

“ hmene we us, we hauen don wrong ” — (0 E Miscell p 25 , see 
E of Gloucester, p 490 ) 1220 dwaU, complaint, grief See 1 1037. 

‘‘ Be ]3U neueie to bold, to cbiden agon om scold, 
ne mid mani tales to chiden agen alle dwales ” 

(OE MiscelL, p 127 Seep 126,1 414 > 

1221 iapede, hastened, hurried away. See Eich Cceur delaon, 2206, 
The wretche stiward ne might nowt slape , 

Ac m the morewing he gan up tape ^^ — (Seven Sages, 1 1620 ) 

“ The king saide, * I ne have no 5 ape (I am in no hurry) 

Eor me lest yit ful wel slape ’ ” — (Ibid 1 1631 ) 

1224 In sumeitid, In egest sel, 

In summer time, in the highest time (the hottest season) of the year 
Cp ‘ in a %3 seysoun.’— Allit Poems, p 2, 1 39 1228 hete gram, fierce 

heat 1229 wexan ist The sense lequires us to read wesc on ist^ with 
fatigue and heat thirst waxed ou them 

1231 Ttddile hem gan %at uatei lalen. Soon did that water fad them 
P 36. L 1238 JBi also fer so a b’>gc mai ten. By as far as a how may reach 
1239 sth and sor, sighing and sadness 1241 dede hire reed, brought her 
help 

1242 An angel mSede hire ^ai ned. An angel alleviated her distress 
hveiB the dative of the personal pronoun 1244 seh iimmg, a fortunate 
occurrence See note to I 1180 1247 nam fo went from that 
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" An iiors is strengnr tban a mon, 

Ac fojr hit non i-uifc ne kon, 

Hit heith on rugge grete semes. 

And <ira:jth bi-voie giete tcraeb ” 

— (Owl and Nightingale^ ed "Wiight, p 27 ) 

1372 mm eiine ^ufo}'^e sedSkelile, mme eriand do thon perform, accom- 
plish successfully fot'^e == foi^en See Orm 1 1834, Ancien Eiwlc, 
p 408, Laj 1 31561. 1373 hue, grant, stdl exists m lend, lorn, etc 

1375 Me had hise hide on good set. 

He offeied his praj er (in good time) opportunely 
P 40 1 1379 He on ==; each one 

1382 Me WO) nogt so Jo)% %e%iice numen, 

The custom had not been so forth (up to that time*) practised. 
1388 hofte hi-ofte, behoof, cf 0 E hgef^e, ht-o/pe See 1 1408, 

1390 heges = biacelets, armlets, probably bLom A Sax htegan {= heogan), 
to bow, to bend The original meaning of leg is ciown In Piers 
Ploughman 346, heighe signides a collar In the Middle High German 
version of the Book of Genesis (ed Diemer) it is stated that Eliezer, 
for love, gave Bebekah 

“ ZwOne fringe 
und zu6ne ^x-^-pouge 
uz alioteme golde ’’ 

1391 ghe seems to be an error ior he 1394 hiddit = made it known, 
showed it 1397 good g) = good entertainment. 1398 Mm (the dative 
of the personal pronoun), for him 

1404 Qmlc seh^e and toedShe him wel hi^eam, 

MThat prosperity and wealth had well befallen him. 

1409 wdS-^an, wxth-that, thereupon 

1410 fagneden loel ^is sonde) e man, welcomed well this messenger, 
fagnm is literally to make Jatn or glad, to welcome, entertain , sondere 
man The proper form is sondes-man Ancren Biwle, p. 190 Cf 
hder-man for lodes-manil 4110, p 117, and sande) -bodes, OE Horn. 
2nd S p* 89, 

F. 41. 11 1411-12 "When God hath it so ordained, 

As he s^^ndeth so it shall be. 

1417 garen, to prepare (to set out), to make pare, to get ready, 

1419-20 For entreaty nor meed not would he theie 
Over one night delay no (anv) more 
drechen is (1) to trouble, annoy, (2) to hinder, delay 

(1) Sir Pilates wife dame Porcula 
Tille hir Lord thus gan sa} — 

‘ Heme noght Ihesus tille ne fra, 

Bot menske him that je may 
I have bene dfechtd with dremes swa, 

This ilk night als I lay ’ ” 

' — (Gospel of Nichodemus, Harl. MS 4196 ) 

(2) ** Ouhen Claudius he manhed kend 
Of h© Brettownj s, he message send 
Tyl Arwyragus, h© 

10 
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pat Brettayne liadin goveinyng, 

For til amese all weie and stryfe, 

And tak his dochtyr til bis wyfe, 

And to Eowme j^at Tiibwte pay 

'Wycbt-o’wtyn diychyng or delay ” — (■W}ntown, vol i p. 92 ) 
In tbe Cursor Mundi we are told that wmthojgQ (despau) causes 
‘‘ Latbnes to kiic at seimon beie 

Dnchtng o scrift (delay of sbnft),” etc — (Cott MS Yesp A m ) 
1427 0) Of first eie, i e before. 1428 motgen’giwo—tnotyen-gme, nuptial 
gift, the morning gift, tlie gift of the husband presented to the wife on the 
morning after maniage See Ancren Eiwle, p 94 Hali Mexd p 39. 
1430 godun daz, good day. godun = godne, tlie accusative of the ad- 
jective 

He let clipie jje saterday 
pe fieies bifore him alle 
And bed alle godm day (St Dunstan, 1 200 ) 
1434 sondes fare^ the journey of the messenger (Eliezcr) 1437 on fddo 
ss the 0 E afelde, 1439 M^^ede — dSede^ alleviated, is connected with 
the 0 E e)>e easy, and literally signifies softened 1440 Of faiger 
waspene^ of fair foim , maspene is evidently an eiror for zvasteme or wmtene, 
<‘He seh jjeos sell meiden marherete. . . . J^e schimede ant 

schan al of wlite (face) ant of wastum (form) ” — (Seinte Maiherete, p 2.) 
“ In jjis burh was wnniende a meiden swilSe jung of ;eres, tw^o wone of 
* twenti, feir ant freolich o wlite & o westum ” — (St Kath. p 69 ) 1442 
Mei e samming^ their union, mtercourse 
1444 And sge m hi-spao him neusf e a del. 

And she contradicted him never a whit 
hspeke in O.E also signifies to threaten See Castle of Lore, 1. 221. 

B 42. 1. 1448 AhmTiam dede hem st^en sundri zonnen, 

Abiaham assigned them afterwards sundry abodes. 

1456 h-stoden wwhle and ml, 

Mourned for (bewailed) him woi thily and well. 

See IL 716, 3857 wdile = zonr^hle, worthily 1461-4 Long it was 
ere she him child baie, And he entreated God, when he became aware of it 
{i e that Eebelcah was hairen), That he should fulfil that piomise, That ho 
to Abraham erewhile made 1463 ftUen, to fulfil, accomplish. See Orm. 
i 91 qtiede, promise, saying, is the same as the O.E quede, a bequest, 
qutde, a saying, from qudSe, to say, still existing in qnotK See Laj i 
88, 43, 11 X51, 197, 613 , iu 8, Orm ii 821. 

1467-8 At one burden she bore 

Two, who were to her akin of blood. 

szhhe Ihd 0 H G- szppe-Umt, blood relatives Perhaps this line was 
inserted by the author on account of the populai belief at this time, that 
tbe birth of twins was an indication of unfaithfulness on the part of the 
woman to her husband 1469*71 Also it seemed to her day and night, 
As (though) they wrought in fight (struggling, confiiot), ‘Which of them 
should hist be born 1470 ** And the childien struggled together within 
her (Gen yxv 22 ) The following curious paraphrase of this passage* 
occurs in the Cursor Mundi, fob 205 : — 
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“ His -vnif fRebekali) |?at laug had child forgane, 

Kow mo hredes tua for ane, 

Tmnlinges j^at hir thoght na gamen, 
pat m hir womb oft faght sameu 
Swa hard wit-m hir wamb \)ai high^ 
pat SCO ne might rest dai ae aaght , 

At pray to Godd ai Tvas sco prest. 

To rede hir quat bat hir was best , 
pat hir war best he wald hir lede. 

Hit liif was likest to Jjfi ded (death) 

Strang weird was giuen to bam o were, 
pat bai moght noght bair stiif forbere 
Til bai had o baim-seluea might 
To se qnarfor bat bai suld fight 
Fra bigmnmg o b© werld 
^ 0 smlk a wer was never herd, 

Ke suilk a struf o childer turn 
pat lai \)OT moder wamb wit-in, 
pair strut it was vn-stein stith, 

Wit wrathli wrestes aiber wnth 
Bitnix unborn a batel blind, 

Suilk an was ferli to find 
He bat on be right side lai 
pe tother him, maisted oft awai ; 

And he bat lay upon be left, 
pe tother oft his sted him reft ” 

1470 and == an = in , or else Jigt must he an error for fagt =« fought; 
and mgt = nagt 1477 Ghe is evidently an error for ghet or get^ yet 
kites alive. Cf newes^ anew, etc 

F. 43. 1. 1484 swete mel, sweet meal (food), not sweet speech “ And Isaac loved 
Esau, because he did eat of his venison ** — (Gen* xxv. 28 ) 1487 a 
mete, sod a meat, “sod pottage ” — (Gen* xxv 29 ) 1493 maihhle wer% 
= matUlike and iaen, overcome (faint) and weary Mattilile is connected 
with the 0 E. mat, mote, faint, half dead See AiUt, Poems, p. 12, 1. 
386, 

1494 Iaoo5 tea} he was gtedi, 

Jacob became aware that he (Esau) was hungry. 

— (See Gloss s v Gredi ) 
1495-6 “Brother/’ quoth he, “sell me those privileges Which are said to 
be the first (eldest) son’s ” 1499 bh^thhe, quickly , bhthehke has often this 
sense in 0 E, writers 1501 wune, a worthy (high, great) privilege 

1503 offiende sel, offering time 

1504 Was wane hen send semekke and wel, 

Was wont to he clothed seemly and well. 

1506 dede hts ending, came to his end (died) 1507 keg tide, hey (high) 
days, 1510 twinm del, two-fold. 1511-12 And when the father were 
(should he) huned, to have two poriicnsjof hereditary property, ereward 
« erfemard, is properly the guardian, keeper of the erfe or inheritance, 
and hence the heir, so that instead of reward rieke we ought to read 
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ei eica} d-y icliSy conespoiiding to tlnQ A Sax yjyfe-land^ hereditary land 
The -ncke is the affix found m 0 E /levoiM lo^ie, heaven kingdom, /aue- 
^iche, a kingdom, E hshopucl. The -imid (in eyexmyd) ^ivatdey, 
keeper, is found in 0 E gate-nmd, doxe-iimd (dooi -keeper), hat-xmid 
(boat-keeper) , lieg-xcmd (taim-yaidkeepei), sii-iia)d (stewaid, the officer 
■who oiigiiially had care of the highways oi ities 
T. 44 1, 1514 ihe^ij an erioi for teu, to go 1515 zn zi^is, in wise, so that, but 
may we not lead = z-zozs^ indeed, tiuly See 1 2521 1518 

Kdien wm^elike, esteemed honomahly, held m honoui, respect, a may 
he for md, or for a€t> ~ aye, ever 
1519-20 A bundled times as much waved his honour, 

So may God piosper where he will 

1521 Ni^ede ^atfolh [“Sat] him f el wel, 

That folk envied him because he piospered 

1522 And made him change his abode , fixiten is to remove, 

0 land he (Noe) had ful grette plente, 

Foi him and foi his sons thie, 

Mast to tilth he gave him j^an, 

To jiitt j^e hieies he higaii , 

Sua lang wit fixtiing he Jjam sloght, 
pat wme-tieis he Jjam wiogbt” 

— (Cursor Mundi, foi 13 ) 

1524 UeudSe fest, txoth-fa^t, pledged by tioth or plighted faith j JeU has 
usually the sense of confirming, pledging, in 0 E 

pis neu forward (covenant) was festened )5an 

. — (Cursor Mundi, foi 23 ) 

1527-28 And age came upon Isaac, 

He became sightless and weak of (with) ago. 
elde mac = eldes xvac, w^eak of (with) age 1531 ^at, what 1535 
b}ogtei>, brought them. 1536 And she well knew the fathei’s choice, lixe 
answers exactly to the latei gloss, xitme = wffiat is chosen, selected , S. 
Sax, ew e, choice 

per stoden in j.eie temple 
ten jjusend nionueu 
|jet wes |?o hezste cm e 
Of al Brut-londe ” — Ea^, i. 345 

1537 And made exceedingly good, or very opportunely, that meat; m 
sele == on-sele, good, Iitei ally timely, opportunely, S.SaX on seU, safely. 
See note on 1 1542 

“ Cnihtes fusc^ me mid 
lete^ slsepen j^ene king 
And fare we on eeU Ea^. i 32, 

S9s-men softer The sea men after 

f6ron flod-'^vege marched the flood way 

folc woes on salim the folk prospered (was in prosperity). 

— (Cciednion, 184, 13 ) 

1539 Clothed she Jacob and made him rough 1542 seles met, an eiror 
for selie mel, good (timely) meal ? Cf mum dale for mxHe dale, 1 1038, 
p. 30. See Ea 5 i 75, ii 173. 
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“ And Kis woid saide 
; Brutus |?e &eU (tlie good) i 30 

kaue^ mi tader bi |ja3ie sj5e 
Castel swiSe ^(sU — {Ihd ii 14 ) 

1544 Bor lie liandlod Inm and found lixra rougbi 1545 "WTien he knew 
kim, opportunely he "blessed him, faithfuil} and well on gotU sel^ in good 
time, opportunely See note to 1 15 i 2 
P 45. 11 1547-8 Heaven’s dew and eaith’s fatness, 

Abundance of wine and oil 
1550 Supply and after migt 
1565-6 Quoth Esau, right is his name 

Called Jacob, to my disadvantage 
1569-70 Kevertheless, dear father, intreat I thee 

That thou give me some blessing 

1573 ei'^es smere, earth’s fatness , smeie is properly /«]f, greise, butter. In 
the Orm ii 106 it is used in the sense of ointment 1574 gi anted him 
blessing that was precious to him, gets is evidently an erioi for deie, 
beloved, dear, precious 

1575-6 For Idumea, that rich land, 

Of pasture good, was m his hand 

letesei cf. 0 E lesicen^ to pastuie , lezzei ^ (Shropshire), a p’lsture-land. 
(Wicliffe, 1 Kings xvi 11, 1 Coi ix 7, Luke viii 34) ‘‘If onv man 
schal entre by me, he schal he saved , and he schal go yn, and schal go 
out, and he schal fynde lesewis'" (Wicliffe, St John x 9) “Egipte 
a;enst kynde of ojser londes haj? plente of corn , he is bareyne of lesu^^ 
and whan he haj? plente of Issue it iS bareyne of corn ” (Tievisa’s trans- 
lation of Higden’s Polychronicon, vol 1, p 131 ) 

1577-8 Quoth Esau, “ The time <?/ mourning shall pass away, 

And I shall take vengeance of (on) Jacob 
1577 grot is a noun formed from the vb to giete (to weep, mourn), just 
as v?op IS from mpe (weep) It is the same as the 0 E, gist, grete, cry, 
outcry 

P. 46. II. 1583-4 " Be thou there,** quoth she, “ till Esau 

Appeased be, who rages now,’* 

B^e-md$ed (=: s^e-moded) is literall^' easy-mmded, humble, mild, and 
hence soft-mooded, appeased. S Sax edmod, eadmodied^ edmodie. See 
La 3 11 554 , Ancren Biwle, 246, 278, The insertion of he is necessary 
to the metre as well as to the sense 
1588-9 Esau mained zn older to annoy us 

When he allied (himself to km of Canaan) and is so foolish 
1591-2 WTierefore he maketh him stubborn and stiong, 

For he is mixed amongst that km 
1594 Me hode te no Unger e wer Ides hf^ 

I could endure (abide) no longer world’s life 
1605 an so^e drem^ m true dream 1606 /lettene hem = heaven-heam (^), 
the sun (^} 1610 Lmed =s leaned, but the MB also sanctions Ittied — 

remamed, md [/aco5] wur& ut-siium, and Jacob became cast out of 
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(aroused from) hs sleep 1615 tc,l It is common to find t before 
salf instead of the fullei tc 

P 47 1 1620 amQngiis = ammiges « amongst 1621 a-gen cumen == agen^ 

CWM71, return 1623 for mwiifjxng — for a memoiial 1624 Axid get 
071 olige ~ and poured on oil , ohge =:= the 0 E olie^ elije ==• oil , anetge, 
to anoint. 1636 A "well well-covered under a stone 1638 ahidm (= 
abode) is the pret pi of abide 1641 sulden sameii *= should assemble 
1 649 lacoh Im e wente ^at sion, 

Jacob for her removed that stone. 
vodS in 0 E sigmfies in, for, against, etc, 

1651-2 And he made known he was her aunt's son, 

And kissed her after kins-wise (as a relative) 
momes is properly a female relative , S Sax mawe^ 77101 ^ 0 ^ 7>iome^ and must 
be distinguished from mm, iney, oxiay, etc , a male relative pis :jet 
Jjunche^ me wurst |?8Bt tu ane hauest ouergan pi feder ant ti moder, 
nmes ba ant mehexi (St Marherete, p 16 ) 

“ I7u IS afered of ^e 
pi met and pi moioe , 

Aile heo were^S pe weden 

pat er weren pin owe — (0 E Miscell, p 178 ) 

We occasionally, as in this instance, meet with the word in a more limited 
sense “ Annd hire me\he Elysabaep 

Wass gladd inch & blipe 
Off hire dere child lohan, 

And leflij jho himm fedd ” — (Orm. x. 109 ) 

** Has pou her," pai said, ** am man, 

Sun or dogter, mik or mau 

To pe langand, or hei or lau "—(Cursor Mundi, fol 17 ) 

We even find a confusion between the two terms, as m 1, 1761, p 51, and 
in the following passage 

*^Eoth went and til his mattes (sons-in-law) spak.*' 

—(Cursor Mundi, fol. 17 ) 

P. 48 11 1655-6 Laban welcomed him (Isaac’a son travelled from afar) in friend's 

wise (friendly), fersTi = S Sax^feoneti, afar, far, from a distance. (See 
Anoren Biwle, p 70, 1 3888 ) 

“ The sonne, and monne, and many sterren 
By easte aryseth swythe/em^ (Shoreham, p. 137 ) 

1658 a7id hhan %erte ranc = and Laban’s heart was wrung (with pity) ? 
for ranc read mram » W7mg* 1666 wcd5 ^ gua%, quoth, spoke 1668 
mis skil, in reason, reasonably 
1671 Lum wel michil tt agie a-^ioold 

Love so great it ought prevail. 

agte awoU, have in power, prevail, avail. Op* “ perfore everyche Eomayn 
overcomep oper is overcome wip flaterynge and wip faire wordes, and pf 
wordes faiHep, ^iftes schal hym amide (Ti evisa's translation of Higdon’s 

Polychromcum, vol 1 p. 253 ) 1676 tog ^ tot = took 
1681 long ivme u her d7'itt6n, long custom is here held (practised)* 

P. 49* 1 1693 hndes^ hre, custom of the land (country) 1700 caldea, called them. 
Cf calde in 1 1702, 17O6 ills h^mmy foully ravished* 1712 charm. 
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to depart, literally to turn, 1T13 ^elde an enoi for gelde = sliould re- 
quite 

1713-14 tlnless Laban should rewaid better 

His service, and ■mtbbold (retain) him yet 
1715 sei m he sm i%ed = be entreated lam to serve 
1719-26 Covenant is made of all sheep, 

Jacob should take charge ef those of one colour, 

And if of those, spotted ones came. 

Those should he taken for hue (wages). 

Sheep or goat, speckled, stieakcd, or gray, 

Aie placed ironx Jacob far a wav , 

ISfevertbeless those of one colour 
Bore many unlike and dissimilar. 

1 1723 hasmd = haswe^ *‘lmd, a sad colour mixed with blue ” It also 
signifies rugged, shaggy. 1726 m4ile = unlike m colour It may be, 
however, an error for on-hhe = alike, Idelets, unlike, dissimilar in form 
1729 <5^ sunder hles^ the diverse colouied ones 1736 To be under bira 
longer is displeasing to bim 1740 chpptng time, shearing time See 
Alht Poems, A 802 1747 fot-olen fordiolen, secieted 

1, 1758 ^us me^ehle spac -Szs em^ 

thus kindly (mildly) spake this uncle 
1761-2 My relative, my nephew, my teUow (companion) 

Thou oughtest not to do me such unlawfulness (wrong). 
mog See note to 1 1651 

1763-4 I was afraid it might occur to thee 

To take thy daughteis from me, 

1765 fro an error for for Q) 

1767 Theft I deny, that is my ad nee, 

That he he dead (put to death) with whom thou findest them (thy 
gods) 

1768-9 is s=a them 1771 guel tst h4ogen, evil is theie accused — 
wrongfully has accusation been made, i e I am accused of a ciime hito^ 
gen^ the p p of hteon^ signifies also he fallen hitogen may be an error for 
bilogm 1772 My labour about thy propeity is drawn (taken up), i e. 
I am troubled about thy property. 1774 And to me was thine honour 
dear, wuf'^ing = honour, respect, good opinion 1775 fend side wii 
heUi friends shall we two he 1776 And tioth plight (pledge) now us two be- 
tween 1779 gla% s= glad 1782 Turned baekwaid ere it was light 

1783 of weie 'tad, quickly away of hues ^ alive, of = akin. 

1784 Soon was he far from Laban separated, 1786 Bngehwii^ == engel* 
ioirdf a troop, multitude of angels 

“ per wes Bruttene w cored 
baldehcbe isomned ” — (Laj n 412.) 

1787 wopnede here^ a weaponed (armed) host 
iwepted wel alle 

heo wenden to }?an walle,** — (La) L 401.) 

** & sone anan se piss wass se)jd 
purrh an off Godess enngless, 

A mikell here off onnglepeod 
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"Wass cumem ut of heoffne, 

& all jjatt liiideflocc liemm salili 
& lieride 'wrliatt sungenn ” — (Orm. i 115 ) 

“ He comutli with so giet he}e 

■Wondur is the ground may heom heoie ” — (Kjng Alys , p 91, 1 2101 ) 
P 52. 1 1797-8 And Jacob sent far before 

Eim iich gifts, and sundry beaiers 
1798 lo<jco = lac, he, a gift, present 

‘‘■Se riche reo^eien 
& scheop & bule, 
hwa se mihte 

brohten to lale — (St Hath 63 ) 

And hi I?att allterr wass \)B lac 
0 fele wise 3arkedd ” — (Oim i 34 ) 

Alle hii nemen j^at loci — (Laj , latei copy, ii 320 ) 
hoim — bearers AS ho)a 1804 The smews sprang fiom the limb. 

= member, limb See Hampole’s P of C 1917 
1805-6 irTould they (Jacob’s kin) no sinews thencefoith eat, 

His owTi kin will not forget that usage. 

1808 Till the dawning up from the east buist » 1811 hate hte, 
relinquish. 1818 How shall any man be able to hurt thee ? 1826 And 
honouied him as the first-born, wta^e should be wu}^[ed]e 1828 iSo 
rew him so, then had he such compassion upon Jacob 
P 53. 1 1829 host (See Guy of Warwick, p 291, Laj iii 73, 107 ) 
And he arayeth hare tiome 

As me (one) arejt men in fy3t ” — (Shoioham, p, 108 ) 
Cp shelter = 1 = or scheltioi ^ schild'^irime 1833 Jacob was soirowful 
that he forsook (refused) them (the presents) 1835 hoi mid schzr =» 
whole and sound, schir = sheer, puie, undefiled 1837 him to fiamc = 
for his own use 1840 tgelt = tyelt = encamped Of Ger. zelt, Eng 
tilt 1843 There King Emor sold him o. piece of ground 1848 She de- 
parted leave-less (without permission) fiom that place, 1851 Her own 
counsel misled (ruined) her We might read 

for hue listede hii e owen ? ed, for her own counsel pleased her 

1854 And hia hm gefolc fellen m ijoi, 

And his people (borough-folk) fell m war. 
wi wig ^ war Cf Semi-Sax wi^e, battle, conflict (Ea^ i 201 , ii. 
260, 111 5) wi-ax, wi-eax, a battle-axe (La^ i 67, 96, 166, 286) 

1855 h-speJeen, blamed Cf h-^spac, 1 1444, p 41 

P 54. 1 1872 Gol prenes golde prenes ^ biooches. jP^enein connected 
with 0 E preonne, to sew np, (See OE HisceE, p. 172, 1 68.) Sc, 
pnti, a pin 

1873-4: Beep he them buried under an oak, 

170 covetousness made him weak (disobedient) in heart. 
1877-8 Eor Solomon shall find them, 

And his temple deck withal. 

1887 merhe dede, set up a mark (monument) 

P. 55. II. 1901-2 Of Edom so it was named then, 

Eor it was before called Bozra. 
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1*53 

1906 dedm un-}ed = committed sm ; ujued, want of wisdom, miscomiscl, 
foil), wickedness '(See Owl and Xigktmgale, 16L) 

** For um(Bd is swi^e rmb. (rash) — (Laj i. 278 ) 

1910 B> iciest of waspene (teasieme),, brightest of form, witter wum 
skiliwise, skilful, of good abilities 1912 vn^hillen # hmen^ discover and 
lay bare (disclose) , %yihillen = 0 E tuihelen, (See Surtees, Ps xxvm 9 ) 

1914 loel-^ewed, well conducted, well behaved 

1915 foi ~<5j wexem wdS gret nr6 ; 
unless wexem = wex hem^ we should perhaps read, 

f 07-^1 he wexen gret 

■Wherefore they increased in great envy (jealousy). 
wt^ = in 1919 soreii = shorn = reaped Shear is still an E Anglian 
term for to reap 

‘‘ And I sal say til men scjierande, 

Gaderes the -darnel first in bande, 

And brennes it opon the land, 

And selm es sithen the com rathe, 

And bimges it unto my lathe.” 

— (Het Horn p 146 ) 

1920 here = theirS Cf ure = ours 1923 hu mai ^is sen^ how may 
this appear (be seen) 1928 si^e == si^en — afterwaids 1934 In Dothan 
he found them come sogt sought = come, arrived? 1935 fro feien 
= from afar 

P 56 L 1942 %isternesse cisteinesse = cistern (See 1 1960 ) Cistern occurs 
in the Middle High German Book of Genesis and Exodus, ed. Diemer, 
p 7o. 

Ku sehet ze dem trOmsere, er bimget nivmare 
Slahen wir den selbeu hunt, 

Werfen in in der zisteine grunt 
1942-4 In this pit, old and deep, 

Tet shall he he cast, naked and cold, 

What-so(ever) his dreams may signiiy 
194S wur^e == ww^ e = wni'^ he — he shall be. 1950 derne sped 
= secret haste I should prefer dey ite sped = deife sped^ bold (wicked) 
haste, 1952 spices ware = spiea-way e spicery 1958 Than he should 
there die in their power 1961 %hogU swem ^ appeared grieved = was 
sorrowful 

1962-3 Believed him to be slam, set up a cry 

He will not cease, such sorrow he cnduied 
1962 mw, cry, outcry 

“ Sanne remen he alle a rem, 

so homes blast o^er belles drem (uoise) ” 

~(0 E Miscell , p 21 ) 

1967-8 In kid’s blood they turned it, 

Then was there-on a piteous stain. 

1968 lit == stam 

“ Ah se swi^Se lufsume leores 

Ha leien, se rudie 
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& se reade t-fzUt (coloured) 

eauereacli leoi 

as lilie i-leid to rose, 

pset naTiyliit ne J^ulite Hit 

pset Ha weien deade ” — (St KatH 1 1432 ) 

“ Saide Laverd of Basan torue, torue sal I, 

In depnesse of |?e se for-)?i , 
pat ]?i fote He in Hlode o lim, 
pe tunge of Hi Hundes fra faas of Him ” — (Ps Iwii 24 ) 
? 57. P 1975-8 He wept, and said that “ wild beasts 
Hare my son swallowed Here ” 

His clothes rent, in Hair (clotH) sHi ended, 

Long mourning and sorrow is Him befallen 
1977 /lat^re pai sal be, als He appocalips spekes, 

In Haide haijies clende and m sekkes ” 

— (Hampole’s P of C., 4530 ) 

1980 Uitedin, consoled , literally encouraged Him (to Hope that His son was 
still alive). 1982 herttjig ^ consolation 1989 slmden foi slinden =s: vv ent 
1992 THey made quickly a gainful covenant 1995 wol =5 wel = very 
1999, 2000 But He became then so natuially cold, 

To do suoH deed Had He no power 

2004 The author of the poem seems to Have confounded PotipHar witH 
Poti-pherah, the priest of On. (See Gen sli 45 ) 

P 58. 1 2011 an heg for and heg = and High 2015 One and sttUe^ alone and 
secretly 2019 Provided that He would with Her wanton , seems to 
He tHe same as utgele, to play, sport May we not supply plaige, play, 
before wile « 2020 But wHat sbe desiied was displeasing to Him 2024 
But It was to Him all alike displeasing 2025 tgeld «= tegU ^ tent. Cf. 
tilt (of a cart). 2030 god = go^ = goes 
2031-2 And saitH JosepH would do to Her, 

WHat sHe might not prove (or bring) against Him. 

2031 sedS, says. 

2035-0 THe blame is bis, tbe ngbt is bers, 

May God almighty disceifn tbe truth., 
blame, still exists in ^ O.E aUwite^ 

P 59. L 2043 charUe for ewarire = prison 

** Forr nass noHbt Sannt Johan jet ta 
Intill marrtenm wonpienn — (Oim li. 270 ) 

2044 %n hagtf in soirow We might translate Ik 2042-4 as follows 
“ Tbe gaoler did love Hun, and bath entrusted Him tbe prison to live m 
care witH the prisoners ” 2045 on-sagen « m'^sagm =» 0 E. mis*$aWf 
opprobnons language. 2047 One that tbe king^s cup presented (the 
butler). 2049-60 omgt » amgtf by night; o^fitgt « afngtj in fright, 
affnghted. 2054 Hard (troublesome) dreams would cause that (t e^ 
cause them to mourn) 2057 softe or strong =» pleasant or un^ 
pleasant. 2058 THe interpretation will on (to) God belong. 2059 
ire^ a vine. 

Me tHogHt I sagH a w%n^tre, 

A bogH Har was wit branches tbre , 
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0 )jis tre apon ilk bogk, 

Me thogkt bang wmhet is inogb — (Cursor Mnndi, fol 26 ) 
2060 That had full grown houghs three, waxen = full grown, ex- 
plains Shakespear’s man of loax 2061 Eirst it bloomed, and afterwards 
bore 2082 Of the berries ripe became I aware 2073 Present 
my petition (intercede for me) to Pharaoh ; herdne = emde, Cf 0 E. 
WO} die world 

Bute heore almesdede But their alms-deed 

heore m nde schal here ** Shall intercede for them 

— (0 E. Miscell p 164 ) 

2075 "kinde land, native land 2076 And here wrongfully held in bond , 
wnffteleshle ^ W} igte^leS’Uke^ fanlt-less-ly , wi igU ^ wnhhte^ a fault, 
crime. 

For niss nohht Godess grifrf? wijjj> l^a 
patt wil^brenn Godd onn^asness, 

Acc helle-wawenn iss till J?a 

All affterr J^ejjre wiihhte ” — (Orm i 136 ) 

P 60 1 2077 nu me, listen now to me. 2078 = bread-baskets 

Cf, O.E. har-d&pe, a basket for keeping barley in See Townley Myst , p. 
329 , Wicliffe, Exod, u. 3 Zeejp, or haskett (lepp K) Sporta, calathns, 
corhis — (Prompt. Parv ) 

2085-6 It were preferable to me (I had rather) quoth Joseph, 

Tell the hieanmg of pleasant dreams 

2086 rechen = reeken = to tell, explain ; swe^ = force, stroke. Cf the 
nse of Imd, wold, 11 2114, 2122 2088 len duln\ on i ode, be put on the 

cross (be cmcified), 

2089-90 And fowls shall tear away thy fiesh, 

That no wealth shall he able to save thee, 

2094 wvS^itten erd, m a foreign land. 2105 On a hush full grown and 
very beautiful (seasonable well-seasoned, prime ?), 2107 welhede «« 

withered, drugte numen, seized with dronght (dryness). 

P 61. 1 2114 Who could explain the meaning of these dreams 2119 iSo hogt. 
Is liogt an error for logt «= lagt, taken, or for sogt = sought? 2122 
^is dremes wold this dream’s meaning WoU signifies (1) power, (2) 
force, (3) meaning 2130 = gnevons ; the 0 E ned often signifies 

gnef, trouble. 2132 fospen afid faken, rasp and rake, diminish and 
scatter. The Swedish raha signifies to clip, shave, shear 2134 la^es^ 
barns (See note to 1 1919 ) Chaucer uses the word in the Eeve's 
Tale. “Berne or lathe, Hmreum.” — (Prompt Parv) 2136^2^^7* 
gere, famine years. 2146 so to-har, so falsely accused him (See haren 
in 1 1912 ) In the Castle of Love to-heren == disagree, to-horen, at 
enmity, 1. 49. 

P 62 1. 2153 The seven years of plenty pass airay 

Joseph himself knew how to provide beforehand 
2161 for fwde sogt, sought, come by compulsion. (See L 2165*) 2163 he 
luiten him, they did obeisance to him 
2167-8 Joseph knew them all in his thought (mind), 

He made as */he knew them not. 

2176 For hunger doth (causes) them (Jacob’s sons) hither to come. 
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2178 li guie hmmg^ by jour beba\ioui 2181 For seldom betideth even 
any king 

P 63 1 2100 5= i i?o? & IS evidently an errof for gm e » yom 

2191-2 For then was Joseph sore afraid 

That he were also thiough them deceived 
2196 ton — the one 2198 %ocMe == m pledge, as hostage 
He said, ‘ Forsothe, a tokyue to wedde 
Salle thou lefe with me ’ ’’ — (Sir Perceval of G-alles, p 19 ) 
2204 Wngtfnl^ sinful (See note to 1 2076 ) 2209 For -we denied 
him mercy, wetnedm == denied, refused 

God schewes m his godspelle 
Of pe iiche man and lajarus, 

How pat he ivm ned him almus, 
parfor God way ned him agayne 
A diope of water, to sloken his payne 
In pe file of helle when he was pan 

— (Cott MS Tib E vn , fol 37 ) 

2214 pilt 0 E puUy thrown, placed (K of Gloucestei, 3376, 459 , Lay 
le Freine, 136) 

P. 64 1 2219 ouer-^ogty over-anxious 2224 agtes = the monies 2232 

Death and sorrow come on me, sege^ = sige% cometh, alighteth, 
falleth 

“ Be pi wracche (wretched) saule 
[Seal] si^en to helle ” — (Laj, ii 186 ) 

2233 h-lewen ^ hdiuen =: remain. 

2235-8 Then quoth Judah, It will go hard with us, 

If we do not keep our agreement with him.’* 

Famine increased, this corn is gone, 

Jacob again biddeth them go again (to Egypt). 

2241-2 Then quoth he, When (since) it is necessary, 

And Jknow no better plan ” 

2249 God grant that he may he kindly disposed (towards you) , e%t-mode 9 
g^e-moded (see note to 1 1584) 2252 lygt =s= soon , literally easily, 

without difficulty 2254 Kind thought (natural atfection) was in his 
heart then ; fSag = then, is necessary foi the sense and the 

rhyme 

P 65. 1 2255 gerken ==: O.E, Mod Eng ^arlj prepare, get ready 
He Isette bi see fiode 
^earhen soipen gode,” — (Laj i 111 ) 

2258 Hone of them had then merry cheers (countenances) 2262 ur non^ 
none of us , w should he properly ur$. Of 1 2260, where we have gur 
for gm e, 

2267-8 Very glad (fain) he was of their coming, 

For he was held there as a prisoner 

to name may have the same signification as the phrase to wedde wa as 
hostage, as security , mme {mm % derived from mmen, to take, capture, 
Sigmfies seizure Cf wop from wepe (weep), grot from grete (lament, cry), 
hp (fiee) from lepe (leap, run), etc. 2269 mdren hme A Sax mdern- 
tid, mdren is the Prov aandorn^ oaftdwth, orndom. It literally denotes 
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mteryemng period, 'vr’hicK accounts for its sometimes denoting a part 
oTltlie forenoon, or a« meal taken at that time, and sometimes a penod 
between noon and sUnset ” — (Ganiett ) 2275 And he tvillmgly accepted 

it 2279 Know I that none of them but what trembles 
2287-9 Soon he went out, and secret!} he wept, 

That all his face became wet with tears 
After that weeping, he washed his face 

P 66 1 2295 of euetiU sonde, of every di:>h, of every mess , 807id sigmfies a dish, 

mess, meal. S Sax sofiden^ sunde, vimds 

wanliche (bad) weoien J^a sonden '^ — (Laj in S2 ) 

** pas heoin pa simde 
(pes heare pe sondes) 

fiom kucbene to pan kinge ” — (Laj u 611 } 

** Hwer beo^ pine disches 
midd pine swete sojide — (0 E, lliscell , p 174 ) 

2297 In abundance they became glad 2302 ^eden = peoples 2311 
toei m . ioe7zi = had gone. 2316 vn-sedSelie = vnseVSe^ mistoitune, evil 
“ Her waas unmeoWpe nnnride mob 
Till an mann forr to die^benn *’ — (Orm. L 165 ) 

Ah ich heom smge, for icb wolde 
That hi wel understonde schulde 
That sum. unseltlie heom is i-hende (near) ” 

— (Owl and jS'ightingale, p 43 ) 

Later writers use the word m the sense of wickedness (See Shoreham’s 
Poems, p 43 ) 2314 hi-calU^ accuses See Twain and Gawin, p 21, 
I 491 2318 gwe oji one of you. 2320 vjp = vpe =: ttjpon 

“ Mom of pisse riche 

pat wereden foh and grei, 

An ndep tippe stede 
and uppen palefrai, 

Heo sehulen atte dome, 

Buggen weilawei — (0 E Miscell , p 164 ) 

P. 67. 1. 2335 Pro\ided tliat thou spare Benjamin 2341 so e giet so 

Tie grei, so he wept. 2342 That all his face became wet of (with) 
tears See 1 2356. 2354 sujidii i= oji-simdn, apart 2356 Ilcheje, 

each of them. 

P 68 I 2367 Uomne stud, two changes of raiment 2369 icedcfi, five garments- 
2373 wi% semes fesi^ with burdens loaded 2380 He knew not wbo they 
were (on account of their piincely gaiments) 2384 All Eg”^pt in his 
power is placed (fixed) 2390 07 tc of loeilde chaie, ere I fiom the world 
go (turn) = ere I die 

P 69* 1 2399 det er, an error for e = beloved, 2400 How many years are on 
thee. 2403 fo few , 0 E, fowe Cp Northern fon, few, in Hampole's 
P of C 2404 Although I have passed (suffered) them in woe 2406 
her i^ten erd = here in foreign lands See 1 2410 2412 seh mel, 

good sustenance (food). Cf 1 1542 2416 g-^oten ^g-hoten^ called. 

2427-31 So was it pleasing to him to be laid, 

■WLere tbe Holy Gbost secretly had said 
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To lum and his elders, far ere before, 

Where Jesus Chiast would be born, 

And where be dead, and where be buried. 

P. 70 1 2435 Or iSan = ere that 

2441-3 Joseph caused his body to be honourably piepaied (for bunal), 
To be washed, richly anointed, 

And with spices to be scented 

Bmahen usually signifies to taste, savour, but here means to scent, to be 
scented Smae in the Owl and Nigbt , 821, is used for scent, while in 
the Ayenbite of Inwyt it has the sense of fiavour. 

Zalt jeip synac to jse mete 'J 
See Gloss, to AUit Poems, s v Smack 
2444-9 And Egypt’s folk him bewaked. 

Forty nights and forty days. 

Such were Egj'pt’s laws , 

The first nine nights the bodies they bathe. 

And anoint, and shioud, and bewail 
And watch them afterwards forty nights 
2451-5 And Hebrew folk bad a custom, 

Kot immediately to buiy it with iron. 

But to wash it (the corpse) and keep it right, 

"Without anointing, seven nights, 

And afterwards (keep it) anointed thirty ddys 
2452 ^re =« iron, 0 E ire, tren (Owl and Night 1028). The foim 
iron, is also met with in 0 E writers. (See Ayenbite, pp, 110, 133.) 
2454 smerles, ointment, belongs to tbe same class of woids as fiteieSf a 
vessel, rechleSf incense, etc “ p& meryeU ne is najt woi p to hele jse 
wonde ne non oj^er |>ing J?er huile pet pet yzen is J?eiinne ” — (Ayenbite, 
P 174) 

2459-60 For truth and with good deeds, 

Bone is then all that watch-deed. 

2460 week-dedCf vigils 2463 And some eveiy year as it happens or comes 
round 2465 Bo for the dead church-going ; ckirchc-gong =: church- 
going 

“ pe gret cyte of Medes suhl^e afure he (William) sette, 

Yor me (one) ne myjte non chyychc gmig W}')? out lyjte do ” 

— (K of Gloucester, p 380.) 

2467 And that is instead of the vigils. 

P 71. 1. 2472 daigcs is evidently an error for laigccy laws. See 1 2456 2479 

wt8 of hore[n% skilful m arms. 2487 ozter-pharan ouct^faren, pass 
over or beyond Pharan. 2488 in hvr%cU put into the tomb “ And 
whanne Jhesus hadde comen over the water at the cuntre of men of Gena- 
zereth, twey men havynge develis runnen to him, goynge out fro h%y %ehs 
(tomb*?), ful feeise, or wiekidj so that no man mijte passe by that way ** 
— (Wicliffe, St. Matt viii 28 ) 2498 To he^en to supplicate for 
mercy , be^en may be an error for hedm, to entreat, bedden oe ^ beoden 
oth — to offer oath [of obedience]. 

P, 72 L 2505-12 « It sbaU,” quoth he, « be fulfilled 

What God befoie hath to oui elders swoni; 
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He stall lead pu in liis tand 
Hence to ttat piomised land , 

For God’s love I yet entreat you , 

Ferfonn it (my prayer) then, piomise it now 
That my petition shall not be lost (sight of) ; 

"With you let my bones be borne, 

2510 Zested == tested, perform 2514 God bung the soul into bliss. 
2516 egipie4ile^ after the custom of the Egyptians 2521 to ful tn ms 
s=: to faZtms, very fall (completely), indeed See 1 109. Orm uses the 
word fithwts, fid iwiss^ fuh\wiss^ m the sense of certainly, truly See 
Gloss to Orm, s. v fuhiois 2524 foi Uffal soules ned^ for the need of 
faithful souls, 2528 May God help him kindly (joyfully) For the 
meaning of weU see Gloss to Allit. Poems, s v. tiely 2529 And preserve 
his soul from sorrow and tears 2532 God grant them m his hliss to have 
pleasure, sptUn sigmfies to sport, hie pleasantly. 
pan was TJoi-tigerne Ipa king 
in Cantuane-bun. 
per he mid bis hiiede, 

haehliche spiletU (nobly diverted themselves) ” 

— (Laj u 153 ) 

dd was spit unde wunne • 

under wtben unde manne. 
vone benche ze benche 
hiez man alluteieii win scenchen . 

Si spilt en and trnnchan 
unz m iz der sidf binara,’* 

— (M H G version of Genesis and Exodus, ed, Beimer ) 

P, 73 1. 2544 hcdelf severe, cruel See Gloss to Allit, Poems, s. v. Satel 2546 

sell sdSy prospenty 2547 Quoth (spoke) this king with them, secretly, 
in council 2548 mtchil sped = great speed, rapidly. 2553 feten seems 
to be an error for seten, made. 2555 m~^ewed swinc^ unaccustomed 
(extraordinary) labour j m-^med also signifies immoral, wicked. See 
Orm i 74, Allit Poems, B, 1. 190. 2556 fugel ^ ful^ foul, loathsome. 
2560 They caused them to creep along (or through) dikes , diles ^ O.E. 
dwhes, may here signify subterraneous passages, burrows, or perhaps 
dikes =s= sewers, from the allusion to mue and fen “ And Jhesus said to 
him, Foxes ban dichis, or horoiins^ and hrxddis of the eir ban nestis, but 
mannes sone hath not where he le^te hxs heued.” — (Wiclitfe, St. Matt, 
viu, 20 ) 

2561-2 And wide about (through) the cities to go, 

And come wheie none had been before. 

2564 covihf crest or top {^) 2567 ^hogen = ^ogen^ throve. See 1. 2542. 

P. 74. 1. 2675 But they disobeyed fiom fear of God 2578 They defended them- 
selves with lies. 

2581^2 God requited it these women well, 

On their homes, their wealth, a happy time 
eddi sel is, literally, pleasant time, hut may here denote prospenty, success, 
etc. 2683 opehke «= openlike, openly* 2588 Abruham is an error for 
Amrmn^ ue* Amram was Moses" first name. 2690 drefai md , sorrow- 
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ful and afraid , hli^ In A S<ax, hUa% ~ gentle, slow , hlmt — miser- 
able , the S Sax == destitute, pooi , hlfSeis^ cowardliei 2594 Nor 
could she take him stealtlnly (secretly) of (from) the water , or stolen may 
siguify to still, to quiet 2595 ? =*= rushes Cf Sc i ^ eyhs 

259S te)7eA-=^ taned^ pitched 

P 75 1 2609-10 God had such beauty him giTen, 

That the veiy foes let him lire. 

2611-5 Egypt’s women came near, 

And bad hei leave the child theie, 

But she took It away with a cry (scream) , 

Of their command took she no heed 

2613-4 he = ghe = she It cannot be the plural he = they, for this 
would require na7neii instead of riwn 2621 On whose teat (paps) he soon 
hath seized 2629 on simes stedoy instead of a son See 1 2637 2639 

aijite [= ane^ stu7id^ one minute 2644 %is ti7ning = this occurrence, 
this timely assistance 

P. 75 1 2647-8 If help had not run between 

This child had then soon been killed. 

2650-8 He said, “ The child doth as he knows (e e acts according to the 
extent of his knowledge) , we shall now learn whether it did this wit- 
tingly, or in childishness” He offered this child two binning coals, 
and he took them , how was he able to bear it ^ and m his mouth so 
deep he placed them, that his tongue’s end is burnt therewith , there- 
fore said the Hebrews truly that he afterwards spake indistinctly 
This legend is thus given in Lady EastUke’s Life of Our Loid — 
‘‘Therefore when he (Moses) was three years of age she (Tbermutis) 
brought him to Pharaoh, who caressed him, and in sport, put the 
crown on his head, when the child eageily pulled it off, and dashed it 
to the ground , for it is said that the crown was engraved within with 
figures of idols, which Moses instinctively abominated . . . Those 
around Pharaoh looked upon it as a bad omen, and they counselled the 
king that he should be slain , but anothei counsellor said that he should 
be pardoned, because he was too young to know right from wrong ; and a 
third counsellor said, ‘Theie is in this child something mu aculous and 
uncommon* Cause, therefore, a burning coal and a ruby iing to be set 
before him, and if he take the ring it will show thathekno\\s light fiona 
wrong, and then let him be destroyed, lest he spoil the kingdom of Egypt. 
But if he take up the burning coal, it will show that he is too young to 
know right from wrong, and then let his life te spared ’ Then the king 
said, ‘ Let the hot burning coal and the king’s signet ring (which was a 
large shining ruby) be placed side by side, and we shall see what he will 
do ’ And immediately the child stretched out his hand to take the signet 
Xing ; hut the angel Gabnel (who instantly took the form of one of the 
attendants) turned his hand aside, and the child Moses took up the burn- 
ing coal, and put it to his mouth, and his tongue was burnt therewith, 
so that he was unable afterwards to speak distinctly, even to the end of his 
days” 2652 chiUhede , ‘‘ae zeJ^jje ich com to elde of vol man, ich 
Yorlet alle mine childhedes ” — (Ayenbite, p 208 ) 2653 hrenneft ^ hen^ 
nmde, burning, to = two 2654-5 %s = them* 2658 mismd^e ^ 
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S Sax mi&hchey vanously, differently , and, henee, thicHy, indistinctly 
The form m%ser4ile may be a corruption of the A Sax. mmen~hcj dis- 
similar. Mishche in Owl and Nightingale, 1 1771, signifies erroneously. 
2662 b[f]leph = hi-Uf, remained. 

2685-8 By that time that he was a youth (young man) 

"W'lth (for) beauty and strength renowned. 

The Ethiopian folk on Egypt came. 

And burnt, and slew, and vengeance took. 

2675-8 Teremuth scarcely might bnng it about (prevail) 

That Moses shall with them forth-go, 

Ere she have her pledged and sworn, 

That to him shall be borne (kept) honourable faith. 

2676 htre^ an eiTor for hem, them. 2677 he = ghe = she. 2680 tcere (a 
substantive from weten, to defend), a defender, piotector. Cf deie, harm, 
horn deren, to huit 

P 77 1 2682 tn^wmnede, unexpected This enables us to correct the reading 

unwardeiViX 480. 2688 out- through, throughout, Cf 0 E. 

ut-icith, without, within, etc 2696 Neveitheless that sojourn 

was very distasteful to him. 2701 metui is the p p of mete, to measure. 
2702 This causes remembrance, the other causes forgetfulness 2703 He 
fest w s= he fixed them 2704 Gave her the fiist gem, he was kind 
to her Two hues seem missing aftei this hne. We might supply the 
following — 

And quan awei nimen [faren] he wolde 
Gaf hue ^e to-Ser, he was hire colde 

And when he would go away, he gave her the other gem, and was distaste- 
ful to hei 2708 e = he. 2712 a modi stiwmd, a moody (proud) steward, 
2714 That seemed to Moses a great shame. 

P 78. U 2718-20 And secietly he buned bun in the sand. 

He weened that no Egyptian 
Had known it, or should have seen it. 

2720 a sen may signify *have seen* Korthumbnan ha, to have, but 
more probably we should read a-sen, to see, the infinitive being required 
after suMe, so that siilde a-sen = should see In the Homans of King 
Alysaundre asen occurs as the p p of a-see, to see Cf our modern words 
wahe and awake, nse and arise, etc. These double forms were far more 
common in 0 E. writers than in the modern stage of our language 2727 
And enquired of him what it should mean 2730 to rad, too hasty. 
2736 his weige ^e^en ehes ~ chose (took) his way thence 

P, 79, 1. 2757 ^ewe and wurstpe, courtesy and honour 2758 estdede, kindly deed 
(actions) (See Owl and Nightingale, 1 997,) Hsste mete occurs m the 
Onnulum for delicate meat (food), etc 

“ Ac thar loud is hothe este and god.” 

— (Owl and Nightingale, p. 36, 1 1029 ) 
2764 To wife in law he her took , in lags — in law, in maxnage, is an 
early nse of a common phrase 2769 And Moses had gone on a time 
2771 To look after the condition of the herds. 2775 hmnm — bten~ 
nende See 1 2653. 2776 And nevertheless greeu and whole remamed. 

GENESIS. 11 
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2783 hi mm geming, under caie (piotection) 2788 milche^ milk, 
que^en, to promise 

P 80. 1 2789 an = %n* 2790 on hond = m-hondj soon, speedily. Ger %n die 
hand (See Laj vol ii pp 96, 106, 251, 264) 2792 to ^an, to that 
= for that purpose, 2797 If he refuse it and be there-^o contrary 
2803 to tolm, for a token (sign) Cf U wedde, for a pledge, etc 2812 
/<j?, sound, and hence unfe) (1 2810), diseased (See Sii Gawayne and 
the Green Knight, L 103 , Ormulum, i 41, 153, 212 2815 get = pour 

(see I 582j 2817 = un-eloquent , wan occurs in 0 E wan- 

kope^ despair , wan^ti authe^ disbelief , mol is the same as moal (speech) in 
1 81, p 3, m~relen = nn-ready, sloiv (See Gloss to Allit Poems, s v 
relen ) 2822 Who made the blind, and who the looking (seeing) > 
2824 fultum^ aid, assistance 

pa cnstme litSen after, The Chnstians pursued after, 

and heom on Imide;?, and laid on them, 

& cleopeden Crist, godes sune, and called Christ, God’s Son, 
beo;? heom a fuUume To be to them in aid (to help them). 

— (La3 11 264 ) 

P 81. 1 2828 msteken, disclose See Gloss to Allit Poems, s v Stele 2830 
Gme 5 =s you two. See Orm i. 301 , ii 98 2831 f unden , 0 E founde, 

to go, occurs in Allit Poems, p 63, 1 903. 2834 of hues = alive 2838 
ts werhes leuy reward of his works, 2845 feren swihe, unfaithful com- 
panions, that 13 , his two sons who were uncircumcised he = they, 
refers to Moses and his wife 2847-60 Zipporah took this young lad, 
and made him to have circnmcision, and wept, and turned back light- 
ened, and let Moses forth alone proceed 2856 !Ey^er \K\ere « each of 
them, 2856 haudS %s he^te vUd^agen s=s hath his heart out-drawn Cf. 
our expression, to unbosom oneself, with the Ger. sem her% anschutten 

P. 82 1. 2876*78 I defended so that thou wast rescued, 

And laboured, and great sorrow enduied, 

Tet IS it unseen (is it a seciet) how I accomplished it > 

2882 hidehhle (= hidingly), secietly. Cf, 0 E. hidel, a hiding place 
(Ps XXVI 6) 2890 to gode^ for good, gratuitously. 2891-2 And yet 

they hold (keep up) the number of the tiles (bricks), and knead and hake 
(them), great and small 2894 And to God he made his complaint 
(bemoaning) 

P, 83 1. 2900 ^hwie^g = ^uner; 0 E. thoner, thunder. 2903 Min mtlehe witter 

narne may signify (1) my great wise name, or (2) my merciful wise name. 
In (1) mtlehe =?= miehel = mtlel, great ; hut in (2) it — mike^ mild, 
merciful. Seel 3603. 2918 ugly, horrible 2^1^ wiehes 

kue^ select (choice) witches, 2920 %n sowles lire, in soul’s loss. 2926 
And the heads of them all he bit off, 

P. 84. 1. 2934 wit^ we two. See Orm vn 73, H i 4, 300 2935-6 This king 

himself IS very bitter against this folk, and of heart hard, 2938 And try 
better with this token. 2947 tnkej a rivulet, small stream, evidently con- 
nected with the verb tnel-U* 2951 wreehe — wnke^ vengeance, plague, 
Cf mwhel and mikely dike and diche, etc. 2867 hot = ioot, release, 
dehverance, is connected with 0 E. hete^ to amend, to alleviate. 2962 h- 
taurnen = hiturnm^ turn, change 
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P, 85 1 2969 ft osles hete =: tost of frogs 

2977-8 Pole-heads (tadpoles) and frogs, and sport of podes (toads), 
Bound hard Egypt's wretched folk 

in siU = vn-siU ~ vn-sele, miserable, wretched Stratmann says that 
8 ile == sele, epiihedium Fitllieitedes (ProTmcial Eng pjh head)f a tad- 
pole, PalsgTa\e has p&let, Folly-u^igs^ tadpoles “ Tadpoles, pole’- 
wzgges^ young frogs " (Flono, p 212 } ^ul-^wijgle^ wyrme, occurs m 
the Prompt Panr (Hall ) , pode ^ Prov E pude^ paddoel^ a toad 
(Shakespeare) , 'W'. ProY E padstool = toadstool. (See King AIis. 
6124) 

^are nakyn best of wenym may 
Ly we, or lest atoure a day , 

As ask, or eddyre, thde or pade^ 

Suppos pat hai be Jjiddjr hade — ("^ryntown, i p 15 ) 
2988 up^mnd = up- went, but literally up-wouud 2989 mt hite^ in their 
bite 2990 smite, a blight, plague 

P 86. 1 3011 had me%e, entreated for mercy 3013 \ 0 id 6 = = wui^ be- 
came 3014 And broke them that promi&e (see 1 3062) 3027 dole = 

0 E dolg, wound, ulcer 0 E dole = pm, tongue 3037 ^e to un frame, 
to thy sorro^Y 

P 87. 1 3045 al sir = all sheet, clearly, openly 3047 vnghetemti'j be an error 
for undere s= badly, or, what is moie probable, for ingete = unready, 
unexpectedly, gete being the same as gave, gate, ready, piepared, 3048 
hetgles = unpiotected, shelterless, from hergen, to piotect. 

3055-6 Moses, cause this weather to turn. 

And I shall let you out fare (go). 

3058 mweder, storm See 11. 3059, 3061 Weder m 0 E is often used 
for a tempest, storm See Ywaine and G-awin, 411 , Wyntpwn, i 387 ; 
Eomaunt of the Bose, 72, 4302 atwond, departed away-wound, or 
away winded Cf in departed, p 30,1 1049. 8965 gtesseopp^e, 

grasshopp-e-r, locust Of. 0 E hunt-e, a huiit-e-r, etc. 

** And to lefe-worm har frmfc gaf he, 

And swynkes (labours) to gress~hope to be ” 

— (Ps. Ixsiii 46 ) 

3066 And what the hail then left (untouched) shall all be consumed 
P. 88. 1 3075 but, without exception (!^) 3077 Su = how 3080 Eiewhile 

alone of men was leave besought. 3086 an neice fgt, m a new con- 
flict 3087 sJcipperes, the grasshoppers See 1. 300b, where oppetes is 
similarly used. 3088 They did on glass and coin injuues 3102 
nesse “ derhwsse, darkness, is a genuine form, and occurs in the Coventry 
Mysteries — Tkeilnesse, or derknesse, tenebre, cahgo ” — (Prompt. 
ParY ) 3105 Many there suflered soriow m life , bead = ahead, suflered. 
3108 sowen — sogen, saw See 1. 3329 

P. 89. 1 3111 hoden = both. See hothen m Glossary to Morte Arthure, ed* 
E Brock, 3120 Death shall be avenged over you 
3123-6 Said God, Yet I shall on Pharaoh, 

Ere ye go out, put a plague 
(Now I shall into Egypt go) — 

Such a plague was neter any before.” 
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SI 3 1-2 I shall not fail jou 

Of what I have promised you. 

3J39 Every house-folk (family) that may permit of it 
SUl-3 The tenth day it should be taken, 

And kept on the tenth night. 

And slam on the fourteenth day 

S144 so %t mien matj as may partake of It , noten = 0 E. note, nmte, to 
make use of, enjoy, eat 

F. 90. 1 3147 ired 5= 0 B brad, roasted (See Sir Gawayne and the Green 
Knight, 1 891 ) 3148 melen, taken, thrown out. “God nele nagt |?et 
me make, his hous marcat ne ho}je, huerout he wrel Jjo j^et zyalde and 
hojte m pe temple — (Ayenhite, p 172 ) 3150 hzs owon fond, his own 
wants (need) 3153 , can it mean haste ^ (see Ex xn. 11 ) At 

first sight it seems to be a deiivative ot wi'it (by metathesis an 

herb, but the mention of rew mete\n\ in L 3151 rendeis this rather 
doubtful 3154 hi-lemn, the remamder 0 E lave, levs, the remainder. 
3155 dure-'tien ^ door-trees, posts 

“ For James the gentile 
Jugged in hise bokes 
That feith withouten the feet 
Is right nothyng worthi 
And as ded as a dare-tre 
But if the dedes folwe ” 

— (Piers Ploughman, 833 ) 

uaerslagen *= overslagm, ouet stage, over-piece, lintel “ Ovyrslay of a 
doore superliminare ^’‘—(Prompt, Parv) 3172 For their toil they now 
have hire 

P 91. 1 3206 fro ^fot, on account of 3211 stmden does not mean stood, hut 
IS a vb (formed fiom the sb stund, a stound, a short space of time) signify-' 
ing to delay awhile, to wait 3212 How Pharaoh should act toward 
them 3213 Pharaoh summoned (assembled) out his aimy , hannen ^ to 
. call to arms 

“ pa bleou Brutus Then blew Brutus his horn 

& bonnede \bannede'] his ferde ” And assembled his forces. 

— (La^ X 75) 

3218 of fate ren = swift of foot 

P 92. 1 3220 to werchen m, to work war, to make war upon. 3224 ne gate === 
no gate, no ways ; gate is often used by Northern wnters as an affix s=s: 
-wise or -ways, as al-gate, thm-gate, etc 3230 On (against) Moses 
they set %ip a cry 3234 Supply don after gu 3235 dregen w%% shit, 
endure with patience. 3240 That for you ways (paths) may be well 
prepared 

P. 93. 1 3255 an singe, a cloud Of. Milton’s ^ s7cy4%nGtured^ (Paradise Lost, 
Book Y ) “ . , , . it ne left not a she 

In al the welkin long and hrode"^’ 

— (House of Fame, ni 508-511.) 

3264 daiemng ^ dmgening, dawning, 3271 m imred in perplexing 
doubt ^ tmred signifies two-fold (doubtful) counseL 
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and [Brnttes] dude;? swi^e Tnwraste And Bratus did very eyilly 
..... alle»his taste, all his behests, 

and weoren alle iwirtBde ” and all were of two counsels 

— (La^ li 392 ) 

3274 lielden, an error for Jiolden Z275 a morgen qmU, a morrow while, 
a minute 3282 welen seems to he an error for wieken, taken (see 
1 3148.) 

P 94. 1 3292 t = apert, open, clear 3300 Mlat\ the reading of the MS , 
= loathsome But wlach =r= brackish, properly %iai m ; cp ?MiU-warm, 
3301 a funden (discovered) irew = a tree iiktch he found 3310 hed 
wantede, bread failed 

3315 * Bet tis were in egipte hen^ 

It were better for ns m Egypt to be 

3319 m-dreg = ‘bear up,’ endure patiently 3324 sofele 5o, as many as. 
P. 95. 1. 3327 ^%s dewes cost, the nature of this dew. For the meaning of coBt see 
0 E Miscell , pp 12, 25 , Allit. Poems, p 66 , Chaucer’s Knight’s Tale. 
3328 rim frost = rime frosty hoar frost 3338 for-hadede Bead ^ foi - 
hardened. 3340 That it gave a flavour of honey and oil 3341 
forbone mor, more than was hidden, foihone may he an error ioxfoihode^ 
prohibition, command , or we may read (and the MS will admit of it) 
forhoue^ above Cf hi and foi -bi, etc 3345 Kept it apart in a clean 
place 3348 iten = m a foieign land, withoiiten let = without 
cessation 3353 Soon was that water wanting to them 3354 MS. haue; 
the rhyme requires hane, ^iist hane signifl.es torment of thirst 
P 96. 1. 3378 here ^ing^ their affairs 3381 Moses prayed for the folk o/ Israel, 
3385 For leth ts read let hw, 3388 They supported them with a atone. 
3393 bode seems wanting after sente* 3394 Of this occurrence to have a 
memorial. 

P 97 1 3398 mtn bits* Jehovah-nissi is generally explained as “ The Lord is 

my banner.’* 3410 stenng^ government, rule, stete in 11, 3418, 3420, 
rule, stores, rulers, 11 3413, 3415; steres-men, rulers, 11, 3417, 3429, 
3412 a meister wold, a master (head) ruler, the same as otter-man, I 3424. 
8413 tgen tym, ten. See I 3418 3414 lie here, each of them. 

3429-32 He had them choose rulers, mighty, who are God-feanng, truth- 
loviug, and who strife and covetousness forsake 3432 m%mg signifies 
not only strife, hut niggardliness, wickedness, slaughter, etc 0 E. 
writers usually employ the word in the sense of a coward, viHam, miser, 
etc. 

P. 98. 1 3434 And willingly (gladly) he received (accepted) it 3438 is numen, 
has gone. 3448 May we not read lo wile mm folc cnowen be^l will be 
known to my people ^ 

3449-51 And Moses told this to Israel, 

And they promised him every whit 
"What he hiddeth them they will do. 

3453 ^is to daxgu = these two days 3458 wt^ goren dragen “ pierced 
with darts, “ hep beoren on heore bond© 

gares [speres], swi^e strong© ** 

— (Laj. iii. 44.j 
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P. 100. 

P 101 

P 102. 

P. 103 

P. 104. 


3459-60 TheBQ people feaiful thus abode, 

"While these days foith haye pfassed 

3462 Spuky ravage, destruction (see 1 2977) 3463 On this mount stood 

a cloud’s shadoTf , and = an ^ a (see 1 3475), 

1 3471-84 Each of you hear in mmd, that it is not Moses, Amram’s son, 
•whom ye shall to-day hear speak, hut He who slew Egypt (you fox to 
avenge), and a path made in the sea , and who let Adam discover the 
tiee which preserved Hoah, and led Ahraham out into the land of Canaan , 
who caused Isaac to he begotten of old Abraham and of Saiah (of old 
teats), who gave Isaac (Jacob so many sons, and, who gave Joseph 
such rich gifts (abilities) , let His word be to you as precious as life, 
dearer than either child or wife 
3488-9 Hone might go fuither except Hun, 

And also his hi other Aaron 

3489 on « on& It may be an enor for oo = also 3496 My vengeance 
IS severe, my forbearance is long 3497 tn tdel, in vain , idol in 0 E 
signifies emplj/y m%d 3498-3500 Hor swear it l}mgly to defile in sport, 
Hor let thou my honour be lost in the fiend’s tempting (^ e in yielding 
to the devil’s advice), 

1 3508 /cr iiule of ^ for failure of, for want of. 3515 Covet not thy 
neighbour’s thing 3518 Thou losest everlasting bliss 3519 fgeien 
fyeren =» fejen, afar. 3533 nemeld = mniend nemned, named, 
appointed 

1 3545-6 That mad folk there of day brought Hur (t e put Hur to 
death) and put Aaron in fear , ‘ to don of dawe ’ = to bnngen of dage = 
put to death (See Legend of St Eeket, 1 622 , AUit. Poems, p 9, 1 
282) 

Eor qnen the childe es born, sal I 
Do it of daw sa pnuely, 

That na wiht sal the sqneling here, 

And delf it sithen in our herhere ” — (Met Horn p 167 ) 

1 3673 for gode is frequently employed by Chaucer, 3574 It is a song 
wicked and foolish 

3581-2 And mixed it in the water and poured it off, 

And gave that folk that draff (dregs) to dunk 
Cf, OE. haffy chaff ^^Draffe or diosse, or mater stamp) d, pilumen.” 
(Prompt Parv) Of draf-mJc,*' (Chaucer) 

3583-4 Then wist he well who had done it (committed idolatry), 

Seen it (the dregs) was on their beards 
3603 inilche mdS = milce mod, mild (merciful) mood 
3605-6 God answered, Off shall I take them, 

Who are not worthy to be placed thereon,*’ 

3607 min engel oUy my angel alone 

I 3611 to pligty foi their sin 3614 And as sun-beam bright shone his 
features 3624 witter dragt, with skilful device. 3626 And their 
laboui they well apply 3635 of lore wat, of choice lore 3687 hetten =s 
heten, amend, fiom het, better 3640 Ere they from Sinai forth have 
passed. 3642 o^er, the second. 

I. 3647 This folk has after pleasure gone, 3653 Moses caused it to cease 
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'tt'itli Ills prayer See note on bitssetiy p 132 S65S for-^Jn? 7i.ed = for^ 
tiled, tired Loi uei d ~ lomtd, loid 3664 Thou slialt cause me 

quickly to suffer death 3676 And hi ought a great miat of quails, hut 
tmles = tut ties, doves See Ayenhite of Imvjt, p. 181 
P. 105 1 3688 There became Miriam somei^ hat foolish ; soth ~ sott, a fool (see 

1 3685) 3710 A bunch of grapes on a long pole , 0 E cowele, cowle, 

a coop, tub, etc , Prov E cowl , cuuel-siaf signifies the staff or pole upon 
which the people earned then kneading tioughs This interpretation is 
supported by the form eoti le^ti cor soa-t/ ee Falanga, vectatorium (Prompt. 
Parv ) “Phalanga est hasta, \el quidam baculus ad portandas cupas, Anglice 
a stang, or a cuhtaffe ” — (Ortus ) “ Coiage, a stang, pale-staffe, or cole- 

staffe, earned on the shoulder, and notched tor the hanging of a pale at both 
ends (Cotgrave.) In Caxton’s Mirrour of the World, c ID, a.i> 1481, 
it IS related that m Tnde the clusters of grapes ben so grete and so ftille 
of muste, that two men ben gretly chaiged to here one of them only upon 
a cole-staf” In Hoole’s translation of the Orbis sensualium, by Come- 
nius, 1658, IS given a representation of the coh-staff (arumna), used for 
bearing a burden between two persons, p 135, and again, at p 113, 
where it appears as used by brewers to carry to the cellar the new-made 
heer m soes,” or tubs with two handles {labra), called also cowls In 
Brand’s ^‘Popular Antiquities,” ii 107, will be found an account of tbe 
local custom of riding the cowl-staff or stang (Way in Prompt Parv ) 

P. 106 1 3721 swetdes slagen, slam of (with) sword 3723 loder-man =s= lodes- 

man, leader A leader we will choose (take) , sen === bt-sen 3730 If 
Moses were not opposed there-io. 3732 milche = milce, mercy, pity. 
See 1 3728, where the coriect form ocems. 3740 Their righteousness 
was pleasing to God 3742 sot tees dere — sorrow’s hurt, 

3745-6 Again (backwards) they made their course, 

As that cloud had taught. 

P, 107 L 3755 migtfiil qualifies nmsties m 1 3756. 3760-61 tie gure, each of 
you. Of. qiulc gure, which of you, 1 3764 3761 relief at, incense vat, 

the vessel holding the incense, censer See Orm i 2, 35, 58. 3762 

timings seems to be an error for time ge, wait )e 3767 orgel prtde, arro- 
gant pride. Cf on ^hellmod, pride (Orm i. 216) “Ichabbe isehen his 
ouergart, ant his egede orhd ierhche afallet ” — (St. Marh pH) I have 
seen his presumption and his arrogance fearfully felled. 3770 Instead of 
the reading m the text substitute the following Moyses, and vt ne wMe 
gon , Vi seems to he an error for tt = out See Numbers xvi 12 3774 
Held up neither stone nor grit I do not thmk sfon ne gret = stiong 
ne gret — strong nor great 

3777-80 Such destruction they have unexpectedly 
No man need labour to bury them 
This earth is together closed 
As it were never ere broken up. 

3786 Jieres swedSe, flame (burning) of flie 

P 108. 1 3796 There hath a cloud them well glided 3802 Ban and stood be- 
tween the living and the dead, tuen seems, from the way it is written in 
the MS,, to be an error for iuen = imn, between, 3807 14 Though 
this folk, much finghtened, remained qmet for a time, nevertheless they 
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are yet m diverse counsels {t e of conflicting opinions) Moreover, 
they vacillate in purpose, and think that -it may be decided better 
Though these burnt e. those destroyed by fiie) are refused, yet they 
vreen that God shall take of the twelve tubes some name to be in the 
place of those whom he had despised (rejected) mi^e is the pret suhj 
of mi^en =« A S mi^an (piet mad, pi mtdon , pret snhj mzde)^ to lie 
hid, to avoid, omit, hide, dissemble 3809 aglen aylen = ml, become 
weak or foolish foi -Jmgede, despised, rejected 

Ah Guimuwd "hit for-hoi^ede 
And hahhe he heo nolde -(Laj m 156 ) 

For mss nan manii J^att nss birrh att 

Foi ihoTjimin god to lernenn ” — (Orm u 107 ) 

P. 109. 1 382i The name of the tribe which shall thereto belong 3826 Which 
tribe he desnes this service to he on 
3851-2 Here and there (yondei) there they buried lie, 

All the old (ones) did there end (i e died) 

P. 110. 1 3865-6 God bad assemble the folk and go, 

And before them smite on the stone. 

3880 cQstfiil, dangerous See Met Horn p six, where far-cost ^ a 
dangeious voyage 3884 wente of hm = turned from life == died 3887 
tn = hin == hifie, him 

P 111 1 3924 The sense leqmres us to read, /or to shllen his m-e^e mod, for to 

qmet his uneasy (disturbed) mind 

P. 112. 11. 3931-2 In the night a message came to him from God, 

And a prohibition against this king's counsel 
3941 me goue hold = should give me faithfully , hold = holde a= faith- 
fully, truly. 3945 Oc ot or = hut first ere 3951 And turned his heart 
on woise thought 3958 And beat and turned it to the path , sti, path, 
way ^5es is for^on <5e^e geonoeden wses ^ erh esaias ^ one witgo cuoe^- 
ende . stefh cliopende in woestern gearuas woeg drihtnes, rsehta doeiS 
[\vyrcas] his '' (Matt. m. 3. Northumbrian Yersion ) ZdSi negt 
= neg = nigh it 

P. 113 11 2972-3 It IS as true as it is marvellous 

Said this ass thus with anger 
3976-7 Had I a sword, I would slay thee. 

So was this man to mischief (grief) brought. 

3985-6 Quoth Balaam, ** since I have mis-fared, 

If thou wilt, I will turn hack." 

398$ Against my counsel speak thou nought 

3993-4 Shall I no word he able to forth-do (utter), 

Except what God layeth on me. 

4000-1 And went apart , why ^ hut because from above, etc. 

P. 114. 11 4009-10 His He is blithe (joyful), so shall be his ending (deathl, 
WTio prospereth as this (one) shall prosper 
4015 For or read and (?) 4016 He did it for better success* 4022 hem, 

if not an error for he^ stands for he -1- hem* 

P, 115. 1. 4049 “ The young women of thy land, fair of sight, and soft of hand, 
and bright of hue (complexion), of speech glad ^ kaste shall I 

set apart m messengers ; do thou send out against these men those who 



NOTES. 


169 


can brew (prodtice) beart-bnming with joy, witb features, and witb body 
and sm, pleasantly* witb speech small (flattery), to turn them from God’s 
fear to tby land gods and our laws , unless thou canst follow tbis adTice 
and lead them from God’s lo-ve, and seek to turn thus tbeir tbought, for 
war nor weapon beipetb not. 4052 %gere ^ geie^ baste. At first I was 
inclined to take iSyeie for so that wi^ %gere = for barm. 4053 tm 
^ U (?) Or should we read, do temt^ cause those to go out 4050 
Ziiuele may be an error for luue-hle = pleasantly, or it may — luzie^ 
leke =s love , -ha being a not uncommon ending of abstract nouns, as m 
0 E feirlec^ fairness, beauty 4063 quad The rhyme seems to requiie 
qmad, tlU quad = that wickedly spoke (advised) , ^at tile quead =s 
that wicked wretch. 

P. 116. 11. 4085-88 God bad Moses number 

His folk who were first preserved from death 
Either twenty winters or more old, 

"Who in Egypt were not before numbered 
4096 All others were driven in death’s web. 4106-8 Leave thou not thy 
folk helpless, and do thou, 0 God, cause them to be governed just as it 
may be advantageous for them 

P. 117. 1 4110 hder~man See note on 1, 3723 
4119-22 "Whilst to him lasted hte-days, 

Them be taught precious laws, 

And written bath committed them to them, 

Unless they them keep, on them shall be sorrow (misfortune 
shall befall them) 

In line 4121 the first ?iem should be omitted. 

P. 118. 1 4143-4 Idolatry, that was pleasing to them, oft out-wrought (effected) 
for them sorrow’s trouble, i e brought sorrow and trouble upon them 
4159-60 In such virtues grant us to come , 

Through which we shall be to eperlasUng Me taken. 
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A, in, 271, 538, 635, 953. 

A, have, 2720 

Ahead = abad, abode, 422, 3856, 
3862 AS aUdan, pret ahddy 
p p. abtden 

Abiden, (pi p'ei) abode, 1638, 
2483, 3459 

Abiden, {pp) abided, remained, 
2388 

Abraid, awoke, arose, started up, 
231, 1617, 2111, 2385. AS 
ahredan (pret abrmd) 

Abate, about, 3455 

Abuten, about, 94, 1772/2482 
A S abut an 

Abuten • scboren, circumcised, 

1200 See 

Abuuen, above, 10, 108, 332, 
636, 1518. AS alufan. 

Adde = badde, bad (3 pers 
sing), 240, 518, 519, 600, 
1039, 1693, 1747, 2274. 

Adden =?= badden, bad (3 pens 
pi), 239, 1480, 2451, 2545, 
2546. 

Aftre, after, 1652. 

Age, awe, 432, 3546, 3632. A S, 
ege, fear, terror, dread Ban 
ave, 0 E age, am, is a north em 
form corresponding to the 
southern eige or eie 

Agen, awe, iacc ) 192, 


Agen, {a) again, 405, 604, 606, 
979, 985, {h) agamst, 562, 
3373, 3375, (c) adverse, op- 
posed to, 3730 , {d) backwards, 
back, 1097, 3267, (e) towaids, 
1786, 1796, 1823, 1824; (/) 
for, 562. AS mgean, agpn. 
See Agonr 

Agenes, against, 538, 541. 
Agenward, back, 1782. 

Ageon, against, 3912. AS agean, 
Aglen, to become weak, foolish, 
3809. A S eglian, to ail, eqle, 
tiouhlesome , Goth, agio, afflic- 
tion, agliLS, difficult 
Agon, gone, 78 AS agdn 
Agon, again, 77, 958 , against, 
438, backwards, 1119, to- 
wards, 1009, 143k 
Agrisen, terrified, alarmed, 667 
A S. agr^san, 

Agt, ) propeity, possession, 
Agte, ) wealth, 742, 783, 857, 
910, 9^4, 1858, 1867, 2017, 
2090 AS dgan, (pret ulite, 
dJite) to own, possess A S. 
mlii, property. 

Agte, owned, 2309, 

Agte, ought, should, 525, 1671, 
2727 

Agte, fear, 3384 It literally 
signifies thought, anxiety, sor* 



GLOSSAEUL IXBEX 


171 


row A.S ecik% estimation, 
ealitian, to meditate,* devise. 
Ger acM^ care, attention, 
to mind, regard See Kagt 
Agtes, onghtest, 1762* 

Agtes, moneys, 2224 
Ai, ever, aye, 451, 1105. 

All, hail, 3066, 3183 
Al, all, 36, 37 , entirely, quite, 
3059, 3098. 

Al ahuten, all about, 96, 136 
Aidre, of ail; 'bare ald'ie bale,^ 
the bale of ns all, 322 , * here 
oId)e benedes,’ the beads of 
them all, 2920. 

Algen = balgen, to ballow, keep 
boly, 918 AS halgmn 
Alle, all, 874, 896. 

Al-migt-ful, powerful, 2694 
Aknigten, ) almighty, {sb ) 9, 

Almigtin, ) 3405, (adj ) 30, 

572, 3727 

Als, ) also, 867 ; as, 1773, 1785, 
Alse, j 1787, 26 50 , 80 , 1412. 
Also, as, 475, 643, 1238, 2212, 
so, 3436. A.S alsicd, 

Alsv^e, 1 even as, 4108 AS 
Alssinlc, j ahioilc = eallswdc, 
even as, hkewise. 

Alt bait, boldetb (?), 924. 
Alter, altar, 758. 

Ai^er-best, the best of all, 3390 
Al^eme^er, beneath all, 3997 
Amigdeles, almonds, 3840, Gr. 

aftvy^aXrj f Lat, amygdala 
Amoiige, among, 700. 

Amongus, amonges, amongst, 
1620 

An (before a cons ), a, 680, 938, 
951 , ^ an time,’ 1434 i'^^7 , 
^ an busk,’ 2105, ^ an kire,’ 
2451 ; ‘ an wis man,’ 2649 , 
^ an sel,’ 2769 ; ^an steuene,’ 
2780, *a?^dragenswerd,’ 2843 
An, in, 1605, 2789, 3086 A.S 
and 0 S. an ; South Prov E. 
an* 


-An, and, 206, 221, 647 
And = an, a, 3463. 

And = an, in, 1470 
Andswere, answer, 3081. 
Andswerede, answeied, 4109. 

A S an dsn 67 lam^ to answer. 
Anger, grief, 972 
Am, any, 4^ 2181. 

Anog, enough, 600, 3365, 3876 
Answerede, answered, 2728, 
3605. 

Answeren, {sb ) answer, 2673. 
Ant, and, 485. 

Apples, 1129 

Arche, ark, 560, 561, 580. 
Arche-wold, ark-board, 576, 614. 
Arcbes, ark’s, 602 
Ard, haid, 1228 

Arled, nng-streaked, 1723. A 8. 

ofl, iim, welt, border 
Arn, ) are, (pi ) 16, 815, 3606, 
Aren, ) 3882 

Arsmetike = arsmetnke, arith- 
metic, 792 
Arwe, arrow, 478. 

As, hast, 1760 
Aske, ask, 1668 
Askede, asked, 1391, 

Askeden, ( 2 d ) asked, 2672. 
Askes, ashes, 3024. 

Astronomige, astronomy, 792. 

At, to, 554; of, 2697 , in, 3790. 
At, ate, did eat, 337, 342, 3407. 
Ate, hate, 373, 3638 
Atter, poison, venom, 372. A S. 
dfer, aiiet 

Atte^ == hatted, is called, 813. 
At-wond, ceased, 3058. A S. 
ceticindan, to wind oft, escape, 
flee away (pret. rntwand, p.p. 
mtionndm) 

At-wot, disappeared, departed, 
1049 A S witan^ to depart ; 
a!? == A S £8^, as in at-wond, 
etc 

Aucter, altar, 612, 625. 

Auter, altar, 1297, 1325. 
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Aue, tavej 2388. 

Auede = hauede, liad, 1251 
Auen = haiien have {inf)^ 1505, 
1512, (pi) 3680 
Aue^ = haue^, hath, 2425, 
2469 

Awai, ) aTvay, 616, 810, 858, 860, 
Awei, ) 861 
Aweiward, away, 3168 
Awold, avail, he successful, 1671 , 
signify, 1944, 2727 , cause, 
2054. AS loalden, to rule, 
wealdan, to govern (p. weald, 
p p. wedlden) 

Ay, ever, always, 5, 87, 155, 
Ayne == ane, one, a, 2639 

Bad, commanded, 41, 57, 441, 
572, 618 ; prayed, 1462, ^had 
me^e,’ besought mercy, 3011 
A S, biddan (prei heed, p p 
heden), to ask, pray, com- 
mand 

Bad, offered, gave, 2653 ^ *had 
bede,’ ofifeied prayer, 1375, 
2981 A S. he6dan (pret 
head, p p hoden). 

Bade, bad, 2436. 

Bak, back, 1333. 

Bale, sorrow, misery, calamity, 
destruction, 68, 322, 850, 
1122, 1166, death, 1984. A.S 
heal%(> 

Bannede, summoned, assembled, 
3213. A S. barman, honnan, 
to proclaim 

Bar, bore, took, 209, 338 ; gave 
birth to, 418, 428, 722; earned, 
2078. 

Baren, to disclose, 1912. 

Barg, (pret. of hergeri) preserved, 
1330, 3477. 

Bargt = barg, preserved, 898. 
Bat, bad, 53 , restored, 882 ; 

offered, gave, 1015. See Bad. 
Be, shall he, 784 
Bead, bad, 1059, 2494, 2768, 


invited, 1056, offered, 1069; 
presented, 3340 

Bead = ahead, endured, suffered, 
3105. 

Beames, trumpet’s, 3521. AS, 
lijine, a trumpet 

Beas = beast = beest, art, 365, 
366. 

Bed, (pret of bidden) commanded, 
bad, 258, 1292 See Bad 

Bed, (pret of bede7i) offered, 
gave, presented, 909, 1014, 
2017, 2047; (%7np) present, 
2073 

Bedden, (p?. pi'et ) offered, 2273 , 
prayed to, 2498. 

Bede, prayer, 631, 1375, 2981. 
AS bed. 

Beden, (^jc> ) commanded, 2212 

Bedes, prayers, 495, 3888. 

Bege, ring, 2140 AS beali, 
bfli, bedg (g. hedges), a crown, 
bracelet, ring 

Beges, bracelets, 1390. A.S 
bedqas 

Bern, beam, ^heuene-5m ’ = the 
sun('^), 1606. 

Ben, to he, 15, 101, 164; are, 
107, 139., 630 

Bene, prayer, petition, 2511. 
A S b6n 

Ber, bore, 1701. 

Berdes, beards, 3584. 

Bere, bier, 2481, 

Bere, (inf) hear, 1465, (subj) 
3513 

Bexed = bere^, beareth, 326, 
270b. 

Berem-tem == bem-tem, family, 
race, S903 

Beren, (inf.) bear, carry, 8, 118, 
120, 787, 2084, (pL pret) 
1187, 2557 ; to show, 1044. 

Beren-tem, family, descendants, 
954. 

Beres, (sb) bears, 191. 

Berets, bear, (imp.) 2243, 2248, 
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Berg, {sb ) defence, protector, 
926, A.S leoT'h. 

Berge, ) to protect, 1060 , (opt ) 
Bergen, ) 2529 AS beo^gan 
(pret hearh, p p. borgen) 
Bergles, slielterless, unprotected, 
3048 

Series, 1361X165, 2062, 2064. 
Bering, bearing, behaviour, 2178. 
Bern team, descendant, 37 48. A S. 
beai n-team, posterity, from 
beai n, a child, and tearnian, to 
generate 
Best, art, 2884 
Beste, beast, 194 
Bet, beat, {pret,) 483, 3958. 
AS best 

Bet, better, 1713, 2366, 2938, 
3753 A S 

Betende, beating, 2713. 

Betes, beatest, 3974. 

Betten = beten, amend, 3637 
A.S. bet an 

Be^, is, 182, 1156, 1589, shall be, 
386, 4123 , {imp.) 2263, 3231. 
Be^en, bathe, 2447. A.S be])ian 
Be^en, pray, entreat, 2498 0 bT 
he^a, to pray. 

Bi, by, 141, 1586. 

Bi-aften, behind, 1333, 3377. 

A.S be-ceftan 
Bi-agt, ought, should, 924 
Bicgdie^, calls after, accuses, 2314. 
Bicam, became, befell, happened, 
096, 1404, 2007, 2148, ^vent, 
1744. 

Bicrauen, {‘inf) ask, crave, 1388 
Bicumen, {in f ) become, pass, come 
into, 960, 1577 ; (p ) be- 
fallen, 2227; become, 3839. 
Bid, intreat, pray, 2509. 

Bidde, intreat, 1569 ; command, 
3454. 

Bidden, {inf ) pray, beseech, 1802 
Biddi = bidde, offer, 27. 


Bide^, biddeth, 3451. 

Bifel, befeH, 963. 

Biforen, ) before, 47, 219, 253, 
Bifom, ] 451, 665, 905, 907, 
2272. 

Bigan, began, 188, 236, 448, 921. 
Bigamie, 448, 449. 

Bigat, begot, 708, 709, 711, 
1590; obtained, 796. 

Bigen, to buy, 2166, 2246 AS. 
bggan, bycgan 

Bigete, winnings, spoil, 896 
Bigetel, advantageous, 1992. 
Bigeten, {inf ) obtain 1532 , beget, 
2180 , requiie, 1666 ; prevail, 
2021 , {pp>) begotten, 906, 
1151, 1376, 1377, 2006; ac- 
quired, obtained, 911, 2706 
Biggede, dwelt, 1137. A S. byg~ 
gan, to build, Icel byggm, 
0 Sw bygga, to build, in- 
habit. 

Bigging, \ sojourn, abode, dwell- 
Bigginge, > ing, 718, 762, 807; 
Bigmg, j house, 3163. 
Biginned = biginne^, beginneth, 
2538. 

Biginning, ) beginning, 32, 39, 
Biginninge, ) 521. 

Bigote, begotten, 2618 
Bigunnen, {pi pret ) began, 536. 
Bihaluen = surround, 3355. See 
Havelok, 1. 1834. 

Bihet, (pret of bihete) promised. 
A.S heJicbtan, (pret. hehet^ p.p. 
hehdten) to promise. 

Bihoten, promised, 3132. 

Bi-hu[f ]lik (?), needful, necessary, 
4108. A S. belwflic, 

Bilagt, taken away, 773 AS. 
ge4<B€can (pret. gelmhte)^ take, 
catch, seize 

Bileaf, remained, 1332, 2776; 
left, 3006. 

Bilef, remained, 671, 1346, 1516, 
1791, 1801. A.S. belifan 
(pret belaf). 
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Bileften, {pL pret) dwelt, abode, 
800. 

Bilepb = bilef, remained, 2663 
Bilene, sbonld remain, 1716. 
Bileue, quickly, 4128 
Bilenen, to remain, stay, 1766, 
3114. 

Bileuen, remainder, 3154. 

Bile wen, to remain, 2233 
Bilirten, deprive of by fraud, 316 
Biloc, surrounded, 2684. See 
Bihikm. 

Bilong, along of, not belong, 2058. 
Biluken, enclosed, sbiit up, 104 
A S helucan (pret helecic , p p 
lelocen) 

Bimen, complaint, cry, 2894. 
Bimene'^, bemoanetb, 2226. 
Bimenmg, mourning, bemoaning, 
2484. 

Biment, ) complained, 1 2 1 7 , be- 
Bimente, J wailed, bemoaned, 
2202, 4150 A.S bemdknan 
(pret. 'bimcknd^. 

Binam, used, 1706. See Bird- 
men. 

Binden, to bmd, 21'^“3, 3193 
Bme^e, ) beneath, below, 10, 
Bine^en, ) 66, 126, 3526, 4082. 
A.S hemfSan, 

Bimmen, to take away, 1764. 
A.S leniman (pret bendm, 
p p benumm), 

Bmnen, within, 1032, 1731. 
A.S hinnmi. 

Binumen ~ be taken, 1578 
Binumen, bereft, taken away, 
198, 772 , rescued, 2876 , 
placed, 376 

Biofte, behoof, 1408. A.S. he- 
liojian^ to behove 
Bioue^, behoveth, 1159. 
Biquuad, ordered, appointed, 117. 
See QiLuad 

Bique'Sen, bewail, 2448. See 
Que^e 

Bird, birth, 2591. 


Bui, city, 2257. A,S. hu)h (pi. 
hyi ig) 

Bined, huried, 256, 735, 2517, 
3851. 

Biiiele, tomh, sepulchre, 2488 
A S hyrgels 
Birien, to bury, 2424. 

Bingeles, burial, interment, 2474 
Bu^e, ] birth, 441, 1177, 1187, 
Bii^ehe, j 1484, 1497. 

Bir^en, to he horn, 1471. 

Bir^he, biith, 368 
Bu^heltre, fruit-hearing tree, 119 
Bise, rule, govern, 4107. 

Bisek, (imp ) beseech, 3093 
Biseke, (imp ) beseech, 4155. 
Biseken, to beseech, 2492, 3600 
Bisen, to provide, 1313 , ordained, 
1411 ; govern, duect, 2141, 
3414, AS. heseon, 

Biset, (p p) beset, surrounded, 
3225 

Bisette, (pret.) beset, compassed, 
2687. 

Bisetten, surrounded, encompass^ 
ed, 1066. 

Bisne, blind, 472, 2822. A S. 
hisen 

Bisogt, (pp) besought, asked, 
3080 

Bisogte, (p9 et ) besought, 3236 : 

interceded, 3693. 

Bispac (= bespoke), gain-said, 
contradicted, 1444, 

Bispeken, to blame, condemn, 
1855 AS. hespr^mrif to ac- 
cuse, blame. 

Bistod, lamented, 3857. 

Bistoden, (pi } bewailed, wept for, 
716, 1456 A.S bestanden, to 
stand by. 

Biswiken, betrayed, deceived, 
3561. A.S- bemdcan. 

Bit, biddetb, 223S, 

Bitagt, (pp) delivered, given 
over, assigned, 774, 1677 
Bitagte, (pret, of bitahm or U- 
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fechen) gave, 212, 782, 1185 , 
appointed, assigned, ^23, 965, 
1663, 2622, 3621 AS. 
tcecan (pret letdilite) 

Bitagten, {pi ) delivered, con- 
signed, 1424 

Biteg, accomplished, 2878, See 
Ten 

Biten, {pi ) accomphsh, 3626 
See Ten 

Biter, bitter, 3300 
Bithowte, bethought, 2735. 

Bitid, befaHen, 357, 1194, 1876, 
1978, 2358, 3406. 

Bitidde, befell, 3861. 

Bitime, betimes, 1088. 

Bitogen, bestowed, apphed, 1771 , 
guided, directed, 37 96 See Ten 
Bitold, rescued, 920 ; from hitel- 
laUy to defend, rescue See 
Orm. 1 2405, and O.E. Horn. 
1st S p. 205. 

Bitterlike,bitterly,1115, angrily, 
2030 ; severely, sharply, 3896 
Bi^hogte, ) bethought, devised, 
Bi=Sogt, 36, 37, 1183. A.S 
Bi^ohte, ) dejiencanj to con- 
sider, bethink, 

Bitwen, between, 8, 251, 760, 
1168, 1601, 2406. 

Biue^, trembleth, 2280. A.S 
hiftan^ 'beofian. 

Bi waken, {pi ) keep a wake (or 
vigil) for the dead, 2444. A.S. 
W(Bcan, to watch, wake. 

Blast,* (ph) ^liues Mast/ 201, 
^ homes Mast/ 3464 
Ble, colour, hue, 457, appearance, 
749 A S Ueo 
Blein, blain, 3027. 

Bles, (g smg of Me) of colour, hue, 
1725 

Blessede, turned aside, ceased, 
3653, 3803* See Blissen 
Bie^, timid, fearful, 2590, 3520, 
3907. gentle, timid. 

0 . 17 . Mau^n 


^Blinne, | to cease, 289, 1963. 
Blmnen, ) AS. Minnan, 

Sl^ce, ) 

Blisced, {p.p») blessed, 1552, 
1616 

Blisced e, {pret ) blessed, 163, 
897, 1546. 

Bhscing, blessing, 1508, 1532, 
1556, 1563, 1568, 2398 
Blisse, blis% 11, 241, 2068. 
Bhs&en, to lessen, 553 Du. 

Mesclien^ to quench. 

Blisses, {g. sing ) of bhss, 19, 383 ; 

2 :>l happiness, joys, 2350. 
Bh^e, blithe, joyful, 1343, 1653. 
Bii^elike, blithely, joyfully, 1424, 
1499 

Bio, blue, 637, 638. AS Meo ; 
0 Du Ma 

Blod, blood, 1074, 1452, 1661, 
2816 

Blod, woman, 1192. See Gloss. 

to Allit Poems, s v. Blod^ 
Biodes, of blood, 2956 
Blomede, bloomed, fiowered,206L 
Boc, book, 523, 2522 
Bode, {mlg ) should tolerate, en- 
dure, 1594 

Bode, word, message, command, 
395, 621, 939, 991, 1008, 1286, 
1973, 2383, 2859. A.S bod, 
gehod, a command, message , 
beSdan, to command, order, 
bid 

Boden,(jpZ pret ) bad, commanded, 
1067, 1096, 1971, 3544, asked 
for, 3169 , pp. bidden, 1430, 
3111, 4115. 

Bodes, commands, rules, 3528, 
Bodewoid, > commandment, pro- 
Bodewurd, ) hibition, 213, 218, 
361,2282, message, 396, 2494, 
2880, 2913 See Bode, 

Bofte = Bihofte, behoof, 1388. 

A.S. be-Mfian, to behove. 

Bog, bough, 608. 
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Boge, loo-Wf 483, 1238 
Bogfc, {p p.) l)onglit, 1994, 3683. 
Bogte, (p^et) bought, 1996 
Boken, book, ^oano bohen,^ 4. 
Bokes, books, 3635 
Bold, bad, 323 , stubborn, 1917 , 
boldly, 2728. 

Bolen. See To-bollen, 

Bond, ) bond, prison, 2076, 
Bonde, ) 2693 , force, power, 
763, 2114, 2716 
Bondes, bonds, 344, 2230. 

B one, prayer, petition, boon, 2980 
O.N bon, AS b^n 
Booc, book, 4124. 

Bor, (pret of bei^en) bore, 425. 
Borde, table, boards 1210. 

Boren, s.pl. bearers, 1798. 
Boren, (pL pret of heren^ to bear) 
bore, 684, 1725, 1730, pp 
born, 84, 220, 648, 655, 666, 
1144, borne, 2512, 2518. 
Bergen, (p p of Z>e? geri) protected, 
saved, 1102, 1105,2686. See 
Bergen 

Borwen, (p.p of herge) preserved, 
saved, 886, 3044. 

Bosnm, bosom, 2809. 

Bot, (pret of biteti) bit, 2926. 
Bot, ) salvation, deliveiance 
Bote, j from evil, forgiveness, 
atonement, 24, 2957, 3598 
A S b6f, botu, betan^ to amend 
Bo^en, both, 328, 350, 899, 
1275, 1390 
Brae, broke, 3100. 

Bras, brass, 467. 

Brast, (pret. of bresten) burst, 
1808. 

Bread-lepes, bread-baskets, 2078. 

A.S leap, a basket, hamper. 
Bred, ) bread, 364, 1013, 1225, 
Bread,) 2079 

Bred, {pp ) roasted, 1013, 3147, 
A.S brcbdan,{p brdedde, pp. 
gebrded) to melt, roast. 

Bredde, (pret,) melted, 3342 


Bredes, of bread, 894, 1246. 
Bred-wr^gte, baker, 2077. 

Breken, break, 3147 
Breke^j breaketh, 3062. 

Brend, {pp) burnt, 3685 
Brende, Q?? et ) burnt, 1108, 2668, 
2778, 2779 

Brend-fier-rem, ram of burning 
fire, 1110 

Brennen, to burn, 1087, 2775, 
3154. 

Brennen == brennende, burning, 
2653 

Brenmnge, {sb ) burning, 3654 
Brent, ) burnt, 754, 1114, 1336, 
Biente, ) 2656 
Brest, breast, 343, 370. 

Brewen, to brew, produce, 4054 
Bre^ere, brethren, 823, 1911, 
2217 , brothers’, 530, 2213. 
Bnetest, brightest, 1910. 

Bridale, wedding, 1674. 

Brigt, {adj.) bright, 132, 951 ; 
beautiful, 1058 , clear, 2780 ^ 
{sb) brightness, 143 
Brigte, {adv) clearly, 3763. 
Brigthke, clearly, brightly, 3491* 
Brimen, to become fertile, teem, 
118, bearfrmt, 1128. AS* 
heman, to have in honour. 
Brimfir, burnmg-fire, brimstone, 
754. 

Brmfixes, burning-fires, brim- 
stones, 1164 

Brmgen, to bring, 312, 738, 
1067 , ^brmgen on’ = to bring 
against, 2032. 

Bri^ere = bre'Sere, brethren, 
2271. 

Brocte, brought, 237. 

Brod, brood, 3712. A S. br6d. 
Brogt, {pp^) ) brought, 62, 124, 
Brogte, {pret) ) 219, 608, 847, 
870, 874, 882, 2634 
Brogten, (j9Z brought, 35 46# 

Bio%er, brother, 420, 1394. 

Bruc, {imp ) enjoy, 1831. A*S. 
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hrma% (p hreac, p p gehrocen) 
use, enjoy, eat 
Buges, bougis, 2060 
Btinden, {pp) bound, 2216 
Burdene, bmlen, biitli, 1467 
Burg, ) city, 812, 883, 1110, 
Burge, ) 1837. A S hurli^ hurg 
Burge-folc, townsfolk, 1854. 
Burges, cities, 7 46, 840 
Bulges, {g sing) of tlie city, 
1053, 1086. 

Burgt =: burg, city, 727, 7 44, 87 9. 
Burgt-folk = burg-folc, towns- 
folc, people, 1063 
Busk, busb, 2779. 

But, send out ('?), 3075. It may 
represent the A S hute, hutu^ 
botli 

But, ) unless, 3017, 3616 , only, 
Bute, J 4000 A S Mte 
Bute if, unless, 4059 
Buteler, butler, 2092, 2115 
Buten, about, 566, AS Mian 
But-if, unless, 1713, 2698, 2949 
Buttere, butter, 1014. 

Buxum, obedient, 980, 1299 AS 
hocsmn^ feom hdgan^ to bend. 

Cald, {pp) called, 3367, 3686. 
Calde, (pret) called, 1446, 1631, 
1702. 

Calden, {pi prei ) called, 685. 
Calles, caHest, 3237. 

Cam, came, 114, 158, 416 
Can, know, 309 ; did, 2872. 
Canticle, 4124 

Care, sorrow, 775 AS cam 
Carf, cut, carved, 2700. AS 
ceorfan, (pret cearfj p p cor- 
fen) to cut, engrave. 

Carte-bird, collection of carts 
(cbanots), 3215 
Cartes, carts, 2362*^ 

Cast, a shadow (?), 3463. 
Caue[n], a cave, 1137, 

Ghaf, chaf, 2889 
Chafare, chaffer, 1901. 

GENESIS. 


* Chare, turn, go, 2390 
Charen, to turn, depart, journey, 
1712, 2436, 3010,3055, 3704, 
3986 AS cen an, ci) t an, to 
turn, pass over or by 
Charite, charity, 1016. 

Chartre, prison, 2043. A S. 

cioaitein, a prison. 

Chasthed, chastity, 2022. 

Che, she, 1227 

Cherl, chilli, man, fellow, 2715. 
Ches, (pret. of cheseu) chose, se- 
lected, 433, 805, 807, 1250, 
2736, 3672 , {mp ) 3665. 
Chesen, to choose, 3429 A.S 
ceosan, (pret ceds, pp co^en) 
to choose, select. 

Chidden, { 2 nef pi) chided, re- 
buked, 1927. 

Chiden, to chide, 2722. 

Childe, child, 966, 974 
Childes, child’s, 1965, 1972 
Childhede, childishness, 2652. 
Childies, childless, 930 
Childre, children, 656, 715, 722. 
Chirche-gong,chuxch-going, 2465. 
Chirches, churches^ 511, 3197. 
Chosen, {pi ) chose, 543 
Circumcieioun, circumcision, 992. 
Circumcis, circumcised, 999, 1002. 
Circumcise, circumcision, 2848. 
Circumcised, ciicumcised, 1200, 
1202 . 

Cisternesse, pit, cistern, 1960 
Ciene, clean, pure, 605, 611, 627, 
777, 3454, 3637 
dense, cleanse, 3453, 

Cleped, ) called, 1198, 1274, 
Clepede, 2631, 4099 A S. 
Clepit, ) cleopian, to cry, call 
Cleped, calleth, 3330. 

Clerkes, clerks, learned men, 
2993. 

Clipping-time, shearing time, 
1740. 

Gliued, ‘ he dmed ’ == him chud6 
s= cleaves to him, 1963. 
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Cliuen, to stickj fasten, 372. AS 
cliflan 

Clme^, adheres, remains, 2384 
Cloven, to clothe, 2630 
Colen, coals, 2653 
Comb, top, crest, 2564 Du lam. 
Come, coming, arrival, 2267. 
Come, should come, 464 
Comen, ) come, 344. 

Comen, pi) came, 1979, 

2611, 2940. 

Coren, corn, 2104, 2237 
Coiune, crown, 2638. 

Coriines, croivus, 3789 
Cost, nature, kind, 3327. A S 
cost Icel, losfr, habits, cha- 
racter 

Costfui, trying, dangerous, 3880 
A S. cobfimi, to try 
Ciaiik, craftily 
Ciauede, craved, asked, 1418 
Crauen, to crave, ask, demand, 
1320, 1408, 1667, 1718, 2366, 
3171 

Crep, (pret of ciepen) crept, 2924 
A S cTPopan^ to creep (pret 
pp cropen) 

Ciepen, to cieep, 610, 2560 
Ciisme, chiisom, the anointing 
oil, 2458. 0 Fr ciesme, from 

Ssi ! 15- 

Cropen, crept, 2974. 

Gruiie, crown, 2642 
Cude = cii^e, could, knew how 
to, 878, 2674 

Cuden =;= cu^en, {pi ) could, 875. 
A S i unnany to ken, know 
(pret cu^e, p p ci?6) 

Cum, {imp) come, 2791 
Cume. ) come, 1037. 

Cume, {pp) come, 1432 
Cume, {pi ) come, 2171 
Cumen, {tnf.) come, 305, 505, 
2337, 

Cumen, {pi pret) came, 1065. 


Cumen, (p>2^) come, 365, 410, 
570, 1141, 2316 
Gurnet, {imp ) come, 3485 
Cunen, {pi ) can, are able, 4054. 
Cuppe, cup, 2310, 2318. 

Cursen, to curse, 4005, 

Cursing, (sb ) curse, 3926, 4037, 
4038 

Cu^e, could, 470, 2594, 2747, 
showed, 1659 

Cu^en, could, 3224, knew, 2996 
Cuuel-staf, a cowl-staff, a pole for 
carrying two-handled vessels, 
3710 AS ceojl, ca wel^ a basket. 


Page, days, 'of brogten,’ put 

to death, 3545 

Dagen, to dawn, 16, 91 AS 
dmy^ a day , dcegian, to shine , 
dagimiy to dawn, dagung^ a 
dawning, daybreak. 

Pages, days, 3297 
Pai, day, 83, 88, 93. 

Daienmg, „ j 

Paigening, > ' 

Panmg, ) 

Paiges, day's, 3294. 

Paiges, days, 2455, 2471 
Pam = ^ain (?), a man, 1116 
Pais, day’s, 113, 114, 157, 158 
Pais, days, 590 

Pale, dale, vale, 'sorwes dale^ 
19 , ' weildos dale^ 142 
Palen, dale, 1931 
Palf, buried, 2718 See Dehmx. 
Pan = ^an, then, 411, 613, et 
pamm. 

Banmg, dawn, 1808 See Daim- 
%ng and Dagen. 

Pat = =^at, 224, 232, 342. 


Bead 

Peade. 


402, 


\ death, 312, 392, 

>, j 421, 2573, 3120. 
Dead, deed, 2983. 

Peades, death’b, 268, 714, 3396. 
Peai, day, 862. 

Bed, ) death, 214, 257, 261, 
Pede, j 265. 
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ESe, } 2465. 

Dede, deed, 355, 502, 1150, 
2662 

Dede, did, 24, 118, 224, put, 
placed, 42, 576 , made, 762, 
2291 , showed, 2757 
Deden, i^iil 'pret) did, 1059, 
1153; made, caused, 1522, 
2100, 2560 , put, 2555 , fixed, 
3442 , gave, 3551 
Dedes, death’s, 344, 4 84, 2716 
Dedes, deeds, 2459 
Dedes, deeds’, 551 
Dedis = put them, 3830. 

Dei, day, 78 
Deie^, dieth, 751 
Deigen, to die, 3127 
Del, a part, a whit, bit, 230, 1092, 
567, 1062 , -what, -thing, 353 , 
parts, 3239 AS dml, a part 
Del, {imp ) divide, 3239 A S 
ddblan^ to divide, distribute. 
Delen, (pi pres) divide, 151 
Delt, divided, scattered, 670, 3243 
Delte, (poet ) divided, 941 
Deluen, to bury, 2452. A S 
delfan^ to dig, delve (pret 
dealf^ p p. dolfen) 

Dempt, doomed, condemned, 
2038. A.S demariy to deem, 
doom. 

Denede = dinede, shook, quaked, 
3772. AS dijnian^ to din. 
Dep, deep, 1942. 

[deeply, 1873, 2655, 2770 

Der, animal, 169, 178, 187, 
299, 4020, 4025 

Dere, noble, precious, 271, 2247, 
dear, beloved, 403, 1569 
Dere, to barm, annoy, 1588, 3514 , 
to injure, 4047 , destroy, 3566. 
A.S. denan 

Dere, (sb) harm, hurt, 2970, 
3214, 3742 iLS. dere^ dm\ 
daru, hurt, damage. 


Dered, 1 harmed, Inrt, 242, 
Derede, ) 2596, 3052 
Deren, to hint, annoy, 788, 1188, 
1271, 2348 

Deren, {pi pies) hurt, annoy, 
187, 852 

Derer = dere, dear, beloved, 
2399. 

Deres, injuries, 3088. 

Dares, animals, 4032 
Deres-kin, animals, 556. 

Dere^, harms, hurts, 3818 
Derke = dex'Se, dearth, famine, 
2237, 2345. 

Derne, seciet, 1950 A S. deain 
Derre = dearly, 3683 
Deserd, ) destii:, 1227, 2737, 
Desert, ) 2770 
Dew, 3325 

Dhogt = ^hogt, thought, care, 
1153 

Dewes, dew’s, 3327 
Digere = diyere, dear, precious, 
3483, 3484 , dealer, 3903. 
Dilr, dike, ditch, pit, 2SL 
Dikes, ditches, 2560. 

Dim, dull, 286 ; ignorant, 3673 
Dine, dm, noise, 3467 
Dinede, sounded, 3464. 

Dis = ^is, 63. 

Diseid, desert, 975. 

Do, take, put, 2781, 3604, 3819, 
3822 . 

Dogtres, daughters, 1090, 1094. 
Dole, part, 152 

Doles, parts, 151, 3243, pieces, 
952 ; shares, 1512 See Del. 
Doluen, (pj>) buiied, 1895, 
3200, 3685 

Doluen, {pief pJ ) dug, 3189. 
Domesdai, j doomsday, 105,505, 
Domesday, ] 645 
Domme, dumb, 2821 
Don, (mf) to do, cause, 194, 534, 
1146, 3608 

Don, (pi, pr^) do, 311 , cause, 
180. 
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Bon, {pf*) done, 345, 3012, 
placed, put, 267, 381, 383, 
2586, 3206 

Bor = ^or, there, 668, 897 
Bor-hi = 'Sor-hi, thereby, 1637 
Bo^, (imp ) cause, 2351 , do, 
3727 

Bo^, doth, causes, 2703, 2883 
Bowter, daughter, 1847, 2147, 
2599, 2601, 2603. 

Bowtres, daughters, 2743 
Bragen,Q:?^; ) drawn, 3980 , com- 
pSed, 13, ‘to dead . 
diarjen^ put to death, 3458, 
‘ of hue di ageu^ slam, 3806 , 
withdrawn, 598, led, drawn, 
2046 , sprinkled, 3156 
Bragen, {inf) to draw near to, 
2360, 2378 

Bragen, {adg ) drawn, 2843 
Bragt, plan, 3624, way, course, 
3745 

Bragun, dragon, serpent, 2924 
Brake, dragon, 283. 

Branc, drank, 1660 
Breehede, delayed, 2835 
Brechen, delay, 1420, 1946 A S 
drecan, to trouble, oppress 
Bred, dread, fear, 179, 660, 694, 
698 

Bredde, dreaded, feared, 767, 
1868, 3008 
Bredes, dreads, 2806 
Drede^, {hmp ) dread, 2343,3129 
Bredful, fearful, 3520'; dreadful, 
352L 

Bredi, afraid, 872 
Bref, trouble, 4144. See Diene 
Breful, sorrowful, 2590. See 
Di egeii 

Breg, suffered, endured, 429, 
566, 2877. 

Brege, 1 {pi ) endure, sufrer,hear, 
Bregen, j 512, 2208 
Dregen, {inf) to suffer, 3235. 
A S dre6gan (pret dveag^ p p 
drogen), to suffer, bear. 


"Brein, ) dream, 953, 2095 , ‘on 
Breme, ) di erne,' m dieam, 1179. 
Bremen, to dieam, 2067 
Biempte, {vb imp>eis) dreamt, 
1941, 2049, 2059, 2078, 

2095. 

Bremes, (pil) di earns, 1918, 
2086, {gen) 2112, 2114. 
Bieue, to trouble, 318 AS 
drefan^ to trouble, disturb 
Brie, dry, 616 
Bried, 3681 
Drige, dry, 3910 
Brine, drink, 1149, 1246 
Brmkelen, to diown, 2768 
Bnnken, to drink, 2065, 3582. 
Brmkilden, {pi ) drowned, 492, 
Biirihed, dieaimess, 1122. 

Brmen, (pres p)l) drive, 1647 ; 
{pret pi ) diove, fell, 4096 , 
(p^p ) driuen, 307, *574, 1125 , 
practised, 1681 

Brof, draff, dregs, 3582 0 Bu 

d', 4 Ban dravj Icel diaf 
dregs Draffe or drosse, or 
matter stamped, pilunaen ” — 
(Prompt. Parv ) 

Brof, assemblage, 102. AS. 
didf 

Brog, ) drew, 478, 1746, 1844, 
Broge, ) 3909. 

Brogen, {pil) drew, 1077. 

Brogen = idiogende, suffering, 
977. 

Biogen, {pp) suffered, 1772, 
2402, 2404, 2786, 3648. See 
Dregen 

Brope, drop, 1018 
Bropen, killed, 2648. A S drepmi'* 
(pret dimp^ pp drepen), to 
strike, wound. 

Brag, drew, 2717 
Bragen, {pi ) drew. 

Bragte, drought, dryness, 2107, 
2348 A.B. dnigo^* 

Brunken, drank, 871, 1154, 

Bim, down, 484, 714, 1303. 
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Dun, \ Ml, 19, 587, 1101, 1295; 
Dune, ) 3380. A S xMn 
Dun-cumen, to descend, 1608 
Dunes, Mis, 599, 644, 855, 
1100 

Dune-is, down’s, M-Fs, 1295, 
Dure, door, 1082 
Diiren, dare, 2239. 

Dure-pin, door pm, "bolt of the 
door, 1078 

Dure-tien, door-posts, 3155. 
Durste, durst, 2593, 3968. 
Dursten, (pi ) durst, 1863. 

Duue, dove, 605, 944 
Dwale, heretic, apostate, 20, 67 , 
deceit, fraud, 4055 A S 
dwala^ an. error; dwelian, to 
deceive, 

Dwale, grief, complaint, 1037, 
1220, strife, contest, 3404 
0 E dule^ dole Sc dool 
Dwelledde, dwelt, 1106 

E = he, 2341, 2708 
E = they, 4094. 

Ear, ere, before, formerly, 36, 47, 
250, 284, 1089, 1757, 2562, 
3080 , ‘ ea? ^anne,’ eie that 
A S. eai% (kr, 

Eares, ears (of corn), 2104. 
Earuermor = eauermor, ever- 
more, 12 

Ebrisse, Hebrew, 73 
Eddi, pleasant, good, 2086. A S 
md^g 

Eddi-sel = Mppy (pleasant) 
time, prosperity, 2582 AS 
eddig^ happy, blessed ; sdsL^ 
time 

Ef = eft, again, 2337 

Eft, ) again, 77, 365^ 1169, 

Efte, ) 4032 

Egest = hegest, highest, 143, 
1224 

Egte, probably miswritten for 
SegU, 470 
Egte, emhh 1349. 


, ) eighth, 1199, 1202, 
e,j 25 


3043. 


Egtende, 

Egtenecle, j 2543 
Eige, awe, fear, 2550, 

A S ege^ fear, teiTor 
Eiiden, ? bake, 2892 Stratmann 
pioposes to derive it from 0 
elda, to make a fire 
Eld, \ age, 579, 705, 707, 740, 
Elde, ) 900, 1283, on elle^ in 
age, 1197 AS cM, age 
Eldes, of age, 1528, 

Eid = held, 2999 
Elies, HeH’s, 4157 
Elies, else 3072, besides, 4096. 
Elmesse-gifte, aims-gift, 2466 
Elne, ells, 563, 565, 586 
Elten, knead, 2892 0 27 elta 

(Stratmann ) 

Em, uncle, 1758 AS earn 
Endede, ended, 166 
Endesi^, destiuction, death, 3777. 
A S ende, end, 6^^, adversity. 
EndesdS may be an error for 
ttmi% from A S mis- 

hap 




death, 487, 
2420, 2439, 


1506, 


Endmg 
Endinge, 

Site, 

Erd, ) land, abode, 210, 383, 
Erde, J 1131,2094,2406. A.S. 

em*dy province, country. 

Erdes, abodes, lands, 956 

Erdfoic, people, 1880 

Erdne, ) = einde^ errand, peti- 


Erdene, 


.! 


tion, 


787, 1372, 

1400, 1402 AS mend, 
cerende, message, news 
Ere = here, of them, 2855, 3773 
Erewaid-iiche, inheritance, 1512 
Du e) ft ijh See Erioard. 

Erf, cattie, 183, 195, 910, 2746, 
3018. A.S, cBrfe, erfe, orfe, 
yrfe. 

Erf-kin, catt).e, 3177 
Ermor = eauermor, evermore, 
306. 
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Fele, defile, dislionour, A S ;fde-^ 
Ian, to defile , 1 or ^ to fele ’ = 
too mucli, 3498. 

Pelien, {pi) Mi, 65, 287, 1854, 
2272. 

Felte, felt, 1466 
Feiten, {pt) felt, 350. 

Fen, mud, dirt, 490, 2557. 
Fendes, fiend’s, devil’s, 25, 401 
Fendes, devils, 512, 2923, 2929. 
Fendes wise, devil wise, 2961 
Fer, far, 36, 47, 1238, 1256. 

Fer, sound, wfiole, 2812, 3469 
Dan for j 0 1:4 foerr See Sir 
Gawaine and the Green Kniglit, 

1 103 

Ferde, went^ 810, 1598, 1739, 
3263 

Ferden, {pi ) went, 2306 , acted, 
2921 AS feutn,iogo 
Ferding, army, 842 A S. fe) d, 
army ; fyiding, an army, expe^ 
dition 

Fere, companion, 338 , compan- 
ions, 3783. AS fei a, gefei a, 
a compaiuon 

Feren, companions, fellows, 1275, 
2845 

Feren, afar, 2601. A S. fmnan^ 
far from 

Feres, companions, 659, 888, 
2478. 

Ferli, wondrous, 2774. AS 
fcs^rlic, sudden, fckrlice, sud- 
denly, from fiJer^ sudden, fear- 
ful, stiange* 

Feriiie, marvellously, 2799 
Fei=Se, fourtli, 130, 131, 156, 
157 

Fest, fastened, 2703, 3797. 

rSte I 

Festelike, convivially, 3407, 

Fet, feet, 3151. 

Fet, {sing) \ fat, 2098, 2100, 

Fette, {pi ) ) 2101, 2104, 2110. 
FetcMen, {pt) fetcfied, 2889. 


Feteles, \ vessel, 561, 1225, 1247, 
Fetles, ) 2595,2801 A.Bf€teh\ 
Feten, an error for Men, set, 
bnilt, 2553 (*2) It may = fett- 
le O Viis, JiUajf Groth, /efja?t, 
to adorn 

Feten, fetch, 2744 AS fettcm. 
Fette, fetched, 1535 
Fetthed, fatness, abundance, 
1547 

Fier, file, 103, 464, 1140. 
Fier-isles file ashes, 1130 AS 
ysln, ashes. 

Fiei eg, file’s, 1142, 3786. 

Fif, five, 527, 746 
Fifte, fifth, 158, 159, 165, 166 
Fiftene, fifteen, 415, 417 
Fiiti, fifty, 578, 65 7 
Fifne, ) 

Fifwe, I five, 731, 852, 854, 855 
Fine, ) 

Figer, fire, 3522. 

fc, ! 

Figt, fight, 870, 886, struggle, 
1317, 1470. 

Figten, {inf) fight, 3227; {pi) 
3572 


Figti, warlike, 546. 

Figures, foims, 1006 
Fild, filled, 1225. 

Filien, fulfil, peiform, 1463, 

Flit, filled, 1247, 2213, 2307. 
Fin, ending, death, 3852 

SS: I *» 

Fmdes, findest, 1768 
Fir, fire, 99, 3338 
Firmament, 95, 135 
Firme, first, 39, 43, 59, 75, 76, 
78, 172 

Firmest, first, 1472, 1682, 1826, 
4086 


Fis, fish, 162, 221, 299, 752. 
Fisses, fishes, 2945 
Fled, put to flight, subdued, 
3396 
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riedde, ded, 3384 

Meg, fled, 430, 1136, 1745, 2806 

Megen, to fly, 479, 610. 

Meges, flies, 192. 

Meges, flies’, 3012 
Meges-km, flies, 3004. 

Megt = fleg, fled, 3643 
Meis, flesli, 591, 1013, 2089 
Mei^mg, instigation, 692. AS 
jiit^ strife, offence 
Memd, banished, 1265 
Memede, banished, 1223 A S 
flyman^ to banish. 

Men, {inf) to flee, 1086, 1513, 
{pi ) 2685 
Mes, flesh, 3316. 

Messes, flesh’s, 349 

Met, flowed, 644 , floated, 3187. 

A S. fiedtan^ to flow 
Migt, I flight, 137, 161, 277, 
FHgte, ) 3012 

Miten, striven, 3689 AS flitan^ 
to strive (pret p gefliten). 
Mitten, to remove, 1522. Dan 
flijtte^ to remove 

Mod, ) flood, 596, 644, 1112, 
Mode,] 3186 
Modes, flood’s, 2096. 

Mogen, {pi) flew, 861, 3677; 

{pp) fled, flown, 1750, 3795 
Motes, swimming’s, floating’s, 
163 AS. flutan^ to swim, 
float , floi, a float, raft Btrat- 
mann compares flote with O.H. 
Germ flom pinna. 

Ploten, {pi ) floated, 2946 
Mum, flood, 490 ; river, 806, 
2486; sea, 1123 
Mures, flour’s, 1013, 

Fo, few, 2403 AS fedw^ fed* 
Fode, food, 176, 894, 3146. 
Fodme, productions, 124, 125 
A S fadimg, setting m order, 
disposition 
Fol, fuU, 211. 

Folc, folk, people, 697, 770, 894. 
Folckes, folk’s, 4034. 


“Folged, {p> p ) followed, 239 
Folgede, ) followed, 204, 
1866 

Folgen, to follow, 28, 3272 
Folkes, folk’s, people’s, 2785. 
Folkes-kin, people, 1864 
Folwede, followed, puisued, 880, 
3187 

Folwede on, pursued, 1751 
Folwen, to follow, 401 
Fon, foes, 2610, 2693 
Fond, trial, 336 , need, want, 
3150 Cf Du VQ7id, scheme, 
device See Fonden 
Fond, ) found, 440, 1280, 1397, 
Fonde, ] 1933, 2324 
Fondeden, (pi) tempted, 3368 
Fonden, to try, 2938 , to seek, 
3476, 3946 A S fandian^ to 
try, tempt, seek, search out 
For, {pret of fare) went, 743, 
763, 1337, 2709 
For, whether, 2651 
Forbead, | forbad, 213, 311, 

Forbed, ] 1329, 2932, 2984. 

Forbi, against, 3988 
Forbode, prohibition, 324 
Forboden, foi bidden, 325 AS, 
forheSdan, to forbid, prohibit 
Forbone, an error for foi'hode, 
command, law, 3341 
Forbrac, broke down, 3049, A.S 
for-hrecauj to break in two 
Forbrende, burnt up, consumed, 
3784 

Fordede, killed, 426. AS for- 
d6n, to destroy 

Fordred, afraid, 1557, 1763, 
2191. 

Fore, departure, 2984. A.S f6r, 
foTu^ far% a way, journey. 
Foren^ before, 3541, 3866. A S. 
f6Ta% before 

F oren, {pi ) went, 2482. See Fare* 
For-fare, ) to pensh, 1087, 1134, 
For-faren, ) 3018. AS for- 

Jaran, 
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Torfrigted, afraid, friglitened, 
3519 

Forgaf, forgave, 2499. 

Foigat, forgot, 2092. 

Forgeten, (inf) to forget, 912, 
1400, 1806; (pj>) forgotten, 
1152, 2179, 3128 
For-Iiadede, consecrated (by burn- 
ing), 3338. A. S to con- 

secrate. ^ for-ba[r]dede, hard- 
ened 

For-beld, 'withheld, 2026 
For-hele, (siihj ) hide, 3512 
For-helen, {tnf) to hide, 2593. 

A B.foi'Jielan, to hide, conceal 
For-hid, hidden, concealed, 1875 
For-hirked, tired of, 3658 A S. 
earg, slothful, dull, timid , 
sloth, fear 

For-holen, ) (pp) concealed, hid- 
For-olen, } den, 1747, 1759, 
1870, 2317, 2331, 3446. 
For-hugede, rejected, 3814 AS 
for-hugian^ to despise. 

Forles, lost, 189, 259, 502, 808. 

A S for‘le6san, to lose. 
For-leten, {pi ) forsook, 4068. 
For-hstede, from fo? listen^ to de- 
sire greatly, yearn for (see Orm 
1 11475), or does forlistede 
= deceived ('2), 1851. Cf Ger 
craft, deceit 

For-loren, {pr^L pi ) lost, 241 , 
{pp.) 1886, 2511, 3468, ac- 
cursed, reprobate, 546 , de- 
stroyed, 1143 

For-numen, taken away, 2228 
See Nimen. 

For-quat, wherefore, 1657, 2053 
For-red, deceived, 2192 AS 
forfd^dmiy to mislead, deceive 
For-sake, deny, 1767 
For-saken, refused, 3811. 
For-sanc, sank entirely, 1114, 
1117. 

For-soc, refused, 1833. 
For-swe^en, burn up, consume, 


1140 0.17 to burn, 

consume. 

For^, forth, away, forward, 249, 
262, 578 

For-^ian, therefore, 1190, 1261 ; 
because, 1996, thereupon, 
3162. 

For^-do, utter, 3993. 

For^e, perform, 1372. 

Foi^en, to promote, further, ac- 
complish, 341, 4080, follow, 
4059 AS fjp^Tian, to fur- 
ther, support 

For^ere, further, 1304, 3488 

For^-for, departure, exodus, 
3158 A.S fo7^-faru. 

Foi^-gedeu, {pi) passed, 1755. 
See Gede 

For^-glod, passed away, 113, 129, 
157. See Glod 

For^-gon, extended, 835 , pass, 
845 , gone, 2819 

ForSi, therefore, wherefore, 1581, 
1591. AB for^i 

For^-nam, forth 'went, 3351. 
See Nimen 

For^-nimen, proceed, 2676. 

For^-numen, passed, 3640. 

For^-wexen, {pi ) passed, 1211, 

For-token, token, sign, 2994 

Forward, covenant, agreement, 
1719, 1992, 3014. A S. /or. 
weaid. 

Forwerti fowertie^e^ fortieth, 
3439 

For-went, changed, 1121 See 
Wente 

For-weiied, fatigued, 3894. 

For-wrogt, accursed, 266. 

Fostre, foster, nurse, 2620, 2624, 
2625 

Fostred, fostered, brought up, 
2618 

Fot, )foot, 376, 1303, 1474; 

Fote, ) ‘ to fot^ at the feet, 

2497. 

Foueles, fowls, hards, 570, 947 
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Folue, j four, 559, 814, 816, 
Fowie, ) 852 

Foweiti, fuurtj, 583, 589, 601, 
3348 

Fowrtende, fourteenth, 3143 
Fiame, profit, advantage, 133, 
173, 626, 1837, benefit, 2540, 
Framen, to profit, serve, 1642, 
use, 3146 AS fiamian^ to 
avail , freme^ profit, gain 
Fre, fiee, 623, 3244. 

Fieinen, to (Question, 1047, in- 
quire, ask, 1426, 1643, 1792 
AS/? egnm, to inquire, mtei- 
rogate 

Freinede, inquired, 2759 
Frelike, freely, 2800. 

Fremen, to strengthen, aid, com- 
fort, 173, 1245 AS ftemian, 
to profit, prosper, do well 
Freme^e, force, lust, 349 A S 
freomt stiong 

Fren, to deliver, rescue, 2787. 

A S f/ eon, to set free 
Freud, fiiend, 1084, 3587. 

Freud, fiiends, 1775 
Fi elides, friend’s, 1270, friends’, 
1392, 1597 
Frenkis, French, 81 
Fieten, to eat, devour, 371, 4027 , 
devoured, 2101, AS 
f retan, to eat, fi^et (pret ficet, 
pp. freten) 

Frigt, fright, fear, 1234 
Fngted, ) feared, 1861, 3978; 
Frigtede, ) frightened, 1757. 

' Fngtful, timid, 3459, 

Frigti, timid, frightened, afraid, 
667, 1162, 1331, 2849; for- 
imdahle, 984. 

Frigtihed, fear, awe, 542, 2222 
Frigtilike , ) timidly, 1617, 2163, 
Frigtlike, ) 3870 
Fri%, protection, safety, 681, 683, 
789. 

Fn^e, ) preserve, protect, 786, 
Fn^en, j 1070, 2335 , deliver, 


3094, prosper, 1520 A S 
peace ; fn^ian, to make peace, 
protect, defend, keep, fiee 
Fro, from, 89, 261 , from the time 
that, 3206, ph fio ^an, fiom 
that time, 188 , from that place, 
1247 , fio = fio ^an, 
1264 O'B f}d 
Froren, frozen, 97 Cf /?o?e 
(Milton) , and prloi en from 
foi hosan 

Froskes, frogs, 2977; frogs’, 2969 
A S fiosc 

Fro^er[ed]e, comfoiteci, 893 AS 
J)eo"6tan, to protect, give peace 
to 

Froward, from, 3322 
Froure, comfort, consolation, 54 
A S f refer, conifoit , fiofvian, 
to comfoit 
Fiuit, 216 

Fuel, fowl, 160, 161, 1124 
Fueles, fowls, 16, 

Fugel, foul, 2556. 

Fugel, fowl, bud, 221, 299. A S 
fugel, 

Fugeles, fowls, 2081, 2089, 3323, 
3679. 

Fugel-fiigt, fowl-fiight, 3321. 

Ful, full, 109, 110, 111. 
Fulfillen, perform, 1222. 

FuMt, accomplished, 1950. 
Fuhum, rich, plenteous, abund- 
ant, 748, 2153 

Fulsum-hed, abundance, 1548, 
2128, 2297, 3320 
Fultum, aid, help, 2824, 3929. 

A.S. fultum, help. 

Funde, )(pl) found, 1973, 
Funden, J 2948, 3298, 3299 
Funden, (pp) found, 3190, 3366; 

discovered, 3301 
Funden, to go, 2831, 2958. A 8. 

fundian, to go forward 
Fimdend zz:. funden et, found it, 
1082 

Funt, font, 3290. 



GLOSSJLBUL 12rBEX 


187 


GaJ, a rod, 3185 AS. gdd^ 
goad. 

Gadereii, gather, 2134, 3335 
Gaf, )gave, 232, 238, 681, 
Gafe,j 1500. 

Gamen, pleasure, 411, 2015, 
sport, 3498, tricks, 1214 
A S gnmen 

Gan, did, 91, 1417, 1421. 

Gare = yare^ soon, quickly, 390, 
2866, 3180 AS gcae^gearo 
Garen, prepare, get ready for a 
journey, 1417, 1595; exhibit, 
show, 138, to hasten, 3168 
A S geancatiy gyrioan, to make 
ready, prepare 
Garkede, arrayed, 3261. 
Gaiknede, prepared, 3240 0 E ^ 

yark, AS. gearcian^ to pre- 
pare, make ready 
Gast, ghost, 202, 2428. AS 
gdst, 

Gastes, ghost’s, 1486, 2994 
Gat, ) granted, 635, 1574, 

Gatte, \ 2477, 2513, gave, 659 
Gatten, ) A S geatan, to grant. 
geta 

Ge = ghe, she, 1024. 

Ge, ye, 329, 330. 

Geald, requited, 2581. See 
Geldm. 

Gede, went, 618, 1236, 1947, 
3057 

Geden, (pi) went, 1034, 3195, 
passed away, 1673. 

Gef, if, 311. 

Geld, {pret,) performed, 1884; 
requited, 2758 , {imp,) requite, 
2152 

Oelden, to requite, reward, 6 ; 
pay, 1628. A.S, geldan, to 
pay, yield, restore (pret geald^ 
p.p. golden), 

Gelus, jealous, 3495. 

Gem, heed, 2614. AS. geame, 

gyme^ eare- 

Geming, care, protection, 2783. 


* A S. gyman, to take care of, 
preserve 

Ger, year, 150, 152 

Ger, years, 415, 419. 

Gerde = yard^ rod, 2851, 2987, 
A S geca^d, 

Geie, an error for dere, precious, 
1574 

Geren, set in order (for burial,) 
2441 See Omen 

Geres, years, 2153 

Geiken, piepaie,2255. See 
nede 

Gerneden, {pi ) yearned, 3657. 

Geste, guest, 1054 , guests, 1070. 

Gestning, feast, festival, 1507 
A S gysf^ a guest , gystenlic^ 
hospitable 

Get, {piet) poured, flowed, 585, 
{imp ) pour, 2815 AS gedtan^ 
to pour, pour out, shed (pret. 
gedi.p^ gegoten) 

Get’e, j 

Gete, obtain, get, 1497. 

Geten, melt, cast, 3548. See 

Get, 

Getenes = yetenes, giants, 545. 
A,S eoien, a giant. 

Getenisse, gigantic, 3715. 

Gette, poured, 582. 

Gene, given, 301. 

Geuelic, like, 282. A S. ge- 
efeuMcan, to be like 

Geueleng^he (even length), equi- 
nox, 147, 149 

Geuen, to give, 1508, 2398 , 
given, 2458 

Ghe = she, 237, 337, 339. 

Ghe == gliet^ yet, 1477. 

Gif, (imp) give, 1492. 

Giftes, gifts, 1416. 

Glides =: cildes^ child^s, 2624. 

Ging, king, 2547. 

Ginge, young, 4049. A.S. ging. 
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Gmges, king’s, 3932 
Gilt, girded, 3149. 

Gisarme, pike, axe, 4084. 

Gisce, covet, 3515 
Giscmg, covetousness, 1874, 3432, 
3516. A S gitsung^ desire 
Gisse, covetest, 3517 AS git- 
I Sian, to desire 
Gister-dai, yesterday, 2732. 
Gmen, to give, 11, 1613 
Gla^, glade, glad, 1779, 
Gla^Se, I 2297, 3671 
Glente, looked affrighted, stared 
in astonishment, 1029 It 
signifies originally merely to 
shine, look. 

** pys persoTie lay and lokede furtk 
Vntjl a cofre yn |3e flortbe , 
par-to )?e frere gaf gode tente 
whyderwarde hys evien glente 
— (Robfc of Brunne’s hn,ndlyog Synne ) 

Glevr, music, 459, AS gled 
Gliden, {tnf) to ghde, go, 370, 
952, flowed, {pret pi) 733, 
{pp ) passed, 3460. 

Glod, glided, passed, 76, 113, 129, 
Gnattes, gnats’, 2988 

Gode, ) 

God, goeth, 2030 
Gode, ^ lo gode^ gratuitously, 
2890 

Gode-frigtihed, 1 god-fearmg- 
Godes-frigtihed, ) ness, the 

fear of God, 495, 542. 
Godfulhed, godhead, 56. 

Gol = gold, 1872. 

Godun, {acc ) good, 1430 
Golhed, lust, 534 A.S. gdl, 

wanton , gdlnes, lust, 

Gon, (inf) to go, 643, 845, 2561 , 
{jjl} go, 3124; (pp.) gone, 
639, 835 ; depaited, 4128. 
Goren, darts, 3458. A S. gdr, 
a dart, javehn 
Got, goat, 940. 

Go^, (imp ) come, 3585 
Go^, God, 4132 


Gone, should give, 3941 
Gouel, tax, tribute, 844, 846, 848. 

A S gaf el, gafol, tax, tribute 
Gouen, (pi ) gave, 844, 2922, 
2975 

Grantede, consented, 1423 
Grapte, felt, grasped, 1544. AS 
gidpinn, to feel, grope 
I Gram, fierce, 1228 A.S gum, 

\ furious, fierce 
Grauen, (inf) to bury, 3778, 
(p p ) dug, 1138, buried, 2431 , 
carved, 2701, 3186, 3624 
Grauen, an error for grauen, con- 
trol, 276. AS. ^lafian^ to 
urge, compel 
Graunte, grant, 2536 
Gred, (bh ) cry, clamour, 3230, 
' 3717. 

Gredde, cued, 3585 A S 

gicedan, to ciy, call 
Gredi, himgry, 1494. AS 

gukdig, greedy, from groedav, 
to cry, call for Goth gredags, 
hungry. 

Giei, grey, 1723 
Greim, grievous, hard, 392 AS 
grenium, to make severe oi 
cruel , gnm, rage , gnm, sharp, 
bitter. 

Grei^et, hastens, 1738. OF 
giei^a, to make ready 
Grene, green, 608, 2775, 2776 
Gres, grass, 3049, 3088 
Gresseoppes, grasshoppers, lo- 
custs, 3065 A.S. gmrslioppa, 
grasshopper. 

Gret, great, 2098, 3226. 

Gret, grit, earth, 3774. A.S 
gredi, dust, earth, 

Gret, (sK) weeping, 3888 
Gret, wept, 1975, 2287, 2341. 
AS grMan, to weep (pret 
gret; pp grMen). 

Grete, (pi ). great, 2892 
Greten, (pi) wept, cried, 3207, 
3659. 
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Grete^, greeteth, 2382, 2864 
Greue^, grieTeth, 3818 
Gri^, protection, safety, security, 
469, 560, 682, 1397 AS 
g}f6^ peace, protection j gri^ 
^lauj to protect, defend. 

Grot, -weeping, mourning, lament- 
ation, 1577, 1978, 2289, 3717 
See ^et 

Groten, to Taewail, 1984. 
Grucheden, murmured, 3354. 
Gruelling, murmuring, 3318 
Grund, ( ground, 2110, 2640, 
Grun^, j 3278 

Grunden, {pret pi ) ground, 3339. 
Grusnede, groaned, 481. 0 li?. 

grijsen^ giijmen, to snarl, grin. 
Ger gramen^ to shudder, grun- 
zen^ to grunt 

Gu, you, 325, 399, 2260. 
Guglond, kingdom, 1264. 

Gulden, {jpl) requited, 1062, 
{pjp ) requited, 927. 

Gummes = gimmes^ gems, 2700 
A.S. gimm 

Gunc, you two, 2830 A S ine 
Gund, ) yonder, 1101 ; there, 
Gunde, ) 3851. A.S. geond, 
Gune, {pi ) did, 3135, 

Gunen. See Cktnne. 

Gunge, young, 2281, 2756 
Gungere, younger, 1508, 1510 
Gungest, \ youngest, 1909, 
Gunkeste, ) 2160, 2190. 
Gunker, of you two, hoth your, 
398. A S incer. 

Guime, ){pl) did, 218, 534, 
Gunnen, } 540, 592, 1344, 

Gunen, ) 1953, 2378, 2492, 

2755 

Gur, Tyour, 404, 2178, 2260; 
Gure, ) of you, 2318, 3471. 
Gu^, youth, 2665. A S giigo% 
youth, 

Hadde, (pret) had, 193, 3392. 
Haddeii,(j7re^ j?Z.)had, 413, 2930. 


•Hagte = agte, possession, wealth, 
431, 2582 See Agte 
Hagt = agf, sorrow, grief, care, 
486, 2044, 2082 See Agte 
Haigre, hair cloth, 1977. See 
Allit Poems, C. 373. A S. 
/?«??•«, sackcloth 
Halge, hallow, 3501 
HaUe, an, 2340. 

Hail, holy, 54 , ^ hall day,^ 3501 , 
^kali gasV 202, 2438 
Halp, helped, succoured, 26 
Ham, am, 926 

Hane, torment, oppression, 3354, 
A S Ivjnan^ to hurt, vex , lieaUy 
poor, hcerfSy want 
Hangen, hanged, 4075. 

Hard, obstinate, 3061, {adv) 
hard, 3386 

• Harde, troublesome, difficult, 

: 2054 y severely, 3355 

Hardi, fearless, 2121 
I Hardnesse,obstmacy, 3022, 3067 
I Haswed, spotted, variegated, 

I 1723 A.S liaso, livid, dusky, 
dark, ragged, haswig^ varie- 
gated 

Hatte, called. See Met 
Hatel, severe, cruel, 2544. A.S. 

Mtol , S Sax liaiel 
Heg, ) high, 2011 ; loud, 2780, 
Hege, j 3380, 4100. A.S. heg, 
hell, 

Hegere, higher, upper, 3392. 
Hegest, highest, 30, 2142. 
Hednesse, health, 2068 A S. 

hdelnes, wholeness, health. 
Heide = eld, age, 457, 1527. 
Heled, healed, 229 
Helclen, (i>0“iield, 285. 

Heiden, to hold, 3274. 

Held for^, took, 165. 

Hell, holy, 51, 204. 

Hehd, covered, 1636. A.S 
Mian, to cover, conceal Prov. 
E Tide, htU* 

Helle, hell; *M?e-dik,’ 281, 
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‘ J^eZ/e^bale,’ 2525 ; ‘ 7iel7e-dale; 
1983 5 ‘helJe-'pmej 2530 
Helles, hell’s, 22. 

Helpe, (vh ) help, 2528 , ($h ) 
help, assistance, 496, 1802, 
2647. 

Helped, helpeth, 4062 
Helpeles, helpless, 3558 
Helpen, to help, 176, 1272 
Helpes, helpers, 3409 
Hel^e, health, safety, 2344 
Hem, an error for Jwn, 180 
Hem, them, 392, et x^ssim 
Hem-selnen, themselves, 537, 
2889 

Hem ward; io lu, to them, 2726 
Hende, ) near, 3361, 3370 

Henden, ) O.E %-hmde, A.S 
ge~hende^ hende 
Heng, hnng, 3899 
Hente, seized, caught, struck, 
2715 AS hentan, to seize 
Her, here, 170, 175, 177, 184, 
Her = here, of them, 2258 
Her, hear, 3525 
Her = er, before, 801 
Her-after, here-after, 243. 
Herberge, lodging, 1392 
Herberged, lodged, 1602 AS 
here-le} gan, to lodge, harbour, 
fiom Ime, an army. 

Herbergen, to lodge, 1057. 

Her-bi, hereby, 3572 
Herdes, {gen ) , iiten herdes = out 
of (his) own country, 2410. 
Herdes-folc — erdes-fole, land- 
folk, people, 3372. 

Herde, heard, 1285, 1611 
Herden, {jgl) heaid, 1139, 3492, 
3521 

Here, theirs, 1920, 

Here, army, host, 1787, 2§^79 
AS lieie. 

Here, hear, 3426, 3473. 
Here-gonge, invasion, 848 
Herefn], expedition, 2479. See 
Here. \ 


Heren, to hear, 1370, 2531. 

Heif == 6?/, cattle, 2991. 

Herte, heart, 518, 520, 1302, 
g B. of heart, 2936 , courage, 
3253. 

Herte-bren, heart-burning, lust, 
4054 

Hertedm, encouraged, consoled, 
1980 

Hertes, hearts, 1917 
Herting, consolation, 1982 
Her^e, an error for herte, heart, 
2856. 

Her^e — herde = erde, land, 
806. 

Het, promised, 2365, 2954; was 
called, 2588, 2589, 3333 A 8. 
hdtan, to command, promise 
(pret hit, p p hdfen ) , hdtaii, 
to call (pret hdtie) 

Hete, heat, 1228, 1229 
Helen, {pi) promised, 3450 
He^en, hence, 1644, 2508 0 H. 
hiSan 

Henod, ) 

Heuedes, heads, 2926 
Heued-welle, spring, 868 
Heuene, | heaven, 40, 270 ; 

Heuone, ) ^heuene bom’ (the 
sun'?), 1606, ^heuene dew,’ 
1547, 1573 , heuene gate,’ 
1620, ^ heuone hil,’ 281 , 

' heuene rof ’ (heaven i oof, 

firmament), 101. 

Heuene-waid, heaven- ward, 3025. 
Heuenlc, every, 368. 

Heui, heavy, 2565. 

Heuones, heavens, 287. 

Hewe, form, 4051. 

Hic = I, 34, 2783. 

Hicte ^ htgie, was called, 713. 
See Hiegt 

Hidden, {pi ) hid, 3028. 
Hidel-hke, secietly, 2882. 

Hiden, to hide, 352 
Hider, hither, 2344, 2895 
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Hiegt, tlireateneci, 217 AS. 

TieJit, pret of Mian, to'promise 
Higte, was called, 747 
Hil, KiU, 1290, 1293 
Hiled == Inle^, covers, encloses, 
102 , {pp) hidden, concealed, 
3184. See Edid 
Himseiuen, himself, 1338. 

j Mm, 47, 3004, 3468 

Hine-folc, servants, 3655. A S 
hmaj Mm^ a domestic 
Hmes-kin, servants, 3776. 

Hinke = inke, fear, dread, 432 
A S inca, doubt 
Hud, flock, 2988, host, 3222, 
3261, 3263, 3266 ; household, 
1001 AS lieordy herd, 

Hird, hurt, 3962 
Hirde, shepherd, 456 AS 
hirde 

Hirde-men, shepherds, 2395. 
Hirdenesse, j herds, flocks, 1664, 
Hirdnesse, ) 1732,1930,2771 
Hirdes, shepherds, 1643 
Hire, wages, 1718, 1722 
Hire, her, 238, 322 , hers, 2035. 
His = IS, 2935. 


|^;Jms, 44, 45, 46; Its, 125. 

Hogt, called (?), 2119. See Higie* 
Hoi, whole, 1835, 2776, 2812. 
AS Ml 

Hold, old, 419, 424, 1453. 

Hold, kind, attentive, 1389 ; 
true, faithful, 2704, 3284. 

A S. lioldj faithful, fiiendlj, 
true 

Hold, {adv ) truly, 3941 
Holden, {pi ) hold, 1201, 2236 , 
{p,p) held, 1425, 2040, es- 
teemed, 1518 
Holdet, holdeth, 1132. 

Hoideiike, faithfully, truly, 1546. 
A.S kokUke 


» Holpen, (pi } helped, 3382, 3674. 
Hol^e, po«:session, property, 1772. 
Horn, home, 1711. 

Homward, homeward, 1431,2376 
Hond, hand, 104, 959 
Hondes, hands, 3383, 3385. 

Her = or = before, 958. See Ok 
Here, whole, 4082 
Horedom, whoredom, adultery, 
3509 

Hore-men, adulterers, 4072 
Hore-plage, adultery, 530, 4067. 
Hornes, horn’s, 3464 
Hostel, lodging, 1397 0 Fr. 

hostel, hosted 
Hot, promise, 935. 

Hoten, \(2^p) called, 1 01, 1 566, 
Hotene, ) 2522, promised 2508, 
3704, 4098, 4118 See Het 
Hote^, (imp) pronuse, 2510 
Hu, how f 3077 
Hu, how, -244, 295. 

Hun-frame, disadvantage, evil, 
554. A S tmfreme. 

Hunger, famine, 1513, 2150 
Hunger-bond, force of hunger, 
famine, 763. 

Hungn gere, famine years, 2136. 

Hiiiikinde, unnatural, 534. 
Hunne, grant, 2249. A.S. unnan, 
to grant 

Hunte, delay, 314 
Huntere, hunter, 1481, 
Hun-Avreste, wicked, 537. A S. 

xircest, good , uiiwT'cest, base. 
Hure, our, 322, 2206, 

Hus, house, 1619, 2010 
Hiises, houses, 1602. 

Hus-folc, household, 3139. 

1 1 , 309 , 314 , 315 , 317 . 

Idel, ‘ in idel* in vain, 3497. 
Ideles, idols, 3197. 

Idelhed, vanity, 28. 
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Iglic, Bgiy, 2918 See Ugltke, 
Ik = ilk, same, 73 
lie, ) eacli, 68, 119, 134 AS 
Ilk, j mU 

I same, 258, 313, 1184. 

Ilc-kiniies, of each kind, 220. 
Ilc-on, eaeh one, eTeiy, 1379 
lUe, ill, wicked, 1916, 4038, 
4063 , badly, wickedly, 1706, 
4029. 

In = hm = him, 3887. 

In-gon, entered, 1068. 
In-wis=iwis, truly, indeed, 1515, 
2521- A.S. gewis. 

Irin, iron, 467. 

Is, hia, 482, 483, 1737. 

Is == his, its, 327 

l s, them, 1702, 1768, 1769, 1770, 
1833, 1873, 1877, 2654, 2655, 
3115, 3831, 3832. 

1st = 13 it, IS there, 1121 

l t, they, 298, 1920, 

It, there, 2808 

lurnes, days^ j ourneys, 1291,3696 
lusted, alUed, intermarned, 1589 
luel, ) [sh ) evil, 328 , (adj ) had, 
Iwel, ] evil, 310, 502, 3718, 
{adv ) wickedly. 

I-wis, I truly, indeed, 91, 109 
I-wisse, ) ^ 

I-wreken, avenged, 1856. 

I-wrogt, wrought, 3215 

Kagte, pret of catch, drove, 
949 

Kalues, calfs, 1013 
Kamel, camel, 1398 
Kameles, camels, 1365 
Kenned, taught, 216. AS. 
eennan, to adduce, to vouch 
the truth. 

Kep, care, heed, 939, 946, 1333, 
2602. AS cejpan, to heep, 
heed 

Kepen, to keep^ look to, 2453, 
3378. 


Kepte, kept, 2625. 

,Kepten,*(j;Z ) kept, 2772 
Kid, made known, 2357 
Kidde, made known, 1651 
Eaddit, showed it, made it known, 
1394, 1654 

Kides, kids, 1535 , kid’s, 1967. 
Km, family, km, 652 
Elmnes, kin’s, 756, 828 
Kmde, natural, 78 , native, 1279. 
Emde, kmd, natuie, 185, 250, 
457 

Kinde, km, family, 488, 650 
Kindelike, lindlij, with natural 
affection, 2500. 

Kinderedes, kindreds, 4127 
Kmdes, kinsmen, 1549 , ^mVmdes 
wune,’ kin-wise, naturally, 1345, 
‘aftre landes wane,’ after the 
manner of relatives, 1652, fa- 
mily’s, tribe’s, 1389, 3824 
Ejnge-nches, kingdoms’, 2789. 
Kipte, seized, 3164 0. K. hipya. 
See Allit. Poems, B. 1510, and 
Gloss , s V Kyppe^' 

Kire, purity, 451, choice, 1536 ; 
custom, 1693, 2451. A S 
choice; Ger. hiaen, to 
choose 

Kiste, lassed, 1652, 2355 
Knape, mamservant, 477, 482; 
male, 2585 AS endpa, ar 
man 

Knapes, hoys, 2573 
Knaue, male child, 1151 
Kne, degree, 444. A.S cneo, 
Khewen, {pi ) knew, 2904. 
Knigt, knight, 283. 

Knol, knoU, top, 4129. AS. 
moll, 

Knowen, know, 2872; known, 
3037. 

Komen, {pi) came, 2577. 
Kude^c-w^e, could, 2114, 2366. 
Ku[n]glond, kingdom, 1262 
Kumelmg, stranger, 834. 0 H 

Q^t,cliomcling, OE comdtng. 
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Kiimen, to come, 399, 984, 1007 
Knmen, {p p ) come, 902, 1556 
Xuppe, Clip, 2047 
Ku^, renowned, 2666 A S 
known 

Kn^e, could, 289 
La, lo? 3113 

Lage, marriage, 538 ; ‘in m 
marriage, 2764. Cf Gotk 
lutgan, to marij, hug a, wed- 
lock. 

laws, 2446, 2456. 

Lagt, seized, 2081, 2621 , caiigM, 
3141 AS. Icelite^ pret of 
Imccan, to seize 

Laken, to fail, lack, 1231. O E 
Jnc, Jak^ fault Du lad , want, 
fault , laecken, to decrease 
Eaten = leten, to let, 3071 
La^es, bams, 2134. Dan lade. 
Lay, law, 1201 
Leate, (mip ) leaTe, 1811- 
Leate^, (unp ) let, 3726, 

Leaned, leafy, 3839 
Lecber-crafte, lechery, 1064. 
Lecher-fare, lechery, 776. 
Lecheriike, lecherously, 770, 
Lechene, lechery, 3510 
Lechur-hed, lechery, 1997. 

Led, song, 27. A.S. Ger. 
lied. 

Led, brought, 649 , (imp.) 
lead, 3607. 

Ledde, (pret ) led, 89, 92 
Leddede ==: ledde^ led, 3995. 
Ledden = ledde, led, 2845 
Zeddeji,{p>l)led, 858, 1990. 
Leded — ledd6, {imp ) lead, pass, 
398 

Leden, to lead, 2193 , pass, 304 , 
take up, 699 , act, 2301, 2304. 
Leddre, ladder, 1607. 

Leet, left, ,1280 AS l(kta% to 
leave (pret, Ut, p p Imieii^ 

Lef, agreeable, pleasant, 340, 

OBNESIS. 13 


Lages, ) 
Larges, | 


2664, dear, precious, 793, 
1774, 3431, J 03 M, 4136 
AS leaf 

Lehiil, dear, precious, 155, 2524 \ 
faithful, 3447 

Lege^, lies, speaks falsely, 1281. 
Leid, (pp^ laid, 817, 2426, 
2427 

Leide, (pret ) laid, 943, 2693. 
Leiden, i^pl) laid, 1969 
Leigen, (pi ) lay, 1920. 

Leiste, least, 198 
Lei^, iaj^eth, 3994. 

Leman, wife, 782 A.S leaf -man. 
Len, reward, 2838 
Lene, lean, 2099, 2101 , 2106. 
Lene, grant, 4159 
Lened, leaned, 1610 
Lenen, lend, grant, 3170 AS. 
Icenan 

longer, 1594, 1736. 

38 

Lep, leapt, 2726. 

Lepre, leprosy, 3690. 

Lered, learned, 4. 

Lerede, taught, instructed, 791, 
2300, 2963 ; learnt, 1383. 
Lereden, (pi ) learned, 3137 
Leren, to learn, 354. A.S. Idb'an, 
to teach, inform,' 

Lere^, (imp ) learn, 3486. 

Les, less, 3595 

Les, delivered, loosed, 2874. 

Les, falsely, 3498. A S. leas, 
false 

Lose, lie, 3514 

Lesen, loosed, 3152 , deliver, 
2897 

Lesing, lies, 2578. 

Lesse, less, 994, 

Leste, least, 189. 

Lested, ) lasted, 600, 2952, 

Lestede,] 4147 
Lested = lestdS, lasteth, 111. 
Lested = leste%, (imp.) hsten or 
perform, 2510. 


I^eng, ) 
Lengere, ( 
Lentil, 14 
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Lesteful, everlasting, 304 
Lesten, {mf) to last, 12, {pi) 
last, 4119 

Lesten, to peifomi, 2906 Ger 
leisten. 

And ttei ben false and tmiteions 
and lasten not that tbei bib.oten ’ ’ — 
(Mande’^iile ) 

Let, ^ let ben ^ = let be, 1809 
Let, pretended, 2168 A.S 
IMan^ to pretend (pret. let, 
pp IcMeit) 

Let, left, 725, 809 
Let, {pp ) led, 476 
Lete, (suh,) permit, 2796 
Leten, {inf) let, permit, 3056 , 
lose, 767 

Leten, {%nf) forsake, 4142 
Leten, {pi ) left, forsook, 542 , 
allowed, permitted, 629, 2610 
Letten, to leave, 2612 
Lettmg, hindrance, 1076, 3204 
Lettre, letter, 993, 2527, 

Le^, diminution, 3348 
Leimes, hons, 191 
Leue, dear, precious, 90, 2421, 
2868 , dearly, 49. A S. leof 
Leue, grant, 2532. 

Leue, leave, permission, 784, 
805 

Leuede, believed, 935 
Leuedi, lady, 968, 980, 2616 
Leueles, without leave, 1848. 
Leuelike, kindly, 2275, gladly, 
joyfully, 3434. 

Lejiene, lightning, 3265 
Leu'enes, lightning’s, 3046. 

JSforse lj6n, Ijdn 
Leuerd = louerd, lord, 33. 
Leues, leaves, 352, 

Lewse, pasture, 1576 AS 

Idsu (acc. Idswe), Idesioian, to 
pasture. 

Ley, lay, 4113 

licfa, ) body, corpse, 2441, 

Liche, ) 2488, 4140 A SfHo 
laches, bodies, 2447, 3206, 


"Licham, ) body, 200, 350 AS. 
Lichame,'’) lichama, the (living) 
body. 

Lichdes, corpseless, 3164 
Lideilike, ) tieacherously, 3562, 
Li^erlike, ) wickedly, deceit- 
fully, 1563 See Li%e7 
Lif, life, 176, 267, 504, ‘in h/f 

o 1 T \r A *1 ^ 4 

Ligber,’ Lucifer, 271 AS lig- 
l}der, flame-heaimg 
Ligi^, lies, 889 
Ligt, light, 44, 53, 57 
Ligt, descended, come upon, 
2787 

Ligt, soon, 2252 
Ligten, to descend, 1983 
Ligthke, lightly, 1218 
Ligtnesse, insight, knowledge, 

Lik, like, 223 

Likede, pleased, 2299, 4029 
Likeles, dissimilar, 1726 
Likenes, ) likeness, 202, 678, 
Likenesse, > 682, 684, 688, 

Liknesse, ) 2641. 

Likenesses, 2701 
Liket = like it, 205 
Lim, lime, 2552 
Limed, cemented, 562 
i Limes, limbs, members, 348, 352, 
Lm, lie, 942, 3851 
Lire, loss, 2920 A.S hpe. 

List = Imt, desire, want, 978, 
1230 

Listen, to listen, 1220, 

Liste^e, 2814. Bead ‘lists 
== listen to thee 

Listnede, ) listened, 1597,2137, 
Listenede, ] 2222, 3403, 3538. 
Lit, stain, 1968 O.H hta, to 
stain. 

Lx^, hetb, 735, 812, 1916, 3892. 
Li^, hmb, 1804. A S. 

Li^er, bad, vile, 369 A.S. 
lifter. 

Liue, kfe, 265, 629, 3806. 
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Line-dai, life, 652 , liue dage%* 
life-days, life-time, 4119 
Lmede, lived, 777, 908 
Linen, {lyif) to live, 308, 573, 
2044 

Linen, {pi ) liye, 2496 
Lines, life’s, 201, 49G 
Lines, alive, 1477, 3042 , living, 
3802 , ‘of hues^^ alive, 2834 
Line^, livetb, 503. 

Liwe, life, 3884 
Liwen, live, 4097. 

Loac == Zoc, gift, 1798. AS. 
Idc, geldc 

Loar, loss, 177, 181 AS lor 
Loc, look, beliold, 3331 
Lockende, looking, seeing, 2822 
Lodelike, loathly, 3030 
Loder-imn, leader, 3723, 4110 
A S Ma-man , 0 E lodesiaan^ 
from A S Zdd, Iddii^ a way 
Cf Eng loadstai 
Logede men, laymen, 2, 

Loke, (imp) look, take heed, 
3511. 

Loked, kept, gnarded, 193 
Lokcd, awarded, decided, 3810. 
Loken, to look, 2600, look to, 
take care of, 2771, 3193. A.S 
looicin 

Loken, to keep from, abstain 
from, 215 

103 , 208 , 1843 . 

Londes, lands, countries, 3700. 
Londes-speche, (native) language, 
18 

Lond-speches, languages, 669. 
Lond-weige, land-way, path, 
2683. 

Lore, learning, wisdom/ 3635. 
A S ld}\ 

Lordehed, lordship, 196. 

Lote, cheer, face, 1162, 2328 
S Sax. lote, late. O.lf Imii 
A S. wliie, 

Lotem featnies, 2258, 


Loten, to fail, 3131. 

Lo^, loathsome, 369 , displeasing, 
1216, 1736 AS Id^ 

Lo^t == hfS, displeasing, 340 
liO^iic, loathsome, horrid, 749 
Louerd, ( lord, 30, 275, 282, 
Lonexed, ) 997. A.S lilafoid 
Louerdhed, lordship, 190, 832 
Loueredmg, lot ding, lord, ruler, 
833. 

Louerdes, lord’s, 1388. 

Louerdis, lord’s, 2272 
Lowe, fame, 643 O 27 log. 
Lude, loudly, 3585 
Luked, locled, closed, 3276 
Luken, {pp ) enclosed, 94, 3779, 
- shut, 362, beset, 2886 
Luket = luke^, encloseth, 98 
Liiten, to bow dowm to, 1926. 
A S hit an, to bow down to 
(piet sing ledt , pi luton; 

I p p loien) 

\ Lutten, (/>; ef pi ) bowed down 
I to, worshipped, 2163, 3550, 
4070 


Luue, love, 8, 35, 51. 
Luue-bonde, power of love, 2692. 

Luueden, loved, 549, 2152. 
Luuen, {hh) love, 635, 1517, 


2002, 4081. 

' Luuen, to love, 1, 5, 9, 2042, 
Luuen, {pi ) love, 49, 3586. 


Ma = mai, may, 295 
Mac, {imp ) make, 3541 
Mad, {pp ) made, 122, 184. 
Maden, {id) made, 1992, 2960, 
2974 

Magnie = manige, many, 877. 
Magti, mighty, 584, 3797. 

Max, may, 371. 

Maidenes, maidens, 1145, 1153, 
2749. 

M^enhed, maidenhead, 1852 
Maked, maketh, 1591. 
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Maked, made, 24 TO, 2515 
Maken, to make, 278, 1269, 1312, 
2018 

Male, ^lielles male^^ hell’s maxi, 
22 

Malt, melted, 1017, 3337 
Man = 7name, manj, 1488 
Man, one, 1, 3, 1130 
Manx, ) many, 696, 836, 1362, 
Manie, j 2392, 

Manige, many, 413, 428, 437 
Manige-foid, many fold, 2502 
Manxgon, many one, 630 
Mankin, mankind, 240 
Manliclied, manhood, 23. 

Manne, man, 366. 

Mannes, man’s, 141, 327, 501, 
753 

Manslagt, manslanghter, 485 
Mat, foohsh, doted, 1589 Dn. 
maf^ exhansted, oveicome , 
Ger matty feehle, faxnt 
Mattxlike, family, 1493. 
Mayden-chxldie, girls, 2574. 
Mede, re'^ard, meedj 1419. 
Medes, rewards, 3940 
Meidenes, maidens, 1139 
Meister, {adj ) master, chief, 664, 
3412, 3881,3886, (65) master, 
2729, 3422. 

Meistres, chiefs, 3756, 4072 
Mel, meal, food, 1020, 1246, 
1484, 1509 

Melten, to melt, 99, 3579 
Men, one, 750, 1127, 1293 
Mene, company, fellowship, 501 
A S ge-mdna, a company, mar- 
riage 

“ Forr drililitin kafide fjanne sett 
Amaiig ludissken {seode, 
patt nan ne shollde filedclken 
punb, li8e|?enii maccliess mmie ** 
— (Orra i 65 ) 
Mengde, mixed, 3581 
Mengen, to mix, 468. A S, 
men g Ian 

Mengt, mixed, 1592. 

Mengtcn, ) mixed, 544. 


Alentel, mantle, 2026 
Merci, meicy, 1241, 3602 
Meik, ) character, mark, 457 , 
hlerke, } sign, 1003 
Meike, boundary, 440, 3455 , me- 
morial, stone, 1887, 3490 
I Messe-song, mass-song, 2466 
; Mester, aits, devices, craft, 532, 

I 536 , duty, office, 3826 Lat 
i mmistei mm , Span menestre 
\ Met, (sh) measiiie, 439, 3333 
: Mete, meat, food, 573, 1487, 

I 1492, 1498 

! Meten, devised, formed, 2701 
i Of. metedd, painted (Orm i 
i 34, 36) AS metan, to mea- 
sure, paint 

Meten, meat, 363, 2255, 3657. 
Meten, to meet, 2828 
Mette, (p'iet) met, 888 
Metten, {pi) met, 1790 
' Me^, ) mercy, pity, 195, 1044, 
iMe^e,j 2498, 3011, 3601, 

I 4076. AS. mm%, measure, 

i moderation, mce^ian, to use 

gently 

Me^ede, pitied, compassionated, 

I 1241 


Me15elilce, mildly, kindly, 1758 
Me^en, to have mercy upon, to 
spare, 1046. See Me^, 
Michel , ) great, 1209, 1366, 1671. 
Michil, ) AS mycel* 

Mide, With, 2478, 2963 

288 

Middel-erd, middle-earth, eaith, 
106. 


Middel-hed, {sb ) middle, 522, 
Middegp^erld, the earth, 42 
Midel, middle, 3159. 

Midelerdes, middle-eaith’s, 521. 
Midiest, middle, 427, 710. 

Migt, 54, 56, 584* 

Migte, mighty, 3038 
Migten, {pi) might, 573, 876, 
1147. 



GLOSSAHIAL INDEX. 


197 


^rigtful, {ndj ) iBiglity, powerful, 
100, 12902, 2916, 3464, 4008, 
4025, 4026 , (sh ) mighty ones, 
3 1 DO, 

Migti, mighty, 546, 983 
IMikel, J gi eat, 26,389,486, 1252 
i^Iikii, ) See Michel, 

Milee, meicy, 3728 AS milts 
Miiche, milk, 2788 
Milche = Mtlce^ mercy, 3732, 
merciful, 2903, 3603 
jMiide, kind, merciful, 128 , 
meek, gentle, 1306, 1441. 
Miidehke, meekly, 1321, 1371, 
1423, gently, 2778 
Min, mine, 1566, 1507- 
Mind, quantity, 3676 
Mirc, daik, miiL, 286 0 2)7 

myrlir, dark , miji Ka, to darken 
Min, I merry, pleasant, 212, 
Mine, ) 294, cheerful, 2258 
Mines, anexior for mvt le, pleasant, 
1038 

Mirknesse, darkness, 3104. 

IMis, {sb ) wrong, 206 
IMis-ches = miscliose^ sinned, 190 
Misdede, misdid, sinned, 1847, 
1890 

Misdedes, misdeeds, 3637. 
Misdon, misdone, 1680, 2642, 
3054 

Miserlike, indistinctly, 2658. 
A S misse-Uc^ dissimilar, va- 
rious. 

3Iisfaren, to mishehave, 1911. 
Misleuede, disbelieved, 3906 
IVIishked, ) displeased, 1728, 
Mislikede, ) 4011 
Misnumen, (pp) sinned, 3091. 
See Nimen, 

Missen, to miss, lose, 33^6 0 27 
missa, Du missen 
Mistagte, misdirected, misled, 
475. 

Miste, missed, 3872, 3874 
Miswiuen, to miswive, marry un- 
lawfully, 540, 


Mi^e, cease, remain quiet, 3807. 
Du mijden to avoid, shun 

Moo, I 

Moal = malj speech, 81 Du. 

mtifd 0 X 7udl 

“ For lehiis o Onekisshe mat 
Onn Eirnglissth i^s, Hajleande.” 
— (Orm 1 147 ) 

Mod, ] mood, mind, 36, 128, 
Modd, 333, 717, 3577 A.S. 
Mode, ) 7u<kl 
Moder, mother, 122, 1421. 
Moderes, mother’s, 1434 
Modi, moody^ ungiy, 2660, 2712 
A S modiy 

Modilike, ciuelly, 2584 
Mog, male lelative, 1761 AS. 
^nceg, {in) a relation, kinsman , 
mcege (Z’) a kinswoman 
IMogen, may, can, 3227 
Moned == 7none%, month, 593, 
597, 615 

Mone, moon, 132, 139, 141 
Monen, to moan, bewail, 180 
Mones, moon’s, 144, 145 
Mone^, month, 145, 152, 619 ; 

months, 2592. 

Moo, more, 428 
Mor, moie, 511, 993, 

Morgen, moirow, morning, 247, 
1161 AS, 77107 gen 
Moigen-giwe — moi gen-giiie^ nup- 
tial gilt, 1428, AS 71101 gen- 

rpfti 

Moige-quile, ) morning while, a 
Morgen-quile, ) slioit space of 
time, 3275, 3443, 3461. 
Morgen-tid, morning time, 59, 
Morwen, morrow, morning, 2305, 
3162 

Moste, most, greatest, 189, 198 
Mot, i may, might, 3 304, 1621, 
Mote, S 3488 , should, 2645 
Mo^ed ~ 7imded, minded, 1584. 
Monies, aunt’s, 1651, Cp Du. 
moei^ aunt. See Mog 



198 


GLOSSARIAL IXDEX. 


Mount, 2853 

Mugen, ( 2 ??/) to be able, 1818, 
2090, (j^? ) 3017 AS mciqan 
Mune, {imp ) bear in mmd, 45 
Mime, ) to bear inimnd, remem- 
Mimen, | ber, 197, 972, 1622, 
2422 , commemorate, 687, 
3138 AS ge-mimcm, to re- 
member, call to mind 
Munen, {pi ) bear m mind, 558, 
1350 

Mnnendai, Monday, 72. 

Mnne^, remembers, 2409. 
Mnnigmg, ) commemoration, me- 
Mumng, ) monal, 678, 1623, 
3344, 3394 

Munt, mount, 1744, 2773. 
Munte, mount’s, 3487 
Mumen, to mourn, 2053. 
Murning, mourning, 2908, 3205. 
Musike, music, 460. 

Muste, {pret of mot) might, 2624. 
MuS, mouth, 2655, 3971. 
Mu'Ses, mouths, 2216. 

Mi^wen, may, 3316 See Mugen, 

27agt, mght, 1678, 3142, 3832. 
27aiid, nailed, 564 
27ain, took, 8^ 200, 1218 , seized, 
482, 673, conceived, 1177, 
came, 698, 1402, came upon, 
1490 , went, took the way, 
744, U5, 1247, 1436. See 
Nimen 

Name[n], name, 3497, 

Karwere, narrower, 3965 
27e, not, 654, etpamm, 

IN'e-gate, no-gate, no-wise, 3224, 
I7ede, necessity, 2161, 2165, 
3165 

l!7eddr0, adder, serpent, 323, 369, 
374. 

Keddres, adders, serpents, 2930 

Nedfnl, needy, 2130 

Heet, neat, cattle, beeves, 2097. 

STeg, nigh,’ 833, 1234, 3320. 


JTegt = iieg it, nigh it, 3964 

Xemeld = nemnedy assigned, 
^3533 

liJ'emnen, name, call, 82 , num- 
ber, 4085. A S nemuauy to 
name, call upon 
Xer, near, 478, 1395. 

Xest, nearest, next, 3791, 3921 
Xestes, neighbour’s, 3515 AS 
nestay & neighbour 
Xet, I neat, cattle, 940, 2097 
Xeet, I A.S Tigten, niteuy cattle, 
beast 0 X 7iauty an ox 
Xetes, neat’s, 3712 
Xe-^e-les, nevertheless, 3853. 
Xe^er, downwards, 370 
Xe^er-ten, to descend, 3567 
See Ten 

Xeue, ) nephew, 724, 799, 1761 
Xeve, I AS nefa^ Fr neim j 
0 Fr 7iehe 

Xenere, never, 230, 1240 
Xewe, new, 694, 1286. 

Xewes, anew, 250. 

Xewelike, recently, 293 
Xifte, niece, 1386. AS mft, 
Xigt, mght, 43, 76, 79 
Xigtes, nights, 590 

.Xile, will not, 1806. 

Xim, take, 1720 

Ximen, to take, 1042, 1739, 
2362 A S 7mnan (pret. ndniy 
p p. numen) 

Xi^, envy, 373, 1915. A.S 
malice , Ger neid , 0 X rddcty 
Cto abuse, disgrace Ntding^y 
a niggard, coward. 

Xi^ede, envied, 1521. 

Xi^M, envious, 369, 1917. 
Xi^ing, niggardliness, 3432 
Xogt, not, 330. 

Xogwer, nowhere, 1271. 

Holden, pt) would not, 3029. 
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Komej (sh ) hostage, pledge, 2268 
See Nimen 

IS'oixie, should take, 3341. 
Komen, {pi ) took, accepted, 
1016, 1965, {pp ) come, 3039 
2^'oii, no, none, 223, 275 
Xoten, use, enjoy, eat, 3144 
A S. nohan, use, enjoy 
IsoY, now, 749. 

27u, now, 356, 379 
hTuge, now, at once, 1328 
27umen, (pi^) taken, 343, 366, 
400, 409, 1316, smitten, 
seized, 2107,2826, kept, 2268, 
passed, gone, 579, 594, 1142, 
2485, 2753, 2769, piactised, 
1382 

27unmor, no more, 788, 1118, 
1420. 

27utes, nuts, 3840 
27y^, envy, 273. See XP6 

0, of, 111, 353, 674, 1196, 2330, 
2556, 3577 
0 = on, m, 81 

Oc, hut = 0 E ae, 187, 213, 
488, 852, 861 A S 
Oc, also, 54, 465. AS edc. 

Oc = oy, ought, 197 

Of, in, 1355, 1901 , from, 2390 

Of-dred, afraid, 3955. 

Ofiferd, afraid, 2844 

Offiz, office, 2071 

OfiPimde, ) ) offering, 1298, 

Of&ende, [ 1309, 1312, 1314, 

Ofiende, ) 3631 ; (adj) 1503 

Offreden, (pi ) offered, 3619 

OfreMes? j 1627,3551 

Offrigt, 1 afraid, 2050, 2225, 

Ofrigt, ) 3652, 3692 
Of-slagen, slain, 4077. 

Og, (pres) owe, 2187, ought, 1 
Ogen, (pres pi ) ought, 1 5 , would, 
2054. 

Ogfen, (adj ) own, 884. 

Oget, ought, should, 324, 


Ogt, aught, 1703 
Ok, also, 944 See Oc 
Olde, old (ones), 3852. 

Olie, oil, 1'548, 2458 
Oiige oil, 1624 
Oiike, alike, 2024 
Oliiie^, olive's, 608 
On, aftei, 1751 

On, an ermr for of = from, 649 
On, in, 4, 14, 38, 151, 161, 162, 
164. 

On, one, 56, 185, 454, 665 , ‘on 
and on,’ snigly, 163'), 2323 
On-dreg, {mip ) endure patiently, 
3319 See D/er/ 

One, alone 134, 308, 974, 2015. 
Ones, once, 3288, of one, 1720, 
1725, 1730 
On-iekle a held, 1437 
On-kunien, invaded, 841. A S 
0}i-cu7jirui, to enter m 
On-liue, in life, alive, 2417, 3105, 
3595 

On-morgen, ) a morrow, in the 
On-morwen, f mommg, 1093, 
1161, 1417, 1680, 2305, 31^. 
On-nigt, \ by night, 869, 1781, 
Onigt, ) 2049, 2123, 3293. 
Onon, anon, at once, 1067, 1145. 
On-ros, arose, 1936 AS on- 
risan, to rise up 

On-rum, a^^ide, apart, 4000, 4021, 
A.S rw??z, loom, space, place 
On-sagen = iiasttgeii — tinsaic^ re- 
proach, 2045 

On-seken, (pi ) attack, 851 
On-sel, j in time, betimes, timely, 
On-sele, ) 1537, 2051 See Bd^ 
Sele 

On-siinder, separate, apart, 148, 
3909. 

On-3Snst, athirst, 1229. 

Oo, ever, 111 
Ooe, oak, 1,873. 

Opelike, openly, publicly, 2583, 
Opnede, opened, 3773 
Opperes, hoppers, locusts, 3096. 
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A,S Tiojfj)ere, a liopper Cf 
Eng grasshoppers 
Or, ere, before, previoiislj, 48, 
490, 645, 649, 658, 905, etc , 
‘ or ^an,' ere that, 2435 , first, 
88, 490, 658, 905, 2929. 

Or, than, 1510, 2928. 

Orest, first, 2001 
Orf, cattle, 795, 883, 1642. See 
Brf, Ef ue, 

Orgel, presumptuous, 3767 AS 
oihjOrqel Er oigiieil 
Origt, aright, rightly, 1299, 2226 
Ostel, lodging, 1056 See HobteJ 
O-sunder, asunder, apart, 58, 116 
Oten = hoUn, called, 1131. 
O^er, second, 93, 705. 

O^er, or, 1940. 

O^ere, others, 1187, 2132, 2199, 
3613. 

O^er sum, * some other,* 686 
Ongt, aught, thing, 121 
Ouer-cam, passed over, 1633 
Ouer-cumen, {p~p*) overcome, 
2108. 

Ouer-iet, overflowed, 586. See 
Flat 

Ouer-flowged, overflowed, 556 
Ouer-gon, passed, 1186, 1903, 
3031. 

Ouer-man, ruler, 3424. 
Ouer-meten, passed over, elapsed, 
1065. 

Ouer-pharan over^faren, over- 
fare, pass #yer, 2487, See 
Farm* 

Ouertake'^5, overtakes, 2313. 
Ouer-toc, overtook, 1756. 

Owen, should, 1944 
Owen, own, 120, 348, 1838. 
©wold , ) signify, 324 ; happen, 
Awold, ) 525 See Arnold, 

Paid, (pp ) 2215 
rais, peace, 8, 2535 
!Paime-tren, palm-trees, 3305 
Paradis, Paradise, 291, 406. 


• Pert == ape?^f, open, clear, 3292. 
Pilches, 'garments of skin, 377. 

A S pi/Ice 
Piler, pillar, 3293 
Piit, thrown, put, 2214 OE 
pult Dan putUy to put into 
Pme, {th) torment, plague, 179 
Pine, {sh} sorrow, torment, 177, 
244, 955, 2530, 2785, 3094 
Plage, play, lust, 537. 

Plages, plays, amusements, 3575 
Plaigen, to play, 2016 
Plates (of silver), 2370 
Pleide, played, 1214 
Plente^ = plant e, plenty, 3709 
Phgt, {sh) pledge, 1269 , sin, 
offence, ^to pJigV = for the 
ofience, 3611 A.S plilit 
Phgt, (vl) pledge, 1776, {pp) 
pledged, 1275, 2677 
Podes, toads, 2977. 0 K pcidda^ 
a toad. 

Polheuedes, tadpoles, 2977. Does 
it signify spade-headed, from 
0 17. pd\ a spade, as m pole- 
axe? 

Pore, an error for yo?a = gure^ 
your, 2190 
Preige, prey, 4028 
Prenes, brooches, 1872. AS. 
pieon^ a clasp, bodkin. 0 IST 
piionUy to sew 
Present, {si ) 1831, 2273. 

Prest, priest, 3886, 3922 
Prike^, pricks, spurs, 3964. 

Pns, honour, 292, 326 , value, 
worth, 2247, 2700, riches, 
2690. 

Pnsun, prison, 2040, 2046, 2070. 
Prisuner, gaoler, 2042. 

Pnsunes, prisoners, 2044. 

Prud, proud, 858, 1414, pride, 
1966. 

Quad “ queady bad, evil, 536. 
Quad = quoth, said, 755, 929. 
1041, 1045. 
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Quake = imhe, T^atck, 1054* 
The rhyme requires * = 

vait 

Quamede, pleased, 1019. See 
Queiaede. 


Quam, whom, 1768 

& 16. n «8. 

fc, i '21, 930. 

Quan, since, 1817 
Qiiar, wheie, 1311. 

Qiiase, whose, 2870. 

Quat, what, 171, 324, 357, 634, 


which, 4160 

Quat, quoth, 1313, 1775 
Quatso, whatso, 1324 
Qua^, {pret ) quoth, 1311, 1371 ; 
in line 3988 read 'que^’ {tmp ), 
speaL 

Quead, wretch, wicked one, 295, 
4063 Du. Jiwaad, had. 
Quede, promise, 1463 AS 
ewede, a saying, cwiddian, to 
speak. 

Quemed, heloved (ones), 86 A S 
eueman^ to please, satisfy 
Quemede, satisfied, 978, 1380 
Quemest, most pleasing, 3764 
Quemed, easeth, lightens, 408. 
Quer, where, 7 62 
Quer-of, whereof, 366. 

Que^e = quede j word, 4011 
See Quede 

Que^en, to speak, 3525, 4002 , 
to promise, 2788 , to enquire, 
1792 AS Gwe^cm (pret. 
p p ge-cweden) 

Que^en, {pj}) called, 1496 , pro- 
mised, 3944 

Que^en, whence, 1401 0 27. 

Jtva^aji 

Que^er, whether, 3272; which 
(of the two), 1471. 

Que^er-so, whether, 340, 491. 
Quhu, how, 20. 

Qui, why, 1759, 1760, 

Qui = quile, awhile, 4000. 


Quider, whither, 2600 
Qiiii = qnilc, which, 3631. 

Quilc = what, 1572, which, 
3764 , howq 3212. 

Quile, while, 2041 , qmle,^ 
while, whilst, 205, 1104, 1106. 
Quiles ; ‘ ^or quiles,’ whilst, 186, 
204, 574 

Quilke, (pi ) which, 2080 ; w hat, 
2350 

Quiluin, wdiilom, formerly, 801, 
1139, 1171, 1464 
Quit, white, 2810 
Quo, who, 359, 2821. 2822, 2823. 
Quor, where, 356, 714 
Quor-at, where to, 3237. 

Quor-bi, whereby, 573 
Quoi-fore, wherefore, 1632 
Quor-of, whereof, 1314 
Quor-on. whereon, 1310 
Quor-so, where-so, 943, 3107. 
Quo-so, whoso, 924 
Quo^en, (pL) spake, 2993, 3267. 
Quow, how, 1560. 

Quuad = hiquad, ordained, 64. 
Quuad, quoth, 1021. 

Quuam, which, 696 

Quuan, ) when, 190, 206, 991, 

Quuanne, J 2311. 

Quuat, what, 1310. 
Quiiat-so-euere, whatsoewer, 270. 
Quuen, queen, 296 
Quito, who, 1003. 

Quuor, where, 2428, 2430, 2431. 
Quuow, how, 2732. 

Qwel == queic = qiiile^ which, 
170 

Ead, hasty, 617, 2730, expedi- 
tious, 2481 , eager, 3617 ; 
readily, quickly, 998, 

A S rad, ready, quick* 

Baken, to scatter, 2132. Sw. 
raha^ 

Baken, to gather, 3324, AB- 
Tdetmty to reach* Du. 
to handle. 
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Banc = wrang Q) = was wrung 
(with pity), 1658 
Banc, strong, 2105, 2108 AS, 
ranc 

Bansaken, to search, 2323. 0 X 
ransaJcU, 

Bansakes, search est, 1773 
Bapede, hastened, 1221, Du rcqj, 
nimhle 0 X rrcjpa, to hasten 
Bapen, to hasten, 2376 
Bape^, (mp ) hasten, 2349 
Ba^e, qiucldy, soon, 1784, 2313, 
3664 AS hia^e. 

Bead, ) counsel, advice, 401, 659, 
Bed, 1222, 1737, 2547, 

Beed, ) 3808, 4064 , instiue- 
tion, 1515, 2830 , device, plan, 
309, 3663, 4059 , remedy, 
help, 2996 A.S coun- 
sel, advice, opinion 
Beade se, Red Sea, 2670 
Bechede, interpreted, 2124 
Bechen, to mterpret, 2086, 2122. 
AS 7€can, to explain, inter- 
pret 

Beclefat, censer, 3782. 

Bedde, advised, 3436 
Bedden, (pi) consulted, 1145, 
advised, 286 L See Read, 
Bede, read, 34 

“Jj red, 637, 640, 1266 

Bede, advise, 3118. 

Eeden, to counsel, 1534 AS. 
rdsdan^ to counsel (pret rid, 
p,p T^den). 

B^es, advisest, 2934, 

Bedi, readily, 998 ; ready, 1066 
Bodies, foolish, wicked, 3574 
A S. rmdUas^ rash. 

Bef, rough, 3726 A.S. Ivreof, 
rough, scahhy. 

Beflac, robbery, 436, 3512. AS 
redfldc^ spoil, lapme. 

Bern, ram, 3265, 3326. 
Bem-bowe, ramhow, 637. 
Beke-fiHe, Apnl, 148, 3136. 


•Bekelefat , ) censer, 3761, 3800 
Eeklefat; ) AS recels, incense , 
iScelbfceiy a censer 
Beken, ready, 3485 
Reklefates, censers, 3787 
Bern, cry, outcry, 19o2, 2613, 
3858 AS hi earn 
Ren, course, 1 AS rijne^ rene. 
Ren, swift, 3218 AS 7 ijne^ 
course, race 

Reste, I (sb ) rest, 11, 249, 252, 
Resten, ) 400 
Restede, {piei) rested, 257. 
Resten, to rest, 1369 
Reu, ) grieved, 1166 , sorrowed, 
Rew, j 1828 A.S h)e6wan,io 
rue, grieve (pret hiedio) 

Reuen, spoil, 2802. ^edjian, 
to rob, spoil 

; Reuli, sorrowful, mournful, 1162 
I A S 7i? ediclic. 
i Rew, hitter, 3151. AS. liiediCy 
raw, fierce 

Rewde, ) sorrow, grief, 2339 , 
Rew^e, ) pity, 26^ 

Rewell, ) = piteous, sorrowful, 
Rewh, I 1968, 2328. See 
Reuh. 

Rewlike, sorrowfully, 3106 AS. 

hreowUce^ mournfully. 

Reyn, ram, 582 
Riche-like, richly, 2442. 

Eichere, richer, 1280, 3937. 

Bide, road, way, course, 3950 
Bif, widely known, renowned, 
232 , wide-spread, 1252. A S. 
ryf, rife, prevalent 
Bigesses, rushes, 2595. A.S 
? isce^ nxe^ a rush. 

Bigt, right, justice, 52, 451 ; 
rights, 3714, rightly, 885, 
1565, mode, wise, 1270 
Bigted, set right, 3427 
Bigten, to Tighten, set right, de- 
cide, 3421, 3423, 3426 A 8. 
rihtan to Tighten, correct, go- 
vern, rule 
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Eigt-wisBj rigMeous, 418, 516, 
1043 

Eigt-wxsed, ) ngliteoiisiiess,936, 
Eigt-msEed, ) 3740 
Eixnes, rliyme’s, 1 
Eim-frost, rime, hoar frost, 3328 
AS Tini-’fo}st 
Binges, rings, 1872, 2703* 

Eisen, to rise, 4039 
Eoche, rock, 256, 1138 
Eode, cross, 386, 388. A.S 
rdd, 

Eoke, reek, smoke, 1163. AS 
redc^ }Sc 

Eos, rose, 261, 1055 
Eospen, to rasjy, dimmish, 2132 
Du raspen, to grate 
Eotede, became rotten, 3342 
Eu, rough, 1539, 1544. AS 
7dh 

Eun, discourse, conversation, 
991. A.S. run 

Sac-les, TVithout strife, willingly, 
916 A.S sacu, strife, sac- 
leas, without contention 
Sacrede, sacriiiced, 612, 626, 938. 
Sad, separated, divided, 58, 116, 
266, 1784 , set apart, 208, 
scattered, 672, See Shad. 
Safgte, an error for sagU, cure, 
heal (1), 470. 

Saft, a pole, 3899 A S seeaff, 
sce/ij a shaft, pole 
Safte, makmg, work, 3628 , crea- 
tures, 127 AS sceaft,a.cxea.- 
ture, created, made, formed, 
from scapan, to form, 

Safte, of form, 349 
Sag, saw, 26, 127 , looked, 3901 
Sage, words, sayings, 4153. AS 
aagu, a saymg, speech, saw. 
Sagen, saying, 14. See sd^e- 
sagm. A.S scegen, a saying 
Sagt, an error for sag, 1301. It 
inay ^ sag + = saw it. 

SakB[n], sake, 1392, 3731. 


•Sal, shall, 12, et passhn, 

Sal = salt, shall, 1815. 

Salt, shalt, 1042, 1043. 

Salte, salt, 3280. 

Saltes, of salt, 1131* 

Saitu, shall thou, 1041, ISIS, 

Same, shame, 234, 302, 349, 
351. 

Sameden, ( pi ) assembled, gath- 
er ed, 434. A S samman, to 
assemble, collect* 

Samen, together, 40, 398, 412. 

Samenmg, assembling, matching, 
458, intercourse, 1442 AS. 
samnnug, a congregation. 

San, infamy, shame, 373 AS 
sctfnan, to destroy , scand, dis- 
grace 

Sane, sank, 1108 

Saip, sharp, 2989, 3577. 

Sat, set, 945 

Sat, treasure, money, 795, 881, 
3169 A.S. sceat, treasure, 
gift, money, 

Sca^e, harm, ruin, 302, 2314 
A.S. 8eea?6an, scea^ian, to 
hurt ; sccd^^e, injury, loss. 

Schad, separated A S seddan, 
to separate, divide. See^’/an?, 
Sad. 

Sche, she, 235, 2619. 

Schet, shot, 475 

Seheten, to shoot, 474 AS. 

seedtan, to shoot (piet scent). 

Schilde, shield, 2525 AS 

scyldnn, to shield 

Schmen, {pi ) shine, 153. 

Schir, sheer, sinceie, 1835. 

Schoren, cut See A buten-sch oren. 

Scir, bright, 3848. 

Scite, city, 2415 

Seka^e, hann, destruction, 850. 
See Sca^e. 

Sckil ^ skil, reason, 203 See 
Shi 

Sen^, entreaty, 1419, 2021. 

Sensed, urged, 1715. 
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Scro^, urged, solicited, entreats 
ed, 1055, 1834, 2023, 2695 
A S sa i^an, to go (piet 
sad^) 

Scio^t, an error for scid^j 339 
Se, sea, 1123 
Seek, sack, 2309 
Seckes, sacks, 2213, 2223 
Sed, seed, 121, 1613. 

Sedes-km, Seth’s kin, 4042 
Segen, [pi ) saw, 3222 
Sege^, cometli, faileth, 2232 
A S. dgan, to fall 
Sei, {i7ni} ) say to, tell, 3445 
Seid, {p p ) said, 2425 
Seide, {2)7 et) said, 277, 323 
Seiden, {pi ) said, 903, 1083 
Seien, to say, 1139 
Seigen, {pi ) say, 917^ {if^f) 2494 
A S. seeqan, seggan, to say, 
Seilede, sailed, went, 3389 
Sei^, says, 1127, 1293, 1295 
Sei^, {mp > ) say, 2350 
Sek, sick, 1175 
Seken, to seek, 3598 
Sekenesse, sickness, 775 
Sel, time, season, 417,928, 1032, 
1184, 1224, 1375, 1503,1545, 
2541, 2769, 3159 , ‘m sel,^ 
quickly, opportunely, 1095 , 

‘ al swiik sel,^ at such time, 
1204, 'on sel^^ 'on sele,^ in 
time, timely, 1537. AS sdl, 
sed^ time ProY E seel, 

Sel, {hnp ) sell, 1495 
Seleu^, marvellous, 3972 AS 
= seldom known, 
wonderful, rare. 

Seldum, seldom, 2181. 

Seles = sahe, good, 1542 See 
Beh 

Self, ' Self his kinde’ ;= his own ' 
km, 1806 , even, very, 2610. i 
Sell, blessed, righteous, 266, 1532, ■ 
1986, 2782, good, 2412, 4079, 
fortunate, 1244, propitious, 31 , 
happy, blissful, 64r A.S ail. 


good, scelig, happy, blessed, 
prosperous 

Sell-red, good advice, help, 2514 
Seh-si^, prosperity, 2546 
Sell-sped, bliss, happiness, pros- 
perity, 240, 2138 
Selkup, strange, 1286 See Bel- 
cidS 

Selku^hke, wondrously, greatly, 
1557 

Sellic, ) rare, wondrous, 4 6 6, niar- 
Selli, j vellous, 1026 , stiange, 
3260, 3957 

Selhk, I wonderfully, miraculous- 
SeUic,J ly, 1315, 1316. AS 
selUCi dllic, wonderful 
Sel^e, \ bliss, luck, fortune, 
Seiche, f 1023, 1341, 1404, 

200L AS sc^l^, ges^rS, hap- 
piness, felicity 

Sefehelike, successfully, 1372. 
Semelen == to assemble, 3865 

SeSSr ! 

Semes, loads, 1368, 2373. AS. 
seam 

Semet, seemeth, 2169 
Seme^, 1365 Mead semede, 
loaded 

Sen, to be, 298, 1923, 3843. 
Ger sein 

Sen, {inf) to see, 279, 956 , to 
look, 394, 2664, to look after, 
takecareof, 1663, 2628, choose, 
take, 3723. 

Sen, {pi,) see, 16, 140. 

Sene | manifest, 74, 1 1 7 3. 

Sende, {imp ) send, 2820. 

Senden, to send, 1683 
Sendet, sendeth, 1412 
Senkede = schenkede, poured 
out, 322 AS scene, drink ; 
scmcan, to pour out, give to 
dnnk. 

Sent, {imp ) send, 2825. 

Senten, (pi) sent, 1970, 1973 
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SenTve, sine-w, 1805 ^ smews, 1804' 
A S sineice 
Sep, slieep, 1334 
Seif, {imp ) seire, 1685 
Sen, sorry, 408 

Sen-mod, sonowful-mmded, 1850. 
Senie, to serve, 1715 
Seme, sliuuid serve, 3816 
Seruede, served, 1602, 2051. 
Semen, {pi) serve, 4126 
Semen, to serve, 5, 1670, 1094, 
3634. 

Semen, to deserve, 1686 
Semise, service, 1672, 1714,3754 
Set, made, 562. 

Sete, seat, 278 
Sette, planted, 1278 
Setten, {mf) set, place, 2598 
Se^, sees, 181, 196. 

Se^, sod, seetlied, 1487 A.S 
se6^an, to boil, seeth (pret. 
seai^ , p p soclen) 

Sene, seven, 489, 1825. 

Senend, 1 seventli, 445, 593, 
Senende, ) 611. 

Senendai == senend dai, seventli 
day, 247, 607 

Sene nigt, \ se’nniglit, a week, 
Senene mgt, ) 609, 1687, 2952. 
Seuenti, seventy, 706, 3665 
Seweden, (pi ) looked, gazed, 
2661 

iexe, 1 

Seste, sixth, 167, 199, 531, 
Sextene, sixteen, 1907 
Sexti, sixty, 663, 1475. 

Sey, tell, 4114, sey we, let ns 
say, 4162 

£?? ) “='• 

Sge, she, 1444, 1447, 1698 
Shad, separated, 148 AS 
sceddcm (pret sceod, p p. 
scaden), to separate, divide. 
Shanen, shaved, 2120 i 

She, 1925 I 


•Shent, destioyed, 754 AS 
scendan, to shend, disgrace 
Sheren, to reap, 2347 
Shetten, (pi pitt) shut, 1078 
Shewed = shewede, (pZ. pyet) 
showed, 1971 
Shiftede, changed, 1732. 

Si, ! <*■'“. «5r 

Shire, make clear, 2036. 

Sib, ( akin, 228 , relatives, 
Sibbe, ) 2503 A S sih 
Sibbe-blod, blood-relatives, 1468. 
Sid, side 

Siden = si^en, since 
Sigande, sighing, 1436. 

Sighe == sig^he, sight, 518. 
Sighteies, blind, 1528. 

Sigt, sight, 1626, 2774 
Sig^he, sight, 335, 360 
Sik, sighmg, 1239. AS dcan^ 
to sigh. Prov E 
Siker, secure, safe, 869, 876, 
1269 0 Ens dKur, Ger 

siclier 

Sikerlike, certainly, surely, 1500 ; 

With confidence, boldly, 2319 
Silden, to shield, 214, 1788. 
Smfuihed, sinfulness, 180. 

Sile — sel, time, 2978, See Bel, 
Singe, sing, 34 
Singede, sinned, 4066. 

Singen, to smg, 27. 

Bingen, to sin, 172, 188. AS. 
singian 

Sinigeden, (pi ) sinned, 2205 
Sinne, sin, 182, 186 
Smnes, sin's, 553 
Smne-wod, sm mad, 1073, 

Sn, sheer , pure, 518, 3580 , 
cleaily, 3045 See Bcir 
Sired, enlighteneth, 327. AS. 

$m\ clear , sc^rian^ to divide. 
Sitten, to sit, 279, 

Si^, course, conduct, 274 AS. 

path, way. See Beli aPS, 
Si^e, time, 3093 A.S si^ 
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Si^e, I Since, 84, 262, 2405 
Si'cSen, ) after, 237 ^ aftei wards, 
509, 609, 1928 AS 
Si^en = siden, sides, 1295 
Si^es, times, 1731, 1825 
Skie, cloud, 3294, 3643. 

Skies, clouds, 3463. 

Skige, skj, cloud, 3255 
Skil, ) reason, discretion, wls- 
Sckil, j dom, 193, 203, 1425 , 
Svit s/nlf’ reasonably, 52 0 17 
eh I 

Skipperes, locusts, 3087 
Skiuden, {pi) skewed, changed, 
1989 

Slagen, {2'>p) slam, 509, 591 
Sieckede, slaked, satisfied, 1230 
A,S sleacia7i, to slacken, Sw. 
sloJcaj to droop. 

Slen, to slay, 2837, 3729 A S. 
sledn 

Slep, slept, 967, 1605, 3466 
Slepi, sleepy, 871 
Sio, (imp) slay, 1939, 3505 
A S sledn , 0 E (N”) sla 
vSiog, Islew, 483, 2668, 2685, 
Slug, j 3474, 3913, 4081. 

Sloge, slew, 3048 
Sion, to slay, 1328, 1752. 

Slo^, slays, 3964 
Singe, would slay, 3976. 

Slngen, {pi ) slew, 3916 
Smaken, to scent, 2443 A S 
emmeean, to savour, taste 
Smale, small, 656, 2107, ^wordes 
smaUj easy words, 18 , ^ speche 
smaUy flattery, 4056 
Smere, fatness, 1573. A.S. 
smeruy fat 

Smered, anointed, 2455, 2457. 
Smerles, anointmg, 2454. A S. 

smbele, ointmeni 
Smeren, to anoint, 2442, 2448, 
A B emenan^ to anoint. 
Smette, smote, 2684. 

Smit, smiteth, 3970 
Smit, {pmpd) smite, 3360. 


Smite, plague, 2990 
Smiten,, to smite, 3866, 4040 
Smiten, {p p) smitten, 3867. 
Smiten, {pi ) smote, 2109 
Snii^, smith, woikman, 466 
Smot, smote, 2925, 2943 
Snake, serpent, 2805 
So, as, 15, 57, 331, 332, etp)Cissim 
Sod, shod, 3149 

Softe, soft, mild, 335, 3061 ; 
pleasant 2057, 2412, lust, 
pleasuie, 3647 
Softere, {adv) softer, 3874 
Sogen, saw, 3522 , seen, 2785 
Sogt, united, at peace, 1934, 2161. 
A S salii 

Sogt, {pp) sought, 848, 3189, 
come near, 3130, ‘was sogt' 
= had come, 3707 
Sogte, sought, 682, 1533, 1947 
Sogten, {pi ) sought, 1081 
Solde, sold, 1843, {pi) 1955 
Solstices, 150 
Son, shoes, 2781. 

Son, shone, 3293, 3614. 

Send, sand, 2718. 

Sond, shame, 2714 A S sceo7id. 
Sonde, messenger, 1414, 2313 , 
message, 3931 AS sct7id 
Sonde, dish, 2295 A S sand 
Sonder-man, ] messenger, 1410, 
Sondere-man, j 2791, 2871 
Sondere-men, messengers, 1792, 
1969. 

Sondes, messengers, 1007, 1014, 
2165, 4052 

Sondes, messenger’s, 1434. 

Sone, immediately, sc»o/?, 329, 343, 
979, (iuickly, 1145, 1221, 
^som so,’ as soon as, 1109 
Sor, grief, heaviness, 512, 733, 
1039, 1048, 1239, 1765, 3650 
AS sdr 
Sor, sore, 3027 
Sore, sorely, 1166, 3223. 

Soren === shorn, reaped, 1919. 
Sorful, sorrowful, 2326. 
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SoEge, sorrow, 68, 302, 362, 512.'' 
A S S(j} h 

Sorges, sorrow’s, 360, 778. 

Soil, soirowtul, distressed, liea\"y, 
974, 977, 1974 , wicked, 

1074 

Soii-mo JjSorrowM-minded, 3520. 
Sort, lot, 1186 
Sort-leui, siiort-iived, 712 
Soiwe, sorrow, 179, 208. 

Sorwes, sonow’s, 19, 716, 3742, 
Soth, foolish, 3685, 3688 A S. 
soi^ a fool. 

So=S, I true, 17,953,1032, 1605, 
So^e, j 2091, 2842, 3972 , ‘ben 
so^' == be accomplislied, 2505 
So^, I truth, 74, 2034, 2036, 
So^e, ) 2928 A S truth, 

tiue. 

So^e-sagen, sooth-saw, true story, 
14 

ioSj 

496, 626, 2920 

So wen, saw, 3108 
Sowen, to sow, 2347. 

Sowles, souls, 4156 
Spae, spake, 925, 1753, 1758. 
Specande, speaking, 2821 
Speche, speech, language, 665 
Speches, speeches, languages, 666, 
668 . 

Sped, sj)eed, success, 25 , abund- 
ance, 122; ^iwel sped/ mis- 
foitune, 310; ‘in sjjed/ ‘wi^ 
sjMd/ speedily, 935, 1083, 
1221 

Sped, succeed, 1585 
Sped, succeeded, fared, 3314 
Speden,to prosper, succeed, 2303 
Sperd, fastened, enclosed, shut 
up, imprisoned, 22, 94, 384, 
564, 2093 

Speken, to speak, 2016, 2027, 
2710, 2827, 2832, 3400 
Speren, to shut up, 2194 A.S. 


spnrmn , O 27 sperm See 
Hampole’s P of C , 1 3835 
Spice-like, with spices, 2443, 
2515 

Spicps, 2247 

Spices- ware, spieery, 1952. 

Spien, to spy, 2172 
Spies, 2169, 2174, 

Spile, sport, play, 3462 , multi- 
tude, 2977. 

Spiled, scattered, 3183 
Spilen, to play, sport, live joy- 
ously, 2532 AS spihan. 
Spmt, 203 

Spoken, {pi p»et.) spake, 2913 
Spot, place, 3280 
Spotted, spotted ones, 1721 
Spred, {p p ) spread, 650, 831. 
Spiedde, ) 490. 

Spredden, {pJ pref ) spiead,2567 
Spiinge, spimg, 581 
Sprong, sprang, 60, 247, 2740 
Sprungen, (jyZ ) sprang, 1804 , 
{PP ) sprung, 4023. 

Spure^, spurs, 3970 
Sren, an error (1) for fren, to de- 
liver, save, 1103. 

Srid, (pp) clothed, 379. 

Srid, \ (pret) clothed, 23, 271, 
Sndde, | 1539. 

Sriden, to clothe, 351, AS sap- 
dun (pret scrydde), to clothe 
Srifte, penance, 422, 3692. 
Sri^en = snden, to deck, 1878. 
Srud, clothing, vestments, 176, 
271, 795, 857, 2367, 3169. 
A S sawL 
Staf, staff, 3149. 

Stal^e, theft, 1767 AS sidlii 
Stalwui^i, stalwoithy, strong, 
655, 864, 3714 

Staif, died, 481, 658, 4133. A.8. 
steoifun (piei stearf , p.p. sior- 
fen)y to die. 

Stede, place, 117, 425, 433. 
Steden, places, 3441. 

Steden, place, 1114. 
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Steg, ascended, 319, 3527 See 
Stigen 

Stele, steal, 3511 
Steien, to steal, do seci^etlj, hide, 
1035 , hide fi:oin, 2594 A S 
stelan 

Steie, rule, 3418 , ruler, 3420 
A S steSran, to rule , sieora, 
ruler, steore^ rule 
Steres, rulers, 3413, 3415 
Steres-men, rulers, 3417, 3429 
Stermg, rule, goTernnient, 3410 
Sterre, star, 132, starts, 134 
A S steori a 
Sterres, stars, 192L 
Steuene, ) voice, 355, 622, 1285. 
Steuone, j AS Biefm 
Sti, path, 3958 A.S a way, 
path 

Stig, (imig ) ascend, go up, 4100. 
Stigen, ascended, 4130. 

A S. stigan^ to ascend, go (pret 
stdJi , pp gesHgen), 

StiUe, secretly, 2015, 2428, 2718 
Stille, {im 2 :> ) be still, 3319. 
Stiilen, to quiet, still, 3924. 
Sti.nc, stmir, 2556, 2975. 

Stinken, stinking, 1164. 

Stiied, stirred, 3580, 3961. 
Stirte, started, 2931. 

Sti^, stiff, stubborn, 1591 , severe, 
3266 AS firm, stiff. 

Sti ward, stewaid, 1991, 2255, 
2263, 2712 AS stmaid 
Stod, stood, 1019. 

Stoden, {pi) stood, 3543 
Stodet == stood it, 590 
Ston, stone, 1120, 1604 
Stonde, stand, 3760, 

Stonden, to stand, 1607, 2639, 
3666. 

Stonden agon, {pi ) opposed, 438. 
Stondende, standing, 3149. 
Stondes, standest, 2782 
Stonde^, stands, 392. 

Stong, stung, 3896 , pierced, 
4083. 


*8 tor, great, 842 AS si6}\ 
Storue, should die, 1958. See 
Btcu f 

Storuen, {pi p)}et) died, 2975, 
2982 

Storuen, (pp) dead, 3162 
Strekede, stietched, fell prostrate, 
481 AS sbeccan^ to stretch 
Strem, stream, 2096. 

Streng, ) stung, 479, 714. AS 
Strenge, ) sti eng, 

Strenge, strength, 3728. AS 
sti engo 

Strangle, ) strength, 581, 673, 
Stren^he, ) harm, 1075 
Strengthen, to make strong, 3410 
Strif, strife, 373 , toil, 175, 503 , 
grief, agony, 268, 716, 778, 
779, 860 

Striumg, stiife, 804 
Strond, strand, 2717. 

Stiong, 1846 , unpleasant, 2057. 
Stronge, {pi) strong, 3713 
Stand, time, 41, 2041, 3277, a 
stoiind, short space of time, 
moment, 2109, 2639 A S. 
stiind 

Stunden, {pJ ) wait, abide, 3211, 
waited, 1987 
Stungen, stung, 3901. 

Sule I '> 

Suld’e, should, 173, 175, 194. 
Sulden, (pi ) should, 958, 1326 
Siddes, shouldst, 3984 
Sulen, (pi) shall, 308, 316, 318, 
3358 

Sum, (szizg ) some, 337, 690, 834, 
835 , ^ o%er sum,’ 686 
Sumdel, somewhat, 380 
Sumertid, summertime, 1224. 
Summe, (jil ) some, 399, 40 L 
Sunder, separate, 991 , diverse, 
3808 , ‘ sunder party co- 
loured, 1729 

Sundren, to separate, 468 
Sundn, separate, apart, 393, 1985, 
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2354, 2414, 3239 ; direrse,' 
1798, several, 2551 , 

“iy, ! "■ “I 

SuneB, SOBS, 2175, 2899, 3481 
SuBea, to bear a soa, 98 L 
Siinen, to slmn, 1864 
Suaes, sons, 529, 540, 1251 
Buaes, son’s, 1984, ‘on simes 
stede,* instead of a son, 723, 
2629, 2637 ; 

Snngen, (pi ) sang, 3288. 

Sunken, (p p ) sunk, 754 , (pi) 
sank, 3775 

Snnne, sun, 133, 139 ; 

Sonnes, sun’s, 143 ' 

isr «. 

touriuren, 

Sunurn, ; 

Su^, south, 829 
Su^en, south, 1167 
Suuen, shoied, diiven, 107 
Swanc, toiled, laboured, 2014, 
2877 , travelled, 1657. See 
Bwinken 

Swart, black, 286 A.S swemt 
Sweat, grievous, afflicting, 391 ; 
grieved, 196L 

Swep (lit. stroke, force), meaning, 
2086, 2112. 

Swer, (imp ) swear, 3498. 

Swerd, sword, 1307, 1327 
Sweren, (pi) swear, 1964. 
Swerdes, of sword, 3721. 

Swet, ) sweet, nice, 210, 383, 
Swete, } 1484, 3302 
S wenene, dream, 224, 1753 AS 
swefeit 

Swide = swi^e^ quickly, 2726 
Swike, unfaithful, 2845. A,S 
swie. 

Swike-dom, treachery, deceit, 
2883 

Swilc, such, 143, 407, 417, such 
as, 3620. 


Swinacie, quinsy, 1188 
Swine, tod, labour, 268, 363, 
2554,2555 AS suinc 
Swing = swinCf toil, labour, 566- 
S winked, laboured, 4018 
Svmken, to labour, 3778 AS. 
sicmain^ to toil (pret swdnCf 
p p swuncen), 

Swinke^!, labour’s, 175. 

Swi^e, very, 334, 1645 ; quickly, 
1009, 1086, 1537. A S swv^, 
siry%^ great, strong 
Swmlc = sHiah == sicilc, such, 
632. AS swnh. 

Swog, swoon, 484 
Swoigen, (pj? ) swallowed, 1976. 
A S swohfen^ p p. of BwelgaiK 
to swallow 
Swor, sware, 1338 
Swoien, {2jp>) sworn, pledged, 
824, 1525 

Swutes, of sweat, 364. AS. strut 
Sivunlcen, {p.p> ) toded, travelled, 
1656 See Swino, 

Tabeles, tables, 3535 
Tabernacle, 3174, 3623 
Tae, (mp) take, 1287, 3497. 
Tagt, (pp) taught, directed, 
3623, 3746. 

Tagte, (pret ) taught, showed, 
458, 1243, 1954. 

Tagte, {adj.) assigned, promised, 
827 

Tagten, (pi ) taught, 1096 
Take, touch, 3456 
Take!, tackle, furniture, goods, 
883 

Taken, to take, 1318, 3323 
Taken, to assign, give, 1340. 
Tale, speech, language, 450 , tale, 
story, 321 , reckoning, number, 
141, 1673, 2891, 4092 , heed, 
account, 548. A.S ied. 

Tame, quiet, 1482, 

Tamehed, quietness, docdity, 
1485. 


OINESIS. 


14. 
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Taime, (imj> ) let inm sliow, S424 
Tauaed, | (p?ef) showed, 636, 
Taimede, j T57, 3444. 

Tarmen, to show, 1022, 1290. 
Du. toonen, 

Taunefc = iaime it, let him show 
it, 3422. 

SZle, J 

Tawnen, to show, 2034, 2126. 
Techen, to teach, 2792 
Tedmg, sucklmg, 1208 A.S 
tiedrian, iyddb lan, to propagate, 
noarish, feed. 

Teen = ten, ‘ to go, 1344. A S 
tedn, to pull, go, lead (pret 
smg. teaJi, pret. pi tugon, p p 
togen). 

Te, the, 2756 

Teg, went, 320, 1135, 3644. See 
Teen, 

Teld, tent, 3769 A.S. teld, 
Teldes, tents, 3442. 

Telled = teller, telieth, 17. 
Tellen, to tell, 651, 2755, to 
reckon, 87 ; recount, 497. 
Teilet, {i77ip.) tell it, 3526, 

TeUe^, tells, 414. 

Temple, 1296. 

Ten, (zre/ ) proceed, go, 934, 1238, 
1953 ; lead, 1913 , draw, 3005 
See Teen. 

Ten, {pi ) go, 856, 3210 
Tende, tenth, 597, 704, 3141 
Tene, sorrow, grief, affliction, 
2992. A.S* tedna, injury, re- 
proach; teonan^ to anger, in- 
cense. 

Ter, tar, pitch, 662. A.S. tearo. 
Teres, tears, 364, 2356 
Teres, of tears, 2288, 2342. 
Tarred, tarred, 2596. 

Teten, teats, breasts, 3480. 

Tette, teat, pap, breast, 2621 
A.S. iite, titte. 

Tgeld =?=i*;felt, tent, 2025. See 
Teld. 


-Tgelt, encamped, pitched tents. 

A^S teldxan, to picch a tent 
Tgen, ten, 3413, 3418 
Tgen, (p7 ) ~ ten, belong, 3824 
See Teen 

Thaunen, show, declare, 32. See 
Taunen 

Then, ten, 3305 

Then = ie^i, go, 1514. See Ten. 

\ Tho = to, two, 731 
Tholen, suffer, 508 AS \6lian, 
to suffer, hear, endure 
Tid, ) time, 59, 263, 1507. A S. 
Tide, ) tid 

Tidi, lu good condition, beautiful, 
2105, 0 Sw, fidig, beautiful. 

Cf. Shakespeare’s use of tidy ~ 
plump, well-conditioned 
Tidelike, soon, q^iuckly, 2752. 
A.S tidlice 

! Tiding, ) tidings, message, 396, 
Tidding,] 407,134, 2907 
: Tidiike, qiuckiy, 1231,-3353 See 
Tidelite 

Tigel, tile, brick, 461, 662, 2552. 
A S ttgel. 

Tigeles, bricks, 2891. 

Tig^e, tdhe, tenth, 895. A S, 
teogiSa 

Tig^es, tithes, 1628. 

Til, till, until, 85, 254, 255 , to, 
879, 945, 1606. 0 hT txl, to 
Tde, gain, 1519. A.S til, fit, 
good , tiliaxi, to honour, to get, 
obtain 

Tilen, to earn, 363 AS. tihan. 
Tihere, tiller, 1482. 

Tillede, {pvet) cultivated, 1278. 
Timed, {pp ) prospered, 4024. 
Timede, {p^et) prospered, 3392. 
Timen, to occur, happen, befall, 
1763, 3820. A S. gehmian, 
to happen, fall out. 

Timen, to prosper, 1023, 2361, 
4010. 

Timen, to teem, bring forth, 982. 
A.S. tiimn, to teem# 
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Time^, prosperetb, 4010 
Timing, ) fortune, success, 1 1 94, 
Timinge, ) 4016, welfare, 954 
Timmge = time ge, wait ye, 3762 
Timinge, season, opportunity, 31 , 
circumstance, occurrence, 1244, 
2644, 3394 
Tin, tliine, 926. 

Tines, losest, 3518. 0 X tgna, 
to lose. 

Tis, tins, 334 
To, two, 423, 2653 
To-bar, falsely accused, 2146 
To-bolen, swollen witb pride, 970 
Toe, took, 723, 937, 2654 , took 
up, 1690, gave, 1416^ con- 
sidered, 1751 

Tockenes, tokens, signs, miracles, 
2860. 

To-dragen, tO'diaw, to tear m 
pieces, 191. 

To-ful in wis, fully, completely, 
2521 

Tog = toe, gaTe, 1676. 

Tog (pr^ of ten, to go), went, 
607. Bee Teen 

Togen fp.p of ten, to go), gone, 
3647 

To-gider, \ togetber, 1898, 2352, 
To-gidere, ) 3779. 

Tok, took (notice), 945. 

Toke, (subj ) gave, 1531. 

Token, (pi ) took, 2200. 

Token, sign, miracle, 635, 646, 
2803, 2914. 

Tokenede, betokened, 248. 
Tokenes, signs, miracles, 2813, 

Tofaet^’ I l>etokeiietli, 638, 640 

Toknes, signs, miracles, 140, 153 
2997. 

Tok-ning, token, memorial, 1624 
Tol, tool, 469 5 tools, 883, 

Told, (pp^) reckoned, 1358, 
2912 

Tolde, (pret ) told, 1401, 1403. 
ToMen, (pi) told, 2221, 3711. 


I Ton, one (liist), 1010, 2196, 2704. 
i To-sainen, togetlier, 2109, 3145. 

I See Bamen 

I To-teien, tear m pieces, 2089 
I To^, tooth, 4148 
To^er, other, 2724, second, 619. 
To^ere, (pi) others, 1044, 2340. 
To-wis, truly, 3992 
Tieen, trees, 1127, 1278 
Tregest, disiegardest, 3975. A B. 
ge-treginn, to disregard , iregtan, 
to trouble, vex, or == tteyest 
== betrayest. 

Tren, trees, 3305 
Trew, tree, 3301 A S freow 
Trewe, true, 720, AS tiedice. 
Trewei^e, truth, fidelity, ^wi^ 
trewe faithfully, 2304 AS. 
tredfi^, tiuth, confidence 
Trewed, ) beheved, 1031, 2385. 
Trewid, ) AS to trust, 

believe. 

Trewid, believes, 2037. 

Trew^e, truth, 2458, 2459; troth, 
1524, 1776, fidelity, 1270; 
pledged word, 2336. A S. 
treie^, tredafS, truth, troth, 
pledge. 

Tribuz, tribes, 3813. 

Trike, stream, 2947. 

Trimede, brought forth, 1198. 
Trimen, to teem, conceive, 1024. 
A S getrymian, to ciispose, 
brmg forward , trymian, to 
provide, prepare 

Troken, to fail, 105. A S. iruean, 
to fail, diminish. 

Troweden, (pi ) believed, 1092. 

A,S tnmmn, to trust 
Trowel, 2814. Read Trowe ^e, 
believe thee. 

Truke, failure, default 3508. * 
See Twken, 

Txume, host, coiijipany, 1829. 

A S tmma, a troop, band. 
Tuderande, fruitM, 164 
Tadered, begotten, 630. A.S. 
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tyddrian, to propagate, pro- 
create 

Tuen, beUveeii, 3802 
Tun, ) tovn, 713, 1103, 2311, 
Tune, ) 2570 AS tiln 
Tunde, suuounded, 866 AS 
i^nan^ to hedge m, enclose. 
Tunes, towns, 856 
Tunge, tongue, speech, 3*72, 
3158, 


Tunges, tongue’s, 2656 
Tur, to%Ter, 661 

Turks, {lit doves) quails, 3676 
Turn, turning, course, 63, 79 
Turtul, turtle (dove), 944. 
Twelfte = iwelfe, twelve, 3829, 
Twehve, twelve, 663 
Twen, between, 804 
Twenti, twenty, 620. 

Twenties, twentieth, 3641. 

Twie, twice, 808. 

Twie-wifing, 

Twin-wifing, 

Twin, two, 4020 
Twin-manslagt, double homicide, 
485 ^ 


I bigamy, 450, 485. 


Twmne, two, 2367, 3248. 
Twinne-del, twofold, 1510. 
Twned, perplexing, confiicting 
A S. fwij-i of two opinions, 
differing 
Two, to, 1292. 


©a, then, 1901 A S pa, 

©a = that, 2190 
©ad that, 311 

©an, ) then, 9, 999, 1003,2680, 
©ane, [ than, 144, when, 17, 
©anne, ) 182, 2072 , that time, 
^hi^an/^hi^annc/ 1023, 3706 ; 
‘ ear %anne, or 38, 2435 ^ 
^ fro ^an; 188, 3201 , ' til 
471,1870, ^ to 867^ ‘to 
^arij for that purpose, 2792 
©anc, iiirip ) give thanks to, 
1320 

©ar^, need, 3778. 


©at, {dem ad ) ) that, 1, 43, 54 ; 

what, 2(520, 2032 
©at-ofie == ^(17-offe, thereof, 
2422 

©auen, peimit, allow of, 3139 
A S pafimi, to suffer, permit, 
allow 

©e, {lel pro?i) which, who, 2, 
269, et pass 1771 
©6 = then, 1416 
©e = the, 778, et passm 
©ear, there, 1090 
©eden, nations, peoples, 2302 
©eg, prospered, throve, 2012. 
See ©e;z 

©ef = ^g, property, quality, 
taste, 3340 
©ef, thief, 1773. 

©efis, thiefs, 538 
©efte, theft, 3512. 

©ei, they, 573. 

©elde = gelde, {suhj ) requite, 
1713. 

©en, thrive, 803, 1550, 2645; 
prosper, 4007 A.S. pret. 
pedli, pdh, p p gepogen, to 
thrive, flouiish, grow, increase 
©engen = ^eriLen, to tlniik, 
1571. 

©enk, (imp) think, 3563 
©henke, {suhj ) think, 2072 

think, 393. 

there, 337, 850. 

©er-fore, therefore, 747. 

Der-in, therein, 2068 
©er-of, thereof, 1659 
©er-on, thereon, 1778 
©es, this, 3967 

©es, 1 these, 941, 1643, 2199, 
©ese, ) 3697. 

©eself, thyself, 934. 

©e^en, thence, 65, 208, 725, 
1236 

©euwe, custom, 1382 AS. 
manner, habit, behaviour. 


©enken, ) 
©henken, j 



GLOSS IRIAL IKDJBX 


213 


Bewe, courtesj", respect, 2757. 
Dewed, beliaYed, ‘conducted, 
1914 

Dewes, Yirtues, 4159 
Dgere = gere^ Mste, 4052. 
Dhanc, llianks, 1659 
Dhankede, thanked, 3405 
Dhauen, to tolerate, endure, 275 
See Dauen 

Dlieg, ) throve, 1266, 2770 See 
Dehg, ) De^, Den 
Dhenken, think, 393 
Dhenke^, thinks, 2028 
Dherknesse, darkness, 3102. 
Dhiltke, thick, 3102. 

DWe ) 301 . tilings, 29, 

52,297,300, affairs, 

ISi;, ’ 


Dlnnges, things, 280 
Dhog, though, 3978. 

Dhogen, throve, increased, 1480, 
2567 See Den 

Dholede, suffered, 778. See 
Ddlede, 

Dhogt, mind, 2167 ; anxiety, 
2111, thought, 1149^ purpose, 
1579. 

Dhogt, \ seemed, appeared, 407, 
Dhogte, ) 436, 438, 491, 1469, 
Dhugte, } 1765, 1849, 2064, 
Dhute, i 3260. A S ipincan 
Duhte, / (pret. 'piihte), to seem 
Dhogte, {jgret ) thought, 319 
Dhowtes, thoughts, 3544 
Dhre, thre, 55, 152, 563. 

ISj.,!"*"! 

Dhrowmg,agony, suffering, 1317. 
A S. lp/6imngj from pdiviaUf to 
suffer 

Dhu, thou, 361, 362, 397 
Dhunder, | thunder, 

Dh1m^i^=^^^;^^^r, I 1108,2900. 
A S, j3}moK 


Dhnsant, j thousand, 489, 577, 
Dhiisent, \ 654 
Dider, ] thither, 1068, 1366, 

Didir, I 1402, 1844. 

Dicke, thick, thickly, 2988. 

Dig = thick, 564. 

is, 1 "‘j-. "«*• 

Dmg, affaiis, 3378 
Dinken, to seem, appear, 234. 
Dinke<S, seemeth, 391, 2403. See 
Dhogt 

Dis, ) these, 1083, 2125, 2131, 
Dise, j 2527. 

Disternease = cisternesse, pit, 
1942 

Disternesse, darkness, 58. AS 
\ystie^ daik, ^todernec, daik- 
ness 

Dit = this, 1233 
Do,those, 305, 875, 2099 A S ]3d 
Do, the, 1303, 2110 
Do, then, 424, 717. AS. pa. 
Doa, then, 840 

Dog, ) though, nevertheless, 4, 
Doge, I 1794, 1928, 2404, 2908, 
3807, 3808. 

Dogen, (pL) throve, fiounshed, 
2542 

Dogt, thought, mind, 1558, 2013, 
purpose, intention, 1072, anx- 
iety, 1433, ‘kinde ^ogt^^ na- 
tural affection, 2254. 

Dogt, ) 

Dogte, [ seemed, 948, 2015, 2298. 
Doht, ) 

Dogte, thought, 333, 1089. 
Dohgteful, anxious, 1437, 

Dole, forbearance, 3496 
Dolede, suffered, 1180. 

Dolen, {mf.) suffer, 3664 ; {imp ) 
3457 , (p? ) 3445. A.S pdhan, 
to suffer, bear, endure. 

Doo = pOj then, 3135. 

Dor, I there, 211, 222, 279, 
Dore, I 2270, where, 438, 757, 
1520, 
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Bor-agen, ) opposed tliereto, 2797, 
Bor-gen, ( 3730 
Bor-aiter, thereafter, 146 
Bor-bi, thereby, 1458, 2106 
Bor-buten, thereabout, 566, 3625. 
Bor-fore, therefore, 1215 


Dorlro j 112, 2880 


Bor-iu. 

Bor-inne. 


.ne, 1 


therein, 42, 
1104, 3634 


746, 


Bor-mide, therewith, 2656 
Bor-mong, theieamong, 3265. 
Bor-of, thereof, 234, 329. 
Bor-often, thereof, 2403. 


Bor-on, 
Bor-one, 
Bor-onne, 


thereon, 196, 
1116, 3398. 


464, 


Bor-scpnles, whilst, 574 
Bore-to, besides, 589. 

Bor-til, besides, 237 L 
Bor-to, thereto, 3824. 

Bor-vnder, thereunder, 3184. 
Bor-tippe, thereup, 1609. 
Bor-vten, thereout, 3364* 
Bor-wi^, therewith, 379. 
Bornes, thorns, 1334 
Bo^ = the other, 2702 

Bowgte, thought, 295 
Bral, thrall, slave, 2881 
Bmldom, slavery, bondage, 2322. 
Brailes, slave’s, 971 
Bralles, slaves, 3720 
Bre, three, 647, 1006 
Breated, threatened, 4125 
Bret, threat, 2021. 

Brette, {pret ) threatened, 2023, 
3729 


Bridde, third, 761, 1301 
Brist = (pret, pi ) thrust, 
2110. 

Brist, thirst, 977, 3354. 
Britti^e, thirtieth, 3311 
Brosing, chaos, 43 A S. prdsm, 
chaos, heap, smoke 
Browede, suffered, 1180. See 
throwing 

Bu, thou, 363, 1084. 


Bugte, seemed, 1099. 

Bund = gund, over, above. See 

hTOTES. 

Burg, I through, 195, 377, 

Bhurg, j 2192 
Burg-vt, throughout, 3704 
Burte, needed, 234 A S pearfan, 
to need, behove (pret po};fte), 

3412. 

Basse, thus, 308 
Bweit, obstinate, contrary, 3099. 
Bwerted, thwarted, 1324 A S. 
pwcar^ pile), froward, cross^ 
thioayt, 

Yggmg, fear, dread, 950, 2826. 
0 N. uqqa, to terrify. See Ham- 
pole’s P. of C , 11. 6419, 6683. 
TJglike, ugly, horrible, 2805, 
Yn-achteled, untold, 796. AS 
mhi, value, estimation. (3 E. 
aMle, to estimate, endeavour. 
Yn-bente, unbent, 483 
Ynbiwen, unexpectedly, 3777. 

See Wmm, Wen, 
iTn-bond, unbound, opened, 2223. 
Yn-busuinhed, disobedience, 345; 
helplessness, unhthesomeness, 
rigidity, 346. See Buzinn, 
iTnc, us two, 1776 AS una. 

Y ncircumcis, uncircumcised, 2841. 
TJnclene, unclean, 1867. 

Yndede, undid, opened, 581, 
3971 , removed, 2955 ; vio- 
lated, 3014. 

Under-don, subdue, 4041. 
Underffeng, received, 480. 
Under-fon, receive, 1679, AS. 
%ndeT’f6n, to take (pret. under' 
feng) 

Ynder-gon, deceive, 1147 ; take 
up, 1160. 

Under-leiden, supported, 3388 
Under-let, under-lay, lay under, 
3188. AS Mtan, to stoop, 
lie at the bottom (pret, ledt). 
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TJnder-nam, perceived, 1553; 
questioned, 2728 *A S un- 
der-nimmi to comprehend, 
take 

Ynder-nnmen, taken unawares, 
surprised, 2135, 3221 
Ynder-stod, bore, 1467, accepted, 
received, 2275, 2393, 3434, 
understood, 2210 
Yn-don, undone, opened, 385, 
603 , removed, 3902. 

Yn-clon, to explain, 2114. 

Yndren = midern, the time ex- 
tending from nine to twelve in 
the morning, 2269. AS 
undei n 

Yn-drmcled, undrowned, 3280 
0 E dnnkh, to drown, 

** Alle drenlled tliorgh folie 

— (Eobt of jBiunne, p 241 ) 

[Yn]e^e, uneasy, disturbed, 3924 
vn-ended, everlasting, 3518 
XJn-e^es, -with difficulty, scarcely, 
2341. AS. uned^e 
Unfer, diseased, 2810 See Fer 
Un-fiame, disadvantage, 1566, 
sorrow, 3037. A S. unfreme, 
IJn-framen, be hurtful, 1213. 
Y[ii-]frigt, fearless, bohl, 3713. 
Ynghere = unexpectedly, 

3047. AS. UYi-g&mu, un-pre- 
pared, sudden. 

Yn-Mleden, uncovered, 2976. 
Yn-hillen, disclose, 1912. A.S 
unMlan, to unhele, reveal, un- 
cover. 

Unkinde, unnatural, 449, 1113, 
foreign, 2302 

[Yn-]lage, wrong, 1762. A S. un- 
Jagu, wrong, injustice 
Yn-hf, displeasing, 206. 

Yn-hfi unleavened, 3153. 

Yndike, unlike, 1726, 

TJn-mad, unfinished 671. 
Yn-mi^e, anger, 3973, from O.E. 
quiet AS m^fSgian, 
to sooth, quiet, may 


signify ti utk, from A S. 
to hide, dissemble 
En-red, sin, 1906 A S. nnrdd. 
Yn-reken, slow, unready, 2817. 
Bee Helen 

En-rigt, WTong, 1276 
Yn-rigt-wis, unrighteous, 2014 
Yn-seli, wicked, wretched, 1073, 
2315 A.S. umddfg, 
Yn-sel^ehe, \ misfortune, misery, 
Yn-sel^e, j 2316,3026 AS, 
unsfFTS 

Ynsene, unseen, secret, 2878. 
Yn-skil, %vrong, 3506 See 
Un-slagen, unsLun, 1332. 
Enspered, undid, spoilt, 25. See 
Bperd 

Ynsteken, disclose, 2823 See 
Gloss to Allit. Poems, s.v. 
Stele, 

Yn-swac, displeasing, offensive, 
1212 

En-timing, misfortune, 1180. 
Entudeii, barren, 964. See 2V- 
deied, 

Yn-^ewed, foul, 2555. See 
Fiemce. 

Enwarde, ) unwarned, una- 
En-warnede, | wares, 480, 2682. 
Yn-welde, unwieldy, 347, See 
Wehlen, 

Ynweder, storm, 3058. A.S. 
weder, 

Yp, upon, 2320. 

Ep-dragen, carried off, 1858. 
Ep-gon, {pi ) ascend, 1608. 
Ep-reke'§, up-reeks, 3465. 
Ep-ngt, upright, 3248 
Ep-spi ungen, up-sprung, grown 
up, 3050. 

Ep-stod, up-stood, 3247. 
Ep-wake^, rouses up, awakes, 
3466 

Ep-wond, up-winded, up-went, 
3084. 

Yr, Ex* ) our, of us, 2172, 2261, 
Yre,Ere,) 2262. 
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m, \ out, 13, 227, 362, 607, : 
Yte, ) 3703. 

TJt-comen, (;pl ) out-came, 2097 
Yt-dragen, out-drawn, opened, | 
2856 ! 

Ut-drog, out-drew, 1327 
Yten, foreign, strange, 1741 ; out 
of, 956, 2406, 2410 ; witliont, 
653, 2739, 3744 ; apart, 369L i 
Yt-fare, ont-go, 2865 I 

Ut-faren, depait, 3056 
Yt-gon, depart, out-go, 2966, 
3021 

Ut-gong, out-go, 2800. 

Ut-lage, outlaw, 431. 

Yt-pliaren = 'vt-faren^ depart, 
3017, 3071. 

TJt-sped, liumed away, 3178. 
Yt-stai, stole out, 2882. 

Ut-suuen, out-sliOTed, aroused, 
1610. 

Ut-ten, go fortli, 4004 
Ut-^hurg, throughout, 2688 
Yt-wrogte, brought on, caused, 
4144 

Uuer-slagen, lintel, 3155. AS 
ofersicege. 

me, weak, 1197, 1528 A.S. 

wdc, waac^ weak, frail 
Waden, to ford, 1799 
Wames, wains, waggons, 2362 
Waked, aroused, stirred up, 360. 
A.S wacan^ to awake, take- 
origin 

Waked, (pret) kept a "vigil or 
liche-wake, 2469 , ) 2516. 

Waken, to keep a Tigil or Ixche- 
wake, 2449. A.S. wmocaUj to 
watch. 

Waken, to watch, 2551. 

Wal, I choice, select, 888, 3635 
Wale, I G-er wahlen, to choose, 
select. O F. waif choice 
Wale, prospenty, 809, 1355. 

AS wodai weal, hliss. 
Walketlen, ^axen walkeden^ hare 


walked, 3882. WuTLeden is 
evidently an error fur ualliecj 
W*alkene, ) weilon, clouds, 96, 
WaHine, \ 103, 136, 161 AS. 
wolcen, a cloud, air, welkin, 
wealcan, to roll, turn 
Walknes, welkin’s, 288 
Walled, \ enclosed mth a wall, 
Wallede, | 435, 2554 

w“;, 4130 

Wane, wanting, 1028, 3353. 

A 8 wcma, want, lack. 
Wanmol, uneloqiient, 2817 (from 
wan = wn, and mol, mal, 
speech) See Moal 
Wansum, sorrowful, 1099 AS 
wannan, to he wan, pale. 
Wante, should he wanting, 2244. 
Wantede, wanted, failed, 1233, 
2155, 2995, 3310 
Wapman, man, male, 1001 AS 
ubc^pman, a man, from wckpn, a 
weapon. 

Wapnien, men, 536, 2920, 3078, 
3080 

War, aware, 721, 1308 AS 
%ac^7, wary, prepared, ready 
Ware = wa7g, defended, 2876 
Ware, merchandise, 1990 , pro- 
perty. A S wdru, ware, mer- 
chandise 

Waren, to make secure, 1088 , to 
provide for, 2154. AS %od} ? an, 
to beware, to guard, ward off 
Waned, cursed, 544. AS wen- 
gan, to curse 
Warnede, warned, 1091. 

Warnen, to warn, 1581 
Warp, (pret of impeu) threw, 
2640, 2804 

Wassen, to wash, 1116, 2291, 
2442 

Waspene == toasteme, form, 1910. 

A S. wcksim, growth, form. 
Water, lake, 749, 1125, 

Wateres, water^s, 638. 
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Wateres, waters, 59*2, 2594. 
Wateres-sprmge, w^ater-spring, 
581 

Water-gong, passage of water, 662 
Watres, water’s, 598, 1246, 1380 
Watres, waters*, 108, 117. 

mtSn, ! 

Wattrede, watered, 2751. 
lYa'S == ^iirv6^ spake, 1666. 
Waxen, grow, mciease, 1128, 
2548. 

Waxen, {pp) increased, 831 , 
full-grown, 2060 
Wecli-dede, watch-deed, vigil, 
2460 

Weckes, vigil’s, 2467. 

Wedde, hostage, pledge, 2198 
A S wed^ pledge (dat wedde) 
Wedden, to marry, 1090. 
Wedding, marriage, 1428 
Wede, garment, 1972 AS icc^d, 
a garment 

Weden, garments, 2369 
Weder, weather, storm, 3055, 
3059. 

Wei, ) way, 1100, 1228, 1429, 
Weie, j 1435 

Weige, way, 1614, 2681 A S 
weg 

Weiges, ways, 3240, 3244. 
Weila-wei, alas J 2088. 

Weis, washed, 2289. 

Weken = wrelen, taken, 3282. 
Wei, wen, 229, 1521, 1541. 
Welciime, welcome, 1830 
Welcnmede, welcomed, 1396. 
Welden, to rule, 2143 , take, en- 
joy, 916 , possess, 3738 AS 
wealdaUf to rule, direct, pos- 
sess 

Welden, {pi ) rule, 50, 3418 
Welded, mduences, 274 
Weledes == wel^es, wealth’s, 7 48 
Well, hlissfony, prosperously, 
2528. A S. wehg, rich, boun- 
tiful. 


Welkede, withered, 2107 AS. 
weahaan j Ger. iielken, to 
fade. 

Welken, (pi ) elapsed, 568. A S. 

weaIcan,toTevolve{piet wadlo)^ 
WeUe, well, 2756 
Welles, wells, 3306 
WeHe-sprmg, well-spring, 1243 
Welle-sprmges, weU-springs, 
3304 

Welt, exercises, 54. See Welden, 
Welte, ruled, 337 L 
Welten, (pi ) wielded, 532, ruled 
over, governed, 840 
Wel^e, ) wealth, 796, 1268, 

Wel^lie, I 1355, 1404, 1550, 
2374. 

Welles ware, wealth, property, 
929 Cf Bpices-icai By etc 
Wen, belief, 73, doubt, 3271 
AS wen, hope, weening. 

Wen = wenen, believe, 3809 
A S wenan, to ween, think. 
Wend, (}mp ) turn, 3510 
Wende = weened^ thought, 477, 
1240, 1543, 2209 
Wende we, let ns turn, 3267. 
Wended, — agon, turned back, 
1904 

Wenden, (pi) weened, thought, 
believed, 869, 1141, 3258 
Wenden, (nif) turn, 693, 884, 
4057, 4061 A S. ivendmi, 
turn, change. 

Wenden-agen, return, 979, 1159, 
3719, 3724 AS wendcm (pret. 
wende), to turn, proceed, go 
Wene, think, ween, 309, 315, 
317, 3572. 

Wenen, (pi) think, 3812. A.S. 
tuenan 

Went, course, 136. AS. wendy 
a turn. 

Went, (pp) changed, 753 ; gone, 
1429, 2201 , turned, 2896 
Wente, turned, 321, 606, 1120, 
3950, 3951 j removed, 1649 , 
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took away, snatched, 2613 , 
went, 1107. 

Wente agen, returned, 606, 985, 
1048, 1343, 1356 , (mhj) 
should return, 1097. 

Wente agon, turned hack, 1119, 
Wenten, {pi) went, 533, 623; 
turned, changed, 1149, 1967 , 
returned, 2200. 

Wep, weeping, 2328, 3888, A.S 
wop 

Wep, wept, 4149 AS wipan, to 
weep (pret. wedp , p p. wepe7i) 
Wepen, weapon, 3283. A S 
wd27en. 

Weph, web, 4096 
Werchen, to work, 3220, 

Werdes = werldeSj world’s, 32. 
Were, protector, 2680. See 
T ^&7 cm. 

Were, man, 3977, husband, 1587. 

A.S wer: 

Were, war, 1788. 

Wereden, saved, protected, 2578. 
See Weren 

Weren, were, 377, 570, 1468 
Weren, annoy, 2898. A.8 wenan, 
to weary 

Weren, defend, protect, 85 1 , 1 272, 
1794, 1817, 2083, 2090,2564, 
3714; spare, 1043 AS toei Ian, 
protect, hinder 
Weres, man’s, 532. 

Wergei, defender, guardian, 926. 

A S. wergm^ to defend, 

Weri, weary, 975, 1493. 

Werk = wrek, plague, 3902 Bee 
Wrake^ Wreck, 

Werken tcreken, to take ven- 
geance, 2799. See Wrake^ 
W'tecli, 

Werken, (pi) work, 850 
Werlde, | 

WerHe, world’s, 1318. 

Werldes, world’s, 48, 102, 142, 
'707, 1594, 2440. 


Weil^e, world, 901. 

Weine, d^ny, 2797. A.S wyi'nan^ 
to deny, forbid. 

Werned, {pp) refused, 3171 
Weinede, foibad, 2966, 3000 
Werneden, {pi ) denied, refused, 
2207 

Werp, {imp ) throw, cast, 2803. 
Werpen, to throw, cast, 3358, 
3794 A.S. weorpan, to throw, 
cast (pret. wemp, p p worpen), 
Werre, worse, 3951. 

Weiren, were, 1089, 

Westen, west, 3096. 

Westen, {pi ) wasted, 3915. 
We^er, wether, 3998 
Wex, increased, grew, 273, 584, 
585, 1118, 1266. See Waxen, 
Wex == wexe, (pL) grew, 1917. 
Wexe, should increase, 554. 
Wexen, {pi ) grew higher, 599 ; 
increased, grew, 2104, 2502, 
2542 

Wexem^foT wexen, grew, increased, 
1915. 

Wi, war, 1854, 3220. A S. wig, 
uih, war 

Wiches, wizards, magicians, 2919, 
2927 

Wicke, ^Ticked, 1072, 3952. 

Wid, an error for wi^, with, 79, 
86, 128, 168, 928. 

Wid, {adj ) wide, 60, 565 , (adv ) 
1256. 

Wi^-heid,] "witlilield, 914, 3019. 
Wid-hin, ) 

Wid-innen, j innen, within, 
555, 640, 1352. 

Wide, widely, 672, 83 L 
Wif, wife, 231, 367. 

Wifes, wife’s, 530. 

Wifes, \ wives, 453, 559, 624, 
Wifwes, ) 857. 

Wif-kmnes, woman-kind, 1177. 
Wifuede, wived, married, 1588- 
Wigt, brave, 863. Sw. mg. 
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• 

Wigte, war (1), or sliarpness (?), 
469 

Wigte, weigM, 439 A S wiM. 
Wikke, wicked, 3o74» 
lYil, {^h.) wiH, 194 
IrYil, homeless, astray, 975. See 
Gloss toAllit Poems, ST 
IFil, blmdness, 1079 
Wilde, lascivious, 2013, wild, 
169, 178. 

Wile, while, 371. 

Wile, {vl) will, 191, 277, 1318. 
A S williin 

Wile, desires, likes, 206, 2020. 
A S. will an 

Wilen, {pi ) will, 2304, 2531, 
3723. 

Wimman, woman, 374, 375. A S. 

wifinaji, icimman* 

Wimmaues, woman's, 1426 
Wimmen, women, 532, 653, 2570 
Wm, wine, 2295. 

Wm, strife, 347, 4055 ; force, 
598, AS tom, contention. 
Wmden, to ensliroud, 2448. 
Windoge, window, 602. 

Wines, wine’s, 894, 1542. 
Win-grape, bmicli of grapes, 
3710. 

Winter, {pi ) years, 567, 919. 
Win-tre, vine, 2059. jLS. tmnr 
tnow, 

Wintres, winters, years, 1211 
Wnd, ) troop, host, 1786, 1790, 
•Wir^, ) 4140. A S werod, host, 
army 

Wirm, ) reptile, 178 , serpent, 
Wirme, I 321,2925,3898. AS 
wyr7ii 

Wirmede, bred worms, 3342. 
Wirmes, reptiles, 2982 
Wis, wise, 100, 260, 462, 617. 
Wijsdam, wisdom, 35 
Wise, {pi ) wise, 331 
Wise, manner, 2961. 

Wislike, wisely, 45, 1091 , with 
wisdom, 520 , properly, 3630. 


Wisse^, teacheth, showeth, 2. 

A S wissiaUf to instruct, show. 
Wiste, knew, 779, 901, 961, 962, 
1151, 1310 See WoL 
Wisten, {pL) knew, 768, 2217, 
384L 

Wisten, wished, 801, 1060. 
Wistom, wisdom, 462. 

Wit, we two, 1775 A.S. wiL 
Wit, wisdom, 460, 900 A S. 

uit. 

Wit, with, 44, 52, 53. 

Wite, (pi) learn, know, 390 
Wite, (^S.) blame, 2035. A S* 
witan^ to blame. 

Wifcen, to know, 328, 1302 *, to 
learn, 2651, 3928. See Wot 
Witen, {pi ) know, 74, 523. 
Witent = witen, to know, 330 
Witnesse, | witness, 507, 1778, 
Wittenesse, ) 3813. 

Witter, \ wise, skilful, 168, 456, 
Wittere, 1 1910, 2330, 3624, 
true, 2903, cognisani^ 1308. 
Witter-hed, wisdom, 3667. 
Witterlike, surely, truly, indeed, 
769, 791, 1322, 2320, 2425. 
Da viterlig, known, manifest 
Wi^, of, 432, lu, 1083, 1668, 
1915. 

Wi^-dragen, with-drawn, 596, 
3983. 

, 599, 3803. 

Id, 1178, 
3927. 

36. A S. 
ici^ei lati, to oppose. 
Wi^er-ward, contrary, hostile, 
2935 AS w^e7Hoea7d^coxi- 
tiary, rebellious. 

Wi^-stod, opposed, 2649 , stood 
still, tarried, 3646. 

Wi^-^San, with that, thereupon, 
481, 1409, 

Wi'S-^an-’Sat, 1 provided that, 
Wi^-^han-^at, ) 2019, 2335. 


Wi^-drog, with-drew 
Wi=S-[hleld, 
Wi=S-heid, 

Wi^er, hostile, 


withhe 

2033, 
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'W’rigtful, giiilty, 2204 A S 
w}dht ^ Da Tijgte, a crime 
"W rigteleslike, gnilt lessly, 2076. 
_,A.S tcroldlic^ accusing 
Wrim, reptile, 169, 187, 299, 
A S icyrm^ a worm, reptile, 
serpent 

Wrim-kin, serpents, 3S95. 

"Writ, 1974 

‘Wn^el, herbs from Du. wor- 
tely an herb, 3153. Tbe A S 
a band, fillet, cover, 
does not help us to explain 

this satisfactorily Is mi%el 

written for wnxel, change, al- 
ternation, course! 

Wrocte, burl, 230 A.S wrecan, 
to afect. Wrocfe is the pret. 
of werhen = %me\eny to hurt 
Cf *m%rm and ■w)im^ ice}]c and 
wreh, etc. 

Wrogt, ) wrought, did, made, 40, 
Wrogte, j 61, 249 , done, 1150 , 
bestowed, 1812. 

Wrogten, (pi) wrought, struggled, 
1470 , did, 529, 547, 4069. 

"W Token, turned, 3191. AS 
wrecan, to banish, afflict (pret 
wr^c; pp. w'iecen) 

Wrong, s< 3 ,uee 2 ed, 2064, A.S. 
wnngan (pret. im^ang j pp. 
wrungen), to wring, press 
Wrot, wrote, 462, 523, 2524, 
2527. 

Wroutis, wrought them, 156, 
Wro^S, angry, 1215, 1735. A.S 

Wro^ = wor^, became, 3013 
Wude, wood, 476, 1306. AS 
wude, wudu, 

Wudes, woods, 473 
Wukes, weeks, 2473. A S wuce, 
tmicu, 

Wuide, would, 214, 846, 1195, 
2430. 

Wulden, (pi ) would, IQTl, 1075, 
3324, 


•Wuldet, would it, 969 
Wunded, wounded, 853. AS. 

tLundian, to wound. 

Wunden, ^vrapped up, 2597 A S 
itindan 

Wunder, sin, mischief, 69, 3 5 SB, 
3977. S Sax mundre, mis- 
chief. 

Wunderlike, wonderfully, 585. 
Wune, {hb ) custom, 494, 1639, 
1081, 1806, 3857, wise, man- 
ner, 971, 1345, 1405, 1652; 
practices, 676 , abilitiCvS, 1910 , 
privilege, 1501. AS tcum, 
practice, custom 

Wune, abode, 513, 3370. See 
Witnen 

Wune, wont, 1504, 1530, 2066, 
2080 

Wune, to dwell, 785 
Wune, {pi) dwell, 1156, 1254 
Wune = tvuvede, dwelt, 1842 
Wuned, ) abode, dwelt, 789, 
Wunede, 5 811, 825, 1133, 

1167, 1249, 1282. 

Wuneden, iph) dwelt, 3122, 
3845. 

Wunen, to dwell, 306, 367, 404, 
406, 1863, 1898 A S wuniany 
to dwell, inhabit. 

Wunen, (pL) dwell, 300, 332, 932, 
2464, 

Wunen, custom, fashion, 688 ; 
customs, laws, 3137 , abilities, 
3482. 

Wunen, accustomed, 2900, 3289. 
Wunes, customs, usages, 1480, 
2293 ; practices, 539 , privi- 

Wune=S, dweHs, 465, 2410 
Wuniende, dwelling, 2742. 
Wurd, word, 736. 

Wurd = wur^, became, 995, 
i 1197. 

Wurdes, words, 2818, 3726, 
Wurlike = wuidSUkej worthily, 
1456. 



222 


GI^SSABIAL INDEX 


Wursipe, irotshipj honour, 2757* 
A 8 wu7^scipe, 

Wursiped, honoured, 511. 

Wuri;, wort, herb, 119 AS 
WU7'f 

Wur^e, ^ wel wu7*^e^^ well worth f 
155. C£ ^woe looith the day,’ 
etc. 

Vur^, I became, 57, 272, 283, 

Wur^e, f 284, 598, 634, 677, 
721, 993, 999, 1175, 1462, 
1494, 2218, 3196, shall be, 
1564, 2057, 2058, 2074; let 
be, 3483. 

Wui^e =: wur^ he, he shall be, 
1943. 

Wur^e =2 wuT^erle, honoured, 
1826. 

Wux^ede, became, 1528, 2011 

Wur^ed, ) honoured,1010,1012, 

Wur^Sede, ] 1629, 1845, 1924 

Wui^eden, {jpl ) honoured, 1922 

WuT’^eden, {pi ) became, 2946. 

Wur^elike, honourably, worthily, 
1518, 2760 A. 8. wyf^lic^ 
ww^UCf worthy. 

Wur^Sen, {pi ) became, 286, 667, 
831, 2050, 2297, {shj. pi) 
3559, 3721. 

Wur^en, to be, become, exist. 


41, 53, 510, 641, 2411, 2427, 
2816, 3928. AS weoi^an, 
wu7^an, to become, to be, 
happen (pret wea) ^ , p p. 
geimden) 

Wur^en, honour, 2463. A S. 

touf6ia7i, wy7'^ian, to honour. 
Wur^ful, honourable, 2678. A S. 

wip^'^-full^ honourable 
Wui^fulhed, honour, 3499 
Wur^i, worthy, 1012, 1501, 3753. 
WuT^mg, 1 honour, respect, 33, 
Wur^mge, ) 133, 684, 892, 

1550, 1774, 2140, 3787. A.S. 
wui^ung, honour. 

Ybiried, 2520. 

Ydeles, idols, 1871 
Ydolatne, 695. 

Ymong, among, 3419. 

Ynog, enough, 3670. 

Ynug, enough, 2156. 

Y-oten, called, 2416. See Roten, 
Yre, iron, 2452. 

Ys, ice, 99 
Yses, ice’s, 97. 

Yuel, wicked, had, 1074, 1186. 
Ywel, eYil, harm, 788 
Ywis, certainly, truly indeed, 159. 
A S. geivis. 
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Aaraon, | 3063,3082,3379,3387, 
Aaron, ) 3489, 3540, 3543, 
3546, 3633, 3750, 3785, 3799, 
3837, 3864, 3884, 3890. 

Abel, 419, 426, 430, 92L 
Abmalecb, 1172, 1175, 1189, 
1267, 1525. 

Abiron, 3757, 3766. 

Abraham = Amranh 2588. 
Abraham, 995, 998, 1006, 1008, 
1009, 1019, 1028, 1031, 1036, 
1047, 1161, 1184, 1189,1196, 
1209, 1217, 1267, 1274,1277, 
1285, 1299, 1307, 1313, 1323, 
1327, 1331, 1337, 1347, 1355, 
1359, 1386, 1403, 1445, 1448, 
1464, 1477, 1612, 2426, 3202, 
3477 3479. 

Abram,' | 70^ 710, 720, 721, 
Habram, J 730, 734, 736, 737, 
740, 741, 755, 757, 759, 762, 
771, 780, 781, 798, 805, 809, 
811, 818, 822, 824, 825, 862, 
870, 872, 878, 880, 888, 892, 
895, 898, 913, 920, 925, 935, 
948, 961, 965, 967, 986, 988, 
995, 3564. 

Adam, 86, 199, 231, 238, 292, 
296, 353, 356, 390, 397, 410, 
412, 422, 424, 428, 429, 442, 
445, 493, 498, 502, 541, 817, 
1§96, 34re, 

Adama, 838. 


Adda, 455 
Adonay, 2902. 

Agar, 965, 970, 973, 1223, 1249, 
1265, 1446 
Ai, Ay, 760, 800. 

Amalec, ) 3369, 3384, 3391, 
Amalech, | 3395 
Amon, 1157. 

Amonit, 1158. 

Amrame, 3472, 

Amorreoa, 3911. 

Anel, 821, 865. 

Arabie, 1254, 3322, 3879. 
Arabit, 1203. 

Aram, 709, 711, 727, 735, 1599, 
Archim, 3881. 

Arfaxath, 701, 

Armenie, 595. 

Amon, 3914. 

Assaroth, 3687. 

Babel, 671. 

Bal, 691 
Bala, 838. 

Bala, ) 1694, 1698, 1699, 

Balaam, | 1890 

Balaac, 3919, 3937, 3941, 3989, 
3995, 3999, 4011. 

Balaam, 1354, 3922,3927, 3939, 
3957, 3962, 3975, 3985, 

3989. 
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Balim, 690 

Basaan, 3916 

Batuel, 1376, 1384, 1385 

Bel, 689, 691 

Belaud, 690 

Beltun, 685 

Belus, 675. 

Belphegor, 4070 

Beniamin, 1885, 2185, 2189, 
2231, 2233, 2240, 2281, 2296, 
2309, 2335, 2368, 2369 
Bersabe, 1274, 1291, 1344, 1523, 


1598 

Ski,] 

Betel, 760, 800, 1883. 
Bozra, 1902. 

Buz, 1353 
Buzites, 1354. 


Cabrotb, 3686. 

Cadalamox, 841 

Cade, 1168 

Cades, 3707, 3854 

Caim, ) 416, 426, 430, 442, 446, 

Caym, ] 476, 529. 

Caldea, 713. 

mSi.) 

Cam, 558. 

498, 726, 743, 798, 
1590, 1600, 1746, 
1785, 2157, 2391, 
3349, 4028. 

Caram, 1361, 1741. 

Canatbarbe, 813. 

Canatbt, 815. 

Cedar, 1257. 

Cedima, 1263 
Ceturam, 1446 
Cboie, 3748, 3781. 

Cratomde, 1449. 


Canaan, 
Canaban, 
Cananeam, 
Caynan, 
Cbanaan, . 


Bamalr, 931 

Sto. I 


!Datban, 3757, 3766. 

Bede Sq, 750 

SS 

Dinma, 1260. 

Dotayin, 1934. 

Duma, 1259 

Ebron, 811, 1891, 1931, 2424, 
2487, 2520, 3715 
Ebns, \ 2451, 2540, 2858, 

Ebrisse, ) 2950. 

Ebra, ) 917, 2607, 2657, 2674, 
Ebrius, j 3051, 3220, 3609, 

4036, 4137. 

Edea, 433 
Edom, 3877 
Edon, 1901 
Effraym, 2151 

Egipte, ■) 764,786,790,797,802, 
Egypte, ) 1953, 1990, 2374, 

2444, 2469, 2489, 2645,2611, 
2646, 2671, 2680, 2683, 2708, 
2767, 2802, 2867, 2872, 2951, 
2990, 3018, 3020, 3072, 3126, 
3160, 3163, 3167, 3170,3178, 
3195, 3216, 3257, 3312, 3440, 
3475, 3560, 3720, 3724, 3736, 
4088. 

Egypcien, ] 2723, 3103, 3271, 
Egipcien, j 3278 

4091, 4111. 

Eliab, 3622 

Ehezer, 931, 1359, 1383, 1396, 
1399, 1416, 1429, 1438, 2766. 
Ehm, 3303, 3307, 3309 
Eliopoleos, 2643. 

Eliopoli, 2003. 

Eliv, 1354. 

Ely, 2904. 

Emor, 1843, 1853. 

; Engle, 3158 
Engleis, 14. 

Ena, 435 

Enoch, 499, 503, 513. 

Enos, 442, 494, 498, 
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EreMs, 3359. 

Esau, 1472, 1481, 1491, 1499, 
1529, 1540, 1543,1796, 1823, 
1836, 1899 
Esdras, 4153. 

Ethan, 3209 
Etliiops, 2875 
Ethiopien, 2667, 2689, 

Euh’ate, 1255 

Eue, ) 86, 292, 296, 317, 321, 
Eua, I 333, 410, 412, 416, 418, 
422, 424, 428, 817. 

Excoi, 821, 865. 

Exodus, 2538. 

Eaga, 4013. 

Eegor, 4031. 

Earaon See Pliarao, 

Easga, 4129. 

Einees, 4079. 

Genesis, 414, 2522. * 

Gexans, 1167 
Gerasis, 1432, 1516. 

Geiion, 2766. 

Gersen, 2353, 2364, 2396, 2414, 
2709, 3006, 3051, 3121. 

Gibi, 826. 

Gomoxra, 839. 

Hamones, 2641. 

Heber, 702 
Hur (ITr), 725. 

Hur, 3379. 

Hus, 1350. 


labocb, 3371. 
labok, 3914. 


lacabe^, | 
lakabe^, f 


2589, 2623. 


Jacob, 820, 1473, 1482, 1485, 
1487, 1491, 1494, 1539, 1551, 
1562, 1566, 1578, 1581, 1593, 
1595, 1597, 1617, 1631, 1643, 
1649, 1657, 1666, 1669, 1675, 


1679, 1688, 1709, 1724, 1727, 
1732. 1742, 1750, 1756, 1771, 
1^783, 1797, 1811, 1814,1891, 
1906, 1909, 1928, 1930, 1966, 
1970, 1974, 2158, 2220, 2226, 
2238, 2385, 2391, 2397, 2417, 
2474, 2784, 3564, 
lannes, 2959 
lapliet, 558 
laretb, 499, 3908. 

Ibesus, ] 85, 254, 260, 386, 388, 
Jesus, f 507. 

Jerusalem, 890, 3904 
lerico, 3918 

letro, 2741, 2832, 3399, 3403, 
3435. 

Jewes, 506. 

Jbesum (Joshua), 3375. 
lobal, 455, 459 

losep, \ 1907,1931,1955,1961, 
Joseph, j 1996,2002,2008,2009, 
2012, 2016, 2031, 2038, 2051, 
2067, 2085, 2092, 2093, 2117, 
2119, 2124, 2139, 2147, 2154, 
2162, 2167, 2191, 2198, 2210, 
2211, 2212, 2229, 2253, 2257, 
2283, 2298, 2310, 2312, 2329, 
2343, 2360, 2361, 2367, 2382, 
2393, 2421, 2433, 2489, 3182, 
3200, 3482. 

Josephus, 1281. 

Josu, \ 3568, 3571, 3725, 3739, 
Iosue,J 4095, 4109,4116. 

Jraah 442 

Israel, 2381, 3214, 3245, 3268, 
3373, 3376, 3406, 3449, 4014, 
4023, 4048, 4066, 4149. 

Issa, 233. 

Judas, ) 1696, 1949, 1954, 2333, 
Ydas, I 3252. 

lurdon,) 

Lal)an, 1395, 1421, 1582, 1596, 
1644, 1665, 1658, 1663, 1674, 
1676, 1681, 1689, 1710, 1713, 


GENESIS. 


16 
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1727, 1733, 1735, 1739, 1749, 
1756, 1769, 1775, 1781 
Lamech, 444, 447, 453, 465, 471, 
482 


Lem, 1696, 1862 

Lia, I 820, 1676, 1695, 1702, 

Liam, j 1703, 1705, 

Lote, ) 711, 723, 730, 734, 799, 
Loth,) 805,859,885,919,1053, 
1005, 1069, 1083, 1091, 1094, 
1099, 1133 


Liiz, y 
Lman, ) 


1603, 1629. 


Machan, 2738, 3920, 3950. 
Malaleel, 443, 499 
Mamhre, 810, 821, 865, 1033, 
1165. 

Mambres, 2959. 

Hanaim, 1789. 

Hanassen, 2151. 

Maxath, 3299 
Maria, 2601, 2615, 3688. 
Matiisale, 443, 514, 515 
1377, 

L2, 719, 729. 

891 

Memphm, 2669 
Mesopotaniam, 

Mesopothaniam, 

Mesopotame, 

Metodius, 517. 

Michael, 3609 
Moab, 3917, 4041, 4133. 

Mone, 1293 

Moysen, . 1903, 2523, 2587, 

Moses, { 2631, 2676, 2687, 
Moyses, ( 2691, 2706, 2717, 
Moysi, J 2725, 2729, 2735, 
2750, 2769, 2781, 2806, 2831, 
2856, 2859, 2871, 2907, 2909, 
2916, 2979, 2981, 3001, 3011, 
3015, 3024, 3032, 3034, 3055, 
3057, 3063, 3075, 3082, 3083, 
3101,3109, 3113, 3117, 3121, 
3133, 3180, 3187, 3230, 3231, 


728, 1360, 

1745 


i\Ielca, 1349, 
Melcam, ) 
Melcham, ) 
Melchisedech, 


3241, 3249, 3251, 3273, 3285, 
3302, 3317, 3331, 3343, 3355, 
3374, 3381, 3390, 3397, 3399, 
3401, 3403, 3407, 3428, 3444, 
3449, 3452, 3467, 3472, 3523, 
3527, 3537, 3542, 3553, 3557, 
3567, 3573, 3575, 3596, 3618, 
3629, 3653, 3671, 3689, 3693, 
3730, 3741, 3747, 3750, 3758, 
3768, 3770, 3771, 3792, 3799, 
3817, 3855, 3864, 3898, 4071, 
4085, 4091, 4093, 4099, 4105, 
4117, 4138, 4145. 

hTabachot, 1253 

17acor, i 703, 710, 719, 729, 
mchor, ) 734, 1377, 1384. 
Kemhoc, 4129. 

Nembrot, 659, 673. 
hTeptalim, 1700. 

ISTilus, 676. 

IS^oe, 516, 557, 566, 575, 580, 
614, 621, 906. 

Is^n, 3488 

Oba, 879 
Ortigie, 3675. 

pe same Delon hatte Ottygia; for 
oytigie (jpat beej? coturmcxes, cur^ 
lewes,) beej? j^erynne gieet plente — 
(Higden’s Polyohronicon, toI x, p. 
309 ) 

Oswas, 3747. 

Pascbe, 3157. 

Pentapolis, 747, 837. 

Pbaletb, 702 

Pbaran, 1248, 3646, 3696. 
Pbaxao, \ 774, 1171, 2073, 

PbaraoB, ( 2095, 2118, 2326, 
PbamoB, ( 2137, 2187, 2357, 
Pbarami, j 2394, 2399, 2411, 
2539, 2569, 2634, 2733, 2795, 
2837, 2862, 2869, 2881, 2931, 
2940, 2957, 2965, 2986, 3002, 
3008, 3013, 3016,3022, 3029, 
3053, 3064, 3073, 3091, 3098, 



INDEX OF NMES. 


227 


3109, 3117, 3123, 3212, 321^, 
3259, 3404 

Pliaraoth (Pi-hahirotli), 3210 
Putifar, \ 1991, 1995, 2009, 
Patiphar, j 2037, 2145. 


Eacliel, 1646, 1653, 1669, 1683, 
1688, 1690, 1693, 1697, 1700, 
1707, 1886. 

Eaguel, 2741. 

SeseBj2«6, 2553, 3203. 
Eafadim, 3352, 3370 
Eebecca, 819, 1376, 1393, 1407, 
1422, 1460, 1534, 1579, 1587 

Se 

Eeu, 703 

Euben, 1696, 1890, 1939, 1959. 


Saba, 2686 
Sale, 701 
Salam, 891. 

Sdlamon, 1296, 1877. 

Salem, 904, 1842, 1857. 
Salmona, 3893. 

Sarra, . 711, 741, 765, 772, 773, 
Saxrai, 777, 799, 818, 963, 
Saiiay, ( 969, 973, 996, 1023, 
Saram, 1170,1178,1192,1196, 
1215, 1345. 

Saracb, 703. 

Seboys, 838. 

Sede (Setb), 4042, 

Sella, 465. 

Sem, 568, 701, 903. 

Seht’ j 
SeoD, 3911. 

Sephora, ] 2763, 2839, 2847, 
SepEoram, | 3401 
Seyr, 1836, 1899, 3847. 

Bichem, 744, 1706, 1841, 1852, 
1855, 1863, 1929, 1933. 
Siclixn, 4066. 

Sm, 3308. 


Smay, 3309. 

Si^limges load, 1288. 

Sodoma, \ 839, 887, 909, 1034, 

Sodome, | 1050, 1052, 1163. 

Sochot, J 

SokoM, [ 1840,1841,3203,3209. 

Sokotli, ) 

Sur, 3296, 

Sjmeon, 1696, 1855, 1862, 2196, 
2197, 2265 

) 2853, 2879, 3362, 3438, 

fc) 3599, 3640, 3850. 

Syon-gabei, 3698. 

Tarbis, 2689, 2695. 

Thare, 703, 725, 732, 735. 

Tbaram (Cliaraiii), 1634. 

Tema, 1261. 

Teman, 1262 

Teremutli, 2603, 2615, 2628, 
2629, 2675. 

Tubal, 466. 

Tur ader, 1889. 

Yepbres, 2540. 

Ysaac, 819, 1198, 1207, 1211, 
1213, 1266, 1283, 1287, 1305, 
1321, 1325, 1336, 1363, 1406, 
1408, 1432, 1451, 1455, 1459, 
1476, 1479, 1513, 1627, 1695, 
1612, 1656, 1893, 1905, 2784, 
3480, 3481. 

Ttail-nr 1704. 

Ysmael, 1000* 1203, 1212, 1214, 
1216, 1223, 1245, 1249, 1265, 
1455, 1458. 

Ysrael, 3381, 3678. 

Zabri, 4081. 

Zabulon, 1704. 

Zelfa, 1678, 1701, 
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Cedima, s. 

adv orpron 36/1264, 

Bozra. See ^a. 

Eua, s. 

Sarra* s 24/818. See woa. 

Easga, s 

$oa, adi}, 117/4130. 

Gomorra, s, 

^GOjOdv 24/840 
Lia, See Kebecca 
Oba, s 

woa, 5 26/880. 

Eebecca, s 
Lia, s, 24/820 
Salmona, s. 

$03, adv no/3894, 

Sarra See Eua 
Syna, s 

$or-fra, adv 82/2880 
$a, adv 

Bozra^ s 65/1902 Cedima. 
$oa. See Fasga, Gomorra, Salmona, 
$or-fia. See Syna, 
woa, a 

Eua, $ 7/238. See Oba, 

-aB 

Iraab, See bad. 

•ac 

Balaac, s 

Bp&c,prei, 114/4030. 

Tsaac, s 

swac, a, 44/1628 ; 

Yn-swac, A. 35/1212, See wae 
spao See Balaac, 
swac. See Tsaac 
vn-swao. See Tsaac, 
wac, a. 

Tsaac, 34/1198. 


-ad 

Adad, See jad 
bad, pret 

glad, 69/2434, 81/2836} 

Iraab, s. 13/442 , 
rad, a, 29/998 ; 

sad,j^j?, 2/58, 4/116. ^<?<3 rad. 
glad, a 

sad, (?) 115/4052. See bad. 
mad, pp 
rad, 78/2730, 
sad,y?j? 7/208, 
sbad,y?j? 5/148 
rad, ^ 

Adad, s 71/2482, 
bad,j79*<2^ 18/618, 103/3618, 
sad,j!7j7 51/1784 bad, mad. 
sad bad, glad, mad, rad, un-mad. 
shad /$(?<? mad 
un-mad, a, 
sad, pp 20/672 

-adeni 

laden. waden 
waden, 

laden, 52/1800 
-af 

chaf, 

gaf, 82/2890, 

cuuel-staf. /Si?<9 gaf, 
gaf, 

cuuel-staf, s. 105/3710. chaf. 
-afb 

craf[t]. See saft 
saft, & 

craf[t], & 111/3900 

-ag 

sag, pret^ 

[$agl, 64/2254, 
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-age 

age, s, 

lage, ^ 115/4058. See dage, lage, 
ut-Iage. 

dage, s dat pi 
age, s 101/3546* 
felage, s 

[Tii-]iage, « 51/1762. 

Eore-plage, s 

lage, s 115/4068 See vn-lage 
lage, s 

SLge, s 103/3632 See age, bore- 
plage, plage, sage, 
plage s 
lage, e. IQ I BBS* 
sage, s 

lage, s. 118/4154. 
vn-lage, s 

hore-plage, s 16/530. 

[vii-]lage. See felage, 
nt-lage, e 

age, s. 13/432, 

-ageiL 

agen. See to-dragen 
dagen, s pi See of-slagen. 
dagen, inf See fagen 
dragea, ^nf. See fagen. 
dragen, pp. 

sagen,s 1/14 on-sagen, slagen, 
nuerslagen. 
fagen, a. 

dagen, inf 1/16 , 

dragen, %nf. 67/2360, 68/2378 , 

nn-slagen, a. 38/1332 ; 

Tt-dragen, pp. 81/2856. See sla- 

of-slagen, pp 

dagen, s dat pi. 116/4078, 
on-bagen, s 

^rag^n,pp 59/2046 
sagen* dragen, 
slagen, pp. 

dragen, pp 98/3458, 106/3722, 

108/3806; 

fagen, a. 15/510, 23/854, 101/3560, 
up-dragen, 53/1858 , 

wi^5-dragen, 17/592 wi^S- 

dragen, 
tO“dragen, 
agen, 6/192. 
nn-slagen* See fagen. 
np-dragen. See slagen. 

Tt-dragen. See fagen* 


nuerslagen, s. 

dragen, 90/3156 
wi^S-dragen, inf See slagen, 
witS-dragen, pp. 
slagen, pp. 113/3984, 

-ages 

dages, s pi 
lages, g pi 117/4120 
lages See dages, plages, daiges. 
plages, 4 pL 

lages, s pi. 102/3576. 

-agt 

agt See bi-tagfc 
bx-lagt, pp 

bi-tagt, pp. 2Bj77i. 
bi-tagt, pp 

agt, s 27 IBM, 117/4122; 
bagt,5 59/2044, 

nagt, s 48,1678, 109/3832 See 
bi-lagt, lagt 
dragt, s 

tagt,pp 106/3746 /Se<3 tagt 

hagt. See bi-tagt, lagt, twm-man- 
slagt. 
lsLgt,pp 

bi-tagt, pp. 75/2622 ; 
bagt, s. 60/2082 , 
nagt, s. 89/3142. 
nagt, g 

tagt, pp. 111/3928 See H-tagt, 
la^. 
iagt,pp 

dragt, g 103/3624. See dragt, nagt 
twin-manslagt, 5 
bagt, s. 14/486. 

-ai, -ay 

ay, ade. 

day,g 3/88, 5/156, 
may, v 1 /6 See snnenday 

awai. dai. 

dai, g. 

awai, adr. 18/616 ; 
a-wei, adi\ 50/1750, 66/2306 ; 
awei, adv 98/3440, 
laYjpret 94/3312; 
mai, 10/314, 78/274% 80/2820|, 

89/3144, 92/3234; 
wei, 103/3642. mai, wei. 

day, 

Wey, 78/2722. ay, lay, 

lay^pret. 
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domes-dai, s 
inai, 'W. 19/6^6. 
domes-day, s, 
may, v, 15/506. 
lay, 5. 

day, s 35/1202. 
lay, pret . 

day, 5 . 39/1362. See dai. 

mai, , jj 

dai, s 19/652. dai, domesdai, 

may See ay, domes-day. 
munendai. See sunedai 
sunedai, s 

muneadai, s, 3/72, 

Bunenday, s 
ay, 8/262. 

-aiges 

daiges, s 

daiges, s jel 71/2472 ; 
lages, 70/2446; 
laiges, a 70/2456; 

la[i]ges, « 98/3454. 

-ake 

make, 

take, 99/3494. 

make, t? Otittpev, 

take, -i;. 5^7 98/3466, 
quake. See gate, 
sake, 5. ^ . 

wrake, s. 16/562. See snake 

snake, « 

sake,^ 80/2806 
take. ^<5 make 
■wxake. See sake. 


-aked 

maked, pp* ^ _ _ 

Treked, pjp. 72/2616. See waked. 

naked, a. 

'waked, pje, 11/360 

W. 70/2470. See maked, 
naked. 

-aken 

’bi-waken See smaken. 
for-saken, p:p 

taken, 108/3812, 

lake®, 

waken^ 36/1232, 

maken^ t?. 

rake®, 61/2132, 


maken, ^ . 

taken, 38/1340, 100/3630, llu/ 
4038 ouer-taken, sake[n] 

taken (fiotli), up-taken, waken, 
ouer-taken, pp 

maken, ^nf. 26/878 ^ 

Taken See maken, v pi , taken, ^nf* 
sake[n], s , ^ ^ ^ 

maken, 106/3732. taken, 
smaken, %nf 

bi-waken, 70/2444 

^ make^ ^nf 77/2698, 87/3070, 101/ 
3548, 

Taken, inf 94/3324 , 
sake[n],s 40/1392. 5^5 for-saken, 
maken, 'iw/l 

taken, pp , ^ „ 

maken, 38/1312, 107/37o6. 

up-taken, 

maken, 9/278. 

waken, « •> i 

maken, 73/2562 laken 

-ake^S 

quaked, v B Bff* 

up-wake^, 3 sy. 98/3466 


al wal, 

Bal, s, 

wi^-al, udv, 20/692, 
lobal, s 

wal, a 14/456 
moal, s. 

natural, a. 3/82. 
sal. n, 

sal, u 114/4010 , 

wi«-al, ad® 64/1878. &« wal, a. 

^ral, s 

vt-stal, 82/2882, 
wal, 5. 
al, 4/98, 

wal, a ^ n- 1 1 

sal, 103/3636. loM, 
wi^5-al, iSfeis Bal, sal. 


[bale], s 
male, s 1/22. 

5 16/648, 72/2626* dale, 
dwale, tale, 
bridale. See t^le. 
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dale, s 

bale, s 25/830, 32/1122, 31/11G6, 
57/1981, 
dwale, s 1/20 , 
tale, ^ 22/746, 33/1132 , 
wale, a, 26/888 Bee dwale, tale, 
wale, s 
dwale, s, 
bale, s 3/68 , 
dale, s. 30/1038 , 

smaie, a, 115/4056. Bee dale, 
tale 

male Bee [bale], 
smaie. Bee dwale, tale, 
tale, s, 

bale, s 10/322, 58/2038 , 
bndale, ^ 48/1674, 
dale, s. Bjm , 
dwale, 5. 35/1220, 97/3404 ; 
smaie, a fl 1/18, 19/656, 82/2892. 
See bale, dale, 
w^ale s 

dale, 5. 24/810, 39/1356. 
wale, a. Bee dale 

-al^m 

lerusalem. See Salem. 

Salem, s 

lerusalem, «._26/890 

-am 

Abraham, s 

bi-cam, 29/996, 40/1404 j 
cam, prei 36/1268 j 
Casaaffl, s 99/3478 ; 

Ceturam, s, 42/1446 , 
for-tSau, adv 34/1190 ; 
uam, pret. 35/1210, 35/1218. 
am, cam, nam, tSan. 

Abram, $ 

ham, 1?, 27 /926 ; 
lurdan, s 23/806 , 
leman, s 23/782 , 

man, ^ 26/910 Aram, cam, 
Melcam, bi-gan. 

Adam, 

mm,pret. 7/224, 12/416, 13/446; 
nam, pret* 6/200. ^e cam, nam. 
am, 

Abraham, e, 46/1612. 

Aram, 

Abram, s. 21/710, 22/7^^ ; 
Meso|K)fehaniam, s 21/728 ; 

46/1600, 


Balaam, « 

nam, 112/3940. cam, 

nam 

bi-cam, pref 
nam, j;/ <3^ 58 2008 ; 
iip-nam,j>ref 86^3024. Bee Abra- 
ham, nam. 

bi-nam See cam, Binam. 
cam, pret 

Abraham, e. 40/1386 ; 

Abram, s 21/708 , 

Adam, « 6/172, 11/356, 

Balaam, e, 39/1354 , 
hi-nam, pret. 32/1110 , 
liiam, s 48/1576 , 
nam,iw^ 20/698,40/1402,41/14.36, 
43/1490, 52/1S24, 57/1988, 74/ 
2604, 76/2668, 88/3096, 92/3254. 

Abraham, Adam, Cananeam, 
nam, under-nam 
Canaan. Sie Abraham. 

Cananeam, s 
coxa, pret 51/1786, 
nam, peet 22/744 See Mesopo- 
taniam 

Ceturam See Abraham. 

Binam, s, 
hi-imsi, pret, 
gram. nam. 

BAbram, 

pret 22/758. 
ham See Abram. 

Liam. Bee cam 
Helcam, s 

Abram, a 21/720 21/730. 
Mesopotamam, 

Cananeam, i?. 50/1746. 
Mesopothaniam Aram 
nam, pret, 

Abraham, a 79/2784 ; 

Adam, s. 3/86, 10/338 ; 

Balaam, s 49/1698 ; 
bi-cam, 60/1744, 61/2148, 80/ 
2808 ; 

cam, 39/1366, 78/2738, 81/ 
2854, 93/3262 , 

Canahan, 5 21/726 ; 
gram, 35/1228, 

Laban, 48/1654 ; 

Saram, s 34/1178 ; 

Selkm, s, 14/464 Bee Abraham, 
Adam, Aram, Balaam, bi-cam, 
cam, Cananeam, Habram, Sepho- 
ram, wi^S-^San, tck. 



232 


OP EIMES 


ouer-cam, p'i et. ' 

Tharam, s 47/1034 
Saram See nam 
SeUam. See nam. 

Sephoram, s 

nsiix,:pret 79/2764, 81/2840 
Thai am See ouer-cam 
imder-nam, pret 
CMn, pret 45/1554 
tip-nam. See bi-cam. 

-ame 

frame, s 

name, s 5/134, 53/1838 , 
tame, a pi 6/174 See name 
hun-frame See same, 
lichame. See same, 
name, 5. 

frame, & 18/626, 73/2540 , 
same, b 7/234, 9/302, 13/436; 
nn-frame, e 45/1566 See frame, 
tame, nn-frame. 
same, 

hun-frame, s 16/554 , 
lichame, z 11/360, See name, tame 
tame, a pi 
name, s 7 /222 , 
same, $ 85/2972. See frame, 
tm-frame, s 

name, s 86/3038. See name, 
-amen 

framen See samen, to samen. 
gamen, s 

samen, 12/412, 58/2016 See 
name[ti], un-framen 
name[n], s 
, gamen, s 99/3498 
samen, 

fiamen, t7if 47/1642 See gamen. 
to samen, adv 

fiamen, 'V 89/3146, 
tin-framen, 

gamen, s 35/1214. 

-an 

Basaan See Iordan, 
hi-gan, pret, 

Abram, s. 27 /922. See man, wap- 
man. 

Oaynan. See can. 
oan, 0 ^ 

Oaynan, 15/498 , 
ntter-man, ^ 97/3424. /Sfeeman. 


Canaan, s 

gan, 95/3350 man 
Canahan /Sie.? nam, 

Chanaan, 5. 

for-'San, adv 62/2158 , 
man, s 68/2392 
for-$an, man. 

for-^an, adv 

Madian, s 111 /3920 ; 

Teman, s 36/1262 See Abraham, 
Chanaan, Laban, man 
fortS-ran, p7et 

wimman, s. 75/2620. 
gan, pret, 

Laban, s 45/1582, 47/1644 , 
man, 5 81/2832, 

Pharan, s, 104/3646. See Canaan, 
man, ran, 

Iordan, s 

Basaan, s 111/3916. See c5an. 
lurdan See Abram. 

Laban, s 

for-^an, adv, 114:22 See nam, 
gan, ran 

leman See Abram. 

Madian See for-'San, adv , man, 
man, s 

bi-gan, pret, 6/188, 7/236, 13/448, 
69/2408, 

can, t? 76/2650, 82/2872, 97/ 
3426, 

Canaan, « 23/798 , 
foi-'5an, co??j> 67/1996, 
for-'San, 86/3028 , 
for^an, 90/3162 , 

gan, 116/4080 , 

Madian, s 78/2742 , 

^an, 80/2792. Abram, 

Chanaan, gan, ^an, wi'^-'San, 
Moysen. > 

oner-man See can. 

Pharan See gan, San. 
ran, pret 

gan, 44/1684 , 

Laban, «. 40/1394. 

I san, 5 (=: schond) 

I wimman, s 11/374 
Teman, jSl&a for-San, 

San, prm, 

Abrabam, 91 /3202 ; 

Iordan, a 26/868 , 
man, 5 14/472 ; 

Pharan, s, 36/1248, 105/3696. 

, mam 
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wapman, s 

bl-gan,J?^f^ 29/1002 
'wimraaii See for^-raa, san 
wi^S-^an, adv 
man, s, 40/1410 , 
ret 14/482, 

-anc 

drano. See ^hanc 
irano See swano 
swanc, pret. 

TB>nCfP7*et, 48yl658 
^Shanc, s, 

dxmo^pret 48/1660. 

-and 

fand, ? 

land, s 106/3738 

-ande 

specande, p 

lockende, p 80/2822, 

-ane 

hane. See wane, 
wane, a 

bane, 95/3354. 

-ar 

Agar, s 

ha.T,pret 28/966, 36/1250 
bar,j7rfif. 

Ysakar, s 49/1704 ; 
war, a 38/1308, 42/1462, 59/2062, 
62/2150, 113/3966. Agar, 

C^ar, war. 

(Mar, s, 

hB.Ttpret, 36/1258 
Eleaaar, s 

war, a. 117/4112 
Ehazar, s 

or, 116/4092. 

Tsakar bar. 

Futifar, s 

to-hsiT, pret, 61/2146 
war, « 

bar, 21/722. bar, Eleazar. 

-ard 

forward. bard, on bard, stiward. 
bard, 

forward, 64/2236, 87/3062, 88/ 
3100. wi^er-ward. 

bard, beiieae-war(L 


betiene-ward, 
bard, adv 86/3026 
on bard, pp* 
forward, g 86/3014. 
stiward, g, 

forward, s 57^1092, 65/2264. 
wxSer-ward, a 
bard, a 84/2936, 

-are 

care, s, 

fare, s 41/1434 , 
gare, 12; 190; 
lecher-fare, s. 23/776. 
cbafare, 

ware, g 56/1952. 
chare, ^ See fare, 
fare, # 

gare, 90/3180 ; 
ware, 57/1990, 79/2772. 
care, 
fare, tnf 

chare, r. 68^ 2390 , 
fare, u. 1 sff. See ware, 
gare See care, fare, s , rfc-fare. 
lecber-fare See care 
vt-fare,j?m 
gare, 82/2866. 

ware, #. 

fare, « 1 27/930. cbafare, 

fare, 

-area 

baren. See mis-f area, 
charen, tnf. 

ut-faren, tnf 87 /3056. faren, 
t?i/, mjs-faren, pp 
charen, v pi. See faren (fiotlt). 
faren, inf 

charen, tnf 49/1712, 70/2436, 110/ 
3878 , 

charen, r jp2 86/3*010 , 
garen, tnf 5/138, 90/3168. 
gaien. 
faren, r j?Z. 

charen, v pi 105/3704 , 
waren, tnf 62/2154 
for-faren, 

waren, 31/1088 vt-pbaren. 
garen, mf 

faren, tnf. 41/1418, 46/1596. 
faren, 
mis-faren, 
baren, %^f. 55/1912. 
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mis-faren, pp 

cliaren, mf 113/3986. 
tit-faren See cliaren, %nf, 

»/ 8S/B018, B7/OT. 

waren, 'inf See faren, t? pi. 
wareDL, pret. See for-fareru 

-arp 

■warp, 102/3o78. 

-as 

wU fret lijm, 14/468, 100/3532, 
108/3790. was 
ludas was. 
was, pret 

bras, s 111/3898; 

Gerasis, s 41/14:32 ; 
ludas, s. 49/1696. See bras. 

-asis 

Gerasis. See was. 

-ast 

blast, 5 

fast, adv 100/3o^2 , 
gast, s 6/202. See cast, 
brast. See fast, 
cast pret. 

blast, .f. 98/3464. 

fast, nde ^ j. 

brast, pret. 62/1808. See blast, 
gast See blast, 

-at 


I ^2Lt,pron 

toT-g&t,pref 60/2092, 
reclefat, s 107/3782 See bi-gat, 
for-quat, reklefat, sat, 

-ate 

gate, s 

quake, 30/1054. 

-a^ 

Oalaa^. See gla^ 
ffla^, ^ 

Galaa«, 5* 61/1780. 

-atbL 

Maratb, s. 

wlath, He 94/3300. 

-a^o 


bat. See sat. 

60/1728. See mat, sat, 

get, ndv, 

for'-gat. See ^at. 
for-Quat, adv 

profit 34/1180, 59/2064. 

mat, 

hi-g^typret 46/1690. 
reclefat See ^at 
reklefat, s 

^z,%pTon, 107/3762. 
sat, 5 

bat, 26/882 , 
bi*gat, pret, 23/796 ; 

5at^ prm. 90/3170. 


sca^e, s 66/2298. 

: ra^e, ade 

sca^e, s 66/2314. 
soa^e. See gla^e, ra^e. 

-aue 

baue. See knaue, 
kuaue, s, 

baue, vnf 81/2848, 

-auen 

auen See grsLVLen, pp 
bi-craueu. See baueQ, mf, 
cauefn], s 

graueiijj?^? 33/1138. 
crauen, ^nf 

liauen,t«/ 48/1668. Seeimea,^nf. 
crauen, pi 

bauen, v,pl 90/3172 
grauen,^»/. .Se^bauen,^ i^?.>«kauen. 
grauen,i7i7. 

auen, 'inf 43/l»>12 , 
banen, %nf, 69/2432 See caue[n]. 

bauen, 

bi^rauen, ^'nf. ^0/^88; 
crauen, i»/. 38/1320, 40/1408, 

49/1718, 68/2366, 89/3116 
crauen, -mf, grauen, jJjp , «auen, 

'inf, 

bauen, r pi ^ 

grauen, sm/. 107/3778. &« crauen, 

^auen, 'inf, 

bauen^ inf* 89/3140. 
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Shauen, %nf 

grauen, %nf, 9/276 

•e 

be B&e fe, me, pascbe, se, tre* 
bee. See bi-se. 

Bersabe Bee fre, me. 
bir^beltre, $, 

sg 4/120. 

bi-se, ^7. 

bee, r. 116/4108. 
ble, z 

h.%fron sg, 14/458, 
se, s. 22/750. 

Canatharbe, s 
cite, 5. 24/814. 
cbante. Bee fire, 
cite, s 

se, 5 76/2670, Bee Cariatbarb^. 
Cratonide, s 
se, g, i2jlih0, 

Eufrate, s 
se, s, 36/1256. 
fie ^ 

'be, V, 23/784. 
be,jproa 13/440, 
sre(?fre), as. 58/2018. 
fre, <35 

Bersabe, s, 37/1274 j 
cbarite, s, 29/1016 , 

^Sre, <at. 18/624 /Sfes se, 5. 
be, 5^. jSi5<? birtsbeltre, ble, fe, 
Sale. 

'hsy prm.pt 

«bre, 6/152. iSre, 
losue, y. 

^%prm mlUlQ, 
kne. Bee Matusale. 

Mambre, s 
«re, « 29/1006. 

Hatusale, g 
kne, s. 13/444 ; 
l^oe, 5. 15/516. 
me, 

be, inf 98/3448 ; 
be, gbj. 67/2334 ; 

Bersabe, s 37/1282 ; 
se, 92/3238 , 

37/1290,113/3976; 

^re, <55. 60/2078. ^e. 

Kog <SSe^ HstBsal^ Tbare, 

^asob% 

b^ V. 90/3168. 

Bamese. ^ sci^ 


Sale, s. 

he^pron sg, 21/702, 
scite, s 

Eamese, «. 69/2416. 

^\e, inf 32/1124 ; 
fre, a. 88/3098, 92/3244; 
tre, s. 99/3476. ble^ cite, 0ra- 
tonide, Eufrate, me. 
se, t? 1 

^e^pron 114/4036. 
sbe, pron. 

^e,prmi 56/1926. 
sre (for fre). See fe. 

Tbare, «. 

Noe, ^ 21/704. 

^5e, prm. 

me,pron iojlBTO, Beel<m%me, 
se, I sg , she. 

^bre. Bee be, pran. pi. 
tSre, a 

be, fron pi 30/1034. See fre, 
Mambre, me, wm-tre, 
tre, s 

be, mf 36/1236, Bee se, s. 
win-tre, s 

«re, <5. 69/2060. 

-ead 

ahead, pret. See dead, *, 
a-bead. Bee dead, a, 
b[e]ad,^ret, 

dea(k 86/3020, 108/3802, 
bead, pret, 

dead, #. 31/1060, 96/3384, 116/ 
4086; 

dead, a, 88/3106, Bee bread, dead, 

a, 

bread, Sa 

bead,^r<?t. 90/3154, ^imO; 
for-bead, j?7i? 96/3332. 
dead, s (= dede) 
for-bead, pret, 85/2984. 
dead, s 

ahead, 13/422, 110/3862. 
bead, for-bead, qufejad, 

read, ^ , f or-bed, red, «. 
dead, 

a-bead, 109/3856; 
bead, pret. 71/2494, 79/27^8; 
read, 100/3608; 
jr 72/2514 ; 

xm-red, «. 65/1906. iS?e bfejad, 
bead, read, a,, opened, red, s. 
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for-bead, pret^ 
dead, 5. 10/312 ; 

fngti-hed, s 16/542 See dead, s. 
for-bead, See bread. 
qtiCe]ad, s, 

dead, 5, 115/4064 
read s» * 

dead, s. 104/3664. See dead, a 
read, a 

dead, a. 84/2946. 

-eaf 

bideaf See leaf 
leaf s. 

bi-leaf, $Tet. 79/2T76 

-ead (= ai) 
deal. See a-wei. 


"for-dred, 

for-red,*j?7i? 63/2192; 
led,^^ 45/1558, 84/2954; 
red, ^ 108/3808; 
sped,i?i? 94/3314 See bed, s. 
for-red. See for-dred 
frigti-bed See for-bead, pret , sped, 
fulsum-bed See fetthed 
godefrigtibed, s 
red, 5 15/496 
godfulbed See reed, 
gred, s 

red, s. 106/3718 See dred 
idel-bed See led, s. 
lechur-hed, s 

feire-bed, s 57/1998. 
led, s 

idel-hed, 5, 2/28, 
led, %nf See red, s. 


~eB,m 

bernteam. See earn, 
earn, s 

berateam, e, 106/3748, 

-ear 

ear, adv 

^Sear, adv, 31/1090. 

-ecbL 

Amalecb, s 

wrecb, s 96/3396 

-ed 

for-dred, 85/2974. 
bed, ^ret, 

bred, s. 69/2048 See bred, ded. 

bred, s. ^ 

bed, pret. 29/1014 See bed, pret 

ded, s. , , 

bed,i>wi.8/2S8. See for-bed 
dred, s, 

gred, s 92/3230 ; 
red, s, 76/2672, 87/3044 , 
sinfulhed, 5 6/180; 
sped, s 74/2576 See red, sped, 
s,y reed. 

faire-bed. See lecbar-bed. 
fed, pp 

le^S, ^ 95/3348 
fettbed, s 

fulsam-bed, s 45/1648. 
for-bed, pret 
' dead, s 38/1330 , 
d6d, s 7im. 


led, pp , _ 

spied, pp 19/650, See for-dred, 
of-dred. 

louerd-bed See spred. 
maidea-bed See red, s, 
manlicbed, s 
red, 1/24 
ned, s 

red, s 64/2242 See red, s., sped, s , 
witter-bed, reed, 
of-dred, pp. 

led,pp 112/3956. 
opened, pp 

dead, a 12/388 
red, 5 , „ ^ 

dead, s 12/402, 102/3690, 
dead, ® 61/1768 , 
dred, 5 19/660, 
led, i??/ 116/4060 , 
maiden-bed, s 53/1852, 
ned, s ni^oU , 

sped, 8/240, 9/310, 46/1S98, 60/ 
1738, 66/1950, 61/2138, 73/2648, 
83/2922, 108 /3820, 1 15/4048 See 
dead, a , dred, for-dred, godefiig- 
tihed, gred, manliobed, ned, sed, 
sped, s , sped, ivif , tanrebed, rrurls- 
fulbed. 
red, ^nf 

sped, 81/2830 
ngt-wisbed. See sped, s. 
sed, 5. 

red, s, 46/1614 , 
sped, 5 4/122 
smfulbed. See dred. 
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sped, s 

dred, s 51/1880 , 
fngtilied, s Q4:j2222 , 
ned, s, 1/26, 

red, 5 31/1084, So/2996, 112.3930, 
reed, s $oll222 , 

ngt-wislied, s 27/936 See dred, 
red, s , red, mf,j sed, 
sped, ^nf 
red, 46/1586 
sped, j)jf See for-dred. 
spred, pp 

iouerd-hed, ^ 24/832, SeeUd^pp. 
tamelied, s 
red, s, 43/1486 
■un-red See dead, a 
ut-Ied, pp 

ut-sped,j7^ 90/3178 
■witter-hed, s 
ned,« 104/3668. 
wuiisfulhed, s 
red, s. 99/3500 

-ede 

bede, ^ 

dede,j?re^ 19/632, 
stede, jp 85/2982, 104/3654, 107/ 
3772. 

child-bede. dede, pret, 
dede, s See stede 
dede, pret 

cbild-hede, ^ 78/2652, 
estdede, s, 79 f 2758 , 
made, 71/2478 , 
nde, e. 112/3950 ; 
stede, 5. 7/212, 20/680, 26/884, 38/ 
1336, 54/1882, 54/1888, 69/2414, 
94/3302, 117/4116, 

^or-mide, <217® 76/2656. bede, 
quede, stede, mide. 
estdede ^e dede, pret* 
for-dede See stede 
mis-dede, 

stede, s, 53/1848. 
quede, s. 

dede, pret, 42/1464. 
stede, «. 

dede, ^ 15/502 j 

dede, pret 2/42, 4/118, 18/606, 21/ 
724, 22/762, 37/1298, 37/1302, 
50/1742, 64/1896, 56/1948, 67/ 
1986, 70/2468, 75/2630, 75/2638, 
91/3204, 95/3346, 110/3890, 114/ 
4016, 117/4140 f 


for-dede, 13/426 bede, 
dede,J?/^•f , mis-dede, undede, vn- 
dede, deden, que^e 
undede, pret 
stede, s 17/582 
Tn”dede,^r^^ 
stede, s 84/2956 
wecb-dede. See nude. 

-eden. 

beden See deden. 
deden, pret pi, 

beden, pp, 63/2212 j 
stede, i 94/3296 , 
stede [n], e, 101/3552 , 

I steden, s, sg 32/1114. See steden, 

; s,pl , abiden 
leden, tnf 

^eden, g pi 66/2302 See speden, 
speden, iTif 
leden, tnf 66/2304 
. stede[n] See deden 
steden, $ $g See deden, 
steden, $ pi 

deden, pret pi, 98/3442, 
tSeden, g pi See leden, 

“Seden, adv, 
queSen, tnf, 51/1792. 

-eed 

reed, s 

dred, s 20/894: ; 

godfolbed, g, 2/58 , 

ned, g, 36/1242 sped, s, 

-een 

seen See ben, tnf, 
teen. See a-gen, adv, 
treen. See ben, irf 

-eet 

neet, g,pl 
gret, a, 60/2098. 

-ef 

Calef, g 

lef, a. 106/3740 , 
ref, a 106/3726, 
dref See ief. 
lef, a 

dref, g 118/4144. See Calef, 
ref. i^e Calef. 

I Bl/1774. 
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-eg 

bi-teg Bee dieg 
dreg, ;^rei, 

82/2878, 

fleg, pret 13/^80* Bee beg. 
fleg, pi et. 

i>Q%,pret, 104/3644. Bee ^xeg, teg 
beg, a 

diegjjpr^iJ 17/566, 

^Seg, pret 58/2012 Bee ^Sbeg. 
neg Bee on-dreg, 
on-dreg, adv 
neg, adv 94/3320. 
steg, pret 
teg,^r6t, 10/320. 
teg, pret. 

fleg, 33/1136. fleg, steg, 
55eg. Bee beg. 

^beg, p7*et^ 
beg, 79/2780 

-ei, -ey 

a'-wei, adv. 

deal, s 25/862 ^<5^ dai, grei. 

del, s. 

weila-wei, %nt 60/2088, 
grei, a 

a-wei, ade 60/1724* 
wei, 

dai, j? 41/1430 dai, 
wey day 
weila-'wei. See dei 

-eid 

leid, pp 

seid, pp 69/2428 See seid 
seid, pp 

leid,j?37 69/2426 leid. 

-eim 

greim* Bee swem. 

-eia 

a-gem, postp 
xem, s 95/3326 

-elsen. 

bi-speken, pi 
i-wreken,pp 63/1866. 
breken, pres ^ 
wreken, pres 90/3148, 

i^wrekea Bee bi-speken. 
reken, a 
speken, inf. 


speken, %nf 

vnsteken, 81/2828; 
wreken, znf 99/3474 , 
wreken, pp 68/2028 Bee reken, 
yn-reken, wreken, pp. 
vn-reken, a 
speken, %/if 80/2818 
vnsteken Bee speken 
weken. Bee wreken, pp. 
wreken, inf Bee speken. 
wreken, pres Bee breken. 
wreken, pp. 
speken, inf. 87 /3068 , 
weken, 93/3282. speken. 

-el 

Abel Bee sel, 

Anel, s 

vfel,adv 24/822,25/866. 

Batuel Bee sel 
Beseel, s. 

wel, adv 100/3534 
Besseleel, s 

wel, adv 103/3622 
Betel, s. 
sel, s 54/1866, 
wel, adv 47/1632, 54/1884 
del, $ 

wel, adv 17/568, 26/896, 92/3240, 
96/3378, 112/3934. Bee Israel, 
mel, wel. 
bostel, s 

kamel, s 40/1398. 

Ysmael, s 

mel, s 36/1246 , 

sel,s 36/1204, 35/1224, 

wel, adv SBlum, 42/1456. 

Israel, s. 

del, 5 98/3450; 

Phannel, s 62/1820, 
wel, 52/1816, 68/2382, 82/2864, 
92/3246, 96/3374, 96/3392, 114/ 
4024, 118/4150, 118/4152. 
sel, wel. 

^Ysrael, s 

wel, 88/3108, 9B/3382, jS<?s 
wel 
bainel, s 

wel, 40/1380. bostel. 
mel, s 

del, s 43/1610. Ysmael, sel 
wel 

Micbael, s 
wel, adVf 103/3610. 
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ostel See wel. 

Phannel, s ^ 

wel, adi 52/1822 See Israel* 
Eachel, s. 

wel, ade. 48/ 167 0, 48 / 1 C84 See weL 
sel, s 

Abel, 5 13/418, 

Batuel, s 39/1376 ; 

Israel, s. 115/4060 , 
mel, s, 59/2052 , 
sumdel, adv 79/2770 , 
wel, ade 32/1090, 43/1504, 44/1546, 
73/2642 Betel, Ysmael, wel. 
Smaei See wel. 
samdel See sel, 
wel, adv, 

del, s 7/230, 27/914, 31/1062, 32/ 
1092, 38/3324, 41/1444, 58/2010, 
83/2906, 97/3422, 113/3988, 114/ 
4014, 

Israel, « 97/3406, 

Ysrael, « 53/1846, 104/3678 j 
mel, 5 30/1020, 43/1484, 44/1542, 
69/2412 , 

ostel, 5 31/1056, 44/1522 ; 

Eacbel, s 47/1646 , 
sel, 27/928, 30/1032, 34/1184, 
68/2388, 74/2582, 99/3502, 
Smaei, « 28/982 ; 

weljfzit 66/2300 Ariel, Beseel, 
^sseleel, Betel, del, Ysmael, Is- 
rael, Ysrael, kamel, Michael, Fha- 
nael, Bachel, sel, 

-eld 

for-held. See f^ald 
tgeld, 

for-held, 58/2026. 

-ele 

f or-hele See stele, 

stele, V 

f or-hele, v 100/3512 

-elen 

for-helen, mf 
stelen, in/ 74/2594. 
helen. See sfcelea 
stelen, zn/ 

helen, tnf 30/1036 See for-hden. 
-»ellea 

tellea, in/ 
weEe[n3, «. 79/2756# 


-em 

hem. See drem 
berem-tem, e 

lerusalem, s 111/3904. 
beren-teDOL See drem. 
drem, s 

bem, s, 46/1606 ; 
beren-tem, s 28/954 ; 
em, ^ 51/1758, 
strem, « 60/2096. 

em See drem 

gem. See rem 

hem See Siciem, Effraym. 

lerusalem. See berem-tem, 

rem, 

gem, s 75/2614. See swem. 

Salem, See Sem, Sichem. 

Sem, s 

Salem, « 26/904. 

Sichem, s 

bemy^ronjpl 54/1872, 55/1930, 
Salem, a 63/1842 
strem. See drem, 
swem, e 

greim, s 12/392 ; 
rem, s* 56/1962 

-ea 

a-gen, (agen) ade 

ben, tfif 12/406, 28/980, 46/1616, 
59/2072, 67/2338, 75/2624, 93/ 
3268, 98/3436, mjSTSi, 115/ 
4046, 

ben, r?. jpZ, 67/2350, 92/3228, 106/ 
3720, 

gon, 107/3770 ; 
leten, 101/3544; 
sen, t/?/, 32/1098, 56/1960, 80/2794, 
80/2812, 109/3834, 112/3946 , 
teen, tw/. 39/1344 , 
ten, ^7^/. 81/2850 , 
nnder-gon, ?/?/ 33/1160 ; 
vt-ten, 114/4004 iSee ben, ^w/., 

ben, j;/ , sen, iw/. 

B.gen, jpost^, 

sen, 116/4076 ^<5 Mojsen, 

ne^ser-ten, sen, ^»/ (= say), sen, 
%n/ 

amen. bi-twen, men 

ben, i«/ 

agen, 18/604, 64/2250, 77/ 
2708, 82/2884 , 
bi-twen, 69/2406 ; 
ffen, m/. 7/218, 31/1086, 92/3224 ; 
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Moysen, s 97/3428 , 
quueB, s 9/296 , 
seen, inf 70/2438 , 
sen, inf 12/394, 28/956, 39/1370, 
47/1628, 47/1630, 52/1810, 61/ 
2130, 75/2628, 86/3030, 86/3036, 
87/3042, 94/3116 , 
sen,>>y7 30/1030, 
ten, 27/934 , 
tgen, V 109/3824 , 

^en, 45/1550 ; 
treen, s pi 37/1278 a-gen, 

, bi-sen, , bi-sen, pp , bi- 
twen, fion, ^7l/ , flen, ?? jp? , Ger- 
sen, men, Moysen, sen,iw/, sren, 
ten, ^en, ^w/, ^or-gen, wen 

ben, V pi 

a-gen, adn 105/3706 j 
bi-sen, 97/3414 , 

bi-ten, 103/3626 , 
flen, V 

sen, ^7^/ 9/298, 33/1130, 62/2170, 
62/2178 , 
sen, -27 J7Z 6/140 , 

iSen, t?, 33/1128 a-gen, , 

flen, V pi, Ramesen, sen, %nf , 
sen, '0* pi j steres-men, ^or bi- 
twen, in 

ben, V sdj sg See sen, inf 
bimen. See Moysen, Moyses 
bi-sen, %nf. 

ben, %nf ^SjUU, 61/2142. See 
ben, -17 pi 
bi-sen, pp 

ben, inf 41/1412 
bi-ten. See ben, v pi 
bi-twen, po8tp 

amen, int 72/2536 ; 
ben, inf 8/252, 65/1928 , 
ben, -y pi. 46/1602 ; 
sen, irif 76/2664. See ben, inf , 
men, Moysen, sen, inf 
chapmen See ten, 

Eden, s. 

men, e pi. 13/434. 

Egipcien, s 
sen, inf 88/3104 ; 
sen,y?7? 78/2720. 
fen See men, 
flen, inf 

ben, inf 26/876; 
ten, mf 113/3968 , 
then, inf 44/1514. See ben, inf, 
-wm^ 


-fien, V pi 

ben, -ift/ 77/2686, 
ben, V pi 116/4074 , 
ten, pi 2olSoQ See ben, v pi , 
Moysen 

forswe^en See seien 
hore-men See Moysen, 

Gersen, s 

ben, inf 67 /2354 ; 
men, 5 pi 77/2710,84/2950,87/3052, 
89/3122 See hirde-men, men. 
berte-bren. See men 
hirde-men, s y;Z 
Gersen, s 68/2396. 
bore-men See Moysen. 
kmnes-men See Moysen, 
len See s[l]en 
leten. See a-gen, 
men, s pi 

amen, int 118/4162 ; 
ben, %yif 72/2634 , 
hi-lyv^n, postp 1/8; 
fen, s 15/490 , 

Gersen, s 68/2364 ; 
berte-bren, s 115/4054 ; 
ren, (091/3218, 
ten, a 107/3752, 

wimmen, s pi 90/3176, See Eden, 
Gersen, ren, wunmen. 

Moysen, s 

agen, postp. 85/3002 , 
ben, inf 75/2632, 83/2910, 89/3134, 
96/3394, 103/3630 , 
bimen, s 82/2894 , 
bi-men, 5 104/3660 , 
bi-twen, 100/3524, 

flen, V _ 2 ;Z 89/3118 , 
hore-men, 115/4072 ; 
kinnes-men, ^ 97/3400 , 

man, ^ 88/3110 ; 
sen, tTi/ 101/3554 ben, 
ne^5ei-ten, ^w/ 

^•g&n,pestp 101/3568, 
qnnen ben, itf, 

Bamesen, s. 

ben, V pi 73/2554. 
ren, s 

men, s pi 1/2 See men, 
seien, inf 

forsweSen*, inf 33/1140 
sen, inf (=: say) 

pestp. 52/1796, 

sen, inf 

agen, adis. 106^3724 , 
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^%m,posfp 6Sf2030, 113/3980 , ^ 
Itn, ?«/ 7;2‘i6, 29^1013,' 39/1374, 
45^1530, 45 1572, 55 1924, 57/ 
1972 57/1930, 69/2420, 76^2660, 
83^2928, 89^3136, 91/3212, 107/ 
3764, 116/4102 , 

ben, i pi 9^280, S1/2S34, 84^2942, 
93/3258, 105/3700 , 
ben, shj 48/1664 , 
hiAviQxi^ postp 103/3616J 
ten, tnf 36/1233 Bee a-gen, , 
, ben, inf ^ ben, e pi , 
bi-tvven, Egxpcien, Moyaen, tren, 
sen, V pi 

ben, pi 102/3504 jSe^ben,f pi 
sen, ptp See ben, in/, Egipcien, 
wen 

sfljen, iiif 
len, ^ 81/2838. 
slen, inf 

^Sor agen, adt 106/3730 
sren {for fren) inf 
ben, inf 32^1104 
stcres-men, s pi 
ben, r pi 97/3430, 
tgen, a 97/3418. 
ten, a 

chapmen, s pi 56/1 956 See men 
ten, iitf 

ben, tnf 55/1914, 56/1954, 86/3006 
See a-gen, adv , ben, inf , fien, 
inf , sen, tnf 

ten, pi See fien, v pi. 
tgen, Bee ben, tnf 
tgen, a See stere.s-men 
then See flen, tnf. 
tSen, %nf 

ben, tnf 5/164, 23/804, 76/2646, 
114/4008 See ben, tnf 
^Sen, V pi See ben, -i? pi. 
tSor agen See slen. 
tSpr bi-twen, adv 
ben, r pi 63/2204 
tSor-gen, ade 
ben, tnf 80/2798 
tren, $ pi 

sen, tnf 94/3306 
vt-ten See a-gen, adc 
wapmen, s pi 

wimmen, s. pi 88/3076. 
wen, s 

Iw, tnf 108/3810 ; 
flen, tnf 93/3272 , ~ 

sen,^ 3/74, 

QIJSSSIS. 


wimmen, s pt 

men, s pi. 19/654. See men, wap- 
men 

-ende 

lockende. See specande, 

-engr 

streng, s. 

nnder-feng,j?r^t 14 480. 

-ent 

bi-ment See went, 
bient See sent 
firmament, s 
sent,pp 3/96; 
went, 5/136 
present, s 

sent,pp 53/1832, 65/2274. 

[s]ent See went 
sent, pp 

brent, pp 191642; 
went, pp 74/2600, 82/2896 S^e 
firmament, present, •Susent, went 
shent See -Rent 
^usent, 5 
sent, 16/528 
went, pp 

hi‘ment,pp 63/2202, 

Ment,i?/. 71/2490 ; 

8ent,pp. 66/2.312 ; 
shent, pp. 22/754. See firmament, 
sent 

-eon 

ageon See Seou 
been, s 

ageon, pee^ 111/3912. 

-ep 

dep. S?e step, 
losep, s 

wepf^ 67/2328 
kep, s. 

lep, pret 78/2726, 
sep, s. 27/940, 38/1334, 50/1740. 
sep, slep 
lep* See kep. 
sep, e 

kep, ^ 49/1720, 78/2746, 89/3112. 
kep, 

slep, pret 

dep, at* 56/1942 ; 
kep, ^ 28/968 
swep. losepb. 
wep, jSi?£r losep, wep, pret. 
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'wep, pret 

■vvep, s 110/3888 

-epli (= ep) 

Calepli, s 
weph, 5 116/4096 
losepH, s 

swep, s 60/2086 
wepb. Calepb. 


-er 

Ader, s 

^erj 64/1890 
alter, s 

der, 5 114/4020^^ 

■^er, cl3/^ 101/3550 
Asser See bei 
aucter See dei% 
ber,i?r^ 

Asser, s 49/1702. 
butelei, s 

^er, adv. 61/2116 
bafculer, s. 

%.QT:,ad>i 69/2056. 
der, s, 

aucter, 5 18/012, 

her, adv 6/170, 6/184, 9/300, 57/ 
167b, 114/4026 , 

ner.fflrfo 14/478 alter, her, Ber 

Eliezer, 5 w 

fer, adn 39/1360. See ner, «er 

ner. adv 103/3694, 107/3786 
fer See EHiezei 

^®her, adv 30/1022, 48/1686, 49/1716, 
60/1732, 70/2464, 106/3744 , 
mester, s 16/632, 16/536 , 
nei, advr 42/1460 , 

Syou-gaber, s 105/3698 , 

/er, ade 91/3200 See her, ner, ^or 
ber, ade 

ge^i s %m 2’?/958, 42/1478, 49/ 
1710 See butuler, der, ger. 
mester See ger 
ner, adv or postp 
der, 5 14/474 , 

Ebezer, ? 40/1396 , 

Efer, s 49/1692 , ^ a 

ler; adv 47/1648, 76/2612 See 

der, fer, a , ger. 
pnsuner. See ^er, 

Syon-gaber, See ^r. 


^er, adv 

Eliezer, s ^79/2766 , 
prisuuer, s 59/2042 See Ader, 
alter, buteler, ger, nei 

-erd 

sperd,y?i7 12/384 5^0-5 sperd. 

middel-eid, s* 
sperd,y?/ 3/94 
offeid See swerd 

sperd,j?i? ^ , 4 

erd, s 60/2094 erd, middel-erd. 

swerd, s 

offerd,i?i? 81/2844. 


-ere 

answers, 5 

dere, s 106/3742 , 
dere, v shj 101/3566. 
here, v shj 

dere, v shj 100/3514 
cbildre-bere, a 
gere, s 42/1466 

dere, s See answers, here, were 
(= husband) 

deie V sbj ^< 5 ^ answere, here, 
gere, s See cbildre-bere. 

‘ geie, a See smere 

deie, s 85/2970, 91/3214 ; 
were, s (= "^ar) ^ 

were, s (= deience) 76/2680 
buntere, s 

tibere, s 43/1482, 
smere, s 

gere, a 45/1574 
tiliere >S<?^bunteie 
were, husband) 

dere, ^r 46/1588 See here 
were war) See here 
were (=: defence) See beie 

-erexL 

answeren, ^ 

weren, 'iTtf 76/2674 

^Tr’eritf 23/788, 64/1868, 73/2368. 

See weren, %nf 
beren, 

deren, inf 34/1188 

^^wewn’fwi/ 37/1272, 62/1794 73/ 
2664, 78/2760 See heren, inf , 
■bsKn, ;pret ,*?rea.were^,^«/. 
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deren, t pi See 'sreren, v pi 
deieo, r sbj See here fa] 
gereu, tnf 

smcren, tftf 70/2442, 
lierefn], s 

deren, V sbj 71/2480 
shereH, inf 

deren, inf 67 '2343 
smeien See gexen 
to-teren, t??/ 

weren, inf GO/2090 
wtren, luf 

beren, tnf 30/1044, 60/2034 , 
deren, inf 52/1818 See answeren, 
deren, inf, to-teien 
■vveren, v pi 

deren, v pi 25/852 

-eres 

deres See skipperes. 
skipperes, s pi 
deres, s pi 88/3088. 

-ert 

desert, s 

pert, a 94/3292. 

-es 

bles, « gen sg 

bles, ^ gen sg 50/1730, 
likeles, a, mjmQ 
Cades. See ne-Sedes, 
ches, pret 

for-Ies, pret. 24/808. See Moy- 
ses 

forles, pret 

mi^oheSfpret 6/190 Seeches* 
helpeles See Houses, 
les, a 

Moyses, ^ 102/3596 
les, pret See Moj ses 
likeles See bles 
mib ches See forles 
Moyses, s, 

bi-men, s 95/3356 , 
cbes, 78/2736, 
belpeies, a 92/3232, 101/3658, 116/ 
4106, 

les, pret 82/2874; 
redies, a 102/3574 See les, <8, 
ne-^e-Ies, ado* 

Cades, « 109/3854. 
redles. See Moyses, 


' *est 

al?Spr-best See west, 
best, a See test 
bebt, itde* 

fast, a or pp. 44/1624. 
fest, a or pp 

best, a* 68/2374. See best, ado^ 
hegest See piest, 
nest, a 

prest, 5 lOS^Sm, 110/3886, 111/ 
3922 
prest, g 

hegest, a 26/900 See nest 
west, s. 

al^er-best, adc, 96/3390. 

-esten 

lesten. See restefn] 
leatefn], s 

ie&ten, tnf 1/12, 

-et 

bet, adv 

gei, adi 49/1714, 
set,j7^ 107/3754 See get, ado. 
bi-set, pp 

gretfpp 92/3226, 
fet, s pi. 

gret, e, 107/3774. 

Sietfpret. 

nnder-let, pret 91/31 88. 
get, adv. 

bet, adp. 8^12938, 
bi-gat, pret, 65/2278. SSee bet 
get, pret 

oiter-:8.et, pret IT j 386, 
gret, s See fet. 
gret, a See neet, 
gret, pret. 

wet, a 6312288, 67/2342, 67/2356. 
gret,jpj?. )^e bi-set. 
let See scbet, 
met, s 

set, pp* 5/146 
ouer-fiet. See get, pret. 
scbet, pret. 

let, 14/476. 
set See bet, met 
nnder-Iet See flet, 
wet Bee gret, pret* 

..eto 

gete, 0. 

mete, t. 43/1498. 
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gete, See mete, 
mete, s, 

eten, %7if, 44/1538 , 

gete, adv 43/1488 See gete, v, 

-eten 

bi-geten, ^?i/. 

eten, 104/3670; 
for-geten, 'inf 58/2022 , 
teten, s pi 99/3480 See eten, 
for-geten, pp , freten, , ouer- 
Bieten 

bi’geten, pp^ 
feten, iiif 78/2744 , 
for-geten, inf. 27/912 , 
for-geten, 33/1152,89/3128 ^^<5 
for-geten, pp. 
eten, i7if 

bi-geten, inf 44/1532, 
for-geten, 40/1400, 52/1806, 105/ 
3682 jSfee mete, bi-geten, inf ^ 
mete[n], b , meten, s , wliten. 
eten, » See mete[n]J (?) 
eten, pp 

forgeten, mf 10/330 
feten. bi-geten,^j7 
for-geten, inf See bi-geten, vif^ bi- 
geten, pp , eten, inf, eten, pp ^ 
freten pp ^ meten, 
for-geten, pp 

bigeten, mf 62/2180 , 
bi-geten, pp 77/2706, See bi- 
geten, i?i7. 
freten, mf 

bi-geten, inf 114/4028, 
freten, 

for-geten, inf 60/2102, 

n3Lete[n3, (?) 

eten, ?? sbj, 90/8152. 
mete[n], s 

eten, i7tf 11/364, 104/3658 
meten, 5 

eten, 60/2080, 63/2256. v 
meten, 

forgeten, 77/2702. 
ouer-meten, 

bi-geten, i/// 48/1666 
teten. See bi-geten, iTf 

eth. 

bet5. See set5. 
ble^, a 

lareth, s* 111/3908. See laoa- 
betS. 


ladabe^, 5 
bleS, n 74/2590. 

Tareth ble^. 
leS See fed 
inec5 $ 

se$, V Bsff 6/196 
se-S, V B sff 

bets, V 3 5 ^. 6/182. See me^. 
que^e, s 

stede, s 114/4012 

, ^ ^ -e^en 

besen , inf 

bi-que^en, mf 70/2448. 
bi-ne^en, ade 

quetSen, mf 114/4002 , 
que$en,j?j? 112/3944 qne'Sen, 
inf f quuemeSen, $eSen 
bi-que^en See be^en. 
que^en, mf 

bi-ne^en, adi 100/3526 See bi- 
neSen, $eden, adv , tSetSen, 
que^en, pp See bi-ne^en. 
quuemeSen, pi 
bi-ne^en, 4/126 
^e^en, adv 

bi-netsen, adv 3/66 , 
que-Sen, mf 79/2788 

-etser 

al^erne^er, adi 
we^er, s 113/3998. 
ne^er See li^er 
we^er. See al^erne^er 

-eue 

drene See Eue. 

Eue, s 

dreue, inf 10/318. 

-euert, ewen 
bi-lewen, mf 
liuen, mf 
geuen, pp 

huen, mf 75/2610 See liuen, v ph 

-euene, euone 
euene, adv, 
heuone, s 10/332. 

, -ew 

glew, s» 

'kam^pret 14/460. 
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-h -y . 

Adonay See for-$i 
Ai sell 
Ay See Sarray 
bi, adc 

Gibi, « 21/82G 

bi, See for-^i, redi, Sarray, 

seuenti, T^eri 
dor-bi, adi 
for-'Si, adb 47/1G38 
dredi See slepi 
Elev, s 

Ely,s 83/2904. 

Ehopoli, s 
foicSi, ade 57/2004 
for-'Si, ado 
Adonay, s 83/2902 , 
hi,post^ 91/3208, 
her-bi, ado 58/2034 , 

Eeai, ^ 53/1882, 
sti,s 112/3958, 

wi, s 53/1854, 92/3220 See dor-bi, 
Eliopoli, merci, Mojsi, Sarrai, 
Smay, tSor-bi 
Gibi. See bi, ado. 
gredi See ’n en. 
ber-bi See for-^i Moysi 
Lem See for-'Si 
merci, s 

for-^i, ado 63/2208 See Synay, 
Moysi, s dat 
tox-%i,ado 77/2692, 
ber-bi, ado 101/3572. 
redi, a. 

^yl,po$t;p 107/3760 
Sarrai, 5 

for-^i, adv. 22/766 , 
untuderi, a, 28/964 
Sarray, s 
Ay, s 23/800; 

22/742, 

son, a 28/974 ; 
sort-leui, a 21/712. 
sell, a 

Ai, ir 22/7G0 
seuenti, a. 

hi^postp 42/1454, 104/3666. 

Smay, s 

for^i, ado 94/3310. 

Synay, e 

merci, 5 102/3600; 

^or-bi, ado. 79/2774. Bee tSor-bn 
j^epi, a 

diedi, a. 25/872^ 


son See Sarray. 
sort-lpui See Sarray. 
sti See for-^i 
^or-bi, ado 

iQT^^i,adi 113^4000; 

Synay, s 96/3362, 109/3850. See 
Sjnay, tidi 

^ritti, a [xvwij = seuen and ■^ntti], 
<5or-bi, ado 42/1458. 
tidi, a 

Sor-bi, adi 60,^2106 
untuden Se£ Sarrai. 
wen, a 

bi, posfp 28/076 ; 
gredi, a 43/1494. 
wi See for-^Si. 

-ib 

rib, s. 

sib, a 7 1228 

-1C 

geuebc J^e dik 

-id 

bi-tid, pp 

bid, pp 11/358, 74/2592, 78/2732, 
117/4138 See for-md, bid, kid, 
sridl 

for-bid, pp. 

bi-tid,j>^ 54/1876 
bid, pp 

bi-tid, pp. 34/1 194. See bl-tid, snd, 
kid, pp. 

bi-tid,pi? 67/2358 
snd, pp 

bi4id,i?i? 57/1978; 
bxd,^^. 11/380 
tid, i 

wid, a. 2/60, 8/264. 

-ido 

mide, adv 

dede, pret 84/2964, 91/3198, 104/ 
3656, 

wecb-dede, « 70/2460. See dede, 
pret 

nde. See dede, pret. 

Sor-mide, See dede, pret. 

-idem 

Skhidm^pret pi. 
d^eia^pret pi 71/2484; 
gbden, 98/3460, 
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gliden 8eQ abiden. 
hiden Bee snden. 
sriden, %nf 

hiden, vmf, 11/352, 

-ider 

hider, 

to-gider, 67 /2352. 

-if 

Ilf, 

stnf, 5 8/268, 23/778, 70/2440, 103/ 
3638, 

•wif, 5 22/768, 34/1170, 99/3484 
Bee sfcnf, wif 
nf Bee wif. 

lif, s 6/176, 15/504, 108/3818 , 
wif, e 23/780. Bee ii^ wif. 

■wif, « 

lif,5 9/304, 10/316, 12/398, 34/1174, 
39/1364, 41/1440, 46/1694, 97/ 
3402, 

rif, a 7/232, 36/1252 , 
strif,^ 21/716,25/860,34/1182. Bee 
li4 strif. 

origt, 

ligfe, s. 5/144. 
brigt, a 
ligfc, s 5/154 , 

Iigt, a 93/3256, 
ngt, a 118/4148 ; 

rjgt, adv, 28/952, 116/4040. Bee 
migt, nigt 

figt, s, 

nigt, s 38/1318 migt, nigt, 
ngt, ade , wigfc 
fligt, s, 

migt, s 6/162 j 
nigi^ s 6/166 
fngt Bee migt, nigt 
fugel -fligt, s, 
ngt, adv, 
knigt, s 
ligt, a, 9/284* 
ligW> s 

nig[t], s, 8/246. 
ligt, s. 

migt, s. 2/54, 6/168 j 
nigt, s 3/76, 9/288 , 
rigt, adv 30/1050. iS5?a brigt, 
bngt^ a , mgt. 

lig^ a* Bee brigt, a,, kmgt, nigt. 


hgt, adv. Bee ngt, adv. 
ligt, 

o-ingt, 104/3652. 
migt, s 

brigt, a 4/132, 118/4156 , 
figt, 5 26/898 , 
fligt, s 85/1234 , 

up-rigt, adv 92ld2i8, Bee fligt, 
ligt, s , mgt. 
mg[t] Bee lig[t] 
nigt, 5 

brigt, 31/1058, 
figt, 5 25/870, 31/1066, 42/1470, 88/ 
3086 J 

fngt, 5 28/950 ; 

bgt, s 2/44, 3/90, 4/114, 4/130, 6/158, 
94/3294, 112/3948, 118/4168, 
hgt, a 51/1782 , 

migt, s 17/584, 52/1802, 70/2450, 
ofli igt, j^jE? 105/3692 ; 
ngt, 3/80, 46/1604, 61/2124, 
70/2462, 90/3160, 93/3288 
figt, fligt, hgt, s , pligt, s , ngt, 5 , 
ngt, adv 

ofirigt mgt. 
ofiigt, 

o-rigt, 64/2226, ligt, 

onigt. 
omgt, 

o-f ngt, 59/2050, 

o-rigt ofngt. 

phgt, s 

mgt, s 103/3612 , 
ngt, 5 36/1270 

phgt, fp 

un-ngt, e 87/1276. 
ngt, s 

mgt, s 37/1300. Bee phgt, v[n]- 
fngt, 

ngt, « brigt, a. 

ngt, adv, 

figt, s 26/886, 77/2682 j 
hgt, 64/2252, 

mgt, « 70/2454, 84/2962, >Si?<?brigf^ 
, fugel-fligt, hgt, ^ , nigt 
v[n]-fngt, fif. 

ngt, e, 105/3714 
un-ngt phgt, pp. 
up-rigt. Bee migt. 
wigt, a. 

figt, e, 25/864. 

-igti 

fngti, Bee migh. 



-iken 


migti, a 

frigti, a 29/9S4-, 

-ik 

dik, s 

geuelic, adv, 9/282 
-ike 

arsmetike See witteriike 
bitter-Iike, ade* 
luue-hke, adv 117/4126* 
bhSelike, adc 

sikerhke, &de 43/1500 See milde- 
like 

brigt-like, adv 

witteihke, adv 99/3402. 
festelike, adv 

witteriike, adv 97/3408, 
frigtilike, adr 

mildelike, adv 62 '2164 , 
wittirlike, adv 47/1618 
kmde-Iike See mildehke. 
lecherlike. See witteriike. 
litSer-Iike, adv 

witteriike, adv 45/1564. See bi- 
swiken 

luue-like See bitter-like. 
mildehke, adi, 

bli^elike, 41/1424 j 
kindedike, adv. 71/2500 ; 
sel^helike, ado 30/ 1372 , 
witteriike, ode. 38/1322. See frigti- 
like, witteriike 
miserlike. See witteriike. 
modilike See opehke. 

Opelika, adv. 

modihke, adv 74/2584. 
seltSheiike, See miideiike, 
sikerhke, adv. 

witteriike, adv 66/2320. See bHiSe- 
hke. 

swike, a pt 

witteriike, adv 8V2846. 
trike, s 

witteriike, adt'* 84/2948. 
witteriike^ adv. 
arsmetike, $ 23/792 , 
lecherlike, adv 22 j 770 ; 
mildedike, adv. 79/2778 j 
miserlike, ado 76/2658. See brigt- 
like, festehke, h^r-hke, milde- 
like, sikerlike, swike, trike, 
wittirhke. See lf%tahke. 


bi-swiken pp 
htSerhke, adi 101/3562. 

-il 

hil, s. 

TMl, s 17/588, 37/1294, 113/3996 
sckil, s 
wil, s 7/204 
[s] kiL Ste w il 
skil, $ 

wiI, s. 6/101, 41/1426, 92/3236. 
tSor-til, adv 
wil, s 6b/2372 
unskil. See ^il 
vn-skil See wil, 

Wil, s 

Mkil, s 2/52, 
imtokil, s 10/342 , 

vn-skil, s 100/3506 See hd, sckil, 

Skll, $01 -til 

-lid 

child, g. 

miide, a 29/986. See fild, mild 
fild, pp 

child, s, 35/1226. 
mild, a 

child, g 75/2636 See chiMe. 
-ilde 

childe, s. 

mild, a. 37/1306 
milde. child. 

-iie 

qmle, s 

spile, g. 98/3462 
wile, V 3 sp 93/3276, 98/3444. 
sile See spile 
spile, g 

sile, 8. 83/2078 See quile. 
tile, s 

wile, V, 3 sp 44/1520 
wile, V d gp 

wile,i? Zsp 58/2020 quile, ii3fi« 
-iled 

hiled See spiled 
spiled, pp 
hiied, pp. 91/3184. 

-ilen 

spilm. See wiksn. 
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wilen (MS welin), 'is 
spilen, %7if, 72/2532 

-lUe 

stille, a, 

wille, s, dat, 87/3060. 

-lit 

filt, pp, 

63/2214. 

-im, ym. 

A'banm, s 

hxmi pTon 117/4118 him 
Bahm. See him 
CajTU, s 

km, s 16/544. 
dim, a 

prm 104/3674. ^<3 him. 
Elfraym, s 

hem, pron pi 62/2152. 

Elim, 5 

Mmj pron, 94/3304 ; 

Sm, s 94/3308. 
him, pron, 

Ahanm, s 116/4100, 

Bahm, s.pl 20/690, 
dim, a 9/286 , 

Keptalim, 5. 49/1700 ; 

Bafadim, 5 95/3352 See Aharim, 
dim, Elim, Mariaim. 

Manaim, 5. 

him, pron 51/1790, 

Keptalim. See him. 

Bafadim. See him. 

-imen 

bi-nimen. See timea. 
for^S-nimen See timeri. 
nimeti. See timen. 
timen, %nf, 

bi-nimeii, 61/1764, 
for^S-mmen, 76/2676 ; 
nimen, inf 67 /2362 ; 
trimen, mf 80/1024, 
trimen. See timen. 

-in 

Beniamin, s, 
fin, a 68/2370 , 
km, s. 63/2186, 63/2190 , 
min, a 67/2336 ; 

^5m, a, 66/2282 ; 

«or.m, im* 66/2310. See in, mn. 


daie-pm See m. 
fin, a See'Bemamm 
fin, s. See hn. 
hin See km, 
hmes-kin See wi^-in 
m, postp or ade 
ben, 1 ’ pi 24/816 , 

Beniamin s 64/2240 , 
dure-pm, s 31/1078, 
km, 5 105/3702, 
win, s 18/59S. See km 
km, s 

hm, ado 22/738 , 

m, postp 75/2618, 109/3830 ; 

«or-in, ado 103/3634, 108/3816^ 
109/3836 , 

wid-hm, 39/1352, 

postp 18/628, 

wi6-m, 74/2586, 74/2608, 79/ 

2760 Caym, Bemamm, in, 

wid hm 
Im, 'c pi 

fin, s 109/3852 
mm See Bemamm, ^Sm. 

Sm, 5 

wi^-m, postp 110/3860. See Elim. 
^er-m See win 
a 

mm, a 104/3662 See Bemamm. 
$or-m See Bemamm, km 
wid-hm, postjJ 

km, 5 16/556. Seehm. 
win, s 

Bemamm, $ 66/2296 , 

$ei-in, ado, 59/2068 
win, s 

wi^-m, postp 11/348. See in. 
wi6-hm See km, 
witS-in, postp, 

hmes-km, s 107/3776. See km, 
Sm, win, 

-inc 

drmo, 5. 

swmc, s. 96/3366. See stmc, swine 
stmc, s 

dnnc, s 85/2976. See swine, 
swmc, s. 

drmc, s 26/894 , 

stmc, 5. 73/2656 See drmc. 

-ind 

mind. See wind, 
wind, s 

mind, $ 104/3676. 



-ine 


dine, s 

hine^ pron 98/3468 
er^e-dme See tune 
hme, pron 

erfee-dme, s 32/1108. See dine, 
sunne-sine. 
sunne-sine, $ 

hme, peon 95/3336, 95/3338 


-ing 

bigmning, g 

ending, s 15/522. 
bhscing, $ 

ending, 43/1506 See gestnmg, 
king 

daienmg See king 
ending See biginning, bhsemg, 
gestnmg, s 
bhfacing, g 43/1508 
giscmg See $mg 
king, 5 

bhscing, g 68/2308 , 
daiemng, 5 93/3264, 
lesing, g 7i/2o7S , 
muni[ginjg, s, 20/678 , 
ofsprmg, g 62/2182 , 
wur^rag,ir 20/084,26/892, 113/3990 
See €ing 

kumehng See lonereding, 
lesing See king 
loueredrag, s 

kumehng, « "24/834 
mnBi[gin]g See king, 
muniging, s, 

iok-ning, g 47 /1624. 

Banning. See warding 
murm[n3g See tidding 
ofsprmg. See king 
nng, g 

wur^ing, g 61/2140. 
spnng, s 

timing, ? 36/1244. 

^hmg See tiding, 

^ing, g 

giscmg,^ 100/3516; 
king, g 62/2172 , 
twie-wifing, g 13/450, 
tiddmg, g 

inumi[n]g, g, 83/2908. 
tiding, g 

«hmg, « 30/1026. 
timmg See spring, 
tok-nmg* See munigmg. 


twie-wihng. Seeding, 
wur^mg, s 

munmg, s 10S/378S See king, 
ring 

-mge 

biginuinge See timinge. 
kmge See ^hinge 
singe. See wurSinge. 

^hmge, g pi 

kmge, g {gen. pi ") 2/30. 
timinge, g. 

bigmmnge, g 2/.32 
wnr^Singe, ^ {^dut) 
singe, V 1 gg 2jSk 


-lime 

blinne, inf. 
smne, g 9/290 


„ . -ipte 

Egipte, g 

kipte, pret. 90/3164. 


ill , » 

sir, a 102/3580 See sir. 
martjr, g 
Sir, a. 15/518 
schir, a. 

Seyr, g 63/1836. 
scir See Seyr. 

Seyr, g. 

scir, a 109/3848. See schir. 
sir, CO 
fir,^ 87/3046 
sir, a See fir, martyr. 


-ird 

hird. See stared 


-ire 

hire, pron 

kire, g 44/1536 , 

shire, r ghg.pjeg. 58/2036. ^Sfeekire. 
yre ^e kire. 
kire, g 

hire,^3*(Wt 49/1694; 
yre, g. 70/2452, 
lire, g 83/2920. See hire, 
hre See kire 
shire. See hire 


. , -ired 

stired, pf. 
lnrd,^i>. 4X2/3962. 
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-iri 

bill, s 

rmn, a 65/2258 

-iSj ys 

Amonapliis, s 
IS, V 73/2544 

blis ^ee i-wis, paradis, Pentapolxs 
circumcis, a 

iwis, ad\) 29/1000 
fis Bee ywis 
Genesis Bee in wis, i-wis 
Geraris, $ 

y-wis, ad'e 34/1168. 

Gerasis Bee in wis 
in WIS, ade. 

Genesis, 5. 72/2522 ; 

Gerasis, 44/1516. 

IS, 

miSj adv 7/206; 

pns, 5. 10/326 Bee Amonapbis, 
^is, vnoircumcis. 

ys, 5 

WIS, a 4/100. 
i~wis, adv 
bhs, s 4/110 , 

Genesis, s 12/414 Bee circumcis 
ywis, adv. 

fis, s 5/160. Bee Geraris 
mis Bee is 
paradis, s. 

biis, s 7/210, 12/382 , 
pns, 5 9/292. 

Pentapolis, s. 
bhs, ^ 22/748 , 

Seboys, s 24/838 
pns, s 

to wiSj adv 113/3992 , 

WIS, a 8/260, 64/2248. Bee is, pa- 
radis, Paibis, WIS 
Sebojs Bee Pentapolis 
Taibis, 

pns, s 77 /2690. 

^is, p'on 

IS, 18/602,85/2994, 
w^is, a 104/3672. 
to WIS Bee pns. 
vnoircumcis, a 
is,«? 81/2842. 

WIS, <7. 

pns, 5 77/2700. ys, pris, ^is. 
-isce 

blisce, Bee gisse. 


-isen 

a-grisen, ^reet pi 
risen, 20/668 

-isse 

blisse Bee iwisse 
gisse, V &hj 

blisce, s 100/3518 
iwisse, adv 
blisse, s 3/92 

“1st 

Antecrist. Bee Cast. 

Crist, s 

Antecrist, s 15/508 
list See Si 1 st. 

^nst, ^ 

list, 5. 28/978, 35/1230. 

-it 

it, p‘t on 

Lt, 5 56/1968 , 
writ, s 6711974: 

“ite 

bite, s 

smite, s 85/2990. 

-item 

fiiten, pp. 

smiten, 105/3690. 
witen, v.pl 
wnteB,pp 16/524 
wliten, s sq 

eten, %)\f. 65/2290 Bee writen. 
writen, pp. 

wliten, s sg 103/3614 Bee witen. 
-1^ 

fn^, 5. 

gri^, s 20/682 , 
wi^, postp 23/790 
gn?5, e 

wi^, poetp, 14/470. See fn^, 

wi^ 

li<$, ^ Bee wi^5. 
li^, ?? nx^ 

s. 

lits, r 3 sg 55/1916 ; 

BiS, 73/2546. 
ny^, 5 

si«, s 8/274 
sit5. ni^5, ny$. 
smi^. Bee wiS. 
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wiS, postp 

gn^, 5 lT/560 , * 

hS, s B2jm4 : , 

smi^, § l-i/466. See fri^, gn^. 
4Se 

bliSe, a, 

swi^e, adv, 68/2S76, 
fi^e See vrt-miSe. 
fn^e See si^e 
siSe, s 

fn$e, V sbj 88/3094, 
swj^Se. See bli<Se. 
m-miSe, «. 

fi$e (for si«e), 113/39T4. 

-i^Ser 

li^er, 

ne^er, «^???. 11/370 
m^Ser, 

mSer, 96/33SS. 

-iuo 

for-gitie, 1 ?. 

hueB, V pi, 71/2496. 
giae, shj 

morgeE-giwe, « 41/1428. 

-ixied 

clmed, 3 

liued, V 3 56/1964 

-iuea 

clineB. liuen, 
driven, pp, 

giuen, pp 48/1682, 90/3166 ; 
litieii, tnf 9/308, 22/762, 32/1126, 
62/2166, 66/2322. liuen, tnf, 
^ueiv 

liuen, 74/2674. 
giuen, driuen, liwen. 

liuen, tnf 

chnen, tnf 11/372 , 
drmen, pp 17/574 See geuen, bx- 
lewen, drraen, gmen, tnf, 
liuen, n, pL 

gQ}xm,pp, 70/2458. See for-giue. 

biueSs, See liueS. 
dxueis. See kne^. 

Irne^, v 2 sg. 

Um^, tJ. 3 ^ 65/2280, 
ciiuetS, 3 $g, 68/2384, 


-iwe (= xve) 
morgen-giwe. See giue, 

-iwen (= iven) 

liwen, t/tf^ 
gmen,j7j?, 116/4093. 

.0 

bio, a, 

^o, s 19/633, 
do, tnf See to 
do, V, shj. 

to, gmstp 100/3510 See so, <Ser-to, 
euere mo See wo, s, 
io (=: few), a 
wo, g 69/2404 
fro, postp, 

%o,adv 91/3196, 

wo, If 7/216, 82/2886, 83/2898, 

So, ade 

lenco See so 
mo, a 

So, adi\ 13/424, 20/670, 21/732, 
22/740, 29/988 , 

So, pron pi 17/578, 30/1046, 108/ 
3814, 112/3938 , 
wo, s 69/2402. wo, 
so, ade 

do, 'e, ibj 99/3504 ; 
leneo, «. 111/3918 , 
so, ini?!? 34/1196 , 

two, a, 21/706. See temptation 
Sore-to, Sor-to, to, two, a 
mo See two, 
temptatio, ^ 
so, adi\ 96/3368 
Ser-to, 

do, V, elj 110/3870 
So, ade* 

fro, 26/902, 45/1552 ; 
moo, a, 13/428. jSi?^ fro, mo, wo, < 2 , 

So,j?WM pi, 

wo, 60/2100. mo. 

Sore-to, ade 
so, ail?, 17 /590. 

Sor-fxo. 00 , 

Sor-to, 

so, 20/664. 
to, 

do, ^ft/. 50/1754; 

so, 27/916, 62/1828, 71/249^ 

90/3470, 102/3586 ; 
two, a. 32/1094 ^S?<f do, , two, a. 
two (/as* to), two, a. 
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two, a 

BO, 17/672, 27/942 , 
svvo, Sl/1070, 
to^;postp 80/2814, 
two (Jar to), 37/1292, so, to. 
wo, s 

eueremo, 3/70, 
mo, a 11/354 j 

wo, 5 85/2992 iSif^ bio, fo, fro, mo, 
koy pi on. 

Wo, 

^o, ado, 88/3090 


-oc 

boo. See mod [MS mo^S], 
for-soc, pi et 

tok, pret 63/1834 
oc, conj 

mod, 5 111/3924; 
ouer-too, pret 50/1766 , 
toe, pict 41/1416, 49/1690. See 
too, fot 

ouer-too ;Siee oc 
too, pret 

OQf conj 34/1172, 43/1568. See oa 
-ocli 

Enoch, 5 

tochj^rd;^ 16/500. 
laboch, 5. 

toch, j9r(5f 96/3372 
toch. Enoch, laboch. 


-od 

bi-stod, pret. 

mod, 5 109/3868 
blod, 5. 

good, a 48/1662 god, 5, 

god, a , under-stod, wod. 
brod. See god, a 
flod, s, 

blod, s 80/2816 See God, stod. 
God, 5. 

flod, s, 91/3186. 
god, 5 

blod, s. 42/1462. 
god, « 

blod, s 34/1192 ; 
brod, 5 105/3712 , 
mod, ^ 102/3602 , 
mood, 5 12/408 , 
sen-mod, 53/1850, 
under-stod, 98/3434. 

mod. 


mod, fi 

fot, 5 S6/2272 , 

god, ^ 21/718, 41/1442, 

good, a 10/334 , 

undei-stod, 03/2210 See ooj 
bi-stod, god, stod 
mod, s, [MS mo^ ] 
boc, 5 102/3604, 
sen-mod See god, a, 
son-mod See stod 
stod, pret, 

flod, s 18/596,74/2602; 
mod, 5 33/1162, 

son-mod, a 100/3520. See good, a 
under-stod, pret, 

blod, ^ 42/1468, 65/2276, See god^ 
a , mod 

vnder-stod, pi et 
good, a 6Bj2B9i, 
wod, a 

blod, 5. 31/1074, 84/2960 


JUU, s 

modd, s 2/36 


UUUC, O 

Gode, s 12/396, 18/622, 81/ 
2860 See Gode, 
for-bode. See Gode. 

Gode, s 

bode, 5 29/1008, 37/1286, 86/3016, 
86/3034, 100/3538 , 
for-bode, 5 112/3932 /Sfea bode 


-of 

drof See heuene-rof. of 
heuene-rof, s 
drof, s. 4/102 
of, adv 

drof, «. 102/3682. 


-og 

a-nog See wi^-drog 
bog tog. 
drog, 

ynog, 111/3910. 
ynog See drog, wi5-drog. 
slog, 

swog, s 14/484, 

tog,jp/<5^. 

bog, 5 18/608 
ut-drbg, pret 
mige, ado, 38/1328. 
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wi^-drog, pref 

a-nog, adv 18^ 600 ; 
ynog, adi IDS '3804:. 


-ogen 

Di-togen, pp 

dxogenjpp 51/1772 See S-Ogen 
drogen. Ste bi-togen, sogen, togen. 
fiogen, pp 

bi“togen, 2 ? 2 ? lOS/3796 
sogen, pp 

drogen, pp 79/2786 
togen, pp 

drogen, pp 104/3648 


-ogt 

bi-sogt. See nogt, pi on 
bi^ogt, pp 

brogt, pp 2/38 
bogt, pp 

'wrogt pp 105/3684. 
brog[t] See wrogt. 
brogt, pp 

for wrogt, pp 8/266 , 
nogt, ado 113/3978 , 

25/848 ; 

wrogt, pp 74/2606 See bi^ogt, 
bogt, x-wrogt, nogt, pron , nogt, 
' adi , ouer-Sogt, sogt, <5 bogt, 
wrogt, bi-sogte 
dbogt, s 

nogt, ado 33/1154. 
forwrogt See brogt 
hogt, pp. 

hTOgt,pp. Gl/2120. 

1 -wrogfc, pp 

brogt, 91/3216. 

nogt, pron 

bi-sogt, 88/3080; 
brogt, 15/488,29/1018, 

wrogt, pp* 2/40, 8/270. See ^ogt, 
nogt, ado 

brogt, pp 16/550, 2SIB74:, 67/2344, 
68/2386, 112/3936 , 
sogt, pp 55/1934, 89/3130 ; 
sowt, pp 82/2870 , 

^ogt,s 31/1072,67/2330, 
wrogt, pp* 52/1812, 53/1860, 56/ 
1940, 57/1882, 63/2218, 102/3588 
brogt, dbogt, sogt, ibogt, 
^Sogt, wrogt. 
oner-Sogt, pp, 

hTOgt,pp 64/2220. 
sogi, pp* 

brogtjpp, 105/3708, 


’ nogt, ado 51/1770, 62 '2162 , 
np-brogt, pp 91^3190. See brogt, 
nogt, ado 
tShogt, 0 

hiogt,pp 45/1580, 
nogt, ado 60 2112, 62/2168, 115/ 
4062; 

wrogt, 33jil50, 112^3952. 

^ogt, 0, 

nogt, pron 58/2014,114^4018; 
nogt, ado 110/3874 See nogt, 
ado , wrogt 
np-brogt See sogt 
vt-bi ogt, pp* 
y^rogtpp 90/3174. 
wrogt, pp 

brog[t],j7^ 8/250, 
brogt, 3/62, ijm* 9/294, 11/ 
378, 80/2824, 103/3628 , 
nogt, 74/2596 , 

tSogt, ^ 84/2962 bogt, brogt, 

nogt, , nogt, fliZr , ‘Sbogt, 
vt-brogt 

-ogte 

bi sogte pp 

brogt, pp 15/520 

-ok 

labok tofc. 

ok. See tok- 

labok, jr 111/3914, 
na,m,pret 27/946 , 
ok, aonj 27/944, for-soc. 

-oko 

roke, 

smoke, 5, $4/1164 
-oken 

boken. i&i? loken, inf, 
broken, pp, 

luken,pp 11/362. See wroken 
loken, inf 
boken, ^ 1 /4 ; 
token, 91/3194. 

loken, pp See troken. 
spoken, 1 ?^ 

I token, s 83/2914, 
to-broken ^ luken, 
token, 5^ See spoken 
token, pret pi See loken, %nf, 
troken, inf 

lQk&n,pp 4/106. 
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■wroken,^j? or fret pi, 
broken, 91/8192. 


-old 

arcke-wold, Soe bold (= old) 
a^^old, 

bold, a 78/2728 , 
told,j2?i? 48/1672, 
wold,j??j? 16/626 cold 

bi-told See bold (= old), a, 
bold, 

o-wold, 10/324 ; 

56/1918, 

wold, s. 61/2122. Sea awold 
cold, a 

a-wold, 66/1944 , 

•wold, s 57/2000 5eewoId,i?i? 
gold, s 

bold, a 77/2704,93/3284. 5-?ebold, 
bold, a 
bold, (0 

gold, s 112/3942 

bold, ^ ,, 

gold, s 23/794, 40/1390 Sec gold 

bold (= old), a 

arche-wold, % 17 /o76 , 
bi.told,^;?^^ 27/920^, 
mamge-fold, a, 71/2502 j 
told,^^ 30/1028, 54/1894, 83/2912, 
106/3736, 116/4088 , 
wold, 5 27/938 , 
wold,j>!27 13/420 
mamge-fold bold (=: old) 

old, a 

Bold, pp 55/1908 , 
told, pp. 35/1206, 39/1358, 42/14^6 
told 

o-wold bold 

^^wolM S6/1958 old, told 

19/658, 29/990, 37/1284, 118/ 
4146, 

soldj^j? 67/1994; 
wold, s 97/3412 ; . , i ^ 

wold, ^ 110/3892 Bee awold, bold, 
hold (= old), old 

wold, s (= iiiH) See bold (= old), 
told 

wold, s (:= power, &o ). See bold, 
cold, sold, told. 

wold, pp* , , 

cold, 8/256 See awold, bold 
(= old), 


-olde 

arcbe-woMe See olde 
golde, s 

v.^oldQjpret 103/3620 
olde, a 

arcbe-wolde, s dat 18/614. 
wolde See golde 

-olen 

colen, s pi 
Men, %nf 76/2654 
for-bolen, pp 

stolen, pp, 51/1760, 66/2318, 67/ 
2132. See stolen, iSoIen, v. pi, 
for-olen, 

stolen, 60/1748 
stolen, pp 

for-bolen, pp, 54/1870 See for- 
bolen, for-olen. 

Men, 171 f 

to-bolen, pp 28/970 See colen. 
^olen, r pi 

foi-bolen, jjj? 98/3446, 

; to-bolen See ^olen, %nf 


-om 

horn See on-on 

-ome 

come, s 

nome, s 65/2268 

-omen 

comen See nnnien 
nomen, pp 

cumen, %7tf 87/3040. 


-on 

Aaraon Sec on^postp, 

Aaron, s 

don, %iif 86/2980 ; 
don, 109/3842 , 
gon, mf 108/3800, 116/4094 ; 
on, po^tp 86/2998 , 
oner-gon, %7if 99/ -1490 , 

Eharaon.s 86/2986,87/3064, 
ston, s 96/3388 , 

■Sor-on, adv 109/3838. See a-non, 
on, postp , vt-gon pp, 

Abiron, s, 

a-non, ado, 107/3758 See don, pp. 
a-gon, pp See a-gon, adv, 
a-gon, adv 

a-gon, 3/78; 
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non, a, 64/2244 ; 

ston, 5 32/1120 fot^^gon, , 
on, a , ouer-gon, 
agon, po&tp 

ton, 20/1010 SeGgon,ppn 
Amon s 
on (0, 33/1158. 
a-non, 

Aaron, s 102/3592, 110/3864 , 
gon, 'w/ 84/2912 , 
on, ^ 100/3528, 
ouer-gon, 34/1186, 

Pharaon, ^ 84/2940 Abiron, 

on, a. 

Araon, ^ 

don, aw/ 84/2934. 
don, a// 

her-up-on, adv 47/1628, 
on, 31/1076, 58/2032, 74/ 

2598, 95/3358, 97/3410, 98/3452, 
101/3570, 109/3826, llllS926 , 
^OT-onjadr 30/1042, 102/3G06 
Aaion, Araon, Ebiou on, , 
on-on, Pharaon, up-on 
don, i- 

on, postp 64/2232 
don, 

Abiron, « 107/3766, 

Ebron,^ 69/2424; 
her-on, 102/3598, 

on, 11/346, 66/2316, 82/2888, 
102/3584 , 

Pharaon, ^ 75/2634 ; 
quor-on, 38/13X0, 
t5or-on,<:?£^w 65/2262, 111/3906,113/ 
3970 Aaron, Ebron, here-on, 

on, /osf/; , on, at , Pharaon, ^or- 
on, un-don, 

Ebron, 

don ?w/ 65/1932; 
don,i?i? 71/2488; 
gon,pp 64/1892; 
on, 24/812, 106/3716 

don,^^ , on, postp , on, a, 

Edon, 5 

on, pobtp^ HjlOOO 
Eaiaon, ^ 

ut-gon, aw/ 80/2796. 
fon, 5 ^.>7 

agon, 13/438, 
for-don, -P ^7 
on, postp 73/2550 
for-don, 

^5or-on, «5wf p. 32/ 1116* on, 


for<S-don, 4?/ 

on, po$tp 113/3994 
gon, ^?/ 

mauigon, a 19/630 , 
non, or a 2oj84:G, 7Bj2o&2f 

mjSm, 101/3542, 
on, postp 19/644, 108/3794 , 
ouei-gon, “tw/ 86/3004, 

Pharaon, 5 82/2862 , 

Symeon, p QB 12126 , 
ston, 5 110/3866. ;Spp a-gen, ^r<^p , 
Aaion, a-non, on, 2 }ostp , on, tt , 
on-on, Pharaon, ston, ^or-on, 
up-on 

gon, V 111 See on, a 
gon, pp 

SL-gon,adv 28/958, 64/2238; 
a-gon, po&tji 41 / 1438 , 
non, 71/2474, 94/3298 , 
on, (?) 19/640, 
on, a or pi on 24/836, 
o-non, adv 96/3380 See Ebron 
heie-on, ado 

don,pp 86/3012* 
her-on See don, p}? 
her-up-on See don, inf 
in-gon See on-on 
naaiiigon. See gon, inf 
misdon, pp 

^er-on, adv, 101 /3666 ; 

^Soi -on, ado, 97 /3420 See on, postp,, 
Phaiaon, ^or-on, undei-fon 
non, a, 

Symeon, s 64/2230 See a-gon, 
ado , gon, inf, gon, pp , on, a , 
ouer-gon, jip 

on (^) See Amon, gon, 2’P> 
on, postp 

Aaiaon, 8 101/3540, 

Aaron, if 106/3750 , 
don, inf 16/534, 31/1064, 38/1326, 
38/1342 , 

don, 29/1004, 35/1208, 91/3206, 
114/4006 , 

Ebron, 5 57/1970, 
for-don, 108/3798, 
gon, tw/ 117/4114 , 
mis-don,^^ 117/4142, 

Salamon, « 37/1296, 

Sion, ?«/ 50/1752, 56/1938 
Aaron don, 'tw/ , don, u , don, 
2 ip , Ebron, Edon, for-don, v jil , 
for6-don, gon, inf, on-on, Pha- 
iaon, pi omission 
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on, or pmi (= one), 

a-gon, ado 65/2260, 66/2326 , 
a-non, ado 66/2324 , 
don,j?^ 97/3398, 

Ebron, s, 72/2520 , 
gon, ^/^/ 18/610, 47/1640, 63/2184, 
78/2752, 103/3608, 117/4128 , 
gon, -i’ jpZ. 31/1080 , 
non, ^ 62/2174, 
on, 107/3784 , 

Pharaon, 5 61/2126. a-non, 
gon, j?/? , Symeon 
on-on, 

don, -17^ 33/1146 , 
gon, ^»/ 85/3000 ; 
bom, 63/2200 , 
in-gon, 31/1068; 

34/1176, 

oner-gon, 65/2286, gon, 
, Pharaon. 

oner-gon, Aaron, gon, %nf, 

on-on 
oner-gon, 

a-gon, adv, 55/1904 ; 
non, a 86/3032. a-non. 
Pbaraon, s. 
don, -i/i/* 59/2066; 
don, 59/2074 , 
gon, ni/. 63/2188, 88/3078 ; 
mis-don, 87 /3054 , 

on,jpostj? 69/2400,89/3124, 
on -on, 83/2918 , 

^er-on, 93/3260 , 

nt-gon, '^«/ 84/2966 ; 
vt-gon, 87/3074. /Sfee Aaron, 

a-non, don, , gon, , on, , 
Tt-gon, ^nf 
promission, s 

on fpostjp 117/4132 
qnor-on See don, pj> 

Salamon See on, poztp, 

Symeon, s 

on, a. 66/2266. See non 

slon. See on, potip. 
son, e pL 

Vip~on, postp 79/2782, 
ston, s 

postp 112/3960; 

gon, inf 47/1660, 110/3868, 110/ 
3872, 

Ut-on.adi 51/1778; 

^or-on, <zc2t7 95/3360, 100/3536 
Aaron, a-gon, gon, 

^or-on. 


^er-on. See misdon, Pbaraon, ston 
^or-gon. See vndei-gon 
^or-on, ado 

don,i;i? 28/948,100/3844, 
gon, %nf 96/3364 , 
mibdon, 75/2642, 
ston, s 47/1636 , 
vn-don,^^ 111/3902, 
up-gon, %nf 46/1608 /S5<9 Aaron, 

don, %nf^ don, pp , for-don, pp , 
misdon, ston, nndon, 
ton agon, pohtp* 
under-don, %7if 

n-p-on^ postp 115/4042. 
under-fon, %nf 
mis-doa,j?j? 48/1680 
under-gon, %nf. See a-gen, adv, 
7nder-gon, tnf, 

^or-gon, adi 33/1148. 
un-don, a» See up-on 
un-don, pp 

don,pp 12/386 
$or-on, ado 14/464 
vn-don See ^or-on 

up-gon See $or-on 

up-on, postp 

don, tnf 82/2868 , 
gon, ?w/ 67 /2340 , 
un-don, a 76/2663 See son, un- 
der-don 

ut-gon See Faiaon, Pbaraon. 
vt-gon, inf 

Pbaraon, s 86/3022 See Pbaraon 
vt-gon, pp 

Aaron, s 88/3082 

-ond 

atwond See bond 
bond, s 

bond,;? 63/2198, 

lond, s 22/764 See lond, wond, s, 
fond, s See bond 
tondfpret 

lond, s 87/3048, 

wond, pret 117/4136 See bond, 
lond, un-bond, wond, s 
bond, s 

Q>iwond, pret 87/3058, 
fond, s 10/336, 90/3150 , 
fond, P '1 et 80/2810 ; 
lond, s. 25/844, 28/960, 37/1288, 61/ 
2144, 72/2508, 81/2852, 85/2968, 
88/3102 , 
send, s 92/3242 ; 
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tjp-wond. prpt 88/3084 , 

T\oud, 5 S3j2016. 
wroDg, preL 59/2084 See bond, 
loud, sond (= sand), wond, $ 
lond, s 

bond, 5 59/2076, 61/2114 , 
fond, pret 37/1280, 77/2712, 110/ 
3880, 

bond, s 4^104, 20/674, 22/756, 24/ 
828, 45d576, 62'2156, 80/2790, 
115/4050, 117/4134 , 
np-wondj^rt^ 85/2988 5i?<?bond, 
foQd,^>r^'^ , bond, bonde. 

Eond, 8 (= sand) 

bond, s 93/3274 See bond, 
strond 

sond, s (= sebond) See wond, g. 
stiond, 

sond, 8 78/2718. 
nn-bond, pret 

iotidfpref 64/2224 
lip- wond. See bond, lond 
wond 8 

bond, 4? 77/2716 , 
fond, 84/2944; 

bond, 5 80/2804, 108/3822, 109/ 
$828, 

sond, « 77/2714. bond, 

wond, fond, pret, 

-onde 

bonde, 5 
lond, s, 77/2694. 

-ong 

among, 

stong, pret 1 11 /3896 ; 
wrong, 8 23/786. strong, 

a-mong, ade. See song, strong, 
wrong, 8 

bi-long, etde See strong, 
chzrcbe-gong, g 
messe-bong, s 70^2466 
long, a 

strong, a 17/564, 32/1100. See 
spro[n]g, stong, strong 
long, pogtp See stron [g] 
mosse-song See cbircbe-gong. 
song, 8 

a-mong, 93/3286; 
amonge, 21/700; 
strong, a 8/244. 

8pa?o[a]g,j^^f 
long, <35. 8/248 
GENESIS. 


stong, pret 

long.^ 116/4084. Seeomm^^pogtp, 
stron [g], a, 

long, posfp 73/2560. 
strong, a {or ado ) 
among, joosf/ 46/1592; 
a-mong, 110/3876, 

bi-long, 59/2058; 

long, a 99/3496 , 
ut-gong, 8 80/2800 , 
water-gong, # 19,662; 
wrong, 8 78,2724. See long, n., 
song, tSor-mong, wrong, $, 
^Sor-mong, ado 
strong, <z 93/3266 
nt-gong Sec strong 
water-gong See strong 
wrong, s 

a-mong, 77/2684; 

strong fit 106/3728 See among, 
pogtp , strong 
wrong, pi et See bond. 

-onge 

a-monge See song 

-oo (= o) 
moo See ^o, ado, 
oo, ado 

tSor-fro, ado 4/112. 

-ooc 

booc See tooc 
ooc. 5 

wooc a. 54/1874. 
tooc, 

booc, « 117/4124 
wooc See ooe 

-ood 

flood See good, a. 
good, s Sic mood 
good, fit, 

flood, 8 15/492, 17/562; 
mood, s 4/128 ; 

stod, 6/186. blod, mod, 
vnder-stod. 
mood, 8 

good, s. 10/328 god, fit , good, fit* 
-open 

dropen. See lopen* 
iopen, pp, 

dropen, pj? 76/2648, 

17 
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boren, a/84, 7/220, 8/234, 14/ 

4o2, ' 

horn,^^ 26/906 
born bitorn. 

corn, 5 

^Sor bi-foren, 87/3050, 

-orS 

forS nor^ 

norS , s 

forS, 24/830. 

-os 

Bliopoleos, ^ 5-^, 

ros, j^ret, 75/2644. 

-ost 

cost, s 

frost, « 95/3328 

-Ot 

bot, 

mot, ® 84/2958 
bot, smot. 

fot, s, 

mot,v 37/1304,99/3488; 
oc 71/2498, 

Spot, « 93/3280 mod, wot, tv 
1 , wot, «?, 3 

grot, 5 

bot, 72/2530. 
mot bot, fot, wrot. 
smot,jpr<?^ 

bot,j?rfi^ 83/2926. 

Sochot wot, t?. 1 
spot See fot. 
wot, u, 1 S(/ 
fot,s 42/1474, 

Socbofc, « 53/1840 
wot, 3 
fot,^ 89/3X14. 
wrot, ^ret 

mot, V Zsg 72/2528. 

-oten 

bi^boten. lofcen, 
loten, t^f 

bi-boten, 89/3132. 

-otii 

Assaroth, s 
fiotb, 10513688. 

Oabttytb, See sotb. 

Pbaraotb. See Sokoth. 


Sokotb, g 

Pbaraotb, s. 91/3210. 
sotb, a 

CabrotbjS 105/3686. Assarotb. 
-oS 

lo^, a 

lo^S, a. 113/3982. See scrolS, wrols. 
scroS, ^ret 

Io«, 58/2024, 77/2696. 
slo^S See wroS. 
wrol5, a 

lots, « 35/1216, 50/1736, 94/3318, 
slots, tv 3 sg, 112/3964, 

-otSt (= o«). 
lotSt See scro^t, 
scroSt, pret 
io«t, a, mism. 

-otin 

circumciciOTin. See run. 

-out 

out See Teremuth. 

-own 

town, g, 

dun, adp, 78/2740. 

-owt 

sowt. See nogt, adv 

-u 

Esau, g, 

Tin,adv 43/1492, 45/1562, 46/1584, 
TO, a 44/1544. See ru, 
gu, pron, 

nu, ade 72/2510. See nu. 
man bu, 

m}L,iidv 95/3330. 
nu, adv 

gu, prem 89/3120. See Esau, gu, 
man bu, 

TO, d 

Esau, g. 44/1540. See Esau. 

-ud 

prud, a See srad. 
prad, See srud. 
stud, g. 

prud, s 66/1966 , 

prud, a 8/272, 25/858, 41/1414, 68/ 
2368, 80/2802. 
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♦ -tige 

nuge See ut-drog, 

-uken 

luken, pjj 

to-biQken, pjp, 107/3780, See 
broken, 

-um 

Belum, s. 

sum, a 20/686 
Baesum, $ 

sum, a, 96/3376, 
on-rum, adv, 

dun, adi' 114/4022 
sum. See Belum, Ihesum, 

-nme 

trume, y, 

weloume, a, 63/1830 
-Timen 

bi-cnmen, inf. 

binumea (= ben numen), 46/1578. 
bi-eumen, 

for-numen,^^ 64/2228; 
numen, jy? 109/3840 
binnmen (= ben numen). See bi- 
cumen, inf, 

binnmen, See cumen, , ouer- 
cumen, iiif, munen, inf. 
cumen, inf 

munen, iw/ i7 11622; 
numen, ^pp 19/634, 69/2070, 61/ 
2128, 81/2826, 87/3066, 107/3768, 
118/4160 , 

wunen, 9/306 nomen, nu- 
men, under-numen, sunen, s, pi , 
wunen, pp 
cumen, pi 
numen, pp 50/1722, 
cumen, pret. pi 
numen, 40/1382, 
cumen, pp, 

binumen,^^. 23/772, 82/2876 ; 
numen, pp 11/366, 18/594, 18/620, 
32/1112, 33/1142, 38/1316, 67/ 
2346, 93/3270, 98/3438, 103/3640, 
103/3680 mis-numen, nu- 
men, wunen, « , wunen, _ 2 ?Z 

for-numen See bi-cumen, pp 
for^-oumen. See vnder-numen, 
kumen, itif 
numen, pp, 12/400. 


kumen, 

numen, 56/1936. 

mis-numen, 

cumen, 88/3092. 

numen, 

comen, 10/344 , 

cumen, inf 116/4104 , 
cumen, jpj? 12/410, 17/580, 30/1052, 
49/1688, 71/2486, 79/2754, 81/ 
2858, 

ouer-cumen, pp 60/2108 bx- 

cumen, pp , cumen, cumen, 
pres pi , cumen, pi , cumen, 
kumen, %nf y kmnen, pp ^ 
wunen, inf, wunen, v pi 
ouercumen, i7if 

bi-numen,^j? 11/376 
ouer-cumen, pp See numen. 
under-aumen, pp 
cumen, inf 92/3222 
vnder-numen, pp 
for^-cumen, 61/2136. 

-un 

dragun See dun, adv. 
dun, s 

tun, s 32/1102. 
dun, ade, 

diagun, $ 83/2924 , 
pnsun, s 68/2040, 63/2194. See 
town, on-rum, Pharaun, tun. 
Pbaraun, 5 

Amxy ade 78 '2734, 
tun, s 73/2570 See pribun 
pnsun, s 

Pharaun, s 61/2118 See dun, ad^, 
run, s 

circumcicioun, s 29/992 
tun, s 

dun, adv 21/714, 39/1368 See 
dun, Sy Phaxaun 

-umd 

grund Bee stund 
stund, s. 

grund, 5 60/2110, 75/264:0 y 
grund, s [MS grun^] 93/3278. 

-Tine 

mune, inf See sune, wime, s, 
mune, shj or imp 

sune, s 2/46, 99/3472. See sune. 
sune, s 

mune, sly, qt imp, 36/1260 j 
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mnne, inf 69/2422 ; ^ 

'wmie, 3 15/494, 2U/Gi6, 47/1652, 
65/1910, 96/ WO, 

"wune, 33/1156, 36/1254 j 
•wune, iz. 44/1530 , 
wunen, «»/ 12/404, 27/933 
mune, £>;* , wune, ^ 

■wiine, « 

mune, %nf 28/972 , 
sune, 15/5i4, 39,1346, 40/1406, 
43/1502, 75^2026/ 
sunen, z ? 48/1656 sirae 

“wiitie, r suue 

'ftune, a bee bune, 

-uaen 

muTien, inf 

hmumeUfj/j? 6/198, 
wunen, s j/l 20/688 See cumen, 
t«/, wunen, * pL 
jnunen, «? ji;?, sunen, s ph 
sunen, s pi. 

cumen, inf 62/2176, 
munen, t? pi. 16/558, 39/1330 , 
wunen, s pi 99/3482 
wunen, inf 42/1448, 54/1898, 
wunen, i 19/648 , 
wunen, pp. 83/2900. See wune, s. 
sunen, tnf. See ^^unen, inf 
wunen, 8 pi 

cumen, pp 23/802 ; 
munen, inf. 89/3138. See munen, 
%nf^ sunen, s pi. 
wunen, %nf 

nnmen, 11/368, 

sunen, %nf 53/1864 Sec cumen, 
inf^ sune, sunen, s pi 
wunen, t' pi, 

cumen, 17/570, 

numen, pp. 97/3416 Sec sxmen, 
8 pl. 
wunen, pp 

cumen, %nf. 94/3290. See sunen, 
* p^- 

-tmes 

sunes, 8 . 0 e%. sg Bee wunes. 
sunes, $ pl 

wunes^ s pl 43/1480 See %unes 
wunes, s pl 

sunesj 8 . gm. sg. 43/1496 ; 
ffiane% s. pl 16/640^ 66/2294. See 
snnesj c»pl 


-tmeS 

mune^, r 3 .^g 
wune^, V 3 sg 69/2410. 

-ur^ 

burg, s 

^mg, pnefp 110/3882 , 
ut-^iuig, ade 77/2688. 

-ujm. 

suriurn turn, 
tuin, 8 

surmrn, s. 3/64. 

-us 

Exodus jS^5\s. 
bus, 8 

us, pron 47/1620. 

TS, ^r(>w 

Exodus, 8 73, 2538 

-util (=: ut) 

Teremutb, s 

out, adc 75/2C16. 

UtS. 

guts, 

kutS, 76/2666 
mutS, 8 

selcu^, a. 113/3972. 

-uue 

XI* (=:r endluue), a. 
luue, 8. 55y 1922. 

-uuen 

a-buuen, adv 
luue[n], 8 57/2002 ; 
nt-siinm,pp 46/1610 Iuue[n], 
luuen, 8 , iuuen, tnf, luuen, v pl , 
suuen. 

Iuue[n], 8. 

a-buuen, adc 44/1518. J^e a- 
buueu 
luuen, 8 

a-buuen, adc 19/636, 116/4082. 
luuen, znf 

abuuen, adv. 1/10. 
luuen, V pl 

abuuen, adv. 2/50. 
suuen, pp. 

a-buuen, adv. i/W8. 
ut-suuen. See a-buuen 



ABBEBTIATIOHS USED m THE INBEX OF EIME?. 

a*. =s adjective j adv^ = adverb , =: conjunetion ; dat = dative ,* 

= genitive, or tmjfer == im'p6rative; tnf. = infinitive, = 
intellection , pt s= participle j = plural , postp = postposition ; pp 
=: past or passive participle , pres, =r present , p^et z=: preterite , p/on 
= pronoun, substantive, sl^ = subjunctive; sg, =s singular; 

r. == verb. 


ABBITIONS. 

P 239, add ‘ston* to the cross-references under ‘agen,^os^p’ 
P, 239, after ^ bi-twen, under ‘ben, inf,’ insert ‘51/1776.^^ 



